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1. MEMÒRIA 

1.1 DADES RECULLIDES 

 
Per identificar les necessitats i les demandes s'han fet diverses reunions amb els tècnics dels Serveis Generals de 
l'Hospital i el personal usuari, que han fet un seguiment de totes les solucions proposades. 

1.2 SITUACIÓ 

L’espai objecte es troba a l’Hospital Universitari Germans Trias i Pujol, Carretera de Canyet s/n. 08916 Badalona. 
En concret la sala d’hemodinàmica es troba a la planta segona de la torre general. 

1.3 ANTECEDENTS, ÀMBIT D’ACTUACIÓ I SITUACIÓ PRÈVIA 

 

La sala  d’arritmies és existent i es troba en funcionament. 

D’acord amb el transmès per part de l’Hospital i concretament per part dels seus Serveis Generals, resulta necessari 
actualitzar  l’equipament existent de  la sala d’Aritmies. Principalment  l’actualització passa per  la substitució del 
equip de teràpia Philips existent, per un de nou. 

Al actualitzar l’equipament mèdic, es fa necessari preveure actuacions en quant a les instal∙lacions associades, per 
permetre el correcte funcionament de la sala i dels nous equips, així com també les adaptacions necessàries a la 
normativa vigent. 

 

1.4 OBJECTE 

 

L’objecte del present Projecte es el de descriure les actuacions necessàries per permetre desenvolupar l’execució 
de les instal∙lacions necessàries per el correcte funcionament de la sala. 
 

1.5 CARACTERÍSTIQUES GENERALS DEL CONTRACTE 

Per al desenvolupament de  les  tasques expressades,  l’empresa adjudicatària haurà de destinar‐hi un equip de 
personal suficientment capacitat i experimentat en treballs similars. 

Per a coordinar les tasques, l’HUGTIP i l’empresa contractada, designaran representants que seran els interlocutors 
per a les qüestions que es suscitin en el decurs dels treballs. 

L’Hospital  no  es  farà  càrrec  de  cap  despesa  produïda  com  a  conseqüència  d’una  intervenció  no  autoritzada, 
reservant‐se la facultat de reclamar,  si s’escaigués, compensació pels danys o perjudicis que poguessin derivar‐
se’n. 

S’espera del contractista l’exercici de la seva pràctica professional amb total responsabilitat. L’ Hospital exercirà 
però les funcions de seguiment, inspecció i control , prenent les mesures que consideri oportunes per al correcte 
compliment de  les obligacions a que s’haurà sotmès el contractista com a conseqüència del present Plec,  i del 
contracte que se’n deriva. 

En el desenvolupament dels treballs, serà responsabilitat del contractista el compliment de la normativa legal de 
caràcter  tècnic,  administratiu  i  de  seguretat  i  salut  laboral  vigents.  Seran  també  d’aplicació  obligatòria  les 
normatives que estableixi el Centre per raons de seguretat, funcionalitat i/o asèpsia, essent obligatòria la utilització 
per part del contractista dels protocols o mesures de precaució que l’Hospital determini. 

Concretament  s’haurà  de  complir  amb  allò  establert  a  les  guies  de Mesures  per  a  la  prevenció  d’infeccions 
nosocomials en la realització d’obres als centres sanitaris de l’ICS i guia de protecció a la Legionel•losis editades 
per l’ICS i el Departament de Salut de la Generalitat de Catalunya. 

Així mateix,  l’empresa  adjudicatària haurà de  realitzar  les  seves  actuacions  tenint en  compte el no destorbar 
l’activitat habitual de l’Hospital i mantenint el degut respecte a pacients, acompanyants i professionals. 

Les tasques que puguin representar molèsties per a les zones dedicades a l’atenció clínica, s’hauran de programar 
fora dels horaris de freqüentació.  

En el decurs del  contracte,  l’empresa  adjudicatària haurà de  reportar diàriament  al  responsable designat per 
l’Hospital, les tasques realitzades el dia anterior. 

Els equips humans designats per l’adjudicatari, estaran dotats dels mitjans materials i tècnics escaients per poder 
realitzar els treballs previstos. Amb la presentació de l’oferta, les empreses acompanyaran una relació dels mitjans 
que hi dedicarà . 

Els operaris que depenen de  l’empresa adjudicatària, s’acreditaran davant de  l’Hospital, per  tal que es puguin 
identificar i facilitar l’accés. 

Així mateix,  hauran  d’anar  convenientment  uniformats,  amb  la  identificació  de  l’empresa  ben  visible.  El  seu 
aspecte i indumentària ha de ser pulcre, considerant l’atenció que requereix un Hospital. 

Els materials que s’utilitzin han de ser curosament escollits per tal que no desprenguin olors, bafs, o substàncies 
molestes o nocives per la salut. Caldrà aportar a la documentació de licitació, les fitxes tècniques dels productes 
que es prevegi utilitzar. 

Tots els residus generats per l’empresa adjudicatària en la realització del contracte, hauran de ser gestionats pel 
seu compte i càrrec. 

Els circuïts de runa i materials seran els estipulats per l’hospital. 

 

OBLIGACIONS DE L’EMPRESA ADJUDICATÀRIA 

 

‐Tots els recursos humans i materials seran per compte de l’empresa adjudicatària. 

‐L’empresa no podrà cedir o sots‐contractar les tasques objecte del present Plec sense l’autorització de la Direcció 
Facultativa o el responsable del contracte per part de l’Hospital. 

‐El contractista resta obligat a tenir afiliats a la Seguretat Social els treballadors destinats a l’Hospital, així com a 
l’acompliment de la legislació laboral vigent. 

‐Totes  les  despeses  de  caràcter  social,  impostos  i  càrregues  econòmiques de  tot  tipus  seran  per  compte del 
contractista. 

 

‐El contractista serà responsable de la seguretat tant del seu personal com de terceres persones, responent davant 
dels tribunals competents dels accidents que poguessin derivar‐se de l’activitat contractada. 

‐L’Hospital podrà exigir a l’empresa contractada la substitució del personal que al seu judici no presenti la deguda 
capacitació professional o correcció envers l’activitat hospitalària. 

 

PÒLISSA DE RESPONSABILITAT CIVIL 

 

El contractista està obligat a contractar una pòlissa de responsabilitat civil per una quantia equivalent a l'import 
PEC (sense iva) de la present licitació, que pugui cobrir les incidències en el decurs de les tasques. Les empreses 
oferents, hauran d'aportar còpia de la pòlissa i del rebut actualitzat en presentar la documentació. 

El  contractista  resta  obligat  a  presentar  document  amb  el  planejament  de  les  activitat  per  assolir  el  termini 
d’execució en el moment del inici de l’obra. 
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1.6 OBLIGACIONS DELS OFERTANTS 

 

VISITA PREVIA 

Prèviament a la realització de qualsevol oferta, el contractista està obligat a realitzar una visita de inspecció en el 
àrea afectada pels treball, amb  la fi de reconèixer  i veure sobre el terreny totes aquelles actuacions previstes  i 
descrites en el projecte. Data prevista a confirmar. 

 

1.7 TERMINI D’EXECUCIÓ DELS TREBALLS 

 

EL TERMINI PREVIST PER L’EXECUCIÓ D’AQUESTA OBRA ÉS DE DOS MESOS, l’inici s’estima el 15 de maig i la 
finalització de les obres que permetin l’entrada de l’equip el 15 de juliol. 
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1.8 INSTAL∙LACIONS. 

 

INSTAL∙LACIÓ ELÉCTRICA 

Objecte i antecedents 

 

L'objecte  del  present  PROJECTE  EXECUTIU  és  establir  les  especificacions  en  quant  a  prestacions,  qualitat  de 
materials  i ubicació d'equips de  la  INSTAL∙LACIÓ ELÈCTRICA que  són necessàries per    reformar  l’espai que es 
destinarà a us sanitari. 

Actualment l'edifici està en ús i disposa de subministrament elèctric. 

La tensió de treball és a 400 V trifàsica amb neutre distribuït, sistema TT. 

Els nous receptors elèctrics partiran dels quadres generals existents de planta.  

 

Reglamentació 

 

Per a la realització d'aquest projecte s'han tingut en compte les següents normes i normatives: 

‐Reglament  Electrotècnic  de  Baixa  Tensió  i  Instruccions  Tècniques  Complementàries  segons  el  Reial  Decret 
842/2002, del 2 d'agost. 

‐Normes UNE d’obligat compliment. 

‐Recomanacions de les Entitats d'Inspecció i Control EIC. 

‐Ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball. 

‐Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevenció de Riscos Laborals. 

‐Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre de 1997, sobre Disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres. 

‐Reial Decreto 486/1997 de 14 d'abril de 1997, sobre Disposicions mínimes de seguretat  i salut en els  llocs de 
treball. 

‐Reial Decreto 485/1997 de 14 d'abril de 1997 sobre Disposicions mínimes en matèria de senyalització de seguretat 
i salut en el treball. 

‐Reial Decret 1215/1997 de 18 de juliol de 1997 sobre Disposicions mínimes de seguretat i salut per a la utilització 
per als treballadors dels equips de treball. 

‐Reial Decreto 773/1997 de 30 de maig de 1997 sobre Disposicions mínimes de seguretat  i salut  relatives a  la 
utilització per als treballadors d'equips de protecció individual. 

‐Normativa CEI de obligat compliment. 

Derivació individual  

Les derivacions individuals als quadres generals de planta son existents. Es disposa de potència disponible suficient 
per a alimentar els nous consums. 

La derivació individual del nou quadre de Philips es preveu de nova execució. Aquesta partirà del quadre general 
de Sai existent de l’Hospital. 

Instal∙lació interior 

La  instal∙lació  interior és existent  i parteix dels quadres de zona, però se haurà de modificar, quadres elèctric  i 
realitzar uns de nou segons esquemes elèctric.  

Els quadres elèctric estan ubicats a la zona tècnica son quadre d’aïllament, equipaments clinis, quadre de sai de 
control i quadre de il∙luminació i força. 

 A la sala tècnica de Arítmies , s’hi disposa del subquadre d’aïllament. Aquest subquadre alimenta elèctricament 
les preses de corrent situades dins la sala. 

Per últim, es disposa també a la sala tècnica, d’un subquadre elèctric, destinat a alimentar els equipaments clínics 
de Philips. 

Es canviaran els endolls i les llumeneres. 

Es substituirà el quadre elèctric de Philips, per adequar‐lo a les necessitats de la nova màquina. 

La instal∙lació de posada a terra és existent. Es connectarà la xarxa de terres de la instal∙lació a la xarxa existent de 
terres  de  l’edifici,  assegurant  en  tot  cas  les  prescripcions  establertes  que  apareixen  a  la  Instrucció  Tècnica 
Complementària ITC‐BT‐18. D’aquesta forma es limitarà la tensió que, respecte a terra, puguin presentar en algun 
moment les masses metàl∙liques, i assegurarà l’actuació de les proteccions. 

La resistència a terra, en el pitjor dels casos, s’estima en 37 Ω. Amb aquesta resistència s’assegurarà que la tensió 
de contacte serà inferior a 24 V per a la totalitat de la instal∙lació, durant el temps d’un defecte de corrent a terra 
de la instal∙lació. 

Els equips d'enllumenat d'emergència no es connectaran al circuit de terres si aquests aparells són de Classe  II 
sense part metàl∙lica accessible. En cas contrari,  s’hauran de connectar  les parts metàl∙liques dels mateixos al 
circuit de terra. 

Els conductors de posada a terra han de tenir un contacte elèctric perfecte, tant en les parts metàl∙liques que es 
desitgen posar a terra com en l'elèctrode. 

No s'interrompran els circuits de terra amb seccionadors, fusibles, ni interruptors manuals o automàtics, etc. 

Tots els conductors de la nova instal∙lació seran no propagadors d'incendi i amb emissió de fums i opacitat reduïda, 
tipus RZ1‐K (AS) CPR Cca‐S1B, d'1, a1 de tensió assignada 0,6 / 1 kV per a instal∙lació sobre safata i línies directes 
d'alimentació i ES07Z1‐K (AS) CPR B2ca‐s1‐a d0, a1 de tensió assignada 750V per a aquells conductors que discorrin 
sota tub. 

Els aïllaments del cable seran del  tipus Afumex 0,6 / 1 kV en  totes  les àrees d'actuació d'aquest projecte. Les 
escomeses a motors es realitzaran en el seu últim tram sense protecció directa, entrant a la caixa del motor amb 
el corresponent premsaestopes. 

Es preveuran caixes de derivació de les mateixes característiques del tub proveïdes de regletes de connexió per 
facilitar el pas i les unions de cables. Es prohibiran expressament les unions dels cables en un altre punt que no 
siguin les caixes i sempre amb el seu corresponent regleta de connexió. 

 

Enllumenat 

Per a les enceses dels equips d’enllumenat, s’ha previst de sensors de presencia per a les zones de pas. A d’arítmies  
i control s’hi actuara amb interruptors o conmutadors en funció de las característiques de cadascuna de les sales. 
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L'enllumenat d'emergència estarà previst per entrar en funcionament automàticament quan es produeix la fallada 
de l'enllumenat general o quan la tensió d'aquest baixi a menys del 70% del seu valor nominal. 

Es compliran les exigències del document bàsic DB‐HE3 Eficiència Energètica de les instal∙lacions d'enllumenat i el 
document bàsic DB‐SU4 Seguretat enfront del risc causat per il∙luminació inadequada, i aquest últim pel que fa a 
les instal∙lacions d'enllumenat d'emergència. 

Abans de la instal∙lació d'enllumenat es realitzaran les simulacions amb programari Dialux per a cadascuna de les 
dependències amb l'enllumenat proposat, per així procedir al replanteig de la il∙luminació i justificar en aquests 
càlculs els valors de lúmens requerits per sala, el càlcul de VEEI per sala, així com els W / m2. 

Per  garantir  en  el  transcurs  del  temps  el  manteniment  dels  paràmetres  luminotècnics  adequats  i  el  valor 
d'eficiència  energètica  de  la  instal∙lació  VEEI,  es  disposarà  d'un  pla  de manteniment  per  a  tots  els  elements 
d'instal∙lació i d'il∙luminació. 

Aquest pla  contemplarà,  entre  altres  accions,  les operacions de  reposició de  làmpades  amb  la  freqüència de 
reemplaçament,  neteja  de  lluminàries  amb metodologia  prevista  i  la  neteja  de  zona  il∙luminada,  incloent  en 
ambdues la periodicitat necessària. 

Les línies d'enllumenat estaran formades per cable de coure aïllat de secció adequada a la potència nominal del 
circuit i adequades perquè la caiguda de tensió global no sobrepassi un valor superior al 4.5%. 

Es preveuran caixes de derivació de les mateixes característiques del tub proveïdes de regletes de connexió per 
facilitar el pas i les unions de cables. Es prohibiran expressament les unions dels cables en un altre punt que no 
siguin les caixes i sempre amb el seu corresponent regleta de connexió. 

Equips d’enllumenat: 

Lluminària de pantalla quadrada , de 32W de potència model START FLAT PANEL DALI 600X600 de la marca 
VECXA. 

 

 
 

Tensió de xarxa: 220‐240V / 50‐60Hz 

Flux: 3850 lm 

Color: 4000 K 

Driver: DALI 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lluminària lineal LINNE MICROPRISMA 130lm/W per al perímetre de la sala. 

 
 

Tensió de xarxa: 220‐240V / 50‐60Hz 

Flux: 130 lm/W 

Color: 4000 K 

Driver: DALI 

 

 

Proteccions 

 

‐ Contra Sobreintensitats 
La protecció contra les sobreintensitats, degudes a sobrecàrregues en els aparells, defectes d’aïllament 
de gran impedància i curt‐circuits, es realitzarà mitjançant l’ús d’interruptors automàtics magnetotèrmics, 
instal∙lats  a  l’inici  de  cada  circuit  segons  les  taules  de  càlcul  del  projecte. 
 

‐ Contra Contactes Directes 
Aquesta  protecció  estarà  formada  pels  aïllaments  de  cables,  tubs  protectors,  caixes,  envolupants de 
quadres  i de  lluminàries, etc., de  tal manera que cap punt de  la  instal∙lació en  tensió  sigui accessible 
directament per les persones, necessitant‐se eines determinades per a accedir‐hi. 

 

‐ Contra Contactes Indirectes  
La protecció contra contactes indirectes està formada per la posada a terra de totes les parts metàl∙liques 
de la instal∙lació, incloent les carcasses dels equips consumidors elèctrics. Aquesta protecció es realitzarà 
mitjançant  un  cable  de  coure  d'idèntiques  característiques,  en  tots  els  casos,  que  el  neutre  de  la 
instal∙lació i es reforçarà mitjançant la inclusió en totes les línies d'un aparell detector de les corrents de 
fuita que desconnectaran al sobrepassar aquests un valor determinat. 
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Càlcul dels conductors 

 

Secció dels conductors 

 

D’acord a la intensitat nominal de cada circuit, el REBT estableix una intensitat màxima admissible per a cadascuna 
de  les  seccions  corresponents  per  a  diferents  cables  d’acord  al  seus  aïllaments,  condicions  d’instal∙lació  i 
temperatures.  

Es consideren a més, altres factors per tal de seleccionar la secció corresponent al tipus de receptor: 

 S’haurà d’aplicar als valors d’intensitat suportada pel cable un  factor d’agrupament corresponent a  la 
influència deguda a la proximitat d’altres conductors o circuits respecte al conductor calculat. 

 S’haurà de tenir en compte  les màximes caigudes de tensió tolerades per a cadascun dels trams de  la 
instal∙lació. 

 S’haurà de tenir en compte, el calibre dels magnetotèrmics per tal d’evitar que aquesta intensitat sigui 
superior a la suportada pel cable. 

A més, es considerarà el càlcul per intensitat de curtcircuit. 

El  càlcul de  la  secció dels  conductors  es  farà  amb un  full de  càlcul que determina  la  secció necessària per  a 
aconseguir una caiguda de tensió igual o inferior a la exigida i de forma que la corrent que circuli pel cable sigui 
igual o  inferior a  l’admissible segons  les  taules corresponents del Reglament Electrotècnic per a Baixa Tensió  i 
Instruccions Tècniques Complementàries. 

Les fórmules utilitzades per als càlculs seran les següents : 

Per circuits trifàsics: 

e P Fc L
S U


  

  
100
56 cos              

I P Fc
U




 3 cos  

Per a circuits monofàsics: 

e P Fc L
S U


  
  

100 2
56 cos              

I P Fc
U



 cos  

 

On: 

S = Secció del conductor en mm². 

U = Tensió del circuit en V.  

 
 
 
Caiguda de tensió 

 

La caiguda de tensió màxima admissible per a qualsevol circuit d'enllumenat serà del 4,5%. Per circuits de força 
s'acceptarà una c.d.t. màxima del 6,5%. S’ha considerat una caiguda de tensió en origen del 2,2%. 

Les caigudes de tensió calculades de les fulles resum, s'han calculat d'acord a les següents expressions: 

 

Circuit monofàsic: 

 

V
100*

0,8*S*δ*V
L*P*2= e  

 

Circuit trifàsic: 

 

V
100*

0,8*S*δ*V
L*P= e  

Essent: 

P   Potència nominal en watts 

L   Longitud del circuit en metres 

i   Caiguda de tensió en% 

δ   Resistivitat del coure 

S   Secció del cable a mm2 

 

 

 

Protecció contra contactes directes i indirectes 

 

En  tractar‐se  d'un  sistema  TT,  la  protecció  contra  contactes  directes  i  indirectes  s'assegura  a  partir  de 
l'accionament dels  interruptors diferencials de  la  instal∙lació, quan el corrent de  fuga porta el valor de  la  Is de 
l'interruptor diferencial i la tensió de contacte no arriba a valors perillosos. 

En establir, en el cas que correspon, una resistència a terra, en el pitjor dels casos, de com a màxim 37 Ω,  les 
tensions de contacte dels elements metàl∙lics connectats a terra seran de: 

Is = 30 mA Vc = 37 ∙ 0,030 = 1,11 V 

Is = 300 mA Vc = 37 ∙ 0,300 = 11,1 V 

Per  tant,  s'observa  que  les  tensions  de  contacte  són  inferiors  a  les màximes  permeses,  aquestes mai  seran 
superiors a 24V. 
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Veu i dades 

 

Es contempla la instal∙lació de punts de veu i dades d’acord amb els requeriments manifestats per la Propietat i 
l’usuari. Es considerarà la instal∙lació de cablejat i la distribució de preses. S’aprofitaran els punts existents en la 
mesura del possible. 

El Rack de dades de planta és existent, i s’equiparà per a poder connectar‐hi els nous punts de dades de la Fase. 

El cablejat horitzontal es farà amb mànegues de cable UTP CAT 6a de 4 parells des dels patch panels de distribució 
del rack fins a les preses de connexió dels diferents PT en què es connectarà un mòdul de connexió del tipus RJ‐45 
UTP CAT 6a. 

Els cables de connexió en els  llocs de treball  i els d'assignació del rack seran del tipus UTP RJ‐45 CAT 6a  i de  la 
longitud adequada evitant bucles excessius. 

El recorregut del cablejat horitzontal s'ha de fer per canalització independent amb la màxima distància (mínim 10 
cm) possible a conduccions elèctriques i evitant girs en angles rectes. 

Tot el cablejat complirà la normativa europea CPR. 

La distribució es farà mitjançant safata metàl∙lica exclusiva, per canalització o sota tub. Es contempla la certificació 
del cablejat amb categoria 6. 

L’estudi per a la cobertura wifi no és abast d’aquest projecte, únicament es farà la previsió del punt de connexió. 
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INSTAL∙LACIÓ D’AIGUA FREDA  

Objecte i antecedents 

L'objecte del present PROJECTE EXECUTIU és establir les especificacions quant a prestacions, qualitat de materials 
i ubicació d'equips de la INSTAL∙LACIÓ D’AIGUA FREDA que són necessàries per a la reforma. 

La instal∙lació de fontaneria es existent i  es modificarà segon plànols, per donar servei a dos noves piques. 

Normativa 

Les  instal∙lacions definides en el present document es dissenyen per donar servei a  les necessitats pròpies de 
cadascun dels espais definits als plànols, tot complint l’actual normativa i en particular: 

‐RD  1027/2007  Reglament  d’instal∙lacions  Tèrmiques  dels  Edificis  (RITE)  i  les  seves  instruccions  tècniques 
complementàries.  

‐RD 842/2002 Reglament  Electrotècnic per a Baixa Tensió i les seves instruccions tècniques complementàries. 

‐RD 314/2006 Codi Tècnic de l’Edificació i posteriors correccions i modificacions. 

‐RD 486/1997 Disposicions mínimes de Seguretat i salut dels llocs de Treball. 

‐Codi Tècnic de l’Edificació Document Bàsic HS 4 Subministrament d’aigua. 

‐Codi Tècnic de l’Edificació Document Bàsic HS 5 Evacuació d’aigües  

‐Codi Tècnic de l'Edificació Document Bàsic HE 4 Contribució solar mínima d’aigua calenta sanitària. 

‐Codi Tècnic de l'Edificació Document Bàsic SI Seguretat en cas d’incendi. 

‐Normes UNE d’aplicació indicades als reglaments anteriors. 

A més, en  la  seva execució  s’haurà de  complir  la  legislació que derogui, modifiqui o complementi  les normes 
anteriorment mencionades  i  la  nova  legislació  aplicable  que  es  promulgui,  sempre  que  estigui  en  vigor  amb 
anterioritat a la data d’inici. 

 

 

 

 

   



                              

 

        

 

INSTAL∙LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ I VENTILACIÓ 

 

Objecte i antecedents 

L'objecte  del  present  PROJECTE  EXECUTIU  és  establir  les  especificacions  en  quant  a  prestacions,  qualitat  de 
materials  i  ubicació  d'equips  de  la  INSTAL∙LACIÓ DE  TRACTAMENT  AMBIENTAL  que  són  necessàries  per  a  la 
reforma. 

Actualment la sala disposa de climatització. La unitat de tractament d’aire es troba situada a la planta tècnica, on 
a través dels conductes de distribució d’aire s’alimenten els difusors i reixes de la sala. 

Aquesta unitat de tractament d’aire es mantindrà i nomes es farà funcionar en recirculació.  

Normativa 

Les instal∙lacions definides en el present document, compliran l'actual normativa i en particular: 

‐  RD  1027/2007  Reglament  d'Instal∙lacions  Tèrmiques  dels  Edificis  (RITE)  i  les  seves  instruccions  tècniques 
complementàries. 

‐ A més s'inclouen les correccions: 

1. Correcció d'errors del Reial Decret 1027/2007, de 20 de  juliol, pel qual s'aprova el Reglament d'Instal∙lacions 
Tèrmiques en els Edificis, publicada al B.O.E. del 28 de febrer del 2008. 

2. Reial Decret 1826/2009, de 27 de novembre, pel qual es modifica el Reglament d'Instal∙lacions Tèrmiques en els 
Edificis, aprovada pel Reial Decret 1027/2007, de 20 de juliol publicat al B.O.E. del 11 de desembre del 2009. 

3. Correcció d'errors del Reial Decret 1826/2009, de Reial decret 1826/2009, de 27 de novembre, pel qual es 
modifica el Reglament d'Instal∙lacions Tèrmiques en els Edificis, aprovada pel Reial Decret 1027/2007, de 20 de 
juliol, publicada al BOE del 12 de febrer del 2010. 

4. Reial decret 249/2010, de 5 de març, pel qual s'adapten determinades disposicions en matèria d'energia i mines 
al que disposa la Llei 17/2009, de 23 de novembre, sobre el lliure accés a les activitats de serveis i el seu exercici, i 
la Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificació de diverses lleis per a la seva adaptació a la Llei sobre el lliure 
accés a les activitats de serveis i el seu exercici, publicat al BOE del 18 de març del 2010. 

5. Correcció d'errors del Reial Decret 1826/2009, de Reial decret 1826/2009, de 27 de novembre, pel qual es 
modifica el Reglament d'Instal∙lacions Tèrmiques en els Edificis, aprovat per del Reial Decret 1027/2007, de 20 de 
juliol, publicada al BOE del 25 de maig del 2010. 

6. Reial decret 238/2013, de 5 d'abril, pel qual es modifiquen determinats articles  i  instruccions  tècniques del 
Reglament d'Instal∙lacions Tèrmiques en els Edificis, aprovat per Reial Decret 1027/2007, de 20 de juliol, publicat 
el 13 d'abril de 2013. 

7. Correcció d'errors Reial Decret 238/2013, de 5 d'abril, pel qual es modifiquen determinats articles i instruccions 
tècniques del Reglament d'Instal∙lacions Tèrmiques en els Edificis, aprovat per Reial Decret 1027/2007, de 20 de 
juliol, publicat el 5 setembre 2013. 

‐RD 842/2002 Reglament Electrotècnic per a Baixa Tensió i les seves instruccions tècniques complementàries. 

‐RD 314/2006 Codi Tècnic de l'Edificació i la correcció d'errades del 25/01/08 

‐RD1371 / 2007, de 17 d'octubre, pel qual s'aprova el document bàsic DB‐HR Protecció enfront del soroll del Codi 
Tècnic de  l'Edificació  i es modifica el Reial Decret 314/2006, de 17 de març pel qual s'aprova el Codi Tècnic de 
l'Edificació. 

‐ RD 486/1997 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut dels llocs de treball. 

‐ Codi Tècnic de l'Edificació Document Bàsic HE 3 apartat 2 Estalvi d'Energia 

‐ Codi Tècnic de l'Edificació Document Bàsic SI Seguretat en cas d'incendi. 

‐ NBSA Normes Bàsiques de Subministrament d'Aigua 

‐ RD919 / 2006 pel qual s'aprova el Reglament tècnic de distribució i utilització de combustibles gasosos i les seves 
instruccions tècniques complementàries ICG 01 a ICG 11. 

‐ RD909 / 2001 Reial Decret 909/2001 pel qual s'estableixen criteris tècnic ‐ sanitaris per a la prevenció i control 
de la legionel∙losi. 

‐ Norma UNE 100030 IN Guia de prevenció i control de la proliferació de la legionel∙la. 

‐Reglament de seguretat per a instal∙lacions frigorífiques i les seves ITC aprovat per RD 138/2011 

‐Reial  Decret  138/2011,  de  4  de  febrer,  pel  qual  s'aproven  el  Reglament  de  seguretat  per  a  instal∙lacions 
frigorífiques i les seves instruccions tècniques complementàries (BOE 08.03.11) instruccions d'ITC MI‐IF‐01 a ITC 
MI‐IF‐19. 

‐Correcció d'errors del Reial Decret 138/2011, de 4 de febrer, pel qual s'aproven el Reglament de seguretat per a 
instal∙lacions frigorífiques i les seves instruccions tècniques complementàries (BOE 28.07.11) 

‐Reial Decret 115/2017, de 17 de febrer, pel qual es regula  la comercialització  i manipulació de gasos fluorats  i 
equips basats en els mateixos, així com la certificació dels professionals que els utilitzen i pel qual s'estableixen els 
requisits tècnics per a les instal∙lacions que desenvolupin activitats que emetin gasos fluorats (BOE 18.02.17) 

A més, en  la  seva execució  s'haurà de  complir  la  legislació que derogui, modifiqui o complementi  les normes 
anteriorment  esmentades  i  la  nova  legislació  aplicable  que  es  promulgui,  sempre  que  estigui  en  vigor  amb 
anterioritat a la data d'inici. 

 

Descripció de la solució  

El climatitzador existent que dona servei a  la zona de Arritmies es manté  i es 100% aire exterior, però s'ha de 
modificar perquè pugui  re‐circular  el  50%,  això  s'ha de  fer  afegint un mòdul de 3  comportes  a  l'entrada del 
climatitzador. 

Per poder mantenir les condicions de la sala de control se implementarà un fan coil a quatre tubs que donarà 
servei de fred i calor a aquesta zona, degut a la gran diferencia de temperatura en la sala tècnica se ha d’afegir 
dos equips de expansió directa tipo cassetes.    

Xarxa de distribució del fluid caloportador frigorífic 

Les canonades de distribució de refrigerant estaran aïllades complint els gruixos segons RITE 2007. 

En el seu pas per l'exterior aquests gruixos s'incrementaran en 20 mm i aniran recoberts amb alumini de 0,6 mm 
de gruix, o bé  instal∙lats dins de  safata metàl∙lica cega amb  tapa. Els valors d'aïllament compliran amb el que 
especifica  la  taula 1.2.4.2.5. de  la  instrucció Tècnica  IT 1.2.4, Apartat 1.2.4.2.4. L'estanquitat garantida serà de 
classe B. 

Canonada frigorífica 

 
 



                                   

 

 

Espessors Canonada fluid calefacció 

 
 

Espessors Canonada fluid fred 

 

 
 

Control 

El sistema de control es existent i s’aprofitarà. 

A la planta tècnica s’ho troba el quadre de control amb un equip servidor d’automatització i els mòduls d’entrades 
i sortides necessaris, on es connectaran els elements de camp. 

Sistema de ventilació i extracció d'aire 

Al tractar‐se d’un sistema de climatització tot aire, el qual es 100% aire exterior, el sistema de climatització evitarà 
ja, que en les diferents sales en què es realitzi alguna activitat humana, la formació d'elevades concentracions de 
contaminants, d'acord amb el s'estableix a l'apartat 1.4.2.2 i següents del RITE 2007. 

La xarxa d’aire d’aportació per a totes les sales que formen la reforma s’ha previst amb una qualitat del tipus IDA1. 

Els cabals de ventilació considerats es troben detallats als plànols de ventilació. 

 

Xarxa de conductes 

Per a la distribució de l’aire es contempla una xarxa de conductes de la qual els trams generals són rectangulars de 
planxa d’acer galvanitzat de 0,8mm de gruix amb aïllament  tèrmic d’escuma elastomèrica de 25 mm de gruix. 
D’aquests, es derivaran cap a  les reixes d’aportació d’aire amb conductes circulars de planxa d’acer galvanitzat 
aïllats exteriorment també amb escuma elastomèrica de 25 mm de gruix.  

El càlcul i disseny de la xarxa de conductes compleix amb l’IT 1.3.4.2.10. El càlcul de dimensionat s’ha fet mitjançant 
el mètode de pèrdua de càrrega (o pressió) constant. 

L’aïllament dels conductes s’ha escollit mitjançant el procedimentError! No s'ha trobat l'origen de la referència.. 

La xarxa de conductes, des de  la unitat  interior a  les derivacions  i als elements  terminals, discorrerà  tal  i com 
s’indica en els plànols adjunts seguint les seccions indicades. En el cas que per motius constructius calgui canviar 
la secció prevista es realitzarà tenint en compte una secció equivalent. 

Els conductes estaran suportats en la part superior o inferior dels mateixos per angles de ferro. I subjectats a la 
vegada en el forjat mitjançant dues varilles roscades de 8 mm. de diàmetre. Aquests suports es col∙locaran per tal 
d'assegurar l'estabilitat mecànica dels mateixos. 

La xarxa de conductes disposarà de  tots els elements necessaris per al seu correcte equilibrat, així com de  les 
comportes tallafoc que exigeixi la sectorització contra‐incendis de l’àrea afectada pel traçat de conductes. 

Per a la impulsió i retorn s’utilitzaran principalment reixes o boques d’extracció. Totes elles aniran proveïdes amb 
comportes de regulació del cabal. 

Tots els conductes aniran units a les unitats de tractament amb connexions antivibratories. 

El dimensionat de la xarxa de conductes, els difusors i les reixes, ve identificat en els plànols que formen part del 
Projecte. 

Les bases de càlcul per la velocitat en els conductes d'aire son: 

 

‐ Conductes d’impulsió principals.‐     6/7 m/s 

‐ Conductes d’impulsió secundaris.‐     2/3 m/s 

‐ Boques de descarrega en sostre.‐     4/5 m/s 

‐ Incidència sobre persones.‐       0,15 m/s 

‐ Conductes de retorn/extracció.‐       5 m/s 

‐ Boques de retorn/extracció.‐       1/2 m/s 

 

Es disposarà de registres per a la neteja dels conductes tant en la xarxa de impulsió com en la de retorn i extracció. 

 

Justificacions pròpies de les instal∙lacions de condicionament d’ aire 

 

La velocitat mitjana admissible de  l'aire es mantindrà dins dels  límits de benestar establerts en  la  instrucció  IT 
1.1.4.1.3 Velocitat mitjana de l'aire, i es calcularà d'acord a aquesta instrucció. 

L'exigència de qualitat de l'aire interior seguirà i complirà amb tots els requisits marcats per la Secció HS3 del Codi 
Tècnic de l'Edificació. 

S'efectuarà l'escalonament d'equips (instal∙lats per sales o dependències), per garantir l'eficiència energètica en la 
generació de  fred. El  fluid  (refrigerant ecològic R410A)  serà  regulat proporcionalment a  les necessitats en  les 
unitats terminals (tecnologia inverter). 

Els equips instal∙lats són d'eficiència energètica classe A. 

No s'ha previst la instal∙lació de sistemes amb utilització d'energia elèctrica per efecte Joule per a la climatització 
de l'aire de les dependències. 

No  climatitzarà  cap  local  considerat  no  habitable,  donat  compliment  a  la  instrucció  tècnica  IT  1.2.4  apartat 
1.2.4.7.2. 

L'aïllament de les canonades de distribució de fluid caloportador complirà amb els gruixos i tot el que especifica la 
instrucció IT 1.2.4.2.1 "Aïllament tèrmic de xarxes de canonades". 

Les xarxes de conductes compliran amb els gruixos d'aïllament de la taula 1.2.4.2.5., Així com amb l'estanquitat 
marcada per la instrucció IT 1.2.4.2.3. 

La caiguda de pressió en els components mai superarà els valors establerts en la instrucció IT 1.2.4.2.4. 



                              

 

        

 

No es disposarà a l'edifici d'una sala expressa per a la instal∙lació de les màquines productores de fred. Aquestes 
estaran fabricades per a la seva instal∙lació a l'exterior i seran ubicades a l'exterior de la planta coberta. 

La xarxa de canonades frigorífiques es realitzarà amb coure de diferents seccions segons el fabricant i d'acord amb 
els plànols adjunts. 

En  el muntatge  de  les  canonades,  quan  hi  hagi  grans  longituds,  els  esforços  de  dilatació  de  les mateixes  es 
absorbiran  amb  canvis de direcció  seguint  les  recomanacions del  fabricant.  També  es  podrà  optar  per  posar 
compensadors de dilatació. 

Les canonades es deixaran instal∙lades amb els extrems soldats fins al moment de la connexió. 

   



                                   

 

 

PROTECCIÓ I PREVENCIÓ CONTRAINCENDIS 

 

Objecte i antecedents 

L'objecte del present PROJECTE EXECUTIU és establir les especificacions quant a prestacions, qualitat de materials 
i ubicació d'equips de la INSTAL∙LACIÓ DE PROTECCIÓ I PREVENCIÓ CONTRAINCENDIS per a la reforma. 

L'edifici  compta  amb una  instal∙lació de protecció  contra  incendis des de  la qual  s'uniran  els nous  equips de 
l'ampliació amb al sistema de control existent. 

 

Normativa 

‐Reial Decret 314/2006, Codi Tècnic de l'Edificació. (CTE) 

‐DB‐SI‐1 i DB‐SI2 referents als elements de sectorització a la Propagació interior o exterior. 

‐La evacuació d'ocupants (DB‐SI3) 

‐La Intervenció dels bombers (DB‐SI5) 

‐Els elements de Resistència al foc de l'estructura (DB‐SI6) 

‐Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament d'instal∙lacions de protecció contra 
incendis. 

‐Llei  3/2010,  de  18  de  febrer,  de  prevenció  i  seguretat  en  matèria  d'incendis  en  establiments,  activitats, 
infraestructures i edificis. 

‐RD 2267/2004, Reglament de Seguretat Contra Incendis en Establiments Industrials (RSCIEI) 

‐Llei 3/1998 de la intervenció integral de l'Administració ambiental. 

 

Normes UNE a considerar: 

‐UNE 23.007‐14: 2014, Sistemes de Detecció i Alarma d'incendis 

‐Normes UNE, EN i UNE‐EN d'obligat compliment. 

 

Altres normes a considerar 

‐Ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball. 

 

Descripció general de la instal∙lació 

La instal∙lació es existent i no es modifica. Únicament es desconnectaran i posteriorment es tornaran a connectar 
els elements existents, per a permetre l’execució del nou fals sostre. 

 

Característiques dels locals de risc especial alt 

Seguidament es mostren  les característiques que hauran de complir els  locals dels sectors d’incendi classificats 
com a locals de risc especial alt.  

Resistència al foc de l’estructura portant  R 180 

Resistència al foc de  les parets  i sostres que separen  la zona de  la resta de 
l’edifici 

EI 180 

Vestíbul d’independència a cada comunicació amb la resta de l’edifici  SI 

Portes de comunicació amb la resta de l’edifici  2 x EI2 45‐C5 

Màxim recorregut fins a alguna sortida del local  ≤ 25 m 

 

Caracteristiques dels locals de risc especial baix 

Seguidament es mostren  les característiques que hauran de complir els  locals dels sectors d’incendi classificats 
com a locals de risc especial baix.  

 

Resistència al foc de l’estructura portant  R 90 

Resistència al foc de  les parets  i sostres que separen  la zona de  la resta de 
l’edifici 

EI 90 

Vestíbul d’independència a cada comunicació amb la resta de l’edifici  ‐ 

Portes de comunicació amb la resta de l’edifici  EI2 45‐C5 

Màxim recorregut fins a alguna sortida del local  ≤ 25 m 

 

Central d’ incendis 

La centraleta es existent i no es modifica. 

Detectors de fum 

No es modifiquen. 

S'instal∙laran detectors automàtics de fum direccionals enllaçats a la central de detecció i alarma d'incendis. 

El sistema de detecció automàtica estarà compost per detectors òptics. Els elements s'instal∙laran conforme  la 
norma UNE 23.007‐14: 2014. 

Polsadors d’alarma 

No es modifiquen. 

Atenent al que especifica el Codi Tècnic de l'Edificació DB‐SI, es situaran entre 1,2m i 1,5m d'alçada i de manera 
que en cas d'emergència cap persona necessiti desplaçar mes de 30m per arribar a un d'ells. 

Extintors d’incendi 

No es modifiquen. 

Atenent al que especifica el Codi Tècnic de l'Edificació, es situaran de manera que en cas d'emergència cap persona 
necessiti desplaçar‐se més de 30m per arribar a un d'ells, és a dir, es garantirà que la distància des de qualsevol 
punt fins a un extintor serà de màxim 15m. 

Els tipus d'extintors seran portàtils amb eficàcia 21A‐113B, repartits pels diferents espais. Es dotarà d'extintors 
manuals de CO2 dels espais que allotgin quadres elèctrics. 

Els extintors que s'instal∙lin tindran la marca N de conformitat a normes. Quan es tracti de productes procedents 
d'algun dels estats membres de  la Comunitat Econòmica Europea, tindran el Certificat de seguretat equivalent, 
d'acord amb el que estableixen els articles 2n, 3r i 7è del "Reglament d'instal∙lacions de protecció contra incendis". 



                              

 

        

 

Els extintors han de complir el que estableix  l'ITC‐MIE‐AP5  ( "Reglament d'aparells a pressió")  i  la norma UNE 
23.110‐5. 

Han d'estar en llocs fàcilment visibles i accessibles, sobre suports fixats a paraments verticals, de manera que la 
part superior de l'extintor quedi a 1,20m del terra. 

 

Boques d’incendi equipades (BIES) 

No es modifiquen. 

 

Enllumenat d’emergència 

S'instal∙larà enllumenat d'emergència a les vies d'evacuació i els punts on s’hi ubiquin els elements de protecció 
contra incendi. 

 

Senyalització 

Tots  els  mitjans  de  protecció  contra  incendis  han  d'estar  indicats  d'acord  amb  el  que  estableix  el  punt  2 
"Senyalització de les instal∙lacions manuals de protecció contra incendi" del DB‐SI4 i la Norma UNE 23035. 

 

Sistema d’alarma d’incendi 

Es disposarà d’un sistema de transmissió d’alarma d’incendi. Aquest sistema permetrà  la transmissió d'alarmes 
locals, d'alarma general i d'instruccions verbals. El sistema complirà amb la normativa EN54. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENT NÚM. 2: PLÀNOLS 



                              

 

        

 

 

 

LLISTAT DE PLÀNOLS   

I01  ENLLUMENAT FORÇA I VEU I DADES 
 

I02  FONTANERIA   
I03  CLIMATITZACIÓ    
I04  PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS   
I05  GASOS MEDICINALS   
I06  QUADRE ELÈCTRICS   

 

 

   



























                                   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENT NÚM. 3: PRESSUPOST 
 



RESUMEN DE PRESUPUESTO
ARRITMIES
CAPÍTULO RESUMEN IMPORTE %

01.02  CLIMATITZACIÓ............................................................................................................................................................. 40.685,18 47,90

01.01  ELECTRICITAT .............................................................................................................................................................. 24.513,43 28,86

01.03  GASOS MEDICINALS .................................................................................................................................................... 5.584,61 6,58

01.04  VEU I DADES ................................................................................................................................................................. 4.036,54 4,75

01.05  PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS................................................................................................................................ 1.080,88 1,27

01.07  FONTANERIA................................................................................................................................................................. 1.536,05 1,81

01.06  VARIS ............................................................................................................................................................................. 7.496,49 8,83

PRESUPUESTO DE EJECUCIÓN MATERIAL 84.933,18

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de  CIENTO VEINTIDÓS MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y CINCO  con
VEINTIOCHO CÉNTIMOS

13,00 % Gastos generales ........ 11.041,31
6,00 % Beneficio industrial ...... 5.095,99

Suma ..................................................... 16.137,30

PRESUPUESTO BASE DE LICITACIÓN SIN IVA 101.070,48

21% IVA ................................................ 21.224,80

PRESUPUESTO BASE DE LICITACIÓN 122.295,28

, 4 ABRIL 2024.

14 abril 2024



PRESUPUESTO 01 Fecha: 4/04/2024

ARRITMIES

CÓDIGO DESCRIPCIÓN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPÍTULO 1.01  CLIMATITZACIÓ

SUBCAPÍTULO 1.01  EQUIPS

01.01.01 u Modul de Recirculació Aire. 1,000 4.800,00 4.800,00
Subministrament i muntatge de modulo de mezcla para recirculació del aire amb 3
comportas motoritzades, ha d´inclora la part porporcional de conexionat de
conductes i control.

01.01.02 u (FC01) Unitat interior casette 60x60
C-LINE 632 4T

1,000 1.089,87 1.089,87

Subministrament i instalꞏlació fancoil tipus cassette model COADISL C-LINE 600
634 HEE de la marca CIAT o similar. Unitat d'acondicionament amb connexió a
bucle d'aigua, per a integració en fals sostre. Permet adaptar de forma autonoma i
individual la temperatura interior a la necessitat dels ocupants amb temps de
reacció molt curts.

Inclou:
- Contacte de fallada (DFS)
- Bateria de protecció d'aletes
- Bomba d'evacuació de condensats montada de fàbrica
- Motor HEE tot o res.
- Part proporcional de control i electrica

Totalment instalꞏlat a sostre amb suportacions i elments de subjecció, bomba de
buidat de condensats i connexió elèctrica i de sanejament amb tub PVC.

01.01.03 u (UE01+UI01) Bomba part.casset.
U-125PZH3E8 + S-1014PU3E
Panasonic

2,000 4.923,34 9.846,68

Bomba de calor partida d'expansió directa 1x1 amb condensació per aire, amb una
unitat interior de tipus cassette S-1014PU3E, dimensions de l'encastament
840x840 mm, i unitat exterior U-125PZH3E8 amb potència frigorífica nominal de
12,50 kW, potència calorífica nominal de 14,00 kW, amb uns coeficients
d'eficiència energètica segons REGLAMENTO (UE) 206/2012, alimentació
elèctrica monofàsica de 230 V, motor tipus DC Inverter i compressor tipus
hermètic rotatiu, gas refrigerant R32, nivell de potència acústica segons
REGLAMENTO (UE) 206/2012.

Inclou carrega adicional de gas R32, connexió frigorífica, connexió elèctrica,
suportació i conducció de desaigüe al punt més proper.

Totalment instalꞏlat, connectat i en funcionament



PRESUPUESTO 01 Fecha: 4/04/2024

ARRITMIES

CÓDIGO DESCRIPCIÓN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

01.01.04 m Tub Cu DN=3/8´´,g= 0.8mm soldat
capil.,dific. mitjà i colꞏlocat superf.

60,000 27,28 1.636,80

Tub de coure 3/8 ´´ de diàmetre nominal i de gruix 0.8 mm, segons norma
UNE-EN 12735-1, soldat per capilꞏlaritat amb soldadura forta (T>450ºC) amb grau
de dificultat mitjà i colꞏlocat superficialment
Tub totalment montat i aillat segons RITE amb recobriment d' alumini el tram
exterior.

Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc

01.01.05 m Tub Cu DN=5/8´´,g= 0.8mm soldat
capil.,dific. mitjà i colꞏlocat superf.

60,000 29,84 1.790,40

Tub de coure  5/8 ´´ de diàmetre nominal i de gruix 0.8 mm, segons norma
UNE-EN 12735-1, soldat per capilꞏlaritat amb soldadura forta (T>450ºC) amb grau
de dificultat mitjà i colꞏlocat superficialment
Tub totalment montat i aillat segons RITE amb recobriment d' alumini el tram
exterior.

Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc

01.01.06 m Canal planxa acer
llisa,100x115mm,munt.superf.

50,000 43,29 2.164,50

Canal metàlꞏlica de planxa d'acer llisa, de 100x115 mm, muntada superficialment
per instalꞏlació frigorífica d' equip de climatització Rack.

Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc

TOTAL SUBCAPÍTULO  1.01   EQUIPS ........................ 21.328,25 €



PRESUPUESTO 01 Fecha: 4/04/2024

ARRITMIES

CÓDIGO DESCRIPCIÓN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

SUBCAPÍTULO 1.02  CONDUCTES I DIFUSIÓ

01.02.01 m2 Aïllament tèrm.planxa d'escuma
elastomèrica per a aïllament tèrmic de
conductes, autoadhesiva, de 30

90,000 37,18 3.346,20

Aïllament tèrmic amb planxa d'escuma elastomèrica per a aïllament tèrmic de
conductes, autoadhesiva, de 30 mm de gruix, amb un factor de resistència a la
difusió del vapor d'aigua >= 5000, classe de reacció al foc B-s3, d0 segons norma
UNE-EN 13501-1, muntat exteriorment, adherit

01.02.02 u Difusor CLEANSEAL CLEANSEAL
CL-SW-6P3-P-XX-S-R-000-N-00-AAA0

6,000 851,09 5.106,54

Subministrament i muntatge de difusor amb caixa, marca CAMFIL model
CL-SW-3P6-P + reixa AMB TOBERAS CLEANSEAL 6P3 RS14 RAL 9010 o
equivalent. Inclou filtre absolut MEGALAM MD14 2G10 1PU 610X310X66 H14 EN
1822. Inclou caixa amb entrada lateral, reixa, accesoris i elements de suports.
Inclou conducte flexible de plàstic reforçat tipus COMBIDEC (tram de 1/1'5m), pp
d'accessoris i fixacions. Completament instalꞏlat, connectat i en funcionament.

01.02.03 m2 Conducte ac.galv.,g=1mm,+unió marc
cargolat,munt./suports

90,000 40,88 3.679,20

Formació de conducte rectangular de planxa d'acer galvanitzat, de gruix 1 mm,
amb unió marc cargolat i clips, muntat adossat amb suports

01.02.04 u Desmuntatge i posterior muntatge
accessoris, elements de control i
sondes

1,000 487,20 487,20

Desmuntatge i posterior muntatge d'accessoris, elements de control, detectors
d'incendi i sondes existents en la instalꞏlació de conductes d'aire i paraments
interiors de la sala vinculats a la instalꞏlació de climatització.Inclou l'humectador
existent i la seva instalꞏlació associada.
Inclou el material necessari per a permetre el muntatge dels elements desmuntats
a la nova instalꞏlació de conductes.
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01.02.05 u (CR04) Comporta circular manual
AK/160

3,000 193,50 580,50

Suministrament i montatge de comporta manual circular, per a regulació de cabal
d' aire en conductes de ventilació. MARCA/MODEL TROX / AK-160

- Fuga d'aire de la carcassa segons EN 1751: Classe C
- Fuga d'aire de fulla tancada segons EN 1751: Classe 3
- Carcassa de xapa d'acer galvanitzat
- Eixos d'acer galvanitzat
- Engranatges fets de plàstic antiestàtic (ABS), resistents a la calor fins a 50 °C
- Coixinets de plàstic

Connexió per brides a banda i banda, aptes per a la connexió de conductes

Totalment regulada, muntada, instal.lada, provat i en funcionament. Inclus
accessoris, i petit material, suportació etc

01.02.06 u (RR04) XGM-H-F0-L/325x225/A/RAL A
DEF.

2,000 69,19 138,38

Subministrament i muntatge de reixa MARCA/MODEL: TROX
XGM-H-F0-L/325x225/A/RAL A DEF. o tècnicament equivalent.

Reixes de ventilació amb vora suaument inclinada, rectangulars, per a
subministrament i extracció d'aire.
Per a instalꞏlació a paret i ampitt.
Component llest per instalꞏlar que consta d'una vora i fulles horitzontals perfilades
simètricament i aerodinàmicament amb un
articulació que permet ajustar les fulles simultàniament.

Inclou marc de muntatge, conducte flexible de plàstic reforçat i aillat (tram de
1/1'5m), pp d'accessoris i fixacions.

Totalment muntat, connectat.

01.02.07 u (RR05) XGM-H-F0-L/225x225/A/RAL A
DEF.

1,000 65,19 65,19

Subministrament i muntatge de reixa MARCA/MODEL: TROX
XGM-H-F0-L/1225x225/A/RAL A DEF. o tècnicament equivalent.

Reixes de ventilació amb vora suaument inclinada, rectangulars, per a
subministrament i extracció d'aire.
Per a instalꞏlació a paret i ampitt.
Component llest per instalꞏlar que consta d'una vora i fulles horitzontals perfilades
simètricament i aerodinàmicament amb un
articulació que permet ajustar les fulles simultàniament.

Inclou marc de muntatge, conducte flexible de plàstic reforçat i aillat (tram de
1/1'5m), pp d'accessoris i fixacions.

Totalment muntat, connectat.
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01.02.08 u (RR05) XGM-H-F0-L/225x225/A/RAL A
DEF.

4,000 104,39 417,56

Subministrament i muntatge de reixa MARCA/MODEL: TROX
XGM-H-F0-L/225x225/A/RAL A DEF. o tècnicament equivalent.

Reixes de ventilació amb vora suaument inclinada, rectangulars, per a
subministrament i extracció d'aire.
Per a instalꞏlació a paret i ampitt.
Component llest per instalꞏlar que consta d'una vora i fulles horitzontals perfilades
simètricament i aerodinàmicament amb un
articulació que permet ajustar les fulles simultàniament.

Inclou marc de muntatge, conducte flexible de plàstic reforçat i aillat (tram de
1/1'5m), pp d'accessoris i fixacions.

Totalment muntat, connectat.

01.02.09 u (CTF03) Comporta tallafocs TROX
model: FKA2EU,planxa
ac.galv.,ampl.=450mm,h=350mm,col.entre
cond.

4,000 557,42 2.229,68

Comporta tallafocs per a conductes d'aire de planxa d'acer galvanitzat de 450 mm
d'amplària i 350 mm d'alçària colꞏlocada entre els conductes totalment conectada
TROX model: FKA2EU EI180

Inclou integració al sistema de control i incendis

Inclou tancament d' oobra elevat per a colꞏlocació en coberta tècnica.

Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc

TOTAL SUBCAPÍTULO  1.02   CONDUCTES I
DIFUSIÓ..........................................................................

16.050,45 €
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SUBCAPÍTULO 1.03  CONTROL

01.03.06 u Posada en funcionament del sistema
de control

1,000 350,00 350,00

Posada en marxa un cop finalitzats els treballs d'instalꞏlació, connexionat, i amb
les
instalꞏlacions en les condicions necessàries per a la revisió del correcte
funcionament
dels equips de control.
Inclou Enginyeria de programació en microprocessadors equip de camp.
Inclou Realització de plànols i esquemes de connexió per a la correcta instal.lació
de equips.
Incou la comprovació del correcte funcionament de la programació existent, més la
programació dels nous elements, en concret el control dels nous ventiladors ec.
Lliurament de documentació final d'obra.

01.03.07 u Variador 1,000 1.000,00 1.000,00
Sumnistrament e instalꞏlació de variador per equip existente de impulsó de 7,5KW
trifasic de sheneider electric o similar.

TOTAL SUBCAPÍTULO  1.03   CONTROL.................... 1.350,00 €
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SUBCAPÍTULO 1.04  DISTRIBUCIÓ D'ENERGIA

01.04.01 u Realització de picatge hidràulic a
canonades existents de l'hospital

4,000 150,00 600,00

Realització de picatge a canonades existents de l'hospital circuit fred i calor per a
la connexió de l'alimentació de la nova UTA a instalꞏlar. Incloent incorporació de
vàlvules de tall.

Aquestes feines s'hauran de coordinar amb la propietat per ser realitzades en la
data i horari que menys incidència tingui a la resta de l'hospital.

Exclou el buidat i omplenat de nou del circuit hidràulic, a realitzar per personal de
manteniment de l'hospital.

01.04.06 m Tub d'acer negre sense soldadura,
fabricat amb acer S195 T, de 3/4'' de
mida de rosca (diàmetre exte

40,000 17,75 710,00

Tub d'acer negre sense soldadura, fabricat amb acer S195 T, de 3/4'' de mida de
rosca (diàmetre exterior especificat=26,9 mm i DN=20 mm), sèrie H segons
UNE-EN 10255, roscat, amb grau de dificultat mitjà i colꞏlocat superficialment

01.04.07 m Aïllament tèrmic d'escuma
elastomèrica per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre
-5

40,000 11,66 466,40

Aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 150°C, per a tub de diàmetre exterior 22 mm, de 40 mm
de gruix, classe de reacció al foc BL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1,
sense HCFC-CFC, amb un factor de resistència a la difusió del vapor d'aigua >=
7000, colꞏlocat superficialment amb grau de dificultat mitjà

TOTAL SUBCAPÍTULO  1.04   DISTRIBUCIÓ
D'ENERGIA.....................................................................

1.776,40 €
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SUBCAPÍTULO 1.05  VARIS

01.05.01 u Identificació de canonades,
conductes, valvuleria i equips

1,000 180,08 180,08

Identificació de canonades, conductes, valvuleria i equips segons les indicacions
recollides en el document Especificacions. Inclòs muntatge, amb tots els mitjans,
accessoris i operacions necessàries per a la seva correcta instalꞏlació.

TOTAL SUBCAPÍTULO  1.05   VARIS........................... 180,08 €

TOTAL CAPÍTULO  1   CLIMATITZACIÓ...................................... 40.685,18€
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CAPÍTULO 2.01  ELECTRICITAT

SUBCAPÍTULO 2.01  QUADRES ELÉCTRICS

02.01.01 u Repetidor d'alarmes 1,000 135,10 135,10
}{\plain\pard\uc1\pard\fi0\li0\ri0\ql\sb0\sa0\sl0\f0\fs22\b0\i0\ulnone\strike0\cf0
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Mylar al conjunt cobertura 96% RFI. Fil de drenatge a pantalla per connexi\u243?
a terra. Coberta exterior: Poliolefina EVA LSZH (AS) ign\u237?fuga Color exterior:
vermell. Rmax <13.3 ? / km. 82 Kg / km. Cap. 74
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02.01.02 m Cable amb conductor de coure de
tensió assignada0,6/1 kV, de
designació RZ1-K (AS+), construcció
seg

200,000 11,09 2.218,00

Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K
(AS+), construcció segons norma UNE 211025, unipolar, de secció 1x50 mm2,
amb coberta del cable de poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissió fums, colꞏlocat en canal o
safata

02.01.03 m Cable amb conductor de coure de
tensió assignada0,6/1 kV, de
designació RZ1-K (AS+), construcció
seg

50,000 6,68 334,00

Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RZ1-K
(AS+), construcció segons norma UNE 211025, unipolar, de secció 1x25 mm2,
amb coberta del cable de poliolefines, classe de reacció al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissió fums, colꞏlocat en canal o
safata

02.01.04 m Tub flexible corrugat plàstic
s/halògens,DN=50mmbaixa emissió
fums,2J,320N,2000V,sob/sostremort

50,000 4,86 243,00

Tub flexible corrugat de plàstic sense halògens, de 50 mm de diàmetre nominal,
aïllant i no propagador de la flama, de baixa emissió de fums i sense emissió de
gasos tòxics ni corrosius, resistència a l'impacte de 2 J, resistència a compressió
de 320 N i una rigidesa dielèctrica de 2000 V, muntat sobre sostremort
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02.01.05 u Subquadre elèctric Philips 1,000 1.800,00 1.800,00
Subministrament i instalꞏlació de quadre de distribució, segons esquema unifilar
subquadre Philips, destinat al comandament, protecció i distribució de circuits
d'equipament de Philips.
De construcció metàlꞏlica, muntatge superficial amb porta, pany i clau per a
exterior, IP65, tipus Armari PRISMA G o tècnicament equivalent.
Equipat amb interruptors automàtics magnetotèrmics de tall omnipolar, automàtics
diferencials, contactors, pilots, elements de maniobra i borns de connexió.
Cablejat i connexionat, accessoris normalitzats i espai de reserva mínim 20%.
Inclou suports metàlꞏlics verticals per a subjecció.

02.01.06 u Subquadre trafo de aïlament. 1,000 2.400,00 2.400,00
Desplaçar quadre exitent aïlament i afegir  noves monofàsiques línies per a
ilꞏluminació i 6 noves línies de força. Tot amb magnetotermics  i diferencials
separat,segons estàndard de l'hospital

02.01.07 u Subquadre Sai 1,000 2.400,00 2.400,00
Suministre i colꞏlocació de subquadre electric segons planols adjunt.

02.01.08 u Subquadre electric força e iluminació
sala

1,000 1.800,00 1.800,00

Ampliació   de tres noves lineas monofasic amb la seva protecció magnetotermica
i diferencial segon estandars del hospital i  redistribució de lineas en quadre
existent

TOTAL SUBCAPÍTULO  2.01   QUADRES
ELÉCTRICS ....................................................................

11.330,10 €
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SUBCAPÍTULO 2.02  SAFATES I CONDUCCIONS

02.02.01 m Conductor Cu
nu,1x35mm2,munt.superf.

29,000 6,96 201,84

Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2, muntat superficialment

02.02.02 m Tub corbable corrugat PE,doble
capa,DN=90mm,20J,450N,canal.sot.

45,000 3,57 160,65

Tub corbable corrugat de polietilè, de doble capa, llisa la interior i corrugada
l'exterior, de 90 mm de diàmetre nominal, aïllant i no propagador de la flama,
resistència a l'impacte de 20 J, resistència a compressió de 450 N, muntat com a
canalització soterrada

02.02.03 m Tub corbable corrugat PE,doble
capa,DN=63mm,20J,450N,canal.sot.

30,000 2,64 79,20

Tub corbable corrugat de polietilè, de doble capa, llisa la interior i corrugada
l'exterior, de 63 mm de diàmetre nominal, aïllant i no propagador de la flama,
resistència a l'impacte de 20 J, resistència a compressió de 450 N, muntat com a
canalització soterrada

02.02.04 m Tub corbable corrugat PE,doble
capa,DN=40mm,15J,450N,canal.sot.

400,000 2,13 852,00

Tub corbable corrugat de polietilè, de doble capa, llisa la interior i corrugada
l'exterior, de 40 mm de diàmetre nominal, aïllant i no propagador de la flama,
resistència a l'impacte de 15 J, resistència a compressió de 450 N, muntat com a
canalització soterrada

02.02.06 m Safata xapa perforada+coberta acer
galvanitzat
sendzimir,60mmx200mm,col.susp/param.horitz.

45,000 32,87 1.479,15

Safata metàlꞏlica de xapa perforada amb coberta d'acer galvanitzat sendzimir,
d'alçària 60 mm i amplària 200 mm, colꞏlocada suspesa de paraments horitzontals
amb elements de suport

02.02.07 m Tub corbable corrugat
PVC,DN=160mm

25,000 15,33 383,25

Tub corbable corrugat de PVC, de 160 mm de diàmetre nominal, aïllant i no
propagador de la flama, resistència a l'impacte de 15 J, resistència a compressió
de 250 N, muntat sobre fals sostre i amb elements de suport.



PRESUPUESTO 01 Fecha: 4/04/2024

ARRITMIES

CÓDIGO DESCRIPCIÓN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

02.02.08 m Safata xapa perforada# acer
galvanitzat
sendzimir,60mmx400mm,col.s/sup.horitz.

45,000 39,15 1.761,75

Safata metàlꞏlica de xapa perforada Indeterminat d'acer galvanitzat sendzimir,
d'alçària 60 mm i amplària 400 mm, colꞏlocada sobre suports horitzontals amb
elements de suport

TOTAL SUBCAPÍTULO  2.02   SAFATES I
CONDUCCIONS .............................................................

4.917,84 €

SUBCAPÍTULO 2.03  ENLLUMENAT

02.03.01 u Llum d'emergència amb làmpada
led,DAISALUX IZAR, no permanent

7,000 93,14 651,98

Llum d'emergència amb làmpada led, amb una vida útil de 100.000 h, no
permanent, amb grau de protecció IP20, aïllament classe II, amb un flux aproximat
de 200 lúmens, 1 h d'autonomia, de forma circular, color blanc. Model IZAR N30,
de Daisalux, o tècnicament equivalent. Colꞏlocat encastat, inclou elements de
fixació i accessoris de connexió.

02.03.02 u Pantalla 600x600  32W per a
instalꞏlació encastada

9,000 104,81 943,29

Subministrament i instalꞏlació de llumenera quadrara del tipus LED amb
dimensions de 60x60cm de la marca VECXA START FLAT  o tècnicament
equivalent. UGR19 32W 3850lm i 4000K i amb sistema de regulació DALI PUSH
DIM per a instalꞏlació encastada. Totalment instalꞏlada i connectada. Model
VEFLVEFL51U-392840H3

02.03.03 u Lluminària  lineal 62W per a
instalꞏlació encastada

6,000 217,14 1.302,84

Subministrament i instalꞏlació de llumenera lineal tipus LED de la marca VECXA
LINNE MICROPRISMA o tècnicament equivalent de 1410 mm 62w, 7500 lm 4000k
per a instalꞏlació encastada.  Inclou elements de fixació i accessoris de connexió.
Model VELNM03DW-752840H3.
Totalment instalꞏlada i connectada.

TOTAL SUBCAPÍTULO  2.03   ENLLUMENAT............. 2.898,11 €
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SUBCAPÍTULO 2.04  MECANISMES I CONTROL

02.04.01 u Interruptor, Simon 27 tipus
univ.,(1P),10AX/250V,a/tecla,encastat

2,000 19,02 38,04

Subministrament i instalꞏlació d'Interruptor unipolar modular, mòdul ample, 10 AX
250V, Simon 27, de color blanc. Inclou Placa, Tapa, Mecanisme Simon 27, Suport,
Bastidor i Caixa per a empotrar o tècnicament equivalent.

02.04.02 u Pols. tipus
univ.,10A/250V,1NA,a/tecla,preu
alt,encastat,Polsador Simon 27 de
SIMON

1,000 17,31 17,31

Subministrament i instalꞏlació de Polsador de tipus universal, 10 A 250 V, amb 1
contacte NA, amb tecla, preu alt, encastat. Article: ref. 31650-30 de la serie
Polsador Simon 27 de SIMON o tècnicament equivalent.

02.04.03 u Polsador tipus parada d'emergència 4,000 54,00 216,00
Subministrament i muntatge de Polsador tipus parada d'emergència vermell amb
caixa per encastar. Inclou Placa frontal perforada XAPE301 + polsador XB5AT845
+ guarda de polsador ZB4BZ1905 d'Schneider o tècnicament equivalent.

TOTAL SUBCAPÍTULO  2.04   MECANISMES I
CONTROL.......................................................................

271,35 €
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SUBCAPÍTULO 2.05  PRESES DE CORRENT

02.05.01 m Canal aïllant PVC,2 tapes
p/mec.modulars,55x130mm,4
compart.màx.,blanc,p/fixac.directa,
munt.s/param

15,000 15,37 230,55

Canal aïllant de PVC, amb 2 tapes per a mecanismes modulars, de 55x 130 mm,
amb 4 compartiments com a màxim, de color blanc, per a fixació directa, muntada
sobre paraments

02.05.02 u Torreta acer inox.,2 cares útils,3
mòd.,p/6 mec.,munt.terra/fix.mec.

1,000 176,31 176,31

Subministrament i muntatge de Torreta d'acer inoxidable Simon Cima 500, de
dues cares útils, de 3 mòduls, per a 6 mecanismes, muntada a terra amb fixacions
mecàniques.
Equipada amb:
2 Preses(2P),16A/250V,a/tapa protegida blanques.
2 Tapes cegues per a previsió de pas d'instalꞏlacions.
2 Preses RJ45 simple,cat.6 F/UTP,despl.aïlla.,a/tapa.

02.05.03 u Presa de corrent Simon 27
Schuko,(2P),16A, amb marc i caixa per
a instalꞏlació encastada

33,000 15,35 506,55

Subministrament i muntatge de presa de corrent de tipus universal, bipolar amb
presa de terra lateral (2P+T), 16 A 250 V, amb marc, de la serie Bases endoll
Simon 27 play de SIMON o tècnicament equivalent.

02.05.04 u Placa d'endolls i preses equipotencials 1,000 207,43 207,43
Subministrament i muntatge de Placa d'endolls i preses equipotencials per
encastar en àrees crítiques i quiròfans. La placa frontal està realitzades en acer
inoxidable i la caixa d'encastar en acer galvanitzat.
Mides caixa: 380x210x50mm PL760
Model: TDS / PL760
dotació:
6 endolls amb tapa
4 preses equipotencials
1 embarrat EE intern
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02.05.05 u Repetidor d'alarmes 1,000 135,10 135,10
}{\plain\pard\uc1\pard\fi0\li0\ri0\ql\sb0\sa0\sl0\f0\fs22\b0\i0\ulnone\strike0\cf0
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foc. Colors Vermell i Negre. Reunit amb <de 25 voltes / m Pantalla Cinta d'alumini
Mylar al conjunt cobertura 96% RFI. Fil de drenatge a pantalla per connexi\u243?
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02.05.06 u Desmuntatge i posterior muntatge
d'accessoris elèctrics

1,000 1.200,00 1.200,00

Desmuntatge i posterior muntatge d'accessoris elèctrics, preses de corrent,
plaques d'endolls, preses equipotencials, associats a la instalꞏlació elèctrica a
aprofitar.
Inclou el material necessari per a permetre el muntatge dels elements desmuntats.

02.05.07 u Presa
corrent(2P+T),16A/250V,a/tapa,preu
mitjà,munt.superf.

2,000 13,28 26,56

Presa de corrent bipolar amb presa de terra lateral, (2P+T), 16 A 250 V, amb tapa,
preu mitjà, muntada superficialment

TOTAL SUBCAPÍTULO  2.05   PRESES DE
CORRENT.......................................................................

2.482,50 €
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SUBCAPÍTULO 2.06  INSTALꞏLACIÓ INTERIOR

02.06.01 u Punt de llum 17,000 32,56 553,52
Punt de llum (simple, commutat, des de quadre directe, polsador o detector de
presència) incloent cables i tub corrugat a lluminària i mecanisme / s
d'accionament i p.p. de la línia des quadre de zona segons especificacions de
projecte. Característiques:
- Derivació a punt de llum i mecanisme: cable de coure 3(1x2,5mm) amb aïllament
ES07Z1-K (AS), tub lliure d'halògens flexible / rígid no propagador de la flama,
caixes aïllants amb tapa i entrades elàstiques / roscades.
Línia des de quadre: cable de coure 3x2,5mm amb aïllament RZ1-K (AS) 0,6 / 1
kV.
Configuració i secció de cables segons esquema unifilar del projecte. Peces
especials, accessoris de muntatge i suportació, canalitzacions / cables s

02.06.02 u Punt de llum de emergència 7,000 49,66 347,62
Punt de llum d'emergència incloent cables i canalitzacions a lluminària i p.p. de la
línia des quadre de zona segons especificacions de projecte.
Característiques:
- Derivació a punt de llum: cable de coure ES07Z1-K, tub lliure d'halògens flexible /
rígid no propagador de la flama, caixes aïllants amb tapa i entrades elàstiques /
roscades.
Línia des de quadre: cable de coure RZ1-K (AS) 0,6 / 1 kV.
Inclou línia des quadre amb cable de coure RZ1-K 0,6 / 1kV i derivació amb cable
de coure ES07Z1-K a telecomandament. Configuració i secció de cables segons
esquema unifilar del projecte. Peces especials, accessoris de muntatge i
suportació, canalitzacions / cables segons referències del fabricant. Completament
instalꞏlat.

02.06.03 u Punt d'Alimentació presa elèctrica
estàndar

18,000 48,34 870,12

Alimentació a presa de corrent simple / múltiple, incloent cables i canalitzacions a
presa de corrent i p.p. de la línia des quadre de zona segons especificacions de
projecte.Inclou punts d'alimentació a caixes Cima o lloc de treball centralitzat en
canal portamecanismes.
Característiques:
Línia des de quadre: cable de coure 3x2,5mm amb aïllament RZ1-K(AS) 0,6 / 1 kV.
Configuració i secció de cables segons esquema unifilar del projecte. Peces
especials, accessoris de muntatge i suportació, canalitzacions / cables segons
referències del fabricant. completament instal.lat

02.06.05 u Punt d'Alimentació motor porta 1,000 48,34 48,34
Alimentació a motor/quadre de potència, incloent cables i canalitzacions a presa
de corrent i p.p. de la línia des quadre de zona segons especificacions de projecte.
Característiques:
Línia des de quadre: cable de coure 3x2,5mm amb aïllament RZ1-K(AS) 0,6 / 1 kV.
Configuració i secció de cables segons esquema unifilar del projecte. Peces
especials, accessoris de muntatge i suportació, canalitzacions / cables segons
referències del fabricant. completament instal.lat
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TOTAL SUBCAPÍTULO  2.06   INSTALꞏLACIÓ
INTERIOR .......................................................................

1.819,60 €

SUBCAPÍTULO 2.07  AUDIO

02.07.01 m Cable p/sonoritzacions, paralꞏlel
bicolor 2x1,5mm2,LSZH,colꞏlocat tub

60,000 1,01 60,60

Cable per a sonoritzacions paralꞏlel bicolor de 2x1,5 mm2, aïllament plàstic lliure
d'halògens, colꞏlocat en tub

02.07.02 u Altaveu de sostre per a encastar,
coaxial de dues vies, de forma
circular, de 6,5´´ de diàmetre de l

2,000 66,60 133,20

Altaveu de sostre per a encastar, coaxial de dues vies, de forma circular, de 5´´ de
diàmetre de l'altaveu, acabat en alumini i de 6W de potència.

Model BK-560CR de la casa Optimus.

02.07.03 u Comandament de control audio 1,000 266,73 266,73
Subministrament i muntatge de comandament de control d'un canal per a audio
amb bluetooth, per a instalꞏLació encastada a paret.
Model K801B de optimus o tècnicament equivalent.

02.07.04 m Tub flexible corrugat plàstic sense
halògens,DN=16mmbaixa emissió
fums,2J,320N,2000V,sobre sostremor

60,000 1,39 83,40

Tub flexible corrugat de plàstic sense halògens, de 16 mm de diàmetre nominal,
aïllant i no propagador de la flama, de baixa emissió de fums i sense emissió de
gasos tòxics ni corrosius, resistència a l'impacte de 2 J, resistència a compressió
de 320 N i una rigidesa dielèctrica de 2000 V, muntat sobre sostremort

02.07.05 pa Posada en marcha del sistema d'audio 1,000 250,00 250,00
Actuacions per a la integració del sistema complet d'audio al sistema existent.

Inclou:
- Configuració completa i proves de recepció satisfactòries.
- Treballs de configuració del sistema i formació al usuari.

TOTAL SUBCAPÍTULO  2.07   AUDIO .......................... 793,93 €
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TOTAL CAPÍTULO  2   ELECTRICITAT........................................ 24.513,43€
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CAPÍTULO 3.01  GASOS MEDICINALS

SUBCAPÍTULO 3.01 GASES

03.01.01 m Tub de coure R220 (recuit) 18 mm de
diàmetre nominal i de gruix 1 mm,
segons norma UNE-EN 13348 sold

30,000 14,20 426,00

Tub de coure R220 (recuit) 18 mm de diàmetre nominal i de gruix 1 mm, segons
norma UNE-EN 13348 soldat per capilꞏlaritat amb soldadura forta (T>450ºC), amb
grau de dificultat mitjà i colꞏlocat encastat

03.01.03 u Placa de senyalització 2,000 3,66 7,32
Placa de senyalització de vàlvules en sostre. Totalment instalꞏlada.

03.01.04 Pa Modificació de red de gasos per la
inslꞏlació de la novas torretas.

1,000 4.300,00 4.300,00

Modificació de red de gasos per la inslꞏlació de la novas torretas i elimació de
capçal control y alarmas
1 Ud. Instal sensores y conexionados
3 Uds Trasductores de presión O2/V/AM
programación CCAA para repetidores
1 Uds Repetidor de alarma

TOTAL SUBCAPÍTULO  3.01  GASES .......................... 4.733,32 €
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SUBCAPÍTULO 3.02  VARIS

03.02.01 u Proves i posada en funcionament
gasos medicinals

4,000 106,41 425,64

Proves i posada en funcionament de la instalꞏlació de gasos medicinal executada,
incloent informes de no creuament, proves de pressió i identitat i concentració del
gas segons UNE-EN ISO 7396.

03.02.02 u Desmuntatge i posterior muntatge de
preses de gasos

1,000 425,65 425,65

Desmuntatge i posterior muntatge de preses de gasos, existents a la sala
d'hemodinàmica, per a permetre el nou revestiment de parets. Inclou preses
d'oxigen, aire medicinal, buit medicinal i accessoris vinculats a aquestes.

TOTAL SUBCAPÍTULO  3.02   VARIS........................... 851,29 €

TOTAL CAPÍTULO  3   GASOS MEDICINALS.............................. 5.584,61€
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CAPÍTULO 4.01  VEU I DADES

04.01 u Connexió punt de veu i dades 34,000 81,50 2.771,00
Connexió de punt de veu i dades incloent conductor de 4 parells trenats UTP, de
categoria 6A segons la norma ISO / IEC 11801, des punt d'ús fins distribuïdor
rack. Instalꞏlació sota tub de plàstic per dins de mobiliari rígid en execució vista,
lliure d'halògens. Instalꞏlació per safata desde distribuïdor rack fins a punt de
baixant de planta. Completament instalꞏlat. Inclou la presa RJ45 del punt final de
veu i dades, incorporada dins del mecanisme. Inclou tubs i accessoris. Aprox 50m

04.02 u Cable xarxa 4 par.,a/2xRJ45 cat.6a
S/FTP,llargària 0,5-1,6m,col.

34,000 10,29 349,86

Cable de xarxa de 4 parells, amb 2 connectors RJ45, categoria 6a S/FTP, de 0,5 a
1,6 m de llargària, colꞏlocat

04.03 u Certificació d'enllaç de veu i dades 34,000 2,78 94,52
Certificació d'enllaç de veu i dades

04.04 pa Documentació i senyalització preses i
panells

1,000 150,00 150,00

Documentació i senyalització de cada presa i panells de rack. Inclou etiquetatge
de les preses i patch panels, plànol de situació i llistat de les preses´´

04.05 u Presa senyal,tipus
mod.1mòd.estret,RJ45 simple,cat.6
F/UTP,despl.aïlla.,a/tapa,preu
mitjà,munt.caixa

34,000 19,74 671,16

Presa de senyal de veu i dades, de tipus modular d'1 mòdul estret, amb connector
RJ45 simple, categoria 6 F/UTP, amb connexió per desplaçament de l'aïllament,
amb tapa, preu mitjà, muntada sobre caixa o bastidor

TOTAL CAPÍTULO  4   VEU I DADES........................................... 4.036,54€
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CAPÍTULO 5.01  PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS

05.01 u Mòdul control,instalꞏlació analògica
M701E,direccionable,1 sortida
supervisada,munt.superf.

4,000 94,43 377,72

Mòdul control NOTIFIER M701E direccionable amb 1 sortida supervisada amb
RFL o en forma relé. Protocols CLIP i OPAL, muntatge en caixa superfície.
Inclou:
1x M701E - Mòdul control direccionable amb 1 sortida supervisada amb RFL o en
forma relé.
1x M200SMB - Caixa per muntatge en superfície de 1 mòdul de la sèrie M700.
Totalment subministrat, muntat i en disposició de funcionar.

05.02 m Cable detecció incendi i seguretat
2x1,5 mm2 resistent al foc

40,000 1,15 46,00

Mànega flexible apantallada i Trenada lliure d'halògens, Altament resistent al foc
durant 90 '(AS +). Conductor Coure Pulido flexible Classe 5 segons la norma EN
60228. Aïllament: Silicona CR1 Vulcanitzable i Ceramitzant al foc. Colors Vermell i
Negre. Reunit amb <de 25 voltes / m Pantalla Cinta d'alumini Mylar al conjunt
cobertura 96% RFI. Fil de drenatge a pantalla per connexió a terra. Coberta
exterior: Poliolefina EVA LSZH (AS) ignífuga Color exterior: vermell.

05.03 u Sensor de fums
òptic,instal.analògica,UNE-EN
54-7,+base d'encastar,encastat

4,000 62,19 248,76

Sensor de fums òptic per a instalꞏlació contra incendis analògica, segons norma
UNE-EN 54-7, amb base de superfície.

Model NFXI-OPT + base KZ705I de Notifier.

05.04 u Integració dels nous elements i
dispositius de seguretat

8,000 40,00 320,00

Programació i posada en marxa del sistema de detecció de manera local a la
central i les corresponents proves. Integració a la plataforma Vigiplus de Desico
existent, els llaços, les zones, detectors, mòduls i resta d'elements, per mitjà de
disseny, dibuix i creació de plànol de la nova zona i proves de funcionament.

05.05 m Tub flexible corrugat plàstic
s/halògens,DN=32mmbaixa emissió
fums,2J,320N,2000V,sob/sostremort

40,000 2,21 88,40

Tub flexible corrugat de plàstic sense halògens, de 32 mm de diàmetre nominal,
aïllant i no propagador de la flama, de baixa emissió de fums i sense emissió de
gasos tòxics ni corrosius, resistència a l'impacte de 2 J, resistència a compressió
de 320 N i una rigidesa dielèctrica de 2000 V, muntat sobre sostremort
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TOTAL CAPÍTULO  5   PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS .......... 1.080,88€
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CAPÍTULO 6.01  FONTANERIA

06.01 u Escalfador
inst.elè.trifàsic,400V,pot=14kW,Q=12l/min,col.

2,000 538,18 1.076,36

Escalfador instantani elèctric trifàsic de 400 V, 14 kW de potència, i un cabal de 12
l/min, colꞏlocat i conectat, MARCA Junkers Model ED21-2S o equivalent, Inclou
20m de cable i part proporcional de tubs

06.03 m Tub PP-R pressió,DN=40x5.5mm,sèrie
S 3.2,soldat,dific.mitjà,col.superf.

6,000 9,02 54,12

Tub de Polipropilè-copolímer PP-R a pressió de diàmetre 40x5.5 mm, sèrie S 3.2
segons UNE-EN ISO 15874-2, soldat, amb grau de dificultat mitjà i colꞏlocat
superficialment

Els trams verticals discorreran dins de tub corrugat, tant els empotrats com els
superficials.
Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc

06.04 m Aïllament tèrmic escum.elastom.
Armaflex/AF,fluids (-50 i
105°C),D=42mm,g=9mm

6,000 13,94 83,64

Aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de diàmetre exterior 42 mm, de 9 mm
de gruix, amb un factor de resistència a la difusió del vapor d'aigua >= 7000,
colꞏlocat superficialment amb grau de dificultat mitjà amb barrera activa
MICROBAN Marca/model:  Armaflex/AF. Compleix normativa CPR.

Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc

06.09 m Tub PP-R pressió,DN=20x2.8mm,sèrie
S 3.2,soldat,dific.mitjà,col.superf.

6,000 4,06 24,36

Tub de Polipropilè-copolímer PP-R a pressió de diàmetre 20x2.8 mm, sèrie S 3.2
segons UNE-EN ISO 15874-2, soldat, amb grau de dificultat mitjà i colꞏlocat
superficialment

Els trams verticals discorreran dins de tub corrugat, tant els empotrats com els
superficials.
Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc
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06.10 m Aïllament tèrmic escum.elastom
.Armaflex/AF,fluids (-50 i
105°C),D=22mm,g=9mm

6,000 10,93 65,58

Aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica per a canonades que transporten fluids a
temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de diàmetre exterior 22 mm, de 9mm
de gruix, amb un factor de resistència a la difusió del vapor d'aigua >= 7000,
colꞏlocat superficialment amb grau de dificultat mitjà amb barrera activa
MICROBAN Marca/model:  Armaflex/AF. Compleix normativa CPR.

Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc

06.11 u Instalꞏlació punt aigua freda / calenta
amb canonada PEX-AL-PEX d:16mm

2,000 79,20 158,40

Iinstalꞏlació complerta de punt d'aigua amb tub PEX-AL-PEX 16 desde colꞏlector a
punt terminal, per aigua freda o calenta, encastat sota tub corrugat de protecció.
Inclou tram de tub i corrugat fins a connexió a canonada principal, suports,
fixacions a paret o pladur, amb clau de pas de bola i clau d' esquadra.

Inclou tots els elements necessaris per a la correcta instalꞏlació i soportació.

06.12 u Vàlvula bola manual rosca ARCO
TAJO 2000 vitaq,3peces,acer
inox.1.4408 (AISI
316),DN=1´´,PN=64bar

1,000 31,03 31,03

Vàlvula de bola manual amb rosca, de tres peces amb pas total, d'acer inoxidable
1.4408 (AISI 316), de diàmetre nominal 1´´, de 64 bar de PN i preu alt, muntada
superficialment. Marca/model. ARCO/Tajo 2000.

Totalment, muntat, instal.lat, provat i en funcionament. Inclus accessoris, i petit
material, suportació etc

06.13 u Vàlvula bola manual rosca ARCO
TAJO 2000 vitaq ,3peces,acer
inox.1.4408 (AISI
316),DN=3/4´´,PN=64bar

2,000 21,28 42,56

Vàlvula de bola manual amb rosca, de tres peces amb pas total, d'acer inoxidable
1.4408 (AISI 316), de diàmetre nominal 3/4´´, de 64 bar de PN i preu alt, muntada
superficialment. Marca/model. ARCO/Tajo 2000.

TOTAL CAPÍTULO  6   FONTANERIA .......................................... 1.536,05€
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CAPÍTULO 7.01  VARIS

07.01 u Mesures de prevenció d'infeccions
nosocomials

1,000 300,00 300,00

Partida de Mesures de prevenció d'infeccions nosocomials.
 Inclou:
-Estora adhesiva a l'entrada/sortida de l'obra
-Subministrament i Colꞏlocació de Plàstics per a sectorització i cinta adhesiva
-Peücs

07.02 u Partida alçada per als mitjans de
seguretat i salut a l'obra.

1,000 450,00 450,00

Partida alçada per als mitjans de seguretat i salut a l'obra.

07.03 pa Partida alçada de documentació
as-built d'acord a instalꞏlació
finalitzada i legalització

1,000 650,00 650,00

Partida alçada de documentació as-built d'acord a les instalꞏlacions executades.
Inclou:
Lliurament de documentació tècnica d'equips instalꞏlats.
Lliurament de documentació gràfica as-built.
Lliurament de documentació de posada en funcionament amb les proves
realitzades.
Lliurament de certificats finals d'instalꞏlació per part d'un tècnic competent.
Elaboració de manual d'ús i manteniment.

07.04 u Provisionals i Adaptacións i
modificacions d'instalacions de Baixa
Tensió

1,000 525,00 525,00

Partida alçada de subministrament provisional d'obra, d’adaptacions i
modificacions d’instalꞏlacions afectades per l’obra, alimentacions elèctriques a tots
els elements de camp, anulꞏlar o traslladar línies, desplaçar llumenera i en general
qualsevol altre interferència amb les instalꞏlacions elèctriques a mantenir
provocada durant  l’obra.



PRESUPUESTO 01 Fecha: 4/04/2024

ARRITMIES

CÓDIGO DESCRIPCIÓN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

07.05 u Desmantellament de totes les
instalꞏlacions existents en la zona de
obra

1,000 916,16 916,16

Desmantellament de totes les instalꞏlacions existents en la zona de obra. Inclou
retirada, desplaçament, adaptació de les instalꞏlacions existents, desmuntat dels
elements de la zona d'obra i deixant en servei les instalꞏlacions de fora de l'obra
afectades. Els materials o equips que es puguin reaprofitar  i/o idiqui manteniment
s'acopiaran sense deteriorar els equips i accessoris (segons indicacion de la
propietat o la D.F.). Inclou la retirada d'equips, conductes, difusors, lluminaries,
canonades, safates, cablejat elèctric, mecanismes, tub, canalitzacions i la resta
d'instalꞏlacions afectades per l'obra . També inclou el materials necesaris per
adaptar i deixar les instalꞏlacións afectades fora de l'obra en servei. Fins i tot p / p
de neteja, aplec, retirada i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor. Els
materials i equip que no es pugin reutilitzar es portaran a l'abocador, s'inclouen les
taxes derivades.

07.06 u Obertura de plaques de cel ras i
posterior tancament

1,000 398,24 398,24

Obertura de plaques de cel ras de planta 2 per a permetre la instalꞏlació
d'elements a fals sotre i posterior restitució de plaques.

Inclou tots els muntatges i desmuntatges de plaques de fals sostre de la zona de
treball necessàries a cada jornada de treball, de forma que en acabar, la zona
quedi en perfecte estat d'ús.

Inclou deixar la instalꞏlació en perfecte estat de funcionament, amb l'entorn de
treball net i recollit al finalitzar cada jornada.

Aquestes tasques s'hauran de coordinar amb la propietat.

07.07 u Desmantellament de totes les
instalꞏlacions existents en la zona de
obra

1,000 916,16 916,16

Desmantellament de les instalꞏlacions a desestimar. Incloent la unitat de
climatització de la zona técnica.
Inclou retirada, desplaçament, adaptació de les instalꞏlacions existents, desmuntat
dels elements de la zona d'obra i deixant en servei les instalꞏlacions de fora de
l'obra afectades. Els materials o equips que es puguin reaprofitar  i/o idiqui
manteniment s'acopiaran sense deteriorar els equips i accessoris (segons
indicacion de la propietat o la D.F.). Inclou la retirada d'equips, conductes,
difusors, lluminaries, canonades, safates, cablejat elèctric, mecanismes, tub,
canalitzacions i la resta d'instalꞏlacions afectades per l'obra . També inclou el
materials necesaris per adaptar i deixar les instalꞏlacións afectades fora de l'obra
en servei. Fins i tot p / p de neteja, aplec, retirada i càrrega manual de runa sobre
camió o contenidor. Els materials i equip que no es pugin reutilitzar es portaran a
l'abocador, s'inclouen les taxes derivades.
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07.09 u Suport per a televisor Fonestar 1,000 283,42 283,42
Subministrament i muntatge de Suport per a televisor de 37 a 70´´ de sostre
extensible marca Fonestar model STT-7164CN. Fixació a forjat amb pletina entre
jàceres i pas a través del fals sostre.

07.10 u Ajudes del ram de paleta per a
instalꞏlacions

1,000 397,51 397,51

Ajudes del ram de paleta per a permetre passos d'instalꞏlacions entre forjat, parets
i divisóries. Inclou obertura de forats i posterior tancament i segellat.
S'inclou obertura i segellat de tancament vertical de planta tècnica per a permetre
les embocadures dels conductes de la nova màquina, als plènums de ventilació i a
l'exterior.

Inclou retirada de runa i reposició de material.

07.11 h Desmuntatge i posterior muntatge
equips fontaneria, endolls, plaques
tedisel, pacient infermera, etc

100,000 26,60 2.660,00

Desmuntatge i posterior muntatge de pica rentamans, existent a la sala
d'hemodinàmica, per a permetre el nou revestiment de parets. Inclou desconnexió
i posterior connexió hidràulica  i  electrica accessoris vinculats a aquesta. hores a
justificar

TOTAL CAPÍTULO  7   VARIS....................................................... 7.496,49€

TOTAL.................................................................. 84.933,18 €
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CONDICIONS TÈCNIQUES 
  

B ‐   MATERIALS 
 
B0 ‐  MATERIALS BÀSICS 
 
B0A ‐  FERRETERIA 
 
B0A7 ‐   ABRAÇADORES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B0A71300,B0A71400,B0A71600,B0A71900,B0A71100,B0A72M00,B0A72L00,B0A72K00,B0A75J00,B0A75F02,B0A
75E00,B0A75Y00,B0A71N00,B0A72N00,B0A71G00,B0A71K00,B0A71L00,B0A71M00,B0A71H00,B0A72P00,B0A72
R00,B0A71A00. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Abraçadores de materials diversos per a la subjecció de canonades. 
S'han contemplat els següents tipus d'abraçadores: 
‐ Abraçadores reforçades formades per dues peces semicirculars d'acer galvanitzat unides per un cargol a cada 
extrem 
‐ Abraçadores reforçades formades per dues peces semicirculars d'acer galvanitzat unides per un cargol a cada 
extrem i revestides amb perfil de cautxú (abraçadores isofòniques) 
‐ Abraçadores d'acer inoxidable formades per dues peces semicirculars, amb unió encaixada per forma 
‐ Abraçadores de niló (poliamida resident a l'impacte) amb doble tanca superior i base amb forat roscat de M6  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En les abraçadores partides d'acer galvanitzat, una de les peces semicirculars ha de tenir un pas roscat que 
permeti la seva unió al vis de fixació. La rosca ha de ser mètrica. L'abraçadora isofònica ha de tindre la part 
metàl∙lica en contacte amb el tub revestida amb un perfil de cautxú.  
En les abraçadores d'acer inoxidable, el cargol de fixació ha d'estar electrosoldat a una de les parts, mentre que 
l'altra part encaixarà en la primera desplaçant‐se axialment.  
En les abraçadores de niló amb tanca per la part superior, el sistema de tancament ha de formar part de la pròpia 
abraçadora. Ha d'anar fixada al parament amb un cargol roscat per ambdós extrems que subjecta a l'abraçadora 
per la seva base, que si és el cas es pot substituir per un cargol amb cap. També s'admet la fixació al parament 
encaixant l'abraçadora en una regleta de suport fixada prèviament.  
Els cargols no han de tenir imperfeccions (rebaves, emprentes, etc) que impedeixin cargolar els elements.  
El vis ha d'anar protegit contra la corrosió.  
El disseny del tac ha de ser l'adient al suport.  
Els diàmetres del tac i vis han de ser compatibles.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: S'ha de subministrar conjuntament el tac, el vis i l'abraçadora en capses, on ha de figurar les 
dades següents: 
‐ Identificació del fabricant 
‐ Diàmetres 
‐ Unitats  
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  

 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

B7 ‐  MATERIALS PER A IMPERMEABILITZACIONS I AÏLLAMENTS 
 
B7C ‐  MATERIALS PER A AÏLLAMENTS TÈRMICS, AÏLLAMENTS ACÚSTICS I MATERIALS FONOABSORBENTS 
 
B7C4 ‐   FELTRES, PLAQUES I NÒDULS DE LLANA MINERAL DE VIDRE 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B7C42T40. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Elements més o menys rígids elaborats amb llana mineral obtinguda per fusió de roca, escòria o vidre, amb o sense 
revestiment, en forma de feltres, mantes, pannells o planxes.  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny 
de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, 
segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada 
en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  
Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. En les plaques, les cares han de ser planes i paral∙leles i els angles 
rectes.  
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons  la norma 
corresponent, dins del límit de tolerància indicat, en el seu cas:  
‐  Resistència tèrmica (UNE‐EN 12667 o UNE‐EN 12939):  >= 0.25 m2K/W 
‐  Conductivitat tèrmica (UNE‐EN 12667 o UNE‐EN 12939):  <= 0.060 W/mK  
‐  Estabilitat dimensional (UNE‐EN 1604):  

‐  Reducció relativa del gruix:  <= 1,0% 
‐  Variació relativa en llargària i amplària:  <= 1,0% 
‐  Variació relativa planor:  <= 1 mm/m  

‐  Resistència a  la  tracció paral∙lela a  les  cares  (UNE‐EN 1608):    Suficient per a  suportar el doble del pes de 
l'element considerat en la seva dimensió total.  

‐  Estabilitat dimensional a una temperatura específica (UNE‐EN 1604):  
‐  Reducció relativa del gruix:  <= 1,0% 
‐  Variació relativa en llargària i amplària:  <= 1,0%  

‐  Estabilitat dimensional a una temperatura i humitat específiques (UNE‐EN 1604):  
‐  Reducció relativa del gruix:  <= 1,0% 
‐  Variació relativa en llargària i amplària:  <= 1,0%  

‐  Tensió a compressió (EN 826):  >= Nivell declarat pel fabricant 
‐  Resistència a la tracció perpendicular a les cares (EN 1607):  >= Nivell declarat pel fabricant 
‐  Càrrega puntual (EN 12430):  >= Nivell declarat pel fabricant 



                              

 

        

 

‐  Fluència a compressió (EN 1606):  <= Nivell declarat pel fabricant  
‐  Absorció d'aigua per immersió parcial (UNE‐EN 1609):  

‐  A curt termini:  <= 1,0 kg/m2 
‐  A llarg termini:  <= 3,0 kg/m2  

‐  Factor de resistència a la difusió del vapor d'aigua (EN 12806):  <= valor declarat pel fabricant 
‐  Resistència al vapor d'aigua (EN 12806):  >= valor declarat pel fabricant  
‐  Rigidesa dinàmica (EN 29052‐1):  <= Nivell declarat por el fabricant  
‐  Compressibilitat (EN 12431):  Valor declarat por el fabricant dins dels límits de les toleràncies del gruix en funció 

de la classe declarada  
‐  T6:  ‐5% o ‐1 mm; +15% o + 3 mm 
‐  T7:  0 ; +10% o + 2 mm  

La classificació respecte a la reacció al foc (Euroclasses) s'ha de determinar d'acord amb la norma UNE‐EN 13501‐
1.  
Toleràncies:  
‐  Llargària nominal (UNE‐EN 822):  ± 2% 
‐  Amplària nominal (UNE‐EN 822):  ± 1,5%  
‐  Gruix (UNE‐EN 823):  El valor declarat pel fabricant ha d'estar dins dels límits següents en funció de la categoria:  

‐  T1:  ‐ 5% o 5 mm 
‐  T2:  ‐ 5% o 5 mm; + 15% o 15 mm 
‐  T3:  ‐ 3% o 3 mm; + 10% o 10 mm 
‐  T4:  ‐ 3% o 3 mm; + 5% o 5 mm 
‐  T5:  ‐ 1% o 1 mm; + 3 mm  

‐  Escairat (UNE‐EN 824):  ± 5 mm/m 
‐  Planor (UNE‐EN 825):  ± 6 mm  
Les característiques de l'element han de complir les especificacions de la UNE‐EN 13162.  
  
FELTRE O PLACA AMB REVESTIMENT D'ALUMINI:  
Permeabilitat al vapor d'aigua:  
‐  Feltre amb paper kraft d'alumini:  <= 0,4 g cm/cm2 dia mm hg 
‐  Placa:  Nul∙la  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Embalat en rotlles en el cas de feltres o mantes o planxes primes i embalat en paquets, en el cas 
d'elements més rígids com pannells o planxes.  
Emmagatzematge: Apilats horitzontalment sobre superfícies planes i netes, protegits de les pluges i les humitats.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
UNE‐EN 13162:2002 Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificación. Productos manufacturados 
de lana mineral (MW). Especificación.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

Sobre la mateixa planxa, sobre l'etiqueta o sobre l'embalatge, han de figurar de forma clara i ben visible, les dades 
següents:  

‐  Identificació del producte  

‐  Identificació del fabricant  

‐  Data de fabricació  

‐  Identificació del torn i del lloc de fabricació  

‐  Classificació segons la reacció al foc  

‐  Resistència tèrmica  

‐  Conductivitat tèrmica  

‐  Gruix nominal  

‐  Codi de designació segons el capítol 6 de la UNE‐EN 13162  

‐  Han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de 
desembre i 1328/1995 de 28 de juliol  

‐  Llargària i amplària nominals  

‐  Tipus de revestiment, en el seu cas  

Si el material ha de ser component de la part cega del tancament exterior d'un espai habitable, el fabricant ha de 
declarar, com a mínim, els valors per les propietats higrotèrmiques següents, d'acord amb l'especificat en l'apartat 
4.1 del DB HE 1:  

‐  Conductivitat tèrmica (W/mK)  

‐  Factor de resistència a la difusió del vapor d'aigua  

Si el material ha de ser component del tancament exterior d'un edifici, el fabricant ha de declarar els valors de les 
propietats hídriques següents, d'acord amb l'especificat en l'apartat 4.1 del DB HS 1:  

‐  Absorció d'aigua per capil∙laritat 

‐  Succió o tasa d'absorció d'aigua inicial (kg/m2.min) 

‐  Absorció d'aigua a llarg termini o per immersió total (% o g/m3)  

El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol∙liciti, la documentació següent, 
que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa 
l'apartat 7.2.1 del CTE:  

 ‐ Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc de Nivell o Classe:  (A1 a E)***, F. *** 
Productes o materials que no necessiten sotmetre's a assaig de reacció al foc (per exemple productes o materials 
de la classe A1 conformement a la Decisió 96/603/CE, i les seves modificacions):  

     ‐ Sistema 4: Declaració de Prestacions 

 ‐ Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc de Nivell o Classe: (A1, A2, B, C)**, D, E. 
** Productes o materials per als quals una etapa clarament identificable en el procés de producció no suposa una 
millora en la classificació de reacció al foc (per exemple l'addició de retardadors d'ignició o la limitació de material 
orgànic), 

 ‐ Productes per a usos no subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc:  

     ‐ Sistema 3: Declaració de Prestacions 

 ‐ Productes per a usos  subjectes a  reglamentacions  sobre  reacció al  foc de Nivell o Classe:  (A1, A2, B, C)*. * 
Productes o materials per als quals una etapa clarament identificable en el procés de producció suposa una millora 
en la classificació de reacció al foc (per exemple l'addició de retardadors d'ignició o la limitació de material orgànic):  

     ‐ Sistema 1: Declaració de Prestacions  

El fabricant ha de facilitar, si se li demana, el certificat de conformitat dels valors declarats evaluats segons la UNE‐
EN 13172.  



                                   

 

 

  

OPERACIONS DE CONTROL:  

El control de recepció de material verificarà que les característiques dels materials són coincidents amb l'establert 
en la DT. Aquest control ha de complir l'especificat en l'apartat 7.2 del CTE.  

Control de documentació: documents d'origen  (full de  subministrament  i etiquetat),  certificat de garantia del 
fabricant, en el seu cas, (signat per persona física) i els documents de conformitat o autoritzacions administratives 
exigides, inclòs la documentació corresponent al marcatge CE quan sigui pertinent.  

Control mitjançant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneïtat: En el cas que el fabricant disposi de marques de 
qualitat, ha d'aportar‐ne la documentació corresponent  

Control de recepció mitjançant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda a un país de la 
CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) es podrà prescindir dels assaigs de control de recepció de les característiques del 
material  garantides per  la marca;  i  la DF  sol∙licitarà en  aquest  cas, els  resultats dels  assaigs  corresponents  al 
subministrament  rebut.  En  qualsevol  cas,  la  DF  podrà  sol∙licitar  assaigs  de  control  de  recepció  si  ho  creu 
convenient.  

Inspecció visual del material en cada subministrament.  

A la recepció dels productes es comprovarà:  

‐  Correspondència amb els especificats en el plec de condicions i el projecte 

‐  Que disposen de la documentació  certificacions exigides 

‐  Que es corresponen amb les propietats demandades 

‐  Que han estat assajats amb la freqüència establerta  

En el cas que es realitzi el control mitjançant assaigs, s'ha de fer les comprovacions següents:  

‐  Abans de començar l'obra, cada vegada que canviï el subministrador, i al menys en una ocasió al llarg de l'obra 
per a cada tipus de placa, es realitzaran els assaigs d'identificació següents:  

‐  Percentatge de vidre i aglomerant (UNE 92208)  

‐  Densitat (UNE‐EN 1602)  

‐  Conductivitat tèrmica (UNE‐EN 12667, UNE‐EN 12939)  

‐  Reacció al foc  

‐  Determinació  sobre  un  10%  de  les  plaques  rebudes  en  cada  subministrament  de  les  característiques 
geomètriques següents (UNE 92209)  

‐  Amplària  

‐  Llargària  

‐  Gruix  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment 
corresponents.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

No s'admetran  les plaques que no es presentin en bon estat, degudament etiquetades  i acompanyades amb el 
corresponent certificat de qualitat del fabricant on es garanteixin les condicions exigides.  

Els  resultats  dels  assaigs  d'identificació  compliran  les  condicions  del  plec.  En  cas  d'incompliment  en  una 
comprovació, es repetirà l'assaig sobre dues mostres més del mateix lot, acceptant‐ne el conjunt, quan aquests 
resultin satisfactoris.  

En cas d'incompliment d'una comprovació geomètrica, es  rebutjarà el  rotlle corresponent,  incrementant‐ne el 
control, en primer lloc, fins al 20%, i si continuen les irregularitats, fins al 100% del subministrament.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BD ‐  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BD1 ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A EVACUACIÓ VERTICAL D'AIGÜES RESIDUALS 
 
BD13 ‐   TUBS DE MATERIALS PLÀSTICS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BD13239B,BD13229B,BD13219B,BD13179B,BD13159B,BD13139B,BD13129B,BD13119B,BD13169B. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Tubs de materials plàstics, per a conductes d'evacuació d'aigües pluvials i residuals dins dels edificis.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐  Tubs i accessoris de PVC‐U de paret massissa, fabricat segons norma UNE‐EN 1329‐1  
‐  Tubs i accessoris de PVC‐U de paret estructurada, fabricat segons norma UNE‐EN 1453‐1  
‐  Tubs i accessoris de PP (polipropilè) de paret massissa, fabricat segons norma UNE‐EN 1451‐1  
‐  Tubs i accessoris de PP (polipropilè) paret tricapa  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El fabricant ha de garantir que les característiques del material que composen els tubs i accessoris, així com les 
característiques  generals,  geomètriques,  mecàniques  i  físiques  dels  tubs  compleixen  les  normes  UNE‐EN 
corresponents, si és el cas.  
La superfície interna i externa del tub ha de ser llisa i neta. No ha de tenir defectes superficials com ara ratlles, 
bombolles, impureses o porus.  
El tub ha de tenir una superfície de color uniforme.  
Els tubs han de tenir els seus extrems acabats en un tall perpendicular a l'eix.  
El codi d'aplicació indica on es poden utilitzar els tubs:  
‐  "B" codi per a l'àrea d'aplicació dels components utilitzats per sobre del sòl en el interior de l'edifici o per a 

components a l'exterior de l'edifici fixats a la paret. 
‐  "D" codi per a l'àrea d'aplicació que es situa a menys d'1m de l'edifici i on els tubs i accessoris estan enterrats i 

connectats als sistemes d'evacuació d'aigües residuals de l'edifici. 
‐  "BD" codi per a l'àrea d'aplicació B i D  
TUBS DE PVC‐U DE PARET MASSISSA:  
Material  del  tub  està  format  per  PVC  al  que  s'afegeixen  additius  necessaris  per  a  facilitar  la  fabricació  dels 
components d'acord amb els requisits de la norma UNE‐EN 1329‐1  
Toleràncies:  
‐  Diàmetre exterior:  

‐  32‐40‐50‐63:  0 a 0,2mm. 
‐  75‐80‐82‐90‐100‐110‐125:  0 a 0,3mm 
‐  140‐160‐180:  0 a 0,4mm 
‐  200‐250:  0 a 0,5mm 



                              

 

        

 

‐  350:  0 a 0,6mm  
‐  Gruix parets:  

‐  àrea d'aplicació B  
‐  32‐40‐50‐63‐75‐80‐82‐90‐100:  3 a 3,5mm 
‐  110‐125‐140‐160:  3,2 a 3,8mm 
‐  180:  3,6 a 4,2mm 
‐  200:  3,9 a 4,5mm 
‐  250:  4,9 a 5,6mm 
‐  315:  6,2 a 7,1mm  

‐  àrea d'aplicació BD  
‐  75‐ 80‐82‐90‐100:  3 a 3,5mm 
‐  110‐125:  3,2 a 3,8mm 
‐  140:  3,5 a 4,1 mm 
‐  160:  4,0 a 4,6 mm 
‐  180:  4,4 a 5,0 mm 
‐  200:  4,9 a 5,6 mm 
‐  250:  6,2 a 7,1 mm 
‐  315:  7,7 a 8,7 mm  

TUBS DE PVC‐U DE PARET ESTRUCTURADA:  
Han d'estar formats per una capa interna i altre externa, llises, de PVC‐U, compacte, entre les que s'ha introduït 
material de PVC‐U escumat o nervis de PVC‐U compacte, d'acord amb els requisits indicats en la normativa UNE‐
EN 1453‐1. 
Només es poden utilitzar per a muntatge a l'interior dels edificis, àrea d'aplicació B  
Toleràncies:  
‐  Diàmetre exterior:  

‐  32‐40‐50‐63:  0 a 0,2mm. 
‐  75‐80‐82‐90‐100‐110‐125:  0 a 0,3mm 
‐  140‐160‐180:  0 a 0,4mm 
‐  200‐250:  0 a 0,5mm 
‐  350:  0 a 0,6mm  

‐  Gruix total de la paret:  
‐  32‐40‐50‐63‐75‐80‐82‐90‐100:  3 a 3,5mm 
‐  110‐125‐140‐160:  3,2 a 3,8mm 
‐  180:  3,6 a 4,2mm 
‐  200:  3,9 a 4,5mm 
‐  250:  4,9 a 5,6mm 
‐  315:  6,2 a 7,1mm  

TUBS DE PP DE PARET MASSISSA:  
El compost que forma els tubs està construït de material a base de PP (polímer o copolímer) al que se li afegeixen 
additius necessaris per a facilitar la fabricació dels components, d'acord amb UNE‐EN 1451‐1.  
Toleràncies:  

‐  32‐40‐50‐63:  0 a 0,3mm. 
‐  75‐80‐90‐100‐110‐125:  0 a 0,4mm 
‐  160:  0 a 0,5mm 
‐  200:  0 a 0,6mm 
‐  250:  0 a 0,8mm 
‐  315:  0 a 1,0 mm  

‐  Diàmetre exterior:  
‐  Gruix paret:  

‐  Es variable segons diàmetre i sèrie del tub. UNE‐EN 1451‐1  
TUBS DE PP DE PARET TRICAPA:  
Toleràncies:  
Les toleràncies de diàmetre, gruix parets i longitud les especificarà el fabricant.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 

 
Subministrament: Protegit de manera que no s'alterin les seves característiques.  
Emmagatzematge: Assentats horitzontalment sobre superfícies planes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
TUBS DE PVC‐U DE PARET MASSISSA:  
UNE‐EN 1329‐1:1999 Sistemas de canalización en materiales plásticos para evacuación de aguas residuales (a baja 
y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U). 
Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  
TUBS DE PVC‐U DE PARET ESTRUCTURADA:  
UNE‐EN  1453‐1:2000  Sistemas  de  canalización  en materiales  plásticos  con  tubos  de  pared  estructurada  para 
evacuación  de  aguas  residuales  (a  baja  y  a  alta  temperatura)  en  el  interior  de  la  estructura  de  los  edificios. 
Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 1: Requisitos para los tubos y el sistema.  
TUBS DE PP DE PARET MASSISSA:  
UNE‐EN 1451‐1:1999 Sistemas de canalización en materiales plásticos para evacuación de aguas residuales (a baja 
y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones 
para tubos, accesorios y el sistema.  
TUBS DE PP DE PARET TRICAPA:  
* UNE‐EN 1451‐1:1999 Sistemas de canalización en materiales plásticos para evacuación de aguas residuales (a 
baja  y  a  alta  temperatura)  en  el  interior  de  la  estructura  de  los  edificios.  Polipropileno  (PP).  Parte  1: 
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

Els  tubs han d'anar marcats segons  la normativa corresponent a  interval d'1 m. El marcatge ha de ser  llegible 
després de l'emmagatzematge, exposició a la intempèrie, instal∙lació i posada a l'obra del tub.  

El marcatge no ha de produir defectes al tub (fissures, disminució del gruix mínim de les parets, etc.).  

El marcatge ha de contenir com a mínim la següent informació:  

‐  Número de la norma (si en té d'obligat compliment) 

‐  Nom del fabricant i/o marca comercial 

‐  Diàmetre nominal 

‐  Gruix mínim de paret 

‐  Material 

‐  Codi de l'àrea d'aplicació 

‐  Rigidesa anular nominal (només per als tubs BD) 

‐  Informació del fabricant: any i mes de fabricació i identificador del lloc de fabricació 

‐  Prestacions en clima fred  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar del fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials escollits (si s'escau)  



                                   

 

 

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Control d'identificació dels materials, verificant que  les seves característiques  i dimensionament s'adequa al 
projecte  

‐  Control de recepció dels materials i lloc d'emplaçament.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment 
corresponents.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Segons criteri de la DF, podrà ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.  
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BD ‐  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BD3 ‐  CAIXES PER A EVACUACIÓ D'AIGÜES RESIDUALS 
 
BD31 ‐   CAIXES SIFÒNIQUES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BD3111B6. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Caixa sifònica formada per un cos de PVC no plastificat amb tapa cega d'acer inoxidable, o amb reixeta sifònica, o 
registre amb cos de PVC i tapa amb embellidor d'acer inoxidable.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El  fabricant  ha  de  garantir  que  les  característiques  del material  que  composa  l'accessori,  així  com  que  les 
característiques generals, geomètriques, mecàniques i físiques dels accessoris compleixen la norma UNE‐EN 1329.  
El cos ha de ser de dues peces, que permetin regular la seva alçada.  
La tapa d'acer inoxidable ha de ser telescòpica, de posició ajustable entre 3 mm i 50 mm. Ha d'anar muntada per 
mitjà de rosca i ha de portar junt elàstic.  
La reixeta ha d'estar perforada per a poder desguassar. El desguàs ha de tenir el mateix tancament hidràulic que 
la resta d'entrades.  
Diàmetre del cos:  >= 100 mm 
Gruix de les parets:  >= 3 mm  
Alçària del tancament hidràulic:  >= 50 mm 
Característiques del PVC (UNE 53‐114):  Ha de complir  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En caixes.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
* UNE‐EN 1329‐1:1999 Sistemas de canalización en materiales plásticos para evacuación de aguas residuales (a 
baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐
U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar del fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials escollits (si s'escau)  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Control d'identificació dels materials, verificant que  les seves característiques  i dimensionament s'adequa al 
projecte  

‐  Control de recepció dels materials i lloc d'emplaçament.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de controlar globalment.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Segons criteri de la DF, podrà ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.  
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BD ‐  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BD5 ‐  MATERIALS PER A DRENATGES 
 
BD51 ‐   BONERES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BD51M3A0,BD51M370,BD51M530. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Materials per a la formació d'elements que tenen com a finalitat la conducció i evacuació de l'aigua de coberta.  
S'han considerat els elements següents:  
‐  Bonera de 110 a 200 mm de diàmetre, de PVC  rígid, extruït, sense plastificants, amb accessoris  i peces de 

muntatge  
‐  Bonera de fosa amb tapa plana de 20 x 20 cm  
‐  Bonera de goma termoplàstica i additius especials i tots els accessoris de muntatge. La bonera de paret té una 

boca d'entrada formant angle  



                              

 

        

 

PECES D'ACER GALVANITZAT:  
El recobriment de zinc ha de ser homogeni i continu en tota la superfície.  
No s'han d'apreciar esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.  
Protecció de galvanització (Sendzimir):  >= 360 g/m2  
Puresa del zinc:  >= 98,5%  
BONERA I GANXO I SUPORT DE PVC RÍGID:  
Ha de tenir un color uniforme en tota la seva superfície.  
No ha de tenir rebaves, fissures, grans ni d'altres defectes superficials.  
Densitat (UNE 53‐020):  1,35 ‐ 1,46 g/cm3  
Resistència a la tracció (UNE 53‐114):  >= 50 N/mm2  
Allargament fins al trencament (UNE 53‐114):  >= 80%  
Temperatura de reblaniment Vicat (UNE 53‐118):  >= 79°C  
Comportament amb la calor. Variació longitudinal (UNE 53‐114):  <= 5%  
Resistència a la flama (UNE‐EN 60707):  Autoextingible  
Resistència a l'impacte a 20°C (UNE 53‐114):  <= 10%  
Resistència al xoc tèrmic (UNE 53‐114):  1500 cicles  
Estanquitat a l'aire i a l'aigua (UNE 53‐114):  Ha de complir  
Resistència als productes químics (DIN 16929):  Ha de complir  
BONERA DE PVC RÍGID AMB TAPA:  
La tapa ha d'anar fixada al cos de la bonera amb cargols protegits contra l'oxidació.  
La llargària dels cargols ha de ser l'adequada per a poder‐hi intercalar l'aïllament.  
Resistència de la tapa a la càrrega de trencament:  >= 0,25 N/mm2  
Toleràncies:  
‐  Diàmetre de la tapa:  

‐  Diàmetre 110  125 mm:  ± 1 mm 
‐  Diàmetre 160  200 mm:  ± 2 mm  

ELEMENTS DE GOMA TERMOPLÀSTICA:  
La bonera ha de dur una plataforma de base al voltant de la boca d'entrada, amb relleus per a evitar el retorn de 
l'aigua.  
No ha de tenir rebaves, fissures, grans ni d'altres defectes superficials.  
La tapa ha de dur els elements necessàris per a la seva fixació a la bonera.  
Llargària:  
‐  Bonera:  33 cm 
‐  Bonera de paret:  34,5 cm  
BONERA DE FOSA:  
Ha de tenir una plataforma de base al voltant de la boca d'entrada, amb relleus per a evitar el retorn de l'aigua.  
Ha d'estar feta amb fosa grisa ordinària, amb grafit en vetes fines repartides uniformement.  
No ha de tenir zones de fosa blanca, ni gotes fredes, ni inclusions de sorra, ni bombolles o esquerdes, ni d'altres 
defectes.  
L'acabat ha de ser pintat i assecat al forn.  
El recobriment ha de ser homogeni i continu a tota la superfície.  
No s'han d'apreciar esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.  
La tapa ha d'estar perforada per a poder desguasar.  
Resistència a tracció de la fosa, proveta cilíndrica (UNE 36‐111):  >= 180 N/mm2  
Duresa Brinell (UNE_EN_ISO 6506/1):  >= 155 HB  
Contingut de ferrita, a 100 augments:  <= 10%  
Contingut de fòsfor:  <= 0,15%  
Contingut de sofre:  <= 0,14%  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
BONERA O MANIGUET:  
Subministrament: Les peces han d'anar empaquetades. Han de portar gravada la marca del fabricant.  
Emmagatzematge: en el seu envàs, en llocs protegits contra els impactes.  
 

3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

PECES D'ACER GALVANITZAT:  

UNE 7183:1964 Método de ensayo para determinar la uniformidad de los recubrimientos galvanizados, aplicados 
a materiales manufacturados de hierro y acero.  

UNE 37501:1988 Galvanización en caliente. Características y métodos de ensayo.  

PECES DE FOSA:  

* UNE 36111:1973 Fundición gris. Tipos, características y condiciones de suministro de piezas moldeadas.  

* ISO/R 185‐61 Classification of grey cast iron.  

PECES DE PLANXA DE ZINC, COURE, ALUMINI, DE PVC RÍGID O GOMA TERMOPLÀSTICA:  

No hi ha normativa de compliment obligatori.  
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BD ‐  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BDW ‐   ACCESSORIS GENÈRICS PER A DESGUASSOS, BAIXANTS I COL∙LECTORS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BDW3B300,BDW3B200,BDW3B100,BDW3B700,BDW3B500,BDW3B600. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Conjunt d'accessoris (colzes, derivacions, reduccions, etc.) i d'elements especials (materials per a la unió entre tubs 
o entre tubs i accessoris) per a desguassos i baixants.  
S'han considerat els elements següents:  
‐  Accessoris i elements especials per a tubs de PVC‐U de paret massissa 
‐  Accessoris i elements especials per a tubs de PVC‐U de paret estructurada 
‐  Elements especials per a baixants de fosa grisa 
‐  Elements especials per a baixants de planxa galvanitzada amb unió plegada  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material, la seva qualitat i les característiques físiques, mecàniques i dimensionals, han de ser compatibles amb 
les del tub, i no han de fer disminuir les d'aquest en cap de les seves aplicacions.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐  Material  
‐  Tipus  



                                   

 

 

‐  Diàmetres  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat composada pel conjunt de peces necessàries per a muntar 1 m de tub.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

PVC‐U PARET ESTRUCTURADA:  

* UNE‐EN 1453‐1:2000 Sistemas de canalización en materiales plásticos con tubos de pared estructurada para 
evacuación  de  aguas  residuales  (a  baja  y  a  alta  temperatura)  en  el  interior  de  la  estructura  de  los  edificios. 
Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 1: Requisitos para los tubos y el sistema.  

PVC‐U DE PARET MASSISSA:  

* UNE‐EN 1329‐1:1999 Sistemas de canalización en materiales plásticos para evacuación de aguas residuales (a 
baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐
U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  

* UNE‐EN 1401‐1:1998 Sistemas de canalización en materiales plásticos para saneamiento enterrado sin presión. 
Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  

* UNE‐EN 1456‐1:2002 Sistemas de canalización en materiales plásticos para saneamiento enterrado o aéreo con 
presión. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  

FOSA GRISA, PLANXA GALVANITZADA I PLOM:  

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BD ‐  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BDY ‐  ELEMENTS DE MUNTATGE PER A DESGUASSOS, BAIXANTS I COL∙LECTORS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BDY3B300,BDY3B200,BDY3B100,BDY3B700,BDY3B500,BDY3B600. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Conjunt d'accessoris (colzes, derivacions, reduccions, etc.) i d'elements especials (materials per a la unió entre tubs 
o entre tubs i accessoris) per a desguassos i baixants.  
S'han considerat els elements següents:  
‐  Accessoris i elements especials per a tubs de PVC‐U de paret massissa 
‐  Accessoris i elements especials per a tubs de PVC‐U de paret estructurada 
‐  Elements especials per a baixants de fosa grisa 
‐  Elements especials per a baixants de planxa galvanitzada amb unió plegada  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material, la seva qualitat i les característiques físiques, mecàniques i dimensionals, han de ser compatibles amb 

les del tub, i no han de fer disminuir les d'aquest en cap de les seves aplicacions.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐  Material  
‐  Tipus  
‐  Diàmetres  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat composada pel conjunt de peces necessàries per a muntar 1 m de tub.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

PVC‐U PARET ESTRUCTURADA:  

* UNE‐EN 1453‐1:2000 Sistemas de canalización en materiales plásticos con tubos de pared estructurada para 
evacuación  de  aguas  residuales  (a  baja  y  a  alta  temperatura)  en  el  interior  de  la  estructura  de  los  edificios. 
Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 1: Requisitos para los tubos y el sistema.  

PVC‐U DE PARET MASSISSA:  

* UNE‐EN 1329‐1:1999 Sistemas de canalización en materiales plásticos para evacuación de aguas residuales (a 
baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐
U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  

* UNE‐EN 1401‐1:1998 Sistemas de canalización en materiales plásticos para saneamiento enterrado sin presión. 
Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  

* UNE‐EN 1456‐1:2002 Sistemas de canalización en materiales plásticos para saneamiento enterrado o aéreo con 
presión. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.  

FOSA GRISA, PLANXA GALVANITZADA I PLOM:  

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BE4 ‐  XEMENEIES, CONDUCTES CIRCULARS I OVALS 
 
BE42 ‐   CONDUCTES CIRCULARS METÀL∙LICS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BE42C321,BE42QQ42. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 



                              

 

        

 

Conductes circulars metàl∙lics per a ventilació i evacuació de fums i gasos, en mòduls de 3 a 5 m de llargària.  
S'han considerat els materials següents:  
‐ Planxa d'acer galvanitzat 
‐ Alumini flexible 
‐ Alumini rígid 
‐ Acer inoxidable  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de 
juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat 
equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de 
Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, 
regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  
Els conductes han de suportar els esforços deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als propis de la seva 
manipulació, així com a les vibracions que es puguin produir com a conseqüència del règim normal de 
funcionament.  
No poden tenir peces interiors soltes.  
Les superfícies internes han de ser llises.  
No han de contaminar l'aire que circula pel seu interior.  
El revestiment interior dels conductes, en el seu cas, ha de resistir l'acció agressiva dels productes de desinfecció, 
i la seva superfície interior haurà de tenir una resistència mecànica que permeti suportar els esforços als que 
s'hauran de sotmetre durant les operacions de neteja mecànica que estableix la norma UNE 100012 d'higiene de 
sistemes de climatització.  
La velocitat i la pressió màxima admeses als conductes han de ser les que vinguin determinades pel tipus de 
construcció, segons les normes UNE‐EN 12237 per a conductes metàl∙lics i UNE‐EN 13403 per a conductes de 
materials aïllants.  
Per al disseny dels suports dels conductes s'han de seguir les instruccions que dicti el fabricant.  
Característiques tècniques:  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦             ¦     Alumini       ¦     Acer       ¦ 
¦             ¦      rígid        ¦ inoxidable     ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Gruix (mm)   ¦       0,7         ¦       1        ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦  Pes xapa   ¦      1,72         ¦      8,1       ¦ 
¦ (kg/m2)     ¦                   ¦                ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Diàmetre (mm)¦ 125 160 250 ¦ 400 ¦200 250 ¦ 400   ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Pres. Treball¦             ¦     ¦        ¦       ¦ 
¦ (mm.c.d.a.) ¦    <=150    ¦=100 ¦<=100   ¦<=150  ¦ 
¦(UNE 100‐102)¦             ¦     ¦        ¦       ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Característiques tècniques:  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦             ¦    Alumini      ¦       Planxa acer                  ¦ 
¦             ¦    Flexible     ¦       galvanitzat                  ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Gruix (mm)   ¦    no definit   ¦          0,5                ¦ 0,7  ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Diàm. (mm)   ¦ 125 ¦ 160 ¦ 250 ¦ 100 ¦ 125 ¦ 160 ¦ 200 ¦ 250 ¦ 400  ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Pres. treball¦<=305¦<=305¦<=203¦     ¦     ¦     ¦     ¦     ¦      ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Pes tub kg/m ¦0,32 ¦0,35 ¦0,58 ¦ 1,4 ¦ 1,7 ¦ 2,1 ¦ 2,7 ¦ 4,3 ¦ 6,9  ¦ 

+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
CONDUCTES D'ALUMINI FLEXIBLE:  
Han d'estar formats per una banda metàl∙lica enrotllada helicoïdalment, de paret prima corrugada amb 
plegament articulat per les seves vores, les quals han de ser comprimibles.  
Estiratge per metre d'origen comprimit:  <= 5 m  
CONDUCTES D'ALUMINI RÍGID, D'ACER INOXIDABLE I D'ACER GALVANITZAT:  
Han d'estar formats per una banda metàl∙lica corbada longitudinalment o helicoïdalment sobre el seu diàmetre, 
formant un tub estanc per mitjà d'un encaix de doblec de les seves vores.  
Toleràncies per a conductes d'alumini rígid o acer inox:  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦Diàmetre nominal ¦ Tolerància  ¦ 
¦     ( mm )      ¦             ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦      100        ¦   + 0,5     ¦ 
¦      125        ¦   + 0,5     ¦ 
¦      160        ¦   + 0,6     ¦ 
¦      200        ¦   + 0,7     ¦ 
¦      250        ¦   + 0,8     ¦ 
¦      400        ¦   + 1       ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'engròs, per mòduls de 3 a 5 m, estirat i en caixes de cartró comprimit.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. S'han d'apilar horitzontalment i paral∙lelament sobre 
superfícies planes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los 
Edificios. (RITE).  
* UNE‐EN 1506:2007 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica y accesorios de sección 
circular. Dimensiones.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Sol∙licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials.  

‐ Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐ Verificació de la resistència al foc dels diferents tipus de conductes i accessoris de suportació i contrastar amb la 
documentació d'assaigs del fabricant.   

‐ Comprovació de l'espessor de galvanitzat de les peces que formen els conductes metàl∙lics, segons especificacions 
de projecte o UNE 100104.  

‐ Uniformitat dels recobriments galvanitzats, segons assaig UNE 7183.  

‐ Verificació de la construcció conductes de fibra de vidre segons Norma UNE 100105.  



                                   

 

 

‐ Accessoris per a la distribució d'aire: 

     ‐ Verificació del nivell sonor 

     ‐ Verificació de les característiques aerodinàmiques de les boques d'aire. 

     ‐ Verificació de les característiques aïllants tèrmiques i de resistència al foc dels materials per a l'aïllament de 
conductes.  

‐ Realització d'informe amb els resultats del control efectuat en els materials rebuts.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de realitzar el control de materials i equips que es rebin a l'obra. El control s'ha de realitzar per mostreig i a 
totes les partides diferents que arribin a l'obra. La intensitat del mostreig ha d'estar definida per la DF.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, desviacions del 
projecte i variacions del què s'ha contractat amb l'empresa instal∙ladora, s'ha de comunicar a DF, que haurà de 
decidir la substitució total o parcial del material rebut.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BE5 ‐  CONDUCTES RECTANGULARS 
 
BE52 ‐   CONDUCTES RECTANGULARS METÀL∙LICS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BE52Q240,BE52S120D9JU. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Conductes rectangulars de planxa d'acer galvanitzat en mòduls de 2 m.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Les seves unions longitudinals han de ser encadellades, i els extrems han d'anar amb plecs de 180°.  
Les quatre cares han d'anar reforçades amb plec del tipus "punta de diamant".  
Els conductes han de suportar els esforços deguts al seu propi pes, al moviment de  l'aire, als propis de  la seva 
manipulació,  així  com  a  les  vibracions  que  es  puguin  produir  com  a  conseqüència  del  règim  normal  de 
funcionament.  
No poden tenir peces interiors soltes.  
Les superfícies internes han de ser llises.  
No han de contaminar l'aire que circula pel seu interior.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'engròs i amb les corresponents tires d'unió transversal.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i la pluja.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 

 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

* UNE‐EN  1505:1999  Ventilación  de  edificios.  Conductos  de  aire  de  chapa metálica  y  accesorios,  de  sección 
rectangular. Dimensiones.  

*  UNE‐EN  1507:2007  Ventilación  de  edificios.  Conductos  de  aire  de  chapa metálica  de  sección  rectangular. 
Requisitos de resistencia y estanquidad.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BE6 ‐  AÏLLAMENT DE CONDUCTES I XEMENEIES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BE6R1600. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Planxa d'alumini per al recobriment d'aïllaments de conductes.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha de tenir la forma i dimensions indicats a la DT.  
No ha de tenir defectes superficials, com és ara cops, bonys, ratlles o defectes de l'acabat superficial.  
La superfície ha de ser llisa i plana.  
Les arestes han de ser rectes i escairades.  
El gruix de la planxa ha de ser constant.  
Toleràncies:  
‐  Llargària o amplària:  ± 1 mm  
‐  Planor:  ± 1 mm/m  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament:  Embalades  en  paquets  protegits  amb  fusta,  de  manera  que  no  s'alterin  les  seves 
característiques.  
Les planxes s'han de subministrar tallades a mida, del taller, diferenciades per tipus de perfil i acabats.  
Emmagatzematge: als seus embalatges, col∙locats lleugerament inclinats per que permetin evacuar l'aigua, en llocs 
protegits d'impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  



                              

 

        

 

 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  
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BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEK ‐  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
BEK1 ‐   REIXETES D'IMPULSIÓ O RETORN D'UNA FILERA D'ALETES FIXES HORITZONTALS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEK11D71. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Reixetes d'impulsió d'alumini per a fixar al bastiment o recolzar sobre aquest. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
 Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o senyals d'haver 
estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal∙lació. 
Les  reixetes han de  suportar els esforços deguts al  seu propi pes, al moviment de  l'aire, als propis de  la  seva 
manipulació,  així  com  a  les  vibracions  que  es  puguin  produir  com  a  conseqüència  del  règim  normal  de 
funcionament 
No han de contaminar l'aire que circula a través seu 
Si la reixeta és per a fixar al bastiment, ha d'estar formada per un bastidor metàl∙lic  de perfil angular que reuneixi 
el conjunt d'aletes, preparat per a ser fixat al bastiment de muntatge. 
Si la reixeta és per a recolzar sobre el bastiment, ha d'estar formada per un bastidor metàl∙lic  de perfil angular que 
reuneixi el conjunt d'aletes, preparat per a ser recolzat al bastiment de muntatge. 
No ha de tenir aletes despreses o deformades; les aletes han d'estar equidistants entre si. 
La forma d'expressio de les mesures sempre ha de ser:  Llargària x Alçària 
  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Per unitats. 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. 
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d’amidament: la indicada a la descripció de l’element 
Criteri d’amidament: quantitat necessària subministrada a l’obra 
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE). 
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BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEK ‐  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
BEK2 ‐   REIXETES D'IMPULSIÓ O RETORN D'UNA FILERA D'ALETES ORIENTABLES HORITZONTALS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEK21A57. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Reixetes d'impulsió d'alumini anoditzat platejat per a fixar al bastiment.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o senyals d'haver 
estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal∙lació.  
Les  reixetes han de  suportar els esforços deguts al  seu propi pes, al moviment de  l'aire, als propis de  la  seva 
manipulació,  així  com  a  les  vibracions  que  es  puguin  produir  com  a  conseqüència  del  règim  normal  de 
funcionament 
No han de contaminar l'aire que circula a través seu  
Ha d'estar formada per un bastidor metàl∙lic de perfils angulars que reuneixi el conjunt d'aletes, preparat per a ser 
fixat al marc.  
Les aletes han de tenir la possibilitat de pivotar sobre un punt de suport per a poder‐les orientar.  
No ha de tenir aletes despreses o deformades; les aletes han d'estar equidistants entre si.  
La forma d'expressio de les mesures sempre ha de ser:  Llargària x Alçària  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Per unitats.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

 
  

____________________________________________________________________________ 



                                   

 

 

 
  
 
  

BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEK ‐  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
BEK7 ‐   REIXETES DE RETORN DE QUADRÍCULA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEK77KK1. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Reixetes de retorn d'alumini anoditzat platejat, per a fixar al bastiment.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o senyals d'haver 
estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal∙lació.  
Les  reixetes han de  suportar els esforços deguts al  seu propi pes, al moviment de  l'aire, als propis de  la  seva 
manipulació,  així  com  a  les  vibracions  que  es  puguin  produir  com  a  conseqüència  del  règim  normal  de 
funcionament 
No han de contaminar l'aire que circula a través seu  
Ha d'estar formada per un bastidor metàl∙lic de perfil angular fixable al bastiment de muntatge, que reuneix dues 
fileres d'aletes situades en un mateix pla i que es creuen perpendicularment formant una quadrícula.  
No ha de tenir aletes despreses o deformades; les aletes han d'estar equidistants entre si.  
La forma d'expressio de les mesures sempre ha de ser:  Llargària x Alçària  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Per unitats.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEN ‐  FILTRES D'AIRE I PORTAFILTRES 

 
BEN1 ‐   FILTRES D'AIRE DE PLAFÓ PLA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEN11713. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Filtres d'aire.  
S'han considerat els materials següents:  
‐  Filtres de plafò pla:  

‐  Poliamida amb bastiment metàl∙lic sense nansa o bastiment de cartró 
‐  Poliuretà amb bastiment metàl∙lic sense nansa o bastiment de cartró 
‐  Malles metàl∙liques amb bastiment de cartró  

‐  Mantes filtrants per a col∙locar sobre filtres d'aire de plafó pla amb marc metàl∙lic desmuntable.  
‐  A base de fibres de polipropilè d'alt rendiment, sense teixir i lligades tèrmicament 
‐  A base de fibres organico‐sintètiques d'alt rendiment, sense teixir i lligades tèrmicament  

S'ha considerat la següent classificació dels filtres (segons UNE_EN 779):  
‐  Filtres que pertanyen al grup G: Filtres de pols grossa 
‐  Filtres que pertanyen al grup F: Filtres de pols fina  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El filtre complert ha d'estar fet de materials resistents a l'ús normal i a l'exposició a les temperatures, humitats i 
ambients corrossius en els que pugui ser utilitzat.  
El filtre complert ha d'estar dissenyat de manera que resisteixi les tensions mecàniques existents en ús normal.  
El filtre ha de portar marcades de forma indeleble les següents dades:  
‐  Nom, marca u altre mètode d'identificació del fabricant 
‐  Tipus i número de referència del filtre 
‐  Refèrència a la norma UNE_EN 779 
‐  Grup i classe del filtre segons la classificació establerta per la norma UNE_EN 779 
‐  Cabal volumètric d'aire corresponent a la classe del filtre  
Si  la posició de muntatge no es evident, el  filtre ha de portar  indicacions per a  la  seva  correcte adaptació al 
conducte de ventilació.  
Màxima pèrdua de càrrega permesa per l'element filtrant:  
‐  Filtres del grup G::  =< 250 Pa 
‐  Filtres del grup F::  =< 450 Pa  
Gruix:  20 mm  
Grau de separació de pols en pes (DIN 24185):  >= 80%  
FILTRES DE POLIAMIDA O POLIURETÀ I BASTIMENT METÀL∙LIC SENSE NANSA:  
Han d'estar formats per un marc i un contramarc muntats a pressió entre ells, i que empresonen l'element filtrant 
i permeten de canviar‐lo fàcilment un cop saturat.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
FILTRES DE PLAFÒ PLA:  
Subministrament: Per unitats.  
MANTA FILTRANT:  
Subministrament: En rotlles o tallades a mida.  
CONDICIONS GENERALS:  
L'embalatge ha de permetre la identificació del producte.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, pols i humitat.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 



                              

 

        

 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
UNE‐EN 779:2003 Filtros de aire utilizados en ventilación general para eliminación de partículas. Determinación 
de las prestaciones de los filtros.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar al fabricant el certificat de les característiques tècniques dels equips i materials que s'han d'utilitzar.  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Control de les operacions de descàrrega i emmagatzematge dels equips.  

‐  Comprovar que les unitats de ventilació compleixin els requisits especificats en projecte i estiguin identificades. 
Verificar:  

‐  Marca, model, nº de sèrie, velocitat (rpm), potència (CV), tensió (V), consum, velocitat motor, arrencada, 
tipus  de  proteccions  elèctriques,  secció  de  conductors,  tipus  de  conductor,  regulació,  Cabal  (m3  /h), 
dimensions, potència i pressió acústica).  

‐  Verificació de la documentació d'assaigs realitzats pel fabricant.  

‐  Realització d'informe amb els resultats del control efectuat en els materials rebuts.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de realitzar el control dels materials i equips que es rebin a l'obra.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, desviacions del 
projecte i variacions del què s'ha contractat amb l'empresa instal∙ladora, s'ha de comunicar a DF, que haurà de 
decidir la substitució total o parcial del material rebut.  
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BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEU ‐  MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEU4 ‐   DIPOSITS D'EXPANSIÓ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEU4U023. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 

Dipòsit d'expansió per a instal∙lacions de climatització.  
S'han considerat els elements següents:  
‐  Dipòsit de planxa d'acer tancat amb membrana elàstica 
‐  Dipòsit de planxa d'acer tancat amb membrana elàstica i amb compressor accionat elèctricament 
‐  Conjunt de dipòsit d'expansió de membrana amb compressor, purgador, vàlvula de seguretat i quadre elèctric, 

d'una capacitat de 0,20 m3 i una pressió de 0,8 Mpa, amb connexions roscades, cos de planxa d'acer esmaltat 
i amb peus de suport per a col∙locar verticalment  

CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El dipòsit d'expansió ha de ser metàl∙lic o d'un altre material estanc i resistent als esforços que ha de suportar.  
En cas que sigui metàl∙lic, ha d'anar protegit contra la corrosió.  
La planxa no ha de tenir defectes, rebaves o senyals de cops que siguin perjudicials per al seu ús.  
Ha de permetre una connexió segura a la xarxa.  
L'entrada i la sortida d'aigua han d'estar clarament indicades.  
Ha de tenir una membrana especial interna. 
La membrana ha de dividir dues cambres: la de nitrogen i la d'expansió d'aigua.  
El dipòsit ha de ser completament estanc i les unions soldades.  
La  rosca de connexió no ha de tenir defectes ni rebaves.  
La vàlvula de càrrega de nitrogen ha d'estar precintada.  
La temperatura màxima de treball ha de ser la indicada pel fabricant.  
Ha de portar gravat en el seu cos les següents dades:  
‐  Nom del fabricant o marca comercial 
‐  Model 
‐  Pressió màxima de treball 
‐  Diàmetre de connexió  
DIPÒSIT DE PLANXA D'ACER TANCAT AMB MEMBRANA ELÀSTICA:  
Ha d'estar format per:  
‐  Cambra de nitrogen 
‐  Cambra d'expansió d'aigua 
‐  Boca de connexió 
‐  Membrana especial 
‐  Vàlvula de càrrega de nitrogen  
El dipòsit amb compressor accionat elèctricament ha de tenir a més:  
‐  Compressor accionat per motor elèctric 
‐  Manometre indicador  
Diàmetre de la rosca de connexió:  
‐  Dipòsit amb membrana elàstica:  3/4" ó 1" 
‐  Dipòsit amb membrana elàstica i compressor elèctric: 1 1/2" ó 2"  
Sobrepressió màxima:  
‐  Dipòsit amb membrana elàstica:  0,5 bar 
‐  Dipòsit amb membrana elàstica i compressor elèctric: 1,0 bar  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Per unitats empaquetades. S'han d'obturar les boques de connexió per a impedir l'entrada de 
matèries estranyes, fins que es muntin.  
Ha de dur les instruccions d'instal∙lació i muntatge corresponents.  
Emmagatzematge: En posició vertical, en llocs protegits de la intempèrie, dels impactes i les altes temperatures.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 



                                   

 

 

UNE 100155:2004 Climatización. Diseño y cálculo de sistemas de expansión.  

Directiva 97/23/CE del parlamento europeo y del consejo, de 29 de mayo de 1997, relativa a la aproximacion de 
las legislaciones de los estados miembros sobre Equipos a Presion.  
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BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEU ‐  MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEU5 ‐   TERMÒMETRES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEU52552. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Termòmetre bimetàl∙lic, de contacte o amb beina roscada.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha d'estar protegit contra la corrosió.  
Ha d'estar constituït per un mecanisme sensible a la temperatura, protegit de l'exterior, amb una esfera graduada 
i una agulla de lectura.  
El termòmetre de contacte ha de portar ha de portar una abraçadora acoplable.  
Diàmetre de l'esfera:  65 mm  
Escala de temperatura:  de 0 a 120º C.  
TERMÒMETRE AMB BEINA ROSCADA:  
La beina ha d'estar construida amb material metàl∙lic inoxidable.  
La beina ha de ser estanca a una pressió hidràulica igual a 1,5 vegades la de servei.  
La llargària de la veina ha de ser l'especificada en la DT.  
Diàmetre de la rosca:  1/2"  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
TERMÒMETRE AMB BEINA ROSCADA:  
Subministrament: En caixes, amb la corresponent rosca.  
TERMÒMETRE DE CONTACTE:  
Subministrament: En caixes, amb la corresponent abaraçadora.  
CONDICIONS GENERALS:  
Emmagatzematge: En llocs protegits de cops, dins de la seva caixa.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 

Edificios. (RITE).  
UNE 9111:1987 Calderas y aparatos a presión. Termómetros. Selección e instalación.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

Ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades següents:  

‐  Nom del fabricant o marca comercial  

Ha de dur les instruccions d'instal∙lació i muntatge corresponents.  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials.  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Control  de  les  operacions  de  transport  des  de  fàbrica  fins  a  obra,  supervisió  de  les  tasques  de  càrrega  i 
descàrrega, i emmagatzematge dels elements.  

‐  Control de les característiques dels elements en quan a qualitat de construcció, sensibilitat, resposta i consum 
d'energia, en el seu cas, segons especificacions tècniques i referències.  

‐  Control específic dels elements:  

‐  Tipus 

‐  Escala i diàmetre  

‐  Realització d'informe amb els resultats del control efectuat en els materials rebuts.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de realitzar el control dels materials i equips que es rebin a l'obra.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, desviacions del 
projecte i variacions del què s'ha contractat amb l'empresa instal∙ladora, s'ha de comunicar a DF, que haurà de 
decidir la substitució total o parcial del material rebut.  
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BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW ‐   ACCESSORIS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW4 ‐  ACCESSORIS PER A XEMENEIES I CONDUCTES CIRCULARS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEW43000,BEW4J000. 
 



                              

 

        

 

1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Conjunt d'elements auxiliars (suports, abraçadores, etc.).  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material i les seves característiques (qualitat, dimensions, etc.) han de ser els adequats per al conducte i no 
han de fer disminuir les característiques pròpies del conjunt de la instal∙lació en cap de les seves aplicacions.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐ Material  
‐ Tipus  
‐ Dimensions en cm  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BE ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW ‐   ACCESSORIS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
BEW5 ‐  ACCESSORIS PER A CONDUCTES RECTANGULARS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BEW52000. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Conjunt d'elements auxiliars (suports, abraçadores, etc.).  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material i les seves característiques (qualitat, dimensions, etc.) han de ser els adequats per al conducte i no 
han de fer disminuir les característiques pròpies del conjunt de la instal∙lació en cap de les seves aplicacions.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐ Material  
‐ Tipus  
‐ Dimensions en cm  

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BF ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BF1 ‐  TUBS I ACCESSORIS D'ACER NEGRE 
 
BF11 ‐   TUBS D'ACER NEGRE SENSE SOLDADURA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BF11MD00,BF11H700,BF11H900,BF11HA00,BF11HB00,BF11H800,BF11H500. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Tubs d'acer negre ST‐35 sense soldadura de diàmetre comprès entre 1/8" i 6  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El tub ha de ser recte.  
Ha de tenir una secció circular. L'ovalitat s'ha de mantenir dins dels límits de tolerància del diàmetre i l'excentricitat 
dins dels límits de tolerància del gruix de la paret.  
Els extrems han d'acabar amb un tall perpendicular a l'eix i sense rebaves.  
La superfície no ha de tenir incrustacions, esquerdes, ni ratats. Es poden admetre lleugers relleus, depressions o 
estries pròpies del procés de fabricació, amb una amplària màxima de 0,8 mm.  
Característiques dimensionals:  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦ Diàmetre  ¦  Diàmetre exterior ¦ Gruix de la paret (mm)¦ 
¦   tub     ¦      teòric (mm)   ¦    (DIN 2440)         ¦ 
¦ (rosca    ¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦UNE 19‐009)¦ Valor ¦ Tolerància ¦  Valor  ¦  Tolerància ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦    1/8"   ¦ 10,2  ¦   ± 0,4    ¦    2    ¦    ‐0,25    ¦ 
¦    1/4"   ¦ 13,5  ¦ +0,5/‐0,3  ¦   2,3   ¦    ‐0,30    ¦ 
¦    3/8"   ¦ 17,5  ¦ +0,3/‐0,5  ¦   2,3   ¦    ‐0,30    ¦ 
¦    1/2"   ¦ 21,3  ¦ +0,5/‐0,3  ¦   2,6   ¦    ‐0,30    ¦ 
¦    3/4"   ¦ 26,9  ¦   ± 0,4    ¦   2,6   ¦    ‐0,30    ¦ 
¦     1"    ¦ 33,7  ¦ +0,5/‐0,4  ¦   3,2   ¦    ‐0,40    ¦ 
¦   1"1/4   ¦ 42,4  ¦ +0,5/‐0,4  ¦   3,2   ¦    ‐0,40    ¦ 
¦   1"1/2   ¦ 48,3  ¦ +0,5/‐0,4  ¦   3,2   ¦    ‐0,40    ¦ 



                                   

 

 

¦     2"    ¦ 60,3  ¦ +0,5/‐0,6  ¦   3,6   ¦    ‐0,50    ¦ 
¦   2"1/2   ¦ 76,1  ¦ +0,5/‐0,8  ¦   3,6   ¦    ‐0,50    ¦ 
¦     3"    ¦ 88,9  ¦ +0,6/‐0,9  ¦    4    ¦    ‐0,50    ¦ 
¦     4"    ¦114,3  ¦ +0,7/‐1,2  ¦   4,5   ¦    ‐0,60    ¦ 
¦     5"    ¦139,7  ¦ +1,1/‐1,2  ¦    5    ¦    ‐0,60    ¦ 
¦     6"    ¦165,1  ¦ +1,4/‐1,2  ¦    5    ¦    ‐0,60    ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Llargària:  4 ‐ 8 m  
Qualitat de l'acer (DIN 1629):  ST‐35  
Resistència a tracció de l'acer ST‐35 (DIN 1629):  350 ‐ 450 N/mm2  
Composició química de l'acer ST‐35 (DIN 1629):  
‐  Carboni:  <= 0,18% 
‐  Fòsfor:  <= 0,05% 
‐  Sofre:  <= 0,05%  
Pressió de treball (UNE 19‐002):  <= 20 bar 
Pressió de prova hidràulica (UNE 19‐002):  >= 32 bar  
Toleràncies:  
Llargària:  
‐  Per a tubs de llargària <= 6 m: + 10 mm, ‐ 0 mm 
‐  Per a tubs de llargària > 6 m: + 15 mm, ‐ 0 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: No hi ha condicions específiques de subministrament.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.  
Han de quedar protegits de les humitats.  
S'han d'apilar horitzontalment i paral∙lelament sobre superfícies planes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
* DIN 2440 06.78 Steel tubes; medium‐weight suitable for screwing.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials.  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Control de recepció dels materials i lloc d'emplaçament.  

‐  Contrastar  la  documentació  amb  els materials  i  amb  els  requeriments  de  la  instal∙lació  segons  projecte. 
(Verificar el marcatge a tubs i accessoris).  

‐  Control dimensional de tubs i accessoris (diàmetre i espessor)  

‐  Control visual i dimensional de vàlvules i altres elements (tipus i pressió nominal)  

‐  Realització d'informe amb els resultats del control efectuat.  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar per mostreig a cada recepció.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Ha de ser refusat el material que no compleixi amb  les especificacions del projecte  i no estigui adequadament 
identificat.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BF ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BF5 ‐  TUBS I ACCESSORIS DE COURE 
 
BF5B ‐   TUBS DE COURE RECUIT PER A INSTAL∙LACIONS FRIGORÍFIQUES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BF5B4200,BF5B5200,BF5B6200,BF5B8300,BF5B2200. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Tub de coure recuit per a instal∙lacions frigorífiques.  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny 
de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, 
segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada 
en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  
El tub ha de ser rodó, llis, ben net de dins i de fora, i sense defectes apreciables. Els extrems han d'acabar amb un 
tall perpendicular a l'eix i sense rebaves.  
Els tubs han d'estar lliures de defectes que puguin ser perjudicials per al seu ús.  
  
TUBS SEGONS LES ESPECIFICACIONS DE LA NORMA UNE‐EN 12735:  
La designació del tub ha de constar de:  
‐  La denominació (tub de coure)  
‐  El número d'aquesta norma europea (EN 12735‐1) 
‐  La designació de l'estat de tractament segons la norma UNE‐EN 12735‐1  
‐  Les dimensions nominals de la secció transversal: diàmetre exterior x gruix nominal 
‐  Composició del material: 
‐  Cu+Ag:  => 99,90% 
‐  Fòsfor:  0,015% =< P =< 0,040% 
‐  Aquest tipus de coure es denomina, indistintament, com Cu‐DHP o CW024A.  
Característiques mecàniques:  
‐  Resistència a la tracció:  => 220 Mpa 
‐  Allargament:  => 40% 
‐  Duresa (HV 5):  40 a 70  



                              

 

        

 

Les  característiques  geomètriques  dels  tubs,  així  com  les  seves  toleràncies  s'han  de  mantenir  dintre  dels 
paràmetres especificats per la norma UNE‐EN 12735‐1.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Els tubs es poden subministrar en rotlles de 25 m o 50 m.  
S'han de subministrar amb els extrems tapats de manera que es mantinguin les condicions de netedat interna del 
tub en les condicions normals de manipulació i emmagatzematge.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, en posició plana sobre superfícies planes.  
  
TUBS SEGONS LES ESPECIFICACIONS DE LA NORMA UNE‐EN 12735:  
Cada embalatge a d'indicar, com a mínim la següent informació de manera llegible i indeleble:  
‐  El número d'aquesta norma europea (EN 12735‐1) 
‐  Mides nominals de la secció transversal: diàmetre exterior x gruix de la paret 
‐  Quantitat 
‐  Estat de tractament 
‐  Marca d'identificació del fabricant  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

*  UNE‐EN  12735‐1:2001  Cobre  y  aleaciones  de  cobre.  Tubos  redondos  de  cobre,  sin  soldadura,  para  aire 
acondicionado y refrigeración. Parte 1: Tubos para canalizaciones.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BF ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BFA ‐  TUBS I ACCESSORIS DE PVC 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BFA1E340,BFA17340,BFA18340,BFA1F340,BFA1J340. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Elements  elaborats per  emmotllament o  injecció  a partir de poli  (clorur de  vinil) no plastificat  (PVC‐U) per  a 
canalitzacions a pressió.  
S'han considerat els elements següents:  
‐  Tub rígid amb un extrem llis i bisellat i l'altre esbocat.  
‐  Peces en forma de T per a derivacions  
‐  Peces en forma de colze per a canvis de direcció  
‐  Peces per a reduccions de diàmetre amb unions encolades  
‐  Maniguets de connexió per a unions  
S'han considerat els tipus d'unió següents:  

‐  Per a encolar  
‐  Per a unió elàstica amb anella elastomèrica d'estanquitat  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny 
de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, 
segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada 
en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  
La  superfície  interna  i  externa  ha  de  ser  llisa,  ha  d'estar  neta  i  sense  escletxes,  cavitats  o  d'altres  defectes 
superficials que impedeixin assolir els requeriments necessàris per al seu ús.  
El material no ha de tenir cap element estrany visible a cop d'ull.  
Els extrems han d'acabar amb un tall perpendicular a l'eix i sense rebaves.  
El color ha de ser uniforme en tot el gruix de la paret.  
La paret de l'element que hagi d'anar col∙locat no soterrat, ha de ser opaca a la llum visible.  
Ha de tenir una secció constant i uniforme, amb les toleràncies d'ovalitat definides a la taula 1 de l'UNE‐EN 1452‐
2.  
Les característiques químiques determinades segons la norma UNE 53329‐1, han de complir l'especificat a l'UNE‐
EN 1452‐2.  
Ha de superar els assaigs de  resistència a  l'impacte  (UNE‐EN 744)  i de pressió  interna  (UNE‐EN 921)  tal  i com 
determina l'UNE‐EN 1452‐2.  
Han de complir la legislació sanitària vigent.  
Els junts han de ser estancs.  
Els extrems llisos per a unió amb junt elastomèric o unió encolada, han de ser aixamflanats, en cap cas l'extrem llis 
ha de tenir cap aresta viva.  
El material  del  junt  d'estanquitat  o  l'adhesiu  no  ha de  tenir  cap  efecte  desfavorable  sobre  les  propietats  de 
l'element i no ha d'afectar al conjunt, de manera que no compleixi amb els requisits funcionals especificats a l'UNE‐
EN 1452‐5.  
Si l'element és per a una conducció d'aigua potable també ha de portar les següents inscripcions:  
‐  Número del RSI 
‐  Inscripció "AGUA"  
Gruix mínim de la paret (mm): 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦        ¦           Pressions nominals PN  (bar)              ¦ 
¦   DN   ¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦        ¦ PN6 ¦PN7,5¦ PN8  ¦ PN10 ¦PN12.5¦ PN16 ¦ PN20 ¦ PN25 ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦ 
¦   12   ¦  ‐  ¦  ‐  ¦  ‐   ¦  ‐   ¦   ‐  ¦  ‐   ¦  1,5 ¦  ‐   ¦ 
¦   16   ¦  ‐  ¦  ‐  ¦  ‐   ¦  ‐   ¦   ‐  ¦  ‐   ¦  1,5 ¦  ‐   ¦ 
¦   20   ¦  ‐  ¦  ‐  ¦  ‐   ¦  ‐   ¦   ‐  ¦  1,5 ¦  1,9 ¦  ‐   ¦ 
¦   25   ¦  ‐  ¦  ‐  ¦  ‐   ¦  ‐   ¦  1,5 ¦  1,9 ¦  2,3 ¦  ‐   ¦ 
¦   32   ¦  ‐  ¦  ‐  ¦ 1,5  ¦  1,6 ¦  1,9 ¦  2,4 ¦  2,9 ¦  ‐   ¦ 
¦   40   ¦  ‐  ¦ 1,5 ¦ 1,6  ¦  1,9 ¦  2,4 ¦  3,0 ¦  3,7 ¦  ‐   ¦ 
¦   50   ¦ 1,5 ¦ 1,6 ¦ 2,0  ¦  2,4 ¦  3,0 ¦  3,7 ¦  4,6 ¦  ‐   ¦ 
¦   63   ¦ 1,9 ¦ 2,0 ¦ 2,5  ¦  3,0 ¦  3,8 ¦  4,7 ¦  5,8 ¦  ‐   ¦ 
¦   75   ¦ 2,2 ¦ 2,3 ¦ 2,9  ¦  3,6 ¦  4,5 ¦  5,6 ¦  6,8 ¦  ‐   ¦ 
¦   90   ¦ 2,7 ¦ 2,8 ¦ 3,5  ¦  4,3 ¦  5,4 ¦  6,7 ¦  8,2 ¦  ‐   ¦ 
¦  110   ¦ 2,7 ¦ 3,2 ¦ 3,4  ¦ 4,2  ¦  5,3 ¦  6,6 ¦  8,1 ¦ 10,0 ¦ 
¦  125   ¦ 3,1 ¦ 3,7 ¦ 3,9  ¦ 4,8  ¦  6,0 ¦  7,4 ¦  9,2 ¦ 11,4 ¦ 
¦  140   ¦ 3,5 ¦ 4,1 ¦ 4,3  ¦ 5,4  ¦  6,7 ¦  8,3 ¦ 10,3 ¦ 12,7 ¦ 
¦  160   ¦ 4,0 ¦ 4,7 ¦ 4,9  ¦ 6,2  ¦  7,7 ¦  9,5 ¦ 11,8 ¦ 14,6 ¦ 
¦  180   ¦ 4,4 ¦ 5,3 ¦ 5,5  ¦ 6,9  ¦  8,6 ¦ 10,7 ¦ 13,3 ¦ 16,4 ¦ 
¦  200   ¦ 4,9 ¦ 5,9 ¦ 6,2  ¦ 7,7  ¦  9,6 ¦ 11,9 ¦ 14,7 ¦ 18,2 ¦ 
¦  225   ¦ 5,5 ¦ 6,6 ¦ 6,9  ¦ 8,6  ¦ 10,8 ¦ 13,4 ¦ 16,6 ¦  ‐   ¦ 
¦  250   ¦ 6,2 ¦ 7,3 ¦ 7,7  ¦ 9,6  ¦ 11,9 ¦ 14,8 ¦ 18,4 ¦  ‐   ¦ 
¦  280   ¦ 6,9 ¦ 8,2 ¦ 8,6  ¦10,7  ¦ 13,4 ¦ 16,6 ¦ 20,6 ¦  ‐   ¦ 



                                   

 

 

¦  315   ¦ 7,7 ¦ 9,2 ¦ 9,7  ¦12,1  ¦ 15,0 ¦ 18,7 ¦ 23,2 ¦  ‐   ¦ 
¦  355   ¦ 8,7 ¦10,4 ¦10,9  ¦13,6  ¦ 16,9 ¦ 21,1 ¦ 26,1 ¦  ‐   ¦ 
¦  400   ¦ 9,8 ¦11,7 ¦12,3  ¦15,6  ¦ 19,1 ¦ 23,7 ¦ 29,4 ¦  ‐   ¦ 
¦  450   ¦11,0 ¦13,2 ¦13,8  ¦17,2  ¦ 21,5 ¦ 26,7 ¦ 33,1 ¦  ‐   ¦ 
¦  500   ¦12,3 ¦14,6 ¦15,3  ¦19,1  ¦ 23,9 ¦ 29,7 ¦ 36,8 ¦  ‐   ¦ 
¦  560   ¦13,7 ¦16,4 ¦17,2  ¦21,4  ¦ 26,7 ¦  ‐   ¦      ¦  ‐   ¦ 
¦  630   ¦15,4 ¦18,4 ¦19,3  ¦24,1  ¦ 30,0 ¦  ‐   ¦      ¦  ‐   ¦ 
¦  710   ¦17,4 ¦20,7 ¦21,8  ¦27,2  ¦   ‐  ¦  ‐   ¦      ¦  ‐   ¦ 
¦  800   ¦19,6 ¦23,3 ¦24,5  ¦30,6  ¦   ‐  ¦  ‐   ¦      ¦  ‐   ¦ 
¦  900   ¦22,0 ¦26,3 ¦27,6  ¦  ‐   ¦   ‐  ¦  ‐   ¦      ¦  ‐   ¦ 
¦ 1000   ¦24,5 ¦29,2 ¦30,6  ¦  ‐   ¦   ‐  ¦  ‐   ¦      ¦  ‐   ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Pressió de treball (t: temperatura servei):  
‐  t <= 25°C:  <= pressió nominal 
‐  25 <= t <= ‐ 45°C:  <= ft pressió nominal, on ft (coeficient de reducció definit a l'annex A de l'UNE‐EN 1452‐2).  
Densitat a 23°C (ISO 1183‐87): >= 1350 kg/m3, <= 1460 kg/m3  
Opacitat (UNE‐EN 578) :  <= 0,2% llum visible  
Temperatura de reblaniment Vicat (UNE‐EN 727):  >= 80°C  
Retracció longitudinal (UNE‐EN 743):  <= 5%  
Toleràncies:  
‐  Diàmetre exterior mig (mm):  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦    Diàmetre      ¦ Tolerància  ¦ 
¦    nominal dn    ¦  Diàmetre   ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦     <= 50        ¦    + 0,2    ¦ 
¦  63 <= dn <= 90  ¦    + 0,3    ¦ 
¦ 110 <= dn <= 125 ¦    + 0,4    ¦ 
¦ 140 <= dn <= 160 ¦    + 0,5    ¦ 
¦ 180 <= dn <= 200 ¦    + 0,6    ¦ 
¦       225        ¦    + 0,7    ¦ 
¦       250        ¦    + 0,8    ¦ 
¦       280        ¦    + 0,9    ¦ 
¦       315        ¦    + 1,0    ¦ 
¦       355        ¦    + 1,1    ¦ 
¦       400        ¦    + 1,2    ¦ 
¦       450        ¦    + 1,4    ¦ 
¦       500        ¦    + 1,5    ¦ 
¦       560        ¦    + 1,7    ¦ 
¦       630        ¦    + 1,9    ¦ 
¦ 710 >= dn <=1000 ¦    + 2,0    ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
‐  La  tolerància del gruix de  la paret es 0,1(e)+0,2 mm. La  tolerància es constant per a un  interval de gruixos 

nominals mínims de paret d'1 mm. (e) es el valor superior d'aquest interval.  
La verificació de les mesures s'ha de fer d'acord amb la norma EN ISO 3126.  
TUBS:  
El gruix de  la paret ha de ser uniforme en tota  la  llargària del tub, amb  les toleràncies definides a  la taula 3 de 
l'UNE‐EN 1452‐2.  
Resistència hidrostàtica mínima requerida MRS (UNE‐EN 921) :  >= 25 MPa  
ACCESSORIS:  
Les cotes de muntatge han de coincidir amb el valors especificats a l'UNE‐EN 1452‐3.  
Les característiques geomètriques han de complir amb el que determina l'UNE‐EN 1452‐3.  
PER A UNIÓ ENCOLADA:  
El diàmetre interior de l'embocadura correspondrà al diàmetre nominal de l'element.  
L'angle intern màxim de la zona d'embocadura no ha de ser superior a 0° 30'.  

Diàmetre interior mig de l'embocadura: 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦ Diàmetre nominal ¦ Diàmetre interior  ¦ 
¦      dn (mm)     ¦ embocadura   (mm)  ¦ 
¦                  ¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦                  ¦  d mín  ¦ d màx    ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦     dn <= 90     ¦ dn + 0,1¦ dn + 0,3 ¦ 
¦ 110 <= dn <= 125 ¦ dn + 0,1¦ dn + 0,4 ¦ 
¦ 140 <= dn <= 160 ¦ dn + 0,2¦ dn + 0,5 ¦ 
¦ 180 <= dn <= 200 ¦ dn + 0,2¦ dn + 0,6 ¦ 
¦       225        ¦ dn + 0,3¦ dn + 0,7 ¦ 
¦       250        ¦ dn + 0,3¦ dn + 0,8 ¦ 
¦       280        ¦ dn + 0,3¦ dn + 0,9 ¦ 
¦       315        ¦ dn + 0,4¦ dn + 1,0 ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Llargària mínima de l'embocadura:  
‐  (0,5 dn + 6 mm) <= 12 mm:  12 mm 
‐  resta de casos:  0,5 dn + 6 mm  
UNIÓ AMB ANELLA ELASTOMÈRICA D'ESTANQUITAT:  
A l'interior de l'esbocadura hi ha d'haver un junt de goma.  
El material del junt d'estanquitat ha de complir les especificacions de la norma UNE‐EN 681‐1.  
Diàmetre interior mig de l'embocadura:  
‐  dn <= 50 mm:  dn + 0,3 mm 
‐  63 <= dn <= 90 mm:  dn + 0,4 mm 
‐  dn >= 110 mm:  1,003dn + 0,1 mm  
Llargària d'entrada de l'embocadura :  (22 + 0,16 dn) mm  
Fondària mínima d'embocament:  
‐  dn <= 280 :  50 mm + 0,22dn ‐ 2e 
‐  dn > 280:  70 mm + 0,15 dn ‐ 2e  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Subministrament: Agrupats en paquets, i protegits de cops i dels raigs solars.  
TUBS:  
Emmagatzematge: En llocs protegits d'impactes, dels raigs solars i ben ventilats. S'han d'apilar horitzontalment i 
paral∙lelament sobre superfícies planes, s'han de capicular les esbocadures per capes o bé situar‐les en un mateix 
costat, i separar les capes per mitjà de separadors. L'alçària de la pila ha de ser <= 1,5 m.  
ACCESSORIS:  
Emmagatzematge: En llocs protegits d'impactes, dels raigs solars i ben ventilats.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
NORMATIVA GENERAL:  
Real  Decreto  1125/1982  de  30  de  Abril.  Reglamentación  Técnico‐sanitaria  para  la  elaboración,  circulación  y 
comercio de materiales poliméricos en relación con los productos alimenticios y alimentarios.  
UNE‐EN 1452‐1:2000 Sistemas de canalización en materiales plásticos para conducción de agua. Poli(cloruro de 
vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 1: Generalidades.  
TUBS:  



                              

 

        

 

UNE‐EN 1452‐2:2000 Sistemas de canalización en materiales plásticos para conducción de agua. Poli(cloruro de 
vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 2: Tubos.  
ACCESSORIS:  
UNE‐EN 1452‐3:2000 Sistemas de canalización en materiales plásticos para conducción de agua. Poli(cloruro de 
vinilo) no plastificado (PVC‐U). Parte 3: Accesorios.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

El paquet o l'albarà ha de portar les següents dades:  

‐  Denominació del producte 

‐  Contingut net 

‐  Nom del fabricant o raó social  

TUBS:  

Cada tub ha de portar marcades com a mínim cada 1 m, de forma indeleble i ben visible les dades següents:  

‐  UNE EN 1452 

‐  Nom del fabricant o marca comercial 

‐  Sigles PVC‐U 

‐  Diàmetre nominal (dn) x gruix de paret (en) en mm 

‐  Pressió nominal PN 

‐  Referència de la data, lloc i àmbit de fabricació 

‐  Número de la línia d'extrussió  

ACCESSORIS:  

Cada accessori ha de portar marcades de forma indeleble i ben visible les dades següents:  

‐  UNE EN 1452 

‐  Designació comercial 

‐  Diàmetre(s) nominal(s) en mm 

‐  Designació del material 

‐  Pressió nominal PN 

‐  Informació del fabricant  

CONDICIONS  DE  MARCATGE  I  CONTROL  DE  DOCUMENTACIÓ  EN  UNIÓ  AMB  ANELLA  ELASTOMÈRICA 
D'ESTANQUITAT:  

El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol∙liciti, la documentació següent, 
que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa 
l'apartat 7.2.1 del CTE:  

‐  Sistema 4: Declaració de prestacions  

Sobre el junt, o be sobre l'embalatge, hi ha d'anar marcada la següent informació:  

‐  Tamany nominal 

‐  Identificació del fabricant 

‐  El número de la norma UNE‐EN 681, seguit del tipus d'aplicació i la classe de duresa com a sufixes 

‐  Marca de certificació d'una tercera part 

‐  El trimestre i l'any de fabricació 

‐  La resistència a les baixes temperatures (L), si procedeix 

‐  Resistència als olis (O), si procedeix 

‐  La abreviatura del cautxú 

‐  Han  de  portar  el marcat  CE  de  conformitat  amb  el  que  disposen  els  Reials Decrets  1630/1992  de  29  de 
desembre i 1328/1995 de 28 de juliol  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials.  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Control de recepció dels materials i lloc d'emplaçament.  

‐  Verificació del sistema de rases per a la correcta implantació del material.  

‐  Contrastar  la  documentació  amb  els materials  i  amb  els  requeriments  de  la  instal∙lació  segons  projecte. 
(Verificar el marcatge a tubs i accessoris).  

‐  Realització d'informe amb els resultats del control efectuat.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar per mostreig a cada recepció.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Ha de ser refusat el material que no compleixi amb els requeriments del projecte.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BF ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BFC ‐  TUBS I ACCESSORIS DE POLIPROPILÈ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BFC1CA00,BFC1AA00,BFC19A00,BFC18A00,BFC17A00,BFC16A00,BFC15A00,BFC1EA00,BFC14A00. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Tubs de polipropilè a pressió per a instal∙lacions de transport i distribució de fluids.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de 
juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat 
equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de 
Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, 
regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  



                                   

 

 

En un examen visual sense augments, les superfícies interna i externa dels tubs han de ser llises i estar netes i 
exemptes de ratlladures, ampolles, impureses, porus i qualsevol altre imperfecció que pugés impedir als tubs 
complir els requisits establerts en la norma EN ISO 15874‐2. Els extrems dels tubs han d'estar tallats 
perpendicularment al seu eix, amb un tall net.  
Per a qualsevol classe de condició de servei, pressió de disseny i diàmetre nominal, el gruix de paret mínim, ha de 
ser tal que, el valor de la sèrie calculada per al tub (Scalc.), sigui menor o igual que els valors definits a les taules 
1, 2 o 3 de l'EN ISO 15874‐2, en funció del tipus de material.  
Les toleràncies dimensionals han de complir amb els valors de la taula 7 de l'EN ISO 15874‐2.  
La pressió màxima de servei i la temperatura d'aplicació, ha de complir amb els valors de l'annex A de la norma 
EN ISO 15874‐2, en funció del material del tub i de la classe de condició de servei.  
Les característiques mecàniques del tub, comprovades segons l'UNE‐EN 921, han de complir amb l'especificat a 
l'apartat 7 de la norma EN ISO 15874‐2.  
Les característiques físiques i químiques del tub, ha de complir amb l'especificat en l'apartat 8 de la norma EN 
ISO 15874‐2.  
El tub ha de portar marcades, cada m, les dades següents: 
‐ Referència a la norma EN 15874 
‐ Nom del fabricant o marca comercial 
‐ Diàmetre exterior nominal i gruix de la paret nominal 
‐ Classe de dimensió 
‐ Tipus de material 
‐ Classe d'aplicació relacionada amb la pressió de disseny 
‐ Opacitat (si es declarada pel fabricant) 
‐ Data i lloc de fabricació (ha de ser possible fer la traçabilitat del producte) 
Les marques s'han de ser llegibles a simple vista un cop instal∙lat el tub.  
Material: 
‐ PP‐H: Polipropilè‐homopolímer 
‐ PP‐B: Polipropilè‐copolímer bloc 
‐ PP‐R: Polipropilè‐copolímer a l'atzar  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: No hi ha condicions específiques de subministrament.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. S'han d'apilar horitzontalment i paral∙lelament sobre 
superfícies planes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

UNE‐EN ISO 15874‐1:2004 Sistemas de canalización en materiales plásticos para instalaciones de agua caliente y 
fría. Polipropileno (PP). Parte 1: Generalidades (ISO 15874‐1:2003)  

UNE‐EN ISO 15874‐2:2004 Sistemas de canalización en materiales plásticos para instalaciones de agua caliente y 
fría. Polipropileno (PP). Parte 2: Tubos. (ISO 15874‐2:2003)  
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BF ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BFQ ‐  AÏLLAMENTS TÈRMICS PER A TUBS 
 
BFQ3 ‐   AÏLLAMENTS TÈRMICS PER A TUBS AMB ESCUMES ELASTOMÈRIQUES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BFQ3365A,BFQ3363A,BFQ3386A,BFQ3389A,BFQ33A9A,BFQ33ABA,BFQ33ACA,BFQ33AEA,BFQ33AJA,BFQ33AMA,
BFQ33APA,BFQ3387A,BFQ33A7A,BFQ33AGA. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Aïllaments tèrmics amb escumes elastomèriques per a tubs d'aigua freda o calenta.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
La superfície ha de ser llisa i a la secció s'han d'apreciar els alveols propis de l'escuma.  
El material de l'aïllament no ha de contenir substàncies en la que es puguin desenvolupar microorganismes.  
No ha de despendre olors a la temperatura a la que estarà sotmès.  
No patirà deformacions com a conseqüència de la temperatura ni degut a una acumulació accidental del 
condensat.  
Llargària:  2 m  
Conductivitat tèrmica a 20°C:  <= 0,041 W/m K  
Temperatures d'ús d'aïllaments per a tubs freds:  >= 10°C  
Temperatures d'ús d'aïllaments per a tubs calents:  40°C ‐ 65°C  
Reacció contra el foc (UNE 53‐127):  Autoextingible  
Les característiques anteriors es determinaran segons el RITE "Reglamento de Instalaciones Térmicas en los 
Edificios".  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Embalats en paquets.  
Emmagatzematge: Apilats horitzontalment sobre superfícies planes, protegits contra les pluges, les humitats i els 
impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los 
Edificios. (RITE).  
UNE 53127:2002 Plásticos celulares. Determinación de las características de combustión de probetas en posición 
horizontal sometidas a una llama pequeña.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Sol∙licitar al fabricant els certificats de característiques tècniques i homologacions dels materials.  



                              

 

        

 

‐ Contrastar la documentació amb els materials i amb els requisits tèrmics del projecte. (temperatures màximes i 
mínimes, i espessors).  

‐ Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐ Realització d'informe amb els resultats del control efectuat.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar per mostreig de cada tipus d'aïllament i tipus d'instal∙lació a aïllar.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

No s'ha d'acceptar material que no reuneixi les condicions d'espessor i característiques tèrmiques requerides en 
la instal∙lació a aïllar.  

En cas de discrepàncies amb les exigències del projecte s'ha d'acceptar o refusar el material segons criteri de la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BF ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BFR ‐  RECOBRIMENTS D'AÏLLAMENTS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BFR11910. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Recobriment de l'aïllament tèrmic de canonades mitjançant planxa d'alumini.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
La planxa ha de tenir les arestes rectes, les cares llises i no ha de tenir cops, deformacions ni altres defectes. 
Tipus d'alumini (UNE‐EN 485‐2):  EN AW‐1200(Al 99,9) 
Les característiques de l'alumini han de correspondre a les especificacions de la norma UNE‐EN 485‐2  
Toleràncies:  
‐  Gruix:  ± 0,1 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En planxes de 2 m de llargària o en bobines de 70 a 100 m de llargària. 
Emmagatzematge: Les planxes, apilades sobre superfícies planes  i protegides contra els  impactes,  i  les bobines 
col∙locades horitzontalment sobre superfícies planes i protegides contra els impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  
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BF ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BFW ‐   ACCESSORIS GENÈRICS DE TUBS PER A GASOS I FLUIDS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BFW5A4B0,BFW5A5B0,BFW5A6B0,BFW5A8B0,BFW5A2B0,BFWC1C20,BFWC1A20,BFWC1920,BFWC1820,BFWC1
720,BFWC1620,BFWC1520,BFWR1191,BFW11D20,BFWC1E20,BFW11720,BFW11910,BFW11A10,BFW11B10,BF
W11810,BFWC1420,BFWA1E40,BFWA1740,BFWA1840,BFWA1F40,BFWA1J40,BFW11520. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Conjunt d'accessoris per a tubs i per a recobriments aïllants de tubs (colzes, derivacions, reduccions, etc.), 
utilitzats en instal∙lacions d'edificació i d'urbanització per a la total execució de la conducció o xarxa a la qual 
pertanyin.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material, la seva qualitat i les característiques físiques, mecàniques i dimensionals, han de ser compatibles 
amb les del tub, i no han de fer disminuir les d'aquest en cap de les seves aplicacions.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐ Material  
‐ Tipus  
‐ Diàmetres  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat composada pel conjunt de peces necessàries per a muntar 1 m de tub.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

La mateixa normativa que s'apliqui als tubs, en funció dels fluids que transportin.  
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BF ‐  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BFY ‐  ELEMENTS DE MUNTATGE DE TUBS DE GASOS I FLUIDS 
 
 



                                   

 

 

0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BFY5CL00,BFY5CN00,BFY5CP00,BFYQ3030,BFY5CR00,BFYQ3040,BFY5CK00,BFYC1C20,BFYC1A20,BFYC1920,BFYC1
820,BFYC1720,BFYC1620,BFYC1520,BFYQ3060,BFYR1191,BFY11D20,BFYC1E20,BFY11720,BFY11910,BFY11A10,BF
Y11B10,BFY11810,BFYC1420,BFYA1E40,BFYA1740,BFYA1840,BFYA1F40,BFYA1J40,BFY11520. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Conjunt d'elements especials per a l'execució de conduccions.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐ Per a tubs (materials per a la unió entre tubs o entre tubs i accessoris)  
‐ Per aïllaments tèrmics (material per a la unió i subjecció, cintes adhesives, etc.)  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material, la qualitat, els diàmetres, etc., han de ser els adequats per al tub, i no han de fer disminuir les 
característiques pròpies del conjunt de la instal∙lació en cap de les seves aplicacions.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐ Material  
‐ Tipus  
‐ Diàmetres  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat composada pel conjunt de peces necessàries per a muntar 1 m de tub.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

La mateixa normativa que s'apliqui als tubs, en funció dels fluids que transportin.  
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BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG1 ‐  CAIXES I ARMARIS 
 
BG16 ‐   CAIXES DE DERIVACIÓ RECTANGULARS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG161J22. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Caixes de derivació.  
S'han considerat els materials següents:  
‐  Plàstic 

‐  Fosa d'alumini 
‐  Planxa d'acer 
‐  Plastificat  
S'han considerat els graus de protecció següents:  
‐  Normal 
‐  Estanca 
‐  Antihumitat 
‐  Antideflagrant  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
La caixa ha d'estar formada per un cos i una tapa. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.  
Quan és per a encastar, el cos ha de portar aletes o superfícies d'ancoratge.  
Quan és per a muntar supeficialment, el cos ha de portar orificis per a la seva fixació.  
Grau de protecció (UNE 20‐324):  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦                                  Tipus                           ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Material       ¦ Normal   ¦ Estanca  ¦ Antihumitat ¦Antideflagrant¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Plàstic        ¦>= IP‐405 ¦>= IP‐535 ¦  >= IP‐545  ¦      ‐       ¦ 
¦Plastificada   ¦>= IP‐517 ¦>= IP‐537 ¦  >= IP‐547  ¦      ‐       ¦ 
¦Planxa d'acer  ¦>= IP‐517 ¦>= IP‐537 ¦  >= IP‐547  ¦  >= IP‐557   ¦ 
¦Fosa d'alumini ¦>= IP‐517 ¦>= IP‐537 ¦  >= IP‐547  ¦  >= IP‐557   ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
  
GRAU DE PROTECCIÓ ANTIDEFLAGRANT:  
El cos ha de tenir orificis roscats per al pas de tubs.  
Temperatura d'autoinflamació (T):  300 <= T <= 450°C  
Grup d'explosió (UNE 20‐320):  IIB  
  
GRAU DE PROTECCIÓ NORMAL, ESTANCA O ANTIHUMITAT:  
El cos ha de portar empremtes de ruptura per al pas de tubs.  
  
GRAU DE PROTECCIÓ ANTIHUMITAT:  
Entre la tapa i el cos hi ha d'haver un junt d'estanquitat.  
  
PLASTIFICADA:  
El cos i la tapa han de ser d'acer embotit plastificat.  
El cos i la tapa han d'estar protegits interiorment i exteriorment contra la corrosió.  
La tapa ha de portar sistemes de fixació al cos mitjançant cargols, i aquests han de ser de material anticorrosiu.   
  
PLÀSTIC:  
La tapa ha de portar un sistema de fixació amb el cos.  
Resistència a la flama (UNE‐EN 60707):  Autoextingible  
  
PLANXA:  
El cos i la tapa han d'estar protegits interiorment i exteriorment contra la corrosió.  
La tapa ha de portar sistemes de fixació al cos mitjançant cargols, i aquests han de ser de material anticorrosiu.   
  
FOSA D'ALUMINI:  
La tapa ha de portar sistemes de fixació al cos mitjançant cargols, i aquests han de ser de material anticorrosiu.   
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En caixes.  



                              

 

        

 

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002.  
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BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG2 ‐  TUBS, CANALS, SAFATES I COLUMNES PER A MECANISMES 
 
BG22 ‐   TUBS FLEXIBLES I CORBABLES NO METÀL∙LICS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG22H810. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Tub flexible no metàl∙lic de fins a 250 mm de diàmetre nominal.  
Es consideraran els següents tipus de tubs: 
‐ Tubs de PVC corrugats 
‐ Tubs de PVC folrats, de dues capes, semillisa l'exterior i corrugada la interior 
‐ Tubs de material lliure d'halògens 
‐ Tubs de polipropilè 
‐ Tubs de polietilè de dues capes, corrugada l'exterior i llisa la interior  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Han d'estar dissenyats i construïts de manera que les seves característiques en ús normal siguin segures i sense 
perill per a l'usuari i el seu entorn.  
L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres defectes que pugin fer malbé els conductors o ferir a 
instal∙ladors o usuaris.  
El diàmetre nominal ha de ser el de l'exterior del tub i s'ha d'expressar en milímetres.  
El diàmetre interior mínim l'ha de declarar el fabricant.  
Les dimensions han de cumplir la norma EN‐60423.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En rotlles.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i contra la pluja.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 

Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 
REBT 2002  
UNE‐EN 50086‐1:1995 Sistemas de tubos para la conducción de cables. Parte 1: Requisitos generales.  
UNE‐EN 60423:1996 Tubos de protección de conductores. Diámetros exteriores de los tubos para instalaciones 
eléctricas y roscas para tubos y accesorios.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

Han d'estar marcats amb:  

‐ Nom del fabricant  

‐ Marca d'identificació dels productes  

‐ El marcatge ha de ser llegible  

‐ Han d'incloure les instruccions de muntatge corresponents  

OPERACIONS DE CONTROL EN CANALITZACIONS I ACCESORIS:  

Les tasques de control de qualitat de Canalitzacions i Accessoris, són les següents:  

‐ Sol∙licitar del fabricant els certificats dels materials emprats i verificar l'adequació als requisits del projecte. 

‐ Control de la documentació tècnica subministrada 

‐ Control d'identificació dels materials i lloc d'emplaçament (alçada, distàncies, capacitat) 

‐ Realització i emissió d'informes amb resultats dels assaigs   

‐ Assaigs: 

     ‐ Propagació de la flama segons norma R.E.B.T / UNE‐EN 50085‐1 / UNE‐EN 50086‐1 

     ‐ Instal∙lació i posada a l'obra segons norma R.E.B.T / UNE 20.460 

     ‐ Verificació de l'aspecte superficial segons norma projecte/ UNE‐EN ISO 1461  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN CANALITZACIONS I ACCESSORIS:  

Es  realitzaran  els  assaigs  a  la  recepció  dels materials,  verificant  tot  el  traçat  de  la  instal∙lació  de  safates  i 
aleatòriament un tub de cada mida instal∙lat a obra ja sigui rígid, flexible o soterrat.   

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN CANALITZACIONS I ACCESSORIS:  

Segons criteri de la DF, podrà ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.  

OPERACIONS DE CONTROL EN TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ En cada subministrament: 

     ‐ Inspecció visual de l'aspecte general dels tubs i elements d'unió. 

     ‐ Comprovació de les dades de subministrament exigides (marques, albarà o etiquetes). 

     ‐ Recepció del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les condicions del plec. 

     ‐ Comprovació dimensional  (3 mostres).  



                                   

 

 

‐ Per a cada tub de les mateixes característiques, es realitzaran els següents assaigs (UNE EN 50086‐1): 

     ‐ Resistència a compressió 

     ‐ Impacte  

     ‐ Assaig de corbat 

     ‐ Resistència a la propagació de la flama  

     ‐ Resistència al calor 

     ‐ Grau de protecció 

     ‐ Resistència a l'atac químic  

En cas de que el material disposi de la Marca AENOR, o una altra legalment reconeguda a un país de l'UE, s'ha de 
poder prescindir dels assaigs de control de recepció. La DF ha de sol∙licitar, en aquest cas, els resultats dels assaigs 
corresponents al subministrament rebut, segons control de producció establert a la marca de qualitat del producte.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS:  

Es  seguiran  les  instruccions de  la DF  i els  criteris  indicats a  les normes UNE EN 50086‐1  i UNE EN 50086‐2‐4, 
juntament a les normes de procediment de cada assaig concret.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS 
DE SERVEIS:  

No  s'acceptaran materials  que  no  arribin  a  l'obra  correctament  referenciats  i  acompanyats  del  corresponent 
certificat de qualitat del fabricant.  

Es  rebutjaran  els  subministres  que  no  superin  les  condicions  de  la  inspecció  visual  o  les  comprovacions 
geomètriques.  

Es compliran les condicions dels assaigs d'identificació segons la norma UNE EN 50086‐1 i UNE EN 50086‐2‐4.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG2 ‐  TUBS, CANALS, SAFATES I COLUMNES PER A MECANISMES 
 
BG2B ‐   CANALS METÀL∙LIQUES 
 
BG2B1210 ‐   CANAL DE ALUMINIO PARA DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA Y ADAPTACIÓN DE MECANISMOS 
 
BG2B1210L7J7 ‐ Canal Unex de 1 tapa 50x80 en aluminio,de tapa interior,para instalar mecanismos en entornos 
donde se requiera el acabado en aluminio.  
Posibilidad de adosar o encastrar en paredes y mobiliario.  
Compartimentos divisibles con 1 tabique separador.  
Color: Anodizado gris. Seguridad: mecánica (protección contra impactos IK07) y eléctrica (dispone de cajas 
aislantes para la conexión de mecanismos y anclajes para realizar la puesta a tierra de base y tapa; IP4X). 
Libertad de elección y combinación de mecanismos,sin limite de unidades. Facilidad de instalación:  
Facilidad de integración con otros elementos constructivos (mobiliario,mamparas,tabiques,etc). 
Homogeneidad de colores entre los elementos de acabado,los adaptadores de mecanismos y la canal. 
Tabique móvil con sólido montaje frontal,para separar corrientes fuertes y débiles. 
Film protector., ref. 93020‐33 de la serie Canal 93 de UNEX 
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BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG2 ‐  TUBS, CANALS, SAFATES I COLUMNES PER A MECANISMES 
 
BG2D ‐   SAFATES METÀL∙LIQUES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG2DGGH0,BG2DGGF0,BG2DG6D0. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Safates metàl∙liques.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐ Xapa d'acer, cega o perforada  
‐ Reixa d'acer  
S'ha de considerar els tipus de safata de planxa d'acer següents: 
‐ Llisa 
‐ Perforada  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha de tenir una superfície sense fissures. Els extrems han d'acabar amb un tall perpendicular a l'eix i sense 
rebaves. 
Les unions s'han de fer mitjançant peces auxiliars. 
Ha de suportar bé els ambients humits, salinosos i químicament agressius.  
Potència de servei:  <= 16 kW  
Ha de complir amb les especificacions marcades per la norma UNE‐EN 61537.  
XAPA D'ACER GALVANITZAT:  
Safata de xapa, amb les vores conformades per a permetre el tancament a pressió de la coberta.  
REIXA D'ACER:  
Safata obtinguda a partir del doblegament d'una graella.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Subministrament: En caixes.  
Emmagatzematge: A cobert i protegides contra la pluja i les humitats.  
REIXA:  
En mòduls de llargària 3 m, s'admet una tolerància de ± 10 mm.  
PLANXA:  
En mòduls de llargària 3 m, s'admet una tolerància de ± 10 mm.  
Inclou accessoris per a l'anul∙lació d'obertures innecessàries.  
Cada safata ha de portar marcades, a distàncies < 1 m, de forma indeleble i ben visible les dades següents:  
Cada component del sistema s'ha de marcar de manera duradora i legible amb les següents dades: 
‐Nom del fabricant, o de la marca comercial  
‐Marca d'identificació del producte concret  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 



                              

 

        

 

 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002  

UNE‐EN 61537:2002 Sistemas de bandejas y de bandejas de escalera para la conducción de cables.  
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BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG3 ‐  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
BG31 ‐   CABLES DE COURE DE 0,6/1 KV 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG3121A0,BG312190,BG312180,BG312170,BG312670,BG3121B0,BG312330,BG312630,BG312660,BG312130. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Cable elèctric destinat a sistemes de distribució en tensió baixa i instal∙lacions en general, per a serveis fixes, amb 
conductor de coure, de tensió assignada 0,6/1kV i de tipus unipolar, bipolar, tripolar, tetrapolar, tripolar amb 
neutre i pentapolar. 
S'han considerat els tipus de cables següents: 
‐ Cables unipolars o multipolars (tipus mànega, sota coberta única) amb aïllament de polietilè reticulat (XLPE) i 
coberta de policlorur de vinil (PVC) de designació UNE RV 0,6/1 kV. 
‐ Cables unipolars o multipolars (tipus mànega, sota coberta única) amb aïllament de polietilè reticulat (XLPE) i 
coberta de material lliure d'halògens a base de poliolefina, de baixa emissió de gasos tòxics i corrosius, de 
designació UNE RZ1K (AS) 0,6/1 kV.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de 
juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat 
equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de 
Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, 
regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  
Les característiques físiques i mecàniques del conductor han de complir les normes UNE 21‐011 i UNE 21‐022.  
La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superfície. Ha de ser resistent 
a l'abrasió. 
Ha de quedar ajustada i s'ha de poder separar fàcilment sense produir danys a l'aïllament. 
La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta única) ha de ser raonablement cilíndrica. 
L'aïllament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superfície. 
Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar fàcilment sense produir danys al conductor.  
Els colors vàlids per a l'aïllament són (UNE 21089‐1): 

‐ Cables unipolars:  
‐ Com a conductor de fase: Marró, negre o gris 
‐ Com a conductor neutre: Blau 
‐ Com a conductor de terra: Llistat de groc i verd 
‐ Cables bipolars:  Blau i marró 
‐ Cables tripolars: 
‐ Cables amb conductor de terra: Fase: Marró, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd 
‐ Cables sense conductor de terra:  Fase: Negre, marró i gris 
‐ Cables tetrapolars: 
‐ Cables amb conductor de terra:  Fase: Marró, negre i gris,  Terra: Llistat de groc i verd 
‐ Cables sense conductor de terra:  Fase: Marró, negre i gris,  Neutre: Blau 
‐ Cables pentapolars:  Fase: Marró, negre i gris,  Neutre: Blau,  Terra: Llistat de groc i verd  
Gruix de l'aïllant del conductor (UNE HD‐603 (1)):  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦Secció (mm2) ¦1,5‐16¦25‐35¦ 50 ¦70‐95¦ 120 ¦ 150 ¦ 185 ¦ 240 ¦ 300 ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦ 
¦Gruix (mm)   ¦ 0,7  ¦ 0,9 ¦1,0 ¦ 1,1 ¦ 1,2 ¦ 1,4 ¦ 1,6 ¦ 1,7 ¦ 1,8 ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Gruix de la coberta:  Ha de complir les especificacions de la norma UNE‐HD 603‐1  
Temperatura de l'aïllament en servei normal:  <= 90°C 
Temperatura de l'aïllament en curtcircuit (5 s màx):  <= 250°C  
Tensió màxima admissible (c.a.): 
‐ Entre conductors aïllats:  <= 1 kV 
‐ Entre conductors aïllats i terra:  <= 0,6 kV  
Toleràncies:  
‐ Gruix de l'aïllament (UNE_HD 603):  >= valor especificat ‐ (0,1 mm + 10% del valor especificat)  
CABLES DE DESIGNACIÓ UNE RV 0,6/1 kV:  
L'aïllament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX‐3 segons UNE HD‐603‐1.  
La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV‐18 segons UNE HD‐603‐1.  
Ha de ser de color negre i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la identificació de la secció 
dels conductors de fase.  
CABLES DE DESIGNACIÓ UNE RZ1‐K (AS) 0,6/1 kV:  
L'aïllament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX‐3 segons UNE HD‐603‐1.  
La coberta ha de se d'una mescla de material termoplàstic, sense halògens, del tipus Z1, i ha de complir les 
especificacions de la norma UNE 21123‐4.  
Ha de ser de color verd i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la identificació de la secció 
dels conductors de fase.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En bobines.  
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
NORMATIVA GENERAL:  
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 
REBT 2002  
UNE‐HD 603‐1:2003 Cables de distribución de tensión asignada 0,6/1kV.  
* UNE 21011‐2:1974 Alambres de cobre recocido de sección recta circular. Características  



                                   

 

 

* UNE 21089‐1:2002 Identificación de los conductores aislados de los cables.  
UNE‐EN 50334:2001 Marcado por inscripción para la identificación de los conductores aislados de los cables 
eléctricos.  
* UNE 21089‐1:2002 Identificación de los conductores aislados de los cables.  
UNE 21022:1982 Conductores de cables aislados.  
* UNE 20434:1999 Sistema de designación de los cables.  
CABLES DE DESIGNACIÓ UNE RV 0,6/1 kV:  
UNE 21123‐2:1999 Cables eléctricos de utilización industrial de tensión asignada 0,6/1 kV. Parte 2: Cables con 
aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.  
CABLES DE DESIGNACIÓ UNE RZ1‐K (AS) 0,6/1 kV:  
UNE 21123‐4:2004 Cables eléctricos de utilización industrial de tensión asignada 0,6/1 kV. Parte 4: Cables con 
aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

La coberta ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades següents:  

‐ Nom del fabricant o marca comercial  

‐ Tipus de conductor  

‐ Secció nominal  

‐ Les dues últimes xifres de l'any de fabricació.  

‐ Distància entre el final d'una marca i el principi de la següent <= 30 cm.  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Sol∙licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de proves.  

‐ Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐ Verificar l'adequació dels conductors als requisits dels projecte  

‐ Control final d'identificació  

‐ Realització i emissió d'informe amb resultats dels assaigs realitzats d'acord al que s'especifica en la taula d'assaigs 
i de quantificació dels mateixos.  

‐ Assaigs:  

A  la relació següent s'especifiquen els controls a efectuar a  la recepció de conductors de coure o alumini  i  les 
normes aplicables en cada cas:  

     ‐ Rigidesa dielèctrica (REBT) 

     ‐ Resistència d'aïllament (REBT) 

     ‐ Resistència elèctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M) 

     ‐ Control dimensional (Documentació del fabricant) 

     ‐ Extinció de flama (UNE‐EN 50266) 

     ‐ Densitat de fums UNE‐EN 50268 / UNE 21123) 

     ‐ Despreniment d'halògens (UNE‐EN 50267‐2‐1 / UNE 21123 / UNE 2110022)  

A la següent taula s'especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*) seran exigibles segons 
criteri de  la DF quan  les exigències del  lloc ho determini  i  les característiques dels conductors corresponguin a 
l'assaig especificat.  

     ‐ Rigidesa dielèctrica: 100% (exigit al fabricant) 

     ‐ Resistència d'aïllament: 100% (exigit al fabricant) 

     ‐ Resistència elèctrica: 100% (exigit al fabricant) 

     ‐ Extinció de flama: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció) 

     ‐ Densitat de fums: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció) 

     ‐ Despreniment d'halògens: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció)  

Per tipus s'entén aquells conductors amb característiques iguals. 

Els assaigs exigits a recepció podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi una supervisió per part de 
la DF o empresa especialitzada.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Per a la realització dels assaigs, s'escollirà aleatòriament una bovina del lot d'entrega, a excepció dels assaigs de 
rutina que es realitzaran a totes les bobines.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Es realitzarà un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF, podrà ésser acceptada o 
rebutjada tota o part del material que la composa.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG3 ‐  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
BG32 ‐   CABLES DE COURE DE 450/750 V 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG325140. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
‐ Cables flexibles de designació H07V‐K, amb aïllament de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21031 
‐ Cables rígids de designació H07V‐U, amb aïllament de barreja de policlorur de vinil (PVC),UNE 21031 
‐ Cables rígids de designació H07V‐R, amb aïllament de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21031 
‐ Cables flexibles de designació ES07Z1‐K (AS), amb aïllament de barreja de poliolefines, UNE 211002 
‐ Cables flexibles de designació H07Z1‐K (AS), amb aïllament de barreja de poliolefines, UNE 211002 
‐ Cables flexibles de designació H07Z‐K (AS), amb aïllament de barreja de poliolefines, UNE 21027 
‐ Cables rígids de designació H07Z‐R (AS), amb aïllament de barreja de poliolefines, UNE 21027  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de 
juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat 
equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de 
Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, 
regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  



                              

 

        

 

Les característiques físiques i mecàniques del conductor han de complir les normes UNE 21‐011 i UNE 21‐022.  
Tots els fils de coure que formen l'ànima dels conductors cablejats i dels flexibles han de tenir el mateix 
diàmetre.  
L'aïllament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superfície.  
Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar fàcilment sense produir danys al conductor.  
Ha de ser resistent a l'abrasió.  
Els conductors han d'anar marcats segons la norma UNE 21‐089.  
Gruix de l'aïllant del conductor (UNE 21‐031 (2)):  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦Secció (mm2)¦1,5¦2,5‐6¦10‐16¦25‐35¦50‐70¦95‐120¦150¦185¦240¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐¦‐‐‐¦‐‐‐¦ 
¦Gruix (mm)  ¦0,7¦ 0,8 ¦ 1,0 ¦ 1,2 ¦ 1,4 ¦ 1,6  ¦1,8¦2,0¦2,2¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Toleràncies:  
‐ Gruix de l'aïllament (UNE_HD 603):  >= valor especificat ‐ (0,1 mm + 10% del valor especificat)  
CABLES AMB AÏLLAMENT DE PVC:  
L'aïllament ha d'estar constituit per una mescla de policlorur de vinil (PVC) del tipus TI1 aplicada al voltant del 
conductor.  
Temperatura de servei (T): ‐20ºC =< T =< +70ºC (instal∙lació fixa)  
CABLES DE DESIGNACIÓ ES07Z1‐K (AS):  
L'aïllament ha d'estar constituït per una mescla de material termoplàstic amb baixa emissió de fums, gasos tòxics 
i corrosius, del tipus TIZ1, segons les especificacions de la norma UNE 211002.  
Temperatura de servei (T): ‐40ºC =< T =< +70ºC (instal∙lació fixa).  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En bobines.  
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 
REBT 2002  
* UNE 21011‐2:1974 Alambres de cobre recocido de sección recta circular. Características  
UNE‐EN 50334:2001 Marcado por inscripción para la identificación de los conductores aislados de los cables 
eléctricos.  
UNE 20434:1999 Sistema de designación de los cables.  
CABLES AMB AÏLLAMENT DE PVC:  
UNE 21031‐3:1996 Cables aislados con policloruro de vinilo de tensiones asignadas inferiores o iguales a 450/750 
V. Parte 3: Cables sin cubierta para instalaciones fijas.  
CABLES DE DESIGNACIÓ ES07Z1‐K (AS):  
UNE 211002:2004 Cables de tensión asignada hasta 450/750 V con aislamiento de compuesto termoplástico de 
baja emisión de humos y gases corrosivos. Cables unipolares sin cubierta para instalaciones fijas.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

L'aïllament ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades següents:  

‐ Nom del fabricant o marca comercial  

‐ Tipus de conductor  

‐ Secció nominal  

‐ Llargària de la peça  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Sol∙licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de proves.  

‐ Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐ Verificar l'adequació dels conductors als requisits dels projecte  

‐ Control final d'identificació  

‐ Realització i emissió d'informe amb resultats dels assaigs realitzats d'acord al que s'especifica en la taula d'assaigs 
i de quantificació dels mateixos.  

‐ Assaigs:  

A  la relació següent s'especifiquen els controls a efectuar a  la recepció de conductors de coure o alumini  i  les 
normes aplicables en cada cas:  

     ‐ Rigidesa dielèctrica (REBT) 

     ‐ Resistència d'aïllament (REBT) 

     ‐ Resistència elèctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M) 

     ‐ Control dimensional (Documentació del fabricant) 

     ‐ Extinció de flama (UNE‐EN 50266) 

     ‐ Densitat de fums UNE‐EN 50268 / UNE 21123) 

     ‐ Despreniment d'halògens (UNE‐EN 50267‐2‐1 / UNE 21123 / UNE 2110022)  

A la següent taula s'especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*) seran exigibles segons 
criteri de  la DF quan  les exigències del  lloc ho determini  i  les característiques dels conductors corresponguin a 
l'assaig especificat.  

     ‐ Rigidesa dielèctrica: 100% (exigit al fabricant) 

     ‐ Resistència d'aïllament: 100% (exigit al fabricant) 

     ‐ Resistència elèctrica: 100% (exigit al fabricant) 

     ‐ Extinció de flama: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció) 

     ‐ Densitat de fums: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció) 

     ‐ Despreniment d'halògens: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció)  

Per tipus s'entén aquells conductors amb característiques iguals. 

Els assaigs exigits a recepció podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi una supervisió per part de 
la DF o empresa especialitzada.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Per a la realització dels assaigs, s'escollirà aleatòriament una bovina del lot d'entrega, a excepció dels assaigs de 
rutina que es realitzaran a totes les bobines.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  



                                   

 

 

Es realitzarà un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF, podrà ésser acceptada o 
rebutjada tota o part del material que la composa.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG3 ‐  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
BG38 ‐   CONDUCTORS DE COURE NUS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG380900. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Conductor de coure electrolític cru i nu per a connexió de terra, unipolar de fins a 240 mm2 de secció.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny 
de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, 
segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada 
en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  
Tots els fils de coure que formen l'ànima han de tenir el mateix diàmetre.  
Ha de tenir una textura exterior uniforme i sense defectes.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En bobines o tambors.  
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002  
UNE 21012:1971 Cables de cobre para líneas eléctricas aéreas. Especificación.  
UNE  20460‐5‐54:1990  Instalaciones  eléctricas  en  edificios.  Elección  e  instalación  de  los materiales  eléctricos. 
Puesta a tierra y conductores de protección.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

Cada conductor ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades següents:  

‐  Material, secció, llargària i pes del conductor  

‐  Nom del fabricant o marca comercial  

‐  Data de fabricació  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar al fabricant els certificats de característiques tècniques i homologacions dels materials.  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Verificar que les característiques dels elèctrodes es corresponguin a l'especificat en Projecte.  

‐  Verificar que la profunditat de la xarxa mai sigui inferior a 0,5 metres.  

‐  Verificar seccions de conductors de terra segons la taula 1 del ITC‐BT‐ 018 del REBT.  

‐  Realització i emissió d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Es realitzarà mesura al pont de comprovació o caixa de seccionament de terres.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

No s'admetran seccions de conductors i elèctrodes de posada a terra inferiors als indicats al REBT.  

En discrepàncies del tipus de posada a terra amb l'especificat al projecte, s'actuarà segons criteri de la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG6 ‐  MECANISMES 
 
BG61 ‐   CAIXES PER A MECANISMES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG61CSC6KI10. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Caixa de mecanismes, amb capacitat per a un, dos, tres o quatre elements.  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha de servir per a la instal∙lació de mecanismes elèctrics de maniobra, protecció o presa de corrent. 
Ha d'estar  formada per material plàstic, ha de  tenir  ranures assenyalades,  fàcils de  trencar per a permetre  la 
introducció de tubs per als conductors. 
Han  de  ser  de  dimensions modulars,  aptes  per  a  ser  encastades  i  preparades  per  a  fixar  amb  seguretat  els 
mecanismes i les plaques per mitjà de cargols, ganxos desplaçables o a pressió. Han de portar estries a l'interior 
per a facilitar l'ancoratge dels ganxos.  



                              

 

        

 

Dimensions de les caixes: 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦Capacitat     ¦Dimensions (mm)  ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦1 element     ¦   73x88x43      ¦ 
¦2 elements    ¦  109x88x43      ¦ 
¦3 elements    ¦  145x88x43      ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Toleràncies:  
‐  Dimensions:  ± 1 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En caixes.  
Emmagatzematge: En el mateix embalatge i protegides d'impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentació amb els materials 
rebuts i verificar l'adequació als requisits exigits.  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.  

‐  Realització i emissió d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Es comprovarà per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

No s'acceptaran els mecanismes que les seves característiques elèctriques no siguin les adequades.  

Quan les discrepàncies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podrà ésser acceptat o rebutjat tot o part del 
material.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  

 
  

BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGW ‐   PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGW1 ‐  PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CAIXES I ARMARIS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BGW16000. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Parts proporcionals d'accessoris de caixes i armaris.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material i les seves característiques han de ser els adequats per: caixes, armaris o centralitzacions de 
comptadors, i no han de disminuir, en cap cas, la seva qualitat.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐ Material  
‐ Tipus  
‐ Diàmetres  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge de caixes, armaris o centralitzacions de 
comptadors.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGW ‐   PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGW2 ‐  PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A TUBS, CANALS I SAFATES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BGW2C210. 
 



                                   

 

 

1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Part proporcional d'accessoris per a tubs, canals o safates, de tipus plàstiques o metàl∙liques.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material i les seves característiques han de ser adequats per a tubs, canals o safates, i no han de fer disminuir, 
en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐ Material  
‐ Tipus  
‐ Diàmetre o d'altres dimensions  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un metre de tub, d'un metre de canal o 
d'un metre de safata.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BG ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGW ‐   PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGW3 ‐  PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CONDUCTORS ELÈCTRICS DE TENSIÓ BAIXA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BGW38000. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Part proporcional d'accessoris per a conductors de coure, conductors d'alumini tipus VV 0,6/1 Kv, rodons de coure, 
platines de coure o canalitzacions conductores.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material i les seves característiques han de ser adequats per a: conductors de coure, conductors de coure nus, 
conductors d'alumini, rodons de coure, platines de coure, canalitzacions o conductors de seguretat, i no han de fer 
disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐  Material  

‐  Tipus  
‐  Diàmetre o d'altres dimensions  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'1 m de conductor de coure, d'1 m de 
conductor de coure nu, d'1 m de conductor d'alumini, d'1 m de rodó de coure, d'1 m de platina de coure, d'1 m de 
canalització o d'1 m de conductor de seguretat.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BJ ‐  MATERIALES PARA INSTALACIONES DE FONTANERÍA, RIEGO, APARATOS SANITARIOS Y PRODUCCIÓN DE 
AGUA CALIENTE SANITARIA 

 
BJ2 ‐  AIXETES I ACCESSORIS PER A APARELLS SANITARIS 
 
BJ2Z ‐   AIXETES I ACCESSORIS COMPLEMENTARIS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BJ2Z4125,BJ2Z4339,BJ2Z4337. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Aixetes i accessoris complementaris per a aparells sanitaris, de diferents tipus i de diferents diàmetres d'entrada i 
de sortida.  
S'han considerat els elements següents:  
‐  Aixeta de llautó cromat  
‐  Enllaç mural per a maniguets de llautó cromat  
‐  Maniguet flexible de malla metàl∙lica amb ànima interior sintètica o de coure niquelat  
S'han considerat els següents tipus d'aixetes:  
‐  Senzilla  
‐  De pas  
‐  De regulació  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny 
de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, 
segons les normes aplicables als estats membres de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada 
en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.  
No ha de tenir picades ni osques. El revestiment ha de ser continu al llarg de tota la superfície.  
Les peces interiors han de ser de materials resistents a la corrosió i a les incrustacions calcàries.  
Ha de tenir un color uniforme i una textura llisa a tota la superfície.  



                              

 

        

 

Els angles i les arestes han de ser arrodonits.  
Ha de complir les condicions requerides per la DF.  
  
AIXETA:  
El volant ha de permetre un accionament de l'apertura, tancament i regulació de cabal suau i precís.  
El comandament d'accionament ha de dur un distintiu blau per a l'aigua freda i un de vermell per a l'aigua calenta.  
Cabal mínim d'aigua a 3 bar (UNE 19703):  0,2 l/s  
Gruix del cos:  >= 2 mm  
Estanquitat de l'aigua amb l'obturador tancat abans i després de la col∙locació, a 16 bar (UNE 19703): No s'han de 
produir fuites  
Estanquitat de l'aigua amb l'obturador obert i la boca tapada abans i després de la col∙locació, a 4 bar (UNE 19703): 
No s'han de produir fuites  
Resistència  mecànica  amb  l'obturador  tancat  amb  pressió  de  25  bar  (UNE  19703):  No  s'han  de  produir 
deformacions permanents  
Resistència a torsió de l'òrgan de maniobra (UNE 19703):  >= 6 N m  
  
ELEMENTS DE LLAUTÓ:  
Exteriorment ha d'estar recobert amb dues capes, una de níquel i una altra de crom.  
Gruix de la primera capa de recobriment:  >= 5 micres  
Gruix de la segona capa de recobriment (cromat):  >= 0,25 micres  
Resistència a  la  corrosió del  recobriment  (UNE 37551): No han d'aparèixer bombolles, exfoliacions, picades o 
desaparicions de recobriment  
Adherència del recobriment (UNE 37551):  No s'ha de produir escames ni despreniments  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En bossa de plàstic dins de la caixa protectora.  
Emmagatzematge: En el seu embalatge, en llocs protegits contra els impactes i la intempèrie.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
No hi ha normativa de compliment obligatori.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

Cada bossa o caixa ha de portar de forma indeleble i visible les dades següents:  

‐  Instruccions d'instal∙lació i muntatge  

‐  Nom del fabricant o marca comercial  

  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar del fabricant la documentació dels materials escollits.  

‐  Control de recepció dels materials, comprovant que les seves característiques es corresponen amb l'especificat 
al projecte.  

‐  Realització i emissió d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Es controlarà aleatòriament sobre cada partida recepcionada.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de discrepàncies amb les exigències del projecte s'ha d'acceptar o refusar el material segons criteri de la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BJ ‐  MATERIALES PARA INSTALACIONES DE FONTANERÍA, RIEGO, APARATOS SANITARIOS Y PRODUCCIÓN DE 
AGUA CALIENTE SANITARIA 

 
BJM ‐  ELEMENTS DE MESURA, CONTROL I REGULACIÓ 
 
BJM1 ‐   COMPTADORS D'AIGUA I ELEMENTS PER A CENTRALITZACIÓ DE LECTURES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BJM12409,BJM1A405. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Comptadors d'aigua, amb unions roscades o embridades, per a connectar a la bateria o al ramal i equips auxiliars 
per a la centralització de lectures.  
S'han considerat els tipus de comptadors següents:  
‐  Comptadors  d'aigua  freda  de  funcionament mecànic  amb  cos  de  llautó,  rellotgeria  estanca  i  transmissor 

magnètic 
‐  Comptadors d'aigua freda de funcionament electrònic, amb cos de material sintètic, pantalla digital multifunció 

i sistema de mesura mitjançant turbina axial i transductor electrònic  
CONDICIONS GENERALS:  
Ha de tenir un aspecte uniforme i no ha de tenir defectes superficials, com és ara cops, bonys, ratlles o defectes 
de l'acabat superficial.  
COMPTADORS:  
No  ha  de  tenir  cap  tipus  de  defecte mecànic  que  alteri  el  funcionament  o  la  qualitat  de  l'aparell,  ni  fuites, 
exsudacions, mostres de corrosió o d'altres defectes superficials. 
Ha d'anar equipat amb un sistema eficaç que impedeixi l'entrada d'humitat, tant de l'interior com de l'exterior, 
dins l'esfera de lectura, i també per a poder ser comprovat sense desmuntar‐lo. 
Ha d'anar proveït d'una tapa protectora i una fletxa gravada de forma indeleble que indiqui la direcció del fluid i, 
opcionalment, una vàlvula antiretorn a la sortida. 
El comptador ha d'estar homologat i precintat.  
El comptador ha d'estar fabricat amb materials d'una resistència i durabilitat adequades al ús a que es destina. Els 
materials no s'han de veure afectats de manera adversa per les variacions de temperatura de l'aigua, dintre del 
ventall de temperatures de treball. 
Totes  les parts del comptador en contacte amb  l'aigua que hi circula han de fabricar‐se amb materials que són 
convencionalment coneguts com no‐tòxics, no‐contaminants i biològicament inerts. 



                                   

 

 

El comptador d'aigua complert ha d'estar fabricat amb materials resistents a la corrosió interna i externa o que 
estiguin protegits per un tractament superficial adequat.  
El dispositiu indicador ha de proporcionar una indicació del volum fàcilment llegible, segura i sense ambigüitats 
visuals. 
El volum d'aigua ha d'indicar‐se en metres cúbics. El símbol m3 ha d'aparèixer en el totalitzador o immediatament 
al costat del número indicat.  
COMPTADOR VOLUMÈTRIC:  
Ha d'estar format per un cos amb un mecanisme interior de pistó o rotatiu i un totalitzador de lectura.  
COMPTADOR DE VELOCITAT:  
Ha d'estar format per un cos i una tapa.  
Ha de tenir un mecanisme interior de turbina amb un tren reductor que transmeti el pas de fluid al totalitzador.  
COMPTADOR D'AIGUA ELECTRÒNIC:  
Si el  totalitzador pot mostrar  informació addicional a  la del volum d'aigua mesurat, aquesta  informació ha de 
mostrar‐se de manera clara i sense ambigüitat del volum d'aigua mesurat. 
S'ha d'incloure un element que permeti controlar l'operació correcte del display.  
El comptador ha de disposar d'un indicador de l'estat de la bateria interna.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
COMPTADORS:  
Subministrament: Embalat, amb les rosques protegides, dins de caixa protectora.  
ELEMENTS DE CENTRALITZACIÓ DE LECTURES:  
Subministrament: En caixa protectora.  
Emmagatzematge: En el seu embalatge, en llocs protegits contra els impactes i la intempèrie.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
COMPTADORS:  
Orden de 28 de diciembre de 1988 por la que se regulan los contadores de agua fría.  
ELEMENTS DE CENTRALITZACIÓ DE LECTURES:  
No hi ha normativa de compliment obligatori.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN COMPTADORS:  

El comptador ha d'anar marcat de manera visible e indeleble amb la següent informació com a mínim:  

‐  Nom o raó social del fabricant o la seva marca de fàbrica 

‐  La classe metrològica i el cabal nominal expressat en m3/h 

‐  L'any de fabricació i el número de comptador separats inequívocament 

‐  Una o dues sagetes que indiquin el sentit del flux 

‐  El signe d'aprovació del model o, en el seu cas, d'aprovació del model CEE 

‐  La pressió màxima de servei en bar, en el cas de que sigui superior a 10 bar 

‐  La  lletra  H  o  V  en  el  cas  de  que  el  comptador  només  pugui  treballar  en  posició  horitzontal  o  vertical 
respectivament  

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN ELEMENTS DE CENTRALITZACIÓ DE LECTURES:  

El  fabricant ha  de  subministrar  la  documentació  tècnica,  instruccions,  esquemes  i plantilles  necessaris  per  al 
muntatge, connexió de l'element i el manteniment.  

OPERACIONS DE CONTROL EN COMPTADORS:  

Els punts de control més destacables són els següents:  

‐  Sol∙licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials.  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Control d'identificació dels materials i verificació del seu dimensionat segons projecte.  

‐  Contrastar entre la documentació aportada i els materials emprats.  

‐  Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN COMPTADORS:  

Es comprovarà globalment   

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN COMPTADORS:  

Ha de ser refusat el material que no compleixi amb els requeriments del projecte.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BK ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
BK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
BK21 ‐   REGULADORS DE PRESSIÓ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BK213210. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Reguladors de pressió per a instal∙lacions de gas.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐  Reguladors de pressió alta d'entrada i baixa i mitjana A de sortida, embridats 
‐  Reguladors de pressió alta d'entrada i mitjana A i mitjana B de sortida, embridats 
‐  Reguladors de pressió mitjana B d'entrada i mitjana A i baixa de sortida, roscats o embridats  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
La instal∙lació ha d'anar aïllada elèctricament.  
Ha de dur una fletxa indeleble que marqui el sentit de circulació del fluid.  
Ha d'estar protegit passivament contra la corrosió.  
S'ha de comprovar que la membrana i la K (constant de rigidesa) de la molla siguin les adients per a les condicions 
de treball calculades al projecte.  
Ha de dur una placa de característiques segons UNE 60670.  
En els reguladors roscats, la rosca ha de ser cònica i feta a taller.  
Si inclouen vàlvula d'interrupció, aquesta ha de ser:  
Ha de ser estanca inclús després de succesius muntatges i desmuntatges.  
Han d'estar dissenyades de manera que sigui imprescindible l'ús d'eines per a qualsevol intervenció.  



                              

 

        

 

El funcionament de les peces mòbils, no ha d'estar entorpit per altres peces.  
La rosca ha de seguir les indicacions de les Normes ISO 7‐1 i ISO 228‐1.  
El dispositiu de reglatge ha de quedar precintat després del reglatge per part del personal autoritzat.  
El mecanisme de tall ha de ser separat i independent tal que sols ha d'accionar un element obturador.  
Els elastómers utilitzats han de ser resistents als lubricants i al gas.  
Han de ser resistents als esforços de muntatge.  
Característiques de funcionament:  
Han de funcionar correctament en les següents condicions :  
‐  En tot el rang de pressions de servei.  
‐  Entre 0° i 60° C.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Empaquetat i amb els forats protegits.  
Ha de dur gravat el nom del fabricant o el nom comercial i anirà acompanyat d'instruccions de muntatge.  
Si inclouen vàlvules d'interrupció:  
El marcatge ha de ser resistent al fregament, a l'humitat i a la temperatura.  
La vàlvula multifuncional ha de tenir les marques següents :  
‐  Nom del fabricant  
‐  Referència del tipus.  
‐  Pmàx de servei en mbar.  
‐  Les dues últimes xifres de l'any de fabricació.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

* DIN 3380 12.73 Reguladors de pressió de gas per a suministres de pressió fins a 100 Bar.  

UNE  60670‐1:2005  Instalaciones  receptoras de  gas  suministradas  a una presión máxima de operación  (MOP) 
inferior o igual a 5 bar. Parte 1: Generalidades.  

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

Decreto 2913/1973, de 26 de octubre (Industria), por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio público 
de Gases Combustibles.  

Orden de 18 de noviembre de 1974 por la que se aprueba el Reglamento de Redes y Acometidas de Combustibles 
Gaseosos.  

PER A VÀLVULES DE DIÀMETRE <= DN50:  

UNE‐EN 126:2004 Valvulería multifuncional para los aparatos que utilizan combustibles gaseosos.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BK ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
BK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 

 
BK22 ‐   VÀLVULES DE SEGURETAT 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BK221450. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Vàlvules de seguretat per a instal∙lacions de gas.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐  Vàlvules de seguretat d'interrupció per a roscar o embridar 
‐  Vàlvules de seguretat de fuita per a roscar  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha de ser estanc a la pressió de prova de la instal∙lació.  
Ha de ser estanca inclús després de succesius muntatges i desmuntatges.  
Han d'estar dissenyades de manera que sigui imprescindible l'ús d'eines per a qualsevol intervenció.  
El funcionament de les peces mòbils, no ha d'estar entorpit per altres peces.  
Ha d'estar protegit passivament contra la corrosió.  
Ha de dur una fletxa indeleble que marqui el sentit de circulació del fluid.  
S'ha de comprovar que la pressió de tarat calculada al projecte estigui compresa dins del camp de pressions de 
treball de la vàlvula.  
Ha de dur una placa de característiques segons DIN 3381.  
La rosca ha de seguir les indicacions de les Normes ISO 7‐1 i ISO 228‐1.  
VÀLVULES D'INTERRUPCIÓ:   
Ha d'incorporar un mecanisme d'interrupció de seguretat per mitjà de molla.  
El mecanisme de tall ha de ser separat i independent tal que sols ha d'accionar un element obturador.  
Els elastómers utilitzats han de ser resistents als lubricants i al gas.  
Han de ser resistents als esforços de muntatge.  
Característiques de funcionament:  
Han de funcionar correctament en les següents condicions :  
‐  En tot el rang de pressions de servei.  
‐  Entre 0° i 60° C.  
VÀLVULES DE FUITA:  
Ha d'incorporar un mecanisme d'interrupció de seguretat per mitjà de molla i membrana.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Empaquetat i amb els forats protegits.  
Ha de dur gravat el nom del fabricant o el nom comercial i anirà acompanyat d'instruccions de muntatge.  
El marcatge ha de ser resistent al fregament, a l'humitat i a la temperatura.  
La vàlvula multifuncional ha de tenir les marques següents :  
‐  Nom del fabricant  
‐  Referència del tipus.  
‐  Pmàx de servei en mbar.  
‐  Les dues últimes xifres de l'any de fabricació.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 



                                   

 

 

 

* DIN 3381 06.84 Aparells de seguretat per el suministrament de gas en instal.lacions que treballin amb pressions 
de fins a 100 Bar. Reguladors de pressió i aparells amb tancament de seguretat.  

Orden de 18 de noviembre de 1974 por la que se aprueba el Reglamento de Redes y Acometidas de Combustibles 
Gaseosos.  

Decreto 2913/1973, de 26 de octubre (Industria), por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio público 
de Gases Combustibles.  

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

UNE‐EN 126:2004 Valvulería multifuncional para los aparatos que utilizan combustibles gaseosos.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BK ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
BK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
BK23 ‐   FILTRES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BK234210. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Filtres plans i cilíndrics amb portafiltres per a muntar entre tubs.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha d'estar format per un element metàl∙lic que conté al seu interior l'element filtrant.  
Ha de ser estanc a la pressió de prova de la instal∙lació.  
El seu interior ha de ser accessible per tal de permetre el canvi de l'element filtrant.  
Ha d'estar protegit passivament contra la corrosió.  
L'interior ha d'estar net, lliure de pols i impureses.  
Capacitat de retenció d'impureses:  >= 2 cm3 / Nm3.h  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Empaquetat i amb els forats protegits.  
Ha de dur gravat el nom del fabricant o el nom comercial i anirà acompanyat d'instruccions de muntatge.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, pols i humitat.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

* DIN 3386 10.73 Filtres de gas per a les instal.lacions i canonades.  

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

Decreto 2913/1973, de 26 de octubre (Industria), por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio público 
de Gases Combustibles.  

Orden de 18 de noviembre de 1974 por la que se aprueba el Reglamento de Redes y Acometidas de Combustibles 
Gaseosos.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BK ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
BK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
BK24 ‐   COMPTADORS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BK245210. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Comptadors de manxa o de turbina per a roscar o embridar.  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha de ser un aparell normalitzat i homologat de mesura de cabal.  
Ha de ser estanc a la pressió de prova de la instal∙lació.  
Ha d'estar protegit passivament contra la corrosió.  
Ha de dur marcada de forma indeleble una fletxa que indiqui el sentit de circulació del fluid.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Empaquetat, amb les obertures protegides.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, pols i humitat.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
* UNE  60510:2004  Combustibles  gaseosos. Medidas,  conexiones  y  acabado  superficial  de  los  contadores  de 
volumen de gas de membranas deformables.  
Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  
Decreto 2913/1973, de 26 de octubre (Industria), por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio público 
de Gases Combustibles.  



                              

 

        

 

Orden de 18 de noviembre de 1974 por la que se aprueba el Reglamento de Redes y Acometidas de Combustibles 
Gaseosos.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

Ha de dur una placa amb les característiques següents:  

‐  Volum cíclic 

‐  Cabal màxim 

‐  Cabal mínim 

‐  Pressió màxima 

‐  Número sèrie i any fabricació  

Ha de dur gravat el nom del fabricant o el nom comercial i anirà acompanyat d'instruccions de muntatge.  

  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Sol∙licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials.  

‐  Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐  Control d'identificació dels materials i verificació del seu dimensionat segons projecte.  

‐  Informe de recepció, incloent els resultats dels controls efectuats.  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de controlar globalment.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Ha de ser refusat el material que no compleixi amb els requeriments del projecte.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BK ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
BK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
BK25 ‐   MANÒMETRES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BK25A230,BK252230. 
 

1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Manòmetres d'esfera per a roscar.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha d'estar constituït per un mecanisme sensible a la pressió, protegit de l'exterior, amb una esfera graduada i 
una agulla de lectura.  
Ha de ser estanc a la pressió de prova de la instal∙lació.  
Ha d'estar protegit passivament contra la corrosió.  
Material:  Acer  
Temperatura de servei (T):  ‐ 20°C <= T <= 60°C  
Tolerància de precisió:  ± 0,1 %  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Empaquetat i amb la rosca protegida.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Orden de 18 de noviembre de 1974 por la que se aprueba el Reglamento de Redes y Acometidas de 
Combustibles Gaseosos.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

El manòmetre ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades següents:  

‐ Nom del fabricant o marca comercial  

‐ Pressió de servei  

Ha de dur les instruccions d'instal∙lació i muntatge corresponents.  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Sol∙licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials.  

‐ Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐ Control de les operacions de transport des de fàbrica fins a obra, supervisió de les tasques de càrrega i descàrrega, 
i emmagatzematge dels elements.  

‐ Control d'identificació dels materials i verificació del seu dimensionat segons projecte.  

‐ Control de les característiques dels elements en quan a qualitat de construcció, sensibilitat, resposta i consum 
d'energia, en el seu cas, segons especificacions tècniques i referències.  

‐ Informe de recepció, incloent els resultats dels controls efectuats.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de realitzar el control dels materials i equips que es rebin a l'obra.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  



                                   

 

 

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, desviacions del 
projecte i variacions del què s'ha contractat amb l'empresa instal∙ladora, s'ha de comunicar a DF, que haurà de 
decidir la substitució total o parcial del material rebut.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

BK ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
BKK ‐  REIXETES DE VENTILACIÓ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BKK15240. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Reixeta de ventilació metàl∙lica.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o senyals d'haver 
estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal∙lació.  
Les  reixetes han de  suportar els esforços deguts al  seu propi pes, al moviment de  l'aire, als propis de  la  seva 
manipulació,  així  com  a  les  vibracions  que  es  puguin  produir  com  a  conseqüència  del  règim  normal  de 
funcionament 
No han de contaminar l'aire que circula a través seu  
Ha d'estar formada per una xapa metàl∙lica amb les aletes estampades.  
No ha de tenir aletes despreses o deformades; les aletes han d'estar equidistants entre si.  
La forma d'expressio de les mesures sempre ha de ser:  Llargària x Alçària  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Per unitats.  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 

  
 
  

BM ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS CONTRA INCENDIS I DE SEGURETAT 
 
BM3 ‐   EXTINTORS 
 
BM31 ‐  EXTINTORS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BM312611,BM313511,BM313711. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Aparell autónom que conté un agent extintor que pot esser projectat i dirigit sobre un foc per l'acció d'una 
pressió interna. Son extintors manuals els que han estat dissenyats per a utilitzar‐se a ma o transportat, i que en 
condicions de funcionament te una massa menor o igual a 20 kg.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El fabricant, o l'importador en el seu cas, han de garantir que l'extintor correspon a un tipus registrat davant 
l'Administració i que disposa d'un certificat estes per un organisme de control facultat per a l'aplicació del 
Reglament d'Aparells a Pressió, que acrediti que l'extintor correspon plenament al del projecte presentat per a 
registrar el tipus.  
Ha de portar una placa oficial, fixada de forma permanent, on s'ha de gravar: 
‐ Indicació de l'administració que fa el control 
‐ La pressió de disseny (pressió màxima de servei) 
‐ El nombre de registre de l'aparell 
‐ La data de la primera prova i la marca de qui la realitzà 
‐ Els espais lliures per a proves successives  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Per unitats, en funda de plàstic.  
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Protección 
contra Incendios.  
Directiva 97/23/CE del parlamento europeo y del consejo, de 29 de mayo de 1997, relativa a la aproximacion de 
las legislaciones de los estados miembros sobre Equipos a Presion.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ:  

El cos de l'extintor ha de portar una etiqueta amb les dades següents: 

‐ Nom o raó social del fabricant o importador que ha registrat el tipus al que correspon l'extintor 



                              

 

        

 

‐ Temperatura màxima i mínima de servei 

‐ Productes continguts i quantitat dels mateixos 

‐ Eficàcia per a extintors portàtils d'acord amb la norma UNE 23‐110 

‐ Tipus de focs per als que no pot utilitzar‐se l'extintor 

‐ Instruccions d'utilització 

‐ Data i contrasenya corresponents al registre de tipus  

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Sol∙licitar al fabricant el certificat del compliment de les exigències establertes al Reglament d'Instal∙lacions de 
protecció contra incendis dels equips i materials emprats.  

‐ Sol∙licitar a  l'empresa  instal∙ladora/mantenidora,  certificat  final  conforme  la  instal∙lació  s'ha executat  segons 
normatives d'aplicació.  

‐ Control de la documentació tècnica subministrada.  

‐ Control de l'emmagatzematge d'extintors en obra fins a la seva col∙locació.  

‐ Control final d'identificació de material i lloc d'emplaçament  

‐ Comprovar que els extintors compleixen els requisits especificats en projecte, s'ha de verificar:  

     ‐  Aprovació  de  tipus  per  la  Direcció  General  d'Indústries  siderometal∙lúrgiques  i  la  placa  de  timbre  de  la 
Delegació o els Serveis Territorials Autònoms d'Indústria.  

     ‐ Dades placa de disseny :  

          ‐ Pressió màxima de servei (disseny) 

          ‐ nº placa 

          ‐ Data 1a Prova i successives  

     ‐ Dades etiqueta de característiques: 

          ‐ Nom del fabricant importador 

          ‐ Temperatura màxima i mínima de servei 

          ‐ Productes continguts i quantitat d'equips 

          ‐ Eficàcia de l'extintor (Norma UNE 23110) 

          ‐ Tipus de foc amb el que no es pot utilitzar 

          ‐ Instruccions funcionament  

‐ Realització d'informe amb els resultats del control efectuat.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de realitzar el control de tots els extintors que es rebin a obra.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, desviacions del 
projecte i variacions del què s'ha contractat amb l'empresa instal∙ladora, s'ha de comunicar a DF, que haurà de 
decidir la substitució total o parcial del material rebut.  
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BM ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS CONTRA INCENDIS I DE SEGURETAT 
 
BMY ‐   PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A INSTAL∙LACIONS CONTRA INCENDIS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BMY31000. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Accessoris per a instal∙lacions de protecció contra incendis.  
S'han considerat els elements següents:  
‐ Part proporcional d'elements especials per a detectors 
‐ Part proporcional d'elements especials per a centrals de detecció 
‐ Part proporcional d'elements especials per a sirenes 
‐ Part proporcional d'elements especials per a polsadors d'alarma  
‐ Part proporcional d'elements especials per a hidrants 
‐ Part proporcional d'elements especials per a columnes seques 
‐ Part proporcional d'elements especials per a boques d'incendi 
‐ Part proporcional d'elements especials per a detectors‐extintors automàtics 
‐ Part proporcional d'elements especials per a vàlvules de control i d'alarma  
‐ Part proporcional d'elements especials per a extintors.  
‐ Part proporcional d'elements especials per a parallamps.  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El material i les seves característiques han de ser adequats per a la instal∙lació i no han de fer disminuir, en cap 
cas, la seva qualitat i bon funcionament.  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents:  
‐ Material  
‐ Tipus  
‐ Diàmetre o d'altres dimensions  
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat composada pel conjunt d'elements especials necessaris per al muntatge d'un element.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Resolució de 22 de març de 1995, de designació del laboratori general d'assaigs i investigacions com a organisme 
de control per la certificació de productes, d'acord amb el Reial Decret 1942/1993, que aprova el reglament CPI.  

Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Protección 
contra Incendios.  
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BN ‐  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
BN1 ‐  VÀLVULES DE COMPORTA 
 
BN11 ‐   VÀLVULES DE COMPORTA MANUALS AMB ROSCA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BN115680,BN1156B0. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Vàlvules de comporta manuals de bronze, de pressió nominal 10 bar i 16 bar amb connexió per rosca.  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Ha d'estar formada per:  
‐  Cos amb les connexions roscades interiorment 
‐  Sistema de tancament en forma de falca, de desplaçament vertical i acionament per volant 
‐  Premsaestopa d'estanquitat sobre l'eix d'accionament del sistema de tancament.  
En el cos ha d'haver‐hi gravada la pressió de treball.  
Pressió de prova segons pressió nominal:  
‐  Pressió nominal 10 bar:  >= 15 bar 
‐  Pressió nominal 16 bar:  >= 24 bar  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: Per unitats, empaquetades en caixes.  
Les rosques han de portar protectors de plàstic.  
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  
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BN ‐  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
BN3 ‐  VÀLVULES DE BOLA 
 

 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BN316420,BN317420,BN318420,BN319420,BN315420,BN314420. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Vàlvules de bola de 2 o 3 vies, d'accionament manual o amb actuador final elèctric o hidràulic.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐ Vàlvules, d'accionament manual, amb mecanisme de tancament de bola, amb cos metàl∙lic o de material 
sintètic 
‐ Vàlvules amb accionament elèctric, amb mecanisme de tancament de bola 
‐ Vàlvules amb accionament pneumàtic, amb mecanisme de tancament de bola 
S'han considerat els sistemes d'unió següents: 
‐ Connexions per a roscar 
‐ Per a muntar amb brides 
‐ Per a encolar 
‐ Per muntar amb accessoris a pressió  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
Tots els elements han de ser compatibles amb el fluid que transportarà la canonada on s'instal∙laran. 
Els accessoris per a xarxes de subministrament d'aigua potable no han de produir concentracions de substancies 
nocives que excedeixin els valors permesos pel RD 140/2003, de 7 de Febrer, i no han de modificar les 
característiques organolèptiques ni la salubritat del aigua que circularà.  
S'ha de comprovar en les especificacions subministrades pel fabricant, que la vàlvula és apta per al tipus de fluid 
de la canonada on s'instal∙larà, a la temperatura i pressió previstes. 
El fabricant ha de garantir que la vàlvula en posició tancada no permetrà el pas del fluid, i que es podrà 
maniobrar sense dificultat el mecanisme d'obertura i tancament a la pressió i temperatura de treball. 
El pas lliure que deixa la vàlvula en posició oberta ha de correspondre al diàmetre nominal dels tubs als quals es 
connecta.  
En el cos ha d'haver‐hi gravada la pressió de treball.  
Pressió de prova segons pressió nominal: 
‐ Pressió nominal 10 bar:  >= 15 bar 
‐ Pressió nominal 16 bar:  >= 24 bar  
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En caixes, amb tots els accessoris, peces per als junts i elements de connexió.  
Les rosques han de portar protectors de plàstic.  
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

VÀLVULES METÀL∙LIQUES:  

* UNE‐EN 736‐1:1996 Válvulas. Terminologia. Parte 1: Determinación de los tipos de válvulas.  

* UNE‐EN 736‐2:1998 Válvulas. Terminología. Parte 2: Definición de los componentes de las válvulas.  

* UNE‐EN 736‐3:2008 Válvulas. Terminología. Parte 3: Definición de términos.  



                              

 

        

 

* UNE‐EN 13709:2010 Válvulas  industriales. Válvulas de globo y válvulas de globo de retención y regulación de 
acero.  

VÀLVULES DE BOLA DE MATERIAL SINTÈTIC:  

UNE‐EN ISO 16135:2007 Válvulas industriales. Válvulas esféricas de materiales termoplásticos (ISO 16135:2006).  

VÀLVULES AMB ACTUADOR ELÈCTRIC:  

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002  
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BN ‐  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
BNG ‐   VÀLVULES PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BNG1U030,BNG1Y005,BNG6A144. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Vàlvules de tall per a gas, d’accionament manual, per a instal∙lacions en edificis. 
S’han considerat els tipus de vàlvules següents: 
‐ Vàlvules amb obturador esfèric 
‐ Vàlvules amb obturador cònic (de mascle cònic) 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Ha  d'estar formada per: 
‐ Cos amb els extrems adaptats al tipus de connexió 
‐ Comandament manual 
‐ Eix 
‐ Obturador esfèric o cònic 
‐ Assentaments d'estanquitat per l’obturador esfèric o cònic 
‐ Sistema d’estanquitat per a l'eix d'accionament 
Ha de tenir un aspecte exterior uniforme i sense defectes. 
Tots els components de la vàlvula han d’estar lliures de revabes i nets (encenalls, sorra de fosa, etc.). 
No ha de tenir cantells afilats ni arestes vives que puguin, durant la instal∙lació, ú s normal o durant les 
operacions de manteniment, suposar un risc per als usuaris o per a l’entorn. 
Ha de ser resistent als esforç os derivats de la instal∙lació i del servei. 
El cos de la vàlvula ha d’estar format com a màxim de tres peces. 
Ha de ser estanca a la pressió i temperatura de treball. 
L’ estanquitat s’ha d’aconseguir per mitjans mecànics. Queden expressament prohibits els productes d’estanquitat 
com ara lí quids, pastes o cintes. 
La vàlvula ha d’estar construïda de manera que es pugui accionar fàcilment per mitjà d’un comandament manual. 
Les posicions extremes d’obert i tancat han d’identificar‐se i limitar‐se per uns topalls fixes no ajustables. 
La vàlvula ha de tancar girant el comandament manual en sentit horari. El comandament manual ha de quedar en 
angle recte respecte a  l’eix del cos de  la vàlvula en  la posició de tancat  i paral∙lel a  l’esmentat eix en  la posició  
d’obert. La vàlvula s’ha de poder bloquejar en la posició de tancat. 

Si el mecanisme de topall forma part de la manilla, aleshores aquesta i l’eix han de ser tots ells parts d’una sola 
peça; la subjecció de la manilla ha de segellar‐se. 
Totes  les  peces  en  contacte  amb  el  gas  o  amb  l’atmosfera  circumdant  han  d’estar  fabricades  amb materials 
resistents a la corrosió o han d’estar degudament protegides. 
El gruix de les parets de la vàlvula des de qualsevol via de gas cap a l’atmosfera o les perforacions connectades a 
l’ atmosfera no han de ser inferiors a 1 mm. 
 Les connexions poden ser roscades directament al tub o a la brida, desmuntables per junta plana, o bé amb 
enllaç PE‐tub metàl∙lic. 
En les connexions roscades directament a tub o a brida, la unió roscada ha de complir els requisits de la norma 
UNE 19009. 
En les connexions mitjançant unió per junta plana les rosques han de ser de tipus cilíndric adaptant‐se a la norma 
ISO 228. 
En les connexions que incloguin un enllaç PE‐tub metàl∙lic, aquesta complirà les exigències de la norma UNE 60‐
405. 
La  clau ha de portar marcada de forma indeleble i clarament visible, com a mínim, la informació següent: 
‐ Nom del fabricant o marca d’identificació o marca comercial 
‐ Diàmetre nominal 
‐ Classe de pressió 
‐ Direcció del flux (en cas necessari) 
‐ Data de fabricació (l’any com a mínim) 
VÀLVULA AMB OBTURADOR CÒNIC: 
L’ obturador ha d’estar dissenyat i muntat al cos de la vàlvula de manera que la vora de la superfície de segellat 
del obturador sobresurti respecte a la superfície de segellat del con del cos. 
S’ha de proporcionar una separació mínima d’1 mm amb la finalitat de que l’obturador sigui capaç d’avançar en 
cas de desgast. La part superior de la superfície de segellat del obturador ha d’estar mé s baixa que la superfície 
superior del cos. 
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
 Subministrament: Per unitats, embalades amb el sistema seleccionat pel fabricant i que ha de proporcionar a la 
vàlvula una protecció adequada contra possibles deterioraments. L’embalatge ha de contenir les instruccions 
d’instal∙lació i funcionament. En particular, el fabricant ha de lliurar com a mínim informació sobre: 
‐ Instal∙lació 
‐ Funcionament i manteniment 
‐ Posició de muntatge 
‐ Temperatura d’utilització màxima i mínima 
‐ Pressió màxima d’ús 
Les rosques han de portar un protector de plàstic. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes. 
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d’amidament: la indicada a la descripció de l’element 
Criteri d’amidament: quantitat necessària subministrada a l’obra 
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

NORMATIVA GENERAL: 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11. 

* UNE 60718:2005 Llaves metálicas de obturador esférico y de macho cónico, accionadas manualmente, para 
instalaciones receptoras que utilizan combustibles gaseosos a presiones máximas de operación (MOP) inferior o 
igual a 0,5 MPa (5 bar). Características dimensionales y de bloqueo. 



                                   

 

 

VÀLVULES DE FINS A 50 MM DE DIÀMETRE NOMINAL: 

* UNE‐EN 331:1998 Llaves de obturador esférico y de macho cónico, accionadas manualmente, para instalaciones 
de gas en edificios. 

VÀLVULES DE DIAMETRE NOMINAL SUPERIOR A 50 MM  I INFERIOR A 100 MM: 

* UNE  60708:1998  Llaves metálicas de obturador  esférico  y de macho  cónico  accionadas manualmente para 
instalaciones receptoras que utilizan combustibles gaseosos alimentadas a presiones máximas de operación (MOP) 
hasta 0,5 MPa (5 bar), de diámetro nominal mayor de 50 mm y no superior a 100 mm. 
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BP ‐  MATERIALS PER A INSTAL∙LACIONS AUDIOVISUALS, COMUNICACIÓ I SISTEMES DE GESTIÓ I INTEGRACIÓ 
 
BP4 ‐  CABLES PER A TRANSMISSIÓ DE SENYAL 
 
BP43 ‐   CABLES MÚLTIPLES AMB CONDUCTORS METÀL∙LICS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BP43X110. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS ELEMENTS 
 
Cables metàl∙lics multiconductors per a la transmissió i el control de senyals analògiques i digitals. 
S’han contemplat els tipus de cables següents: 
‐ Cables amb o sense pantalla per a instal∙lacions horitzontals i verticals en edificis 
‐ Cables amb o sense pantalla  per a instal∙lacions en l’àrea de treball i cables per a connexionat  
CONDICIONS GENERALS: 
Ha de tenir un aspecte exterior uniforme i sense defectes. 
No ha de tenir irregularitats a la coberta exterior que puguin, durant la instal∙lació, ú s normal o durant les 
operacions de manteniment, suposar un risc per als usuaris o per a l’entorn. 
Ha de tenir la resistència mecànica suficient i ha d’estar construït de manera que pugui suportar, sense 
precaucions especials les condicions d’emmagatzematge, ús, muntatge i manteniment. 
CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL∙LACIONS HORITZONTALS I VERTICALS EN EDIFICIS: 
El conductor ha de ser d’un únic fil i el material ha de ser coure recuit. La secció  del conductor ha de ser circular i 
uniforme. La superfície del conductor ha d’estar nua o bé recoberta d’un altre metall. 
Diàmetre nominal del conductor: 0,4 mm >= D =< 0,8 mm 
L’aïllament ha de ser poliolefina (polietilè o polipropilè), o bé de material termoplàstic lliure d’halògens i de baixa 
emissió de fums. L’aï llament ha de complir les especificacions de les normes UNE‐EN 50288 i UNE‐EN 50290. 
Ha de ser continu, amb un gruix tant uniforme com sigui possible. Ha d’estar aplicat ajustat al conductor i s’ha de 
poder retirar fàcilment sense malmetre el conductor. 
No hi pot haver material de reblert entre els intersticis dels elements de cable reunits que conformen el nucli del 
cable. 
Els conductors aïllats s’han d’identificar per mitjà de colors i/o marques addicionals en anells o símbols obtinguts 
fent servir un aïllament colorat o una superfície colorada per extrusió, impressió  o pintat. Els colors han de ser 
clarament identificables i s’han de correspondre de manera raonable amb els colors normalitzats de la norma 
UNE 20‐635. El codi de colors per a la identificació  dels elements de cablejat ha de seguir les indicacions de la 
norma UNE 212‐002. 
L’apantallament, si és el cas, pot estar fet tant a nivell de l’element de cable (un parell o un quadret) com a nivell 

del nucli del cable (reunió d’elements de cable en capes concèntriques o formant unitats).  
En qualsevol cas, sigui quin sigui el nivell al que està fet l’apantallament, aquest ha d’estar fet d’alguna de les 
maneres següents, o d’una combinació d’elles: 
‐ Cinta metàl∙lica 
‐ Cinta metàl∙lica adherida a una cinta plàstica 
‐ Trena nua o recoberta amb una capa metàl∙lica 
‐ Envoltant helicoïdal de fils paral∙lels de coure 
‐ Capa semiconductora 
Si s’incorpora un fil de continuïtat, ha d’estar en contacte amb l’element principal de la pantalla. El fil de 
continuïtat ha de ser d’un o més fils de coure nu o recobert d’una capa metàl∙lica. 
Si la pantalla és una trena, la cobertura mínima (a efectes mecànics) ha de ser del 60%. Quan la pantalla estigui 
formada per cinta i trena, la cobertura mínima (a efectes mecànics) ha de ser del 40%. 
La coberta ha de ser de material termoplàstic, no propagador de la flama i lliure d’halògens i de baixa emissió de 
fums. Ha d’estar lliure de porus, esquerdes, abonyegadures o altres imperfeccions i ha de resultar una massa 
homogènia, suau, flexible i amb tonalitat i brillantor uniforme.  
El gruix de la coberta ha de ser el més uniforme possible. 
La coberta s’ha de poder separar fàcilment dels elements de cable, sense malmetre’n l’aïllament. 
Mesures elè ctriques a baixa freqüència i en corrent continua: 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 100 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐2‐1 
‐ Cables sense pantalla i per a freqüències de fins a 100 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐3‐1 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 250 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐5‐1 
‐ Cables sense pantalla i per a freqüències de fins a 250 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐6‐1 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 600 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐4‐1 
Mesures elèctriques i de transmissió a alta freqüència: 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 100 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐2‐1 
‐ Cables sense pantalla i per a freqüències de fins a 100 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐3‐1 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 250 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐5‐1 
‐ Cables sense pantalla i per a freqüències de fins a 250 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐6‐1 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 600 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐4‐1 
CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL∙LACIONS A L’ÀREA DE TREBALL I CABLES PER A CONNEXIONAT: 
El conductor pot ser d’un ú nic fil o de 7 fils i el material ha de ser coure recuit. La secció del conductor o 
conductors ha de ser circular i uniforme. La superfície del conductor ha d’estar nua o bé recoberta d’un altre 
metall. 
No hi poden haver soldadures en els conductors trefilats dels cables acabats. 
Entre els fils del conductor multifilar no hi pot haver aïllament. Els fils han d’estar cablejats en capes 
concèntriques o en grup. 
Diàmetre nominal de cadascun dels fils del conductor de 7 fils: 0,12 mm >= D =< 0,21 mm 
L’aïllament ha de ser poliolefina (polietilè o polipropilè), o bé de material termoplàstic lliure d’halògens i de baixa 
emissió de fums. L’aï llament ha de complir les especificacions de les normes UNE‐EN 50288 i UNE‐EN 50290. 
Ha de ser continu, amb un gruix tant uniforme com sigui possible. Ha d’estar aplicat ajustat al conductor i s’ha de 
poder retirar fàcilment sense malmetre el conductor. 
No hi pot haver material de reblert entre els intersticis dels elements de cable reunits que conformen el nucli del 
cable. 
Els conductors aïllats s’han d’identificar per mitjà de colors i/o marques addicionals en anells o símbols obtinguts 
fent servir un aïllament colorat o una superfície colorada per extrusió, impressió  o pintat. Els colors han de ser 
clarament identificables i s’han de correspondre de manera raonable amb els colors normalitzats de la norma 
UNE 20‐635. El codi de colors per a la identificació  dels elements de cablejat ha de seguir les indicacions de la 
norma UNE 212‐002. 
L’apantallament, si és el cas, pot estar fet tant a nivell de l’element de cable (un parell o un quadret) com a nivell 
del nucli del cable (reunió d’elements de cable en capes concèntriques o formant unitats).  
En qualsevol cas, sigui quin sigui el nivell al que està fet l’apantallament, aquest ha d’estar fet d’alguna de les 
maneres següents, o d’una combinació d’elles: 
‐ Cinta metàl∙lica 
‐ Cinta metàl∙lica adherida a una cinta plàstica 
‐ Trena nua o recoberta amb una capa metàl∙lica 



                              

 

        

 

‐ Envoltant helicoïdal de fils paral∙lels de coure 
‐ Capa semiconductora 
Si s’incorpora un fil de continuïtat, ha d’estar en contacte amb l’element principal de la pantalla. El fil de 
continuïtat ha de ser d’un o més fils de coure nu o recobert d’una capa metàl∙lica. 
Si la pantalla és una trena, la cobertura mínima (a efectes mecànics) ha de ser del 60%. Quan la pantalla estigui 
formada per cinta i trena, la cobertura mínima (a efectes mecànics) ha de ser del 40%. 
La coberta ha de ser de material termoplàstic, no propagador de la flama i lliure d’halògens i de baixa emissió de 
fums. Ha d’estar lliure de porus, esquerdes, abonyegadures o altres imperfeccions i ha de resultar una massa 
homogènia, suau, flexible i amb tonalitat i brillantor uniforme.  
El gruix de la coberta ha de ser el més uniforme possible. 
La coberta s’ha de poder separar fàcilment dels elements de cable, sense malmetre’n l’aïllament. 
Mesures elèctriques a baixa freqüència i en corrent continua: 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 100 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐2‐2 
‐ Cables sense pantalla i per a freqüències de fins a 100 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐3‐2 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 250 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐5‐2 
‐ Cables sense pantalla i per a freqüències de fins a 250 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐6‐2 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 600 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐4‐2 
Mesures elèctriques i de transmissió a alta freqüència: 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 100 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐2‐2 
‐ Cables sense pantalla i per a freqüències de fins a 100 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐3‐2 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 250 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐5‐2 
‐ Cables sense pantalla i per a freqüències de fins a 250 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐6‐2 
‐ Cables amb pantalla i per a freqüències de fins a 600 MHz: Ha de complir UNE‐EN 50288‐4‐2 
 CONNECTORS LLIURES DE 8 VIES (RJ45) PER ALS EXTREMS DEL CABLES PER A CONNEXIONAT: 
Les característiques elèctriques i geomètriques dels connectors han d’estar d’acord amb les especificacions de la 
norma UNE‐EN 60603. 
La connexió entre els conductors que conformen el cable i els connectors ha de ser per crimpat, això és, per 
penetració dels contactes del connector en l’aï llament dels cables de parells trenats fins a entrar en contacte 
amb els conductors. 
El cable ha de quedar subjectat al connector per la coberta exterior. 
La llargària no trenada de cable que es destina a la connexió ha de ser inferior a 13 mm. 
Hi ha d’haver una funda guardapols ajustada al cable i al connector. La funda ha de permetre prémer el clip que 
aguanta el connector lliure a dintre del fix. 
La funda ha d’estar ajustada al cable per la coberta exterior. Cap element del cable, com ara la pantalla o bé els 
mateixos parells trenats pot sobresortir de la funda. 
 
2.‐ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL∙ LACIONS VERTICALS I HORITZONTALS EN EDIFICIS: 
 Subministrament i emmagatzematge: Bobines normalitzades i degudament protegides amb dogues, de manera 
que no s’alterin les seves condicions. 
La bobina ha de portar marcada de forma visible i indeleble el tipus i característiques del cable. 
CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL∙LACIONS A L’ÀREA DE TREBALL I CABLES PER A CONNEXIONAT: 
 Subministrament: Embalats individualment o lligats individualment. 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 
L'embalatge ha de permetre la identificació del producte. 
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat d’amidament: la indicada a la descripció de l’element 
Criteri d’amidament: quantitat necessària subministrada a l’obra 
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

* UNE‐EN 50173:1997 Tecnologías de la información. Sistemas de cableado genéricos. 

* UNE‐EN 50173/A1:2000 Tecnologías de la información. Sistemas de cableado genéricos. 

* UNE‐EN 50290‐1‐1:2002 Cables de comunicación. Parte 1‐1: Generalidades. 

CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL∙LACIONS HORITZONTALS I VERTICALS EN EDIFICIS: 

UNE‐EN 50288‐2‐1:2004 Cables metálicos con elementos múltiples utilizados para la transmisión y el control de 
señales analógicas y digitales. Parte 2‐1: Especificación intermedia para cables apantallados aplicables hasta 100 
MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios. 

UNE‐EN 50288‐3‐1:2004 Cables metálicos con elementos múltiples utilizados para la transmisión y el control de 
señales analógicas y digitales. Parte 3‐1: Especificación intermedia para cables sin apantallar aplicables hasta 100 
MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios. 

UNE‐EN 50288‐5‐1:2004 Cables metálicos con elementos múltiples utilizados para la transmisión y el control de 
señales analógicas y digitales. Parte 5‐1: Especificación intermedia para cables apantallados aplicables hasta 250 
MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios. 

UNE‐EN 50288‐6‐1:2004 Cables metálicos con elementos múltiples utilizados para la transmisión y el control de 
señales analógicas y digitales. Parte 6‐1: Especificación intermedia para cables sin apantallar aplicables hasta 250 
MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios. 

CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL∙LACIONS A L’ÀREA DE TREBALL I CABLES PER A CONNEXIONAT: 

UNE‐EN 50288‐2‐2:2004 Cables metálicos con elementos múltiples utilizados para la transmisión y el control de 
señales analógicas y digitales. Parte 2‐2: Especificación intermedia para cables apantallados aplicables hasta 100 
MHz. Cables para instalaciones en el área de trabajo y cables para conexionado. 

UNE‐EN 50288‐3‐2:2004 Cables metálicos con elementos múltiples utilizados para la transmisión y el control de 
señales analógicas y digitales. Parte 3‐2: Especificación intermedia para cables sin apantallar aplicables hasta 100 
MHz. Cables para instalaciones en el área de trabajo y cables para conexionado. 

UNE‐EN 50288‐5‐2:2004 Cables metálicos con elementos múltiples utilizados para la transmisión y el control de 
señales analógicas y digitales. Parte 5‐2: Especificación intermedia para cables apantallados aplicables hasta 250 
MHz. Cables para instalaciones en el área de trabajo y cables para conexionado. 

UNE‐EN 50288‐6‐2:2004 Cables metálicos con elementos múltiples utilizados para la transmisión y el control de 
señales analógicas y digitales. Parte 6‐2: Especificación intermedia para cables sin apantallar aplicables hasta 250 
MHz. Cables para instalaciones en el área de trabajo y cables para conexionado. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

E ‐   PARTIDES D'OBRA D'EDIFICACIÓ 
 
ED ‐  INSTAL∙LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
ED1 ‐  DESGUASSOS, BAIXANTS I AÏLLAMENTS I ACCESSORIS DE DESGUASOS I BAIXANTS 
 
ED11 ‐   DESGUASSOS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
ED111E31,ED111E21,ED111E11,ED111B71,ED11XXD1,ED11XXD2,ED11XX3,ED11XXD4,ED11XXD5,ED11XXD8. 



                                   

 

 

 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Desguassos d'aparells  sanitaris  amb  tub de PVC o polipropilè, des de  l'aparell  fins  al baixant,  caixa  sifònica o 
clavegueró.  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Col∙locació dels tubs 
‐  Fixació dels tubs 
‐  Col∙locació d'accessoris 
‐  Execució d'unions necessàries  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
El ramal muntat ha de ser estanc, no ha de presentar exsudacions ni ha d'estar exposat a obstruccions.  
El ramal no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de secció en cap punt.  
Els trams instal∙lats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent.  
Els canvis de direcció s'han de fer amb peces especials. 
No han de quedar ramals enfrontats sobre una mateixa canonada col∙lectiva  
Quan es subjecten a paraments verticals, aquests han de tenir un gruix mínim de 9 cm. 
Les subjeccions per a penjar el tub del sostre han de portar folre interior elàstic i han de ser regulables.  
Els trams que vagin encastats han d'anar aïllats i no s'han de subjectar amb guix o morter.  
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb contratub amb una franquícia mínima de 10 mm que s'ha 
d'ataconar amb massilla asfàltica o material elàstic.  
Separació de les subjeccions:  
‐  Per a tubs de diàmetre <= 50 cm:  70 cm 
‐  Per a tubs de diàmetre > 50 cm:  50 cm  
Llargària del ramal:  
‐  Ramal connectat a caixa sifònica:  <= 2,5 m 
‐  Ramal d'aparells amb sifó individual:  <= 4 m 
‐  Ramal o maniguet de connexió del inodor:  <= 1 m  
Pendent del ramal:  
‐  Ramal connectat a caixa sifònica:  2 al 4 % 
‐  Ramal d'aparells amb sifó individual:  

‐  Banyeres i plats de dutxa:  <= 10 % 
‐  Aigüeres, safareigs, lavabos i bidets:  2,5 al 5 %  

Radi interior de les curvatures:  >= 1,5 x D tub  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
El procés d'instal∙lació no ha d'alterar les característiques de l'element.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària amidada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto  314/2006,  de  17 de marzo, por  el  que  se  aprueba  el  Código  Técnico de  la  Edificación  Parte  2. 
Documento Básico de Salubridad DB‐HS.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

ED ‐  INSTAL∙LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
ED3 ‐  CAIXES SIFÒNIQUES I PERICONS 
 
ED31 ‐   CAIXES SIFÒNIQUES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
ED3111B6. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Subministrament i col∙locació de caixa sifònica de PVC encastada en el paviment.  
S'han considerat les caixes sifòniques següents:  
‐  Amb tapa i embellidor d'acer inoxidable  
‐  Amb reixeta d'acer inoxidable  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Comprovació del forat per a encastar la caixa sifònica i dels tubs corresponents 
‐  Col∙locació de la caixa sifònica 
‐  Prova d'estanquitat de la caixa muntada  
CONDICIONS GENERALS:  
La caixa sifònica muntada ha de ser accessible des del local en el que estigui instal∙lada.  
La caixa sifònica ha de quedar enrasada amb el paviment i ha de ser registrable i estanca al servei.  
Ha de quedar anivellada i fixada sòlidament al suport.  
La posició ha de ser la fixada a la DT.  
Connexió amb els ramals de desguàs:  h >= 20 mm 
Connexió amb el tub de sortida:  h >= 50 mm 
La connexió del tub de sortida a la baixant no ha de quedar a nivell inferior al de la boca de la caixa sifònica.  
No ha d'estar connectada a aparells sanitaris situats en un local diferent al de la seva instal∙lació.  
No ha d'estar connectada al desguàs d'aigüeres, safareigs i aparells de bombeig.  
Distància de separació al baixant:  <= 2 m  
Toleràncies:  
‐  Posició:  ± 20 mm  
‐  Nivell:  ± 1 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
No hi han condicions específiques del procés d'execució.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto  314/2006,  de  17 de marzo, por  el  que  se  aprueba  el  Código  Técnico de  la  Edificación  Parte  2. 
Documento Básico de Salubridad DB‐HS.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 



                              

 

        

 

  
ED ‐  INSTAL∙LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
ED5 ‐  DRENATGES 
 
ED51 ‐   BONERES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
ED51YAA3,ED51XXD6,ED51XXD7. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Subministrament i col∙locació d'elements per a la conducció i evacuació de l'aigua superficial dels paviments.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐  Bonera col∙locada amb morter 
‐  Bonera adherida sobre làmina bituminosa en calent 
‐  Morrió col∙locat amb morter 
‐  Bonera especial per a sistema d'evacuació sifònic  
‐  Bonera especial per a sistema d'evacuació sifònic  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
L'execució de les boneres per l'evacuació sifònica s'ha d'ajustar al que indiqui la DT  
Elements col∙locats amb morter:  
‐  Replanteig 
‐  Col∙locació caixa de la bonera 
‐  Execució de les unions amb els tubs 
‐  Fixació de la bonera amb morter 
‐  Col∙locació de la reixa 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, materials sobrants, etc  
Elements adherits:  
‐  Replanteig de l'element 
‐  Col∙locació de l'element 
‐  Execució de les unions 
‐  Col∙locació de la reixa 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, materials sobrants, etc  
Elements fixats mecànicament:  
‐  Replanteig de l'element 
‐  Col∙locació caixa de la bonera 
‐  Fixació d'acord amb DT 
‐  Col∙locació reixa 
‐  Retirada de l'obra de restes d'embalatge, material sobrant, etc.  
CONDICIONS GENERALS:  
El conjunt dels elements col∙locats ha de ser estanc.  
En el cas de les boneres per al sistema d'evacuació sifònic cal que tots els elements s'instal∙lin d'acord amb la DT.   
BONERA:  
El segellat estanc entre el impermeabilitzant i la bonera ha d'estar fet mitjançant pressió mecànica tipus brida de 
la tapa de  la bonera sobre el cos de  la mateixa. El  impermeabilitzant ha de quedar protegit amb una brida de 
material plàstic.  
La tapa i els seus accessoris han de quedar correctament col∙locats i subjectats a la bonera, amb els procediments 
indicats pel fabricant.  
En la bonera de goma termoplàstica, la làmina impermeable només ha de cavalcar sobre la plataforma de base de 
la bonera, i no ha de penetrar dins del tub d'aquesta.  
La bonera de fosa, de poliamida o d'etilè propilè diè, ha de quedar enrasada amb el paviment.  
La bonera de goma termoplàstica s'ha de fixar al baixant amb soldadura química.  

Toleràncies d'execució:  
‐  Nivell entre la bonera i el paviment: ‐2 mm, 0 mm  
MORRIÓ:  
Ha de quedar correctament col∙locat i subjectat a la bonera amb els procediments indicats pel fabricant.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
No  s'ha de  treballar amb pluja  intensa, neu o  vent  superior a 50  km/h. En aquests  supòsits,  s'ha d'assegurar 
l'estabilitat de l'equip.  
Si l'alçada de caiguda es superior a 2 m s'ha de treballar amb cinturó de seguretat.  
ELEMENTS DE GOMA TERMOPLÀSTICA:  
S'ha de treballar a una temperatura superior a ‐ 5°C i sense pluja.  
La bonera s'ha de soldar sobre un reforç de làmina bituminosa, que ha d'estar adherida a la solera, escalfant‐la 
prèviament en la zona corresponent al perímetre de la bonera, i fixant‐la a pressió sobre la làmina.  
ELEMENT COL∙LOCAT AMB MORTER:  
S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil∙li entre els 5°C i els 40°C.  
El morter ha de formar una mescla homogènia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar l'adormiment.  
S'ha d'aplicar sobre superfícies netes.  
Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre el morter.  
BONERA PER A SISTEMA D'EVACUACIÓ SIFÒNIC:  
L'execució per a aquest tipus de sistema ha de realitzar‐se seguint estrictament el que indiqui la DT  
Les cassoletes han d'estar situades en els punts baixos de la coberta per permetre un flux eficient d'aigua cap a 
elles. 
La bonera i en particular la seva reixeta protectora han d'estar protegits de les càrregues i de l'entrada de residus 
durant el procés d'instal∙lació del sistema.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat realment col∙locada a l'obra d'acord amb les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

BONERA:  

Real Decreto  314/2006,  de  17 de marzo, por  el  que  se  aprueba  el  Código  Técnico de  la  Edificación  Parte  2. 
Documento Básico de Salubridad DB‐HS.  

MORRIÓ:  

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EE4 ‐  XEMENEIES I CONDUCTES CIRCULARS 
 
EE42 ‐   CONDUCTES CIRCULARS METÀL∙LICS 
 
 



                                   

 

 

0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EE42C324,EE42QQ46. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Conductes muntats superficialment.  
S'han considerat els materials següents:  
‐ Alumini rígid 
‐ Acer inoxidable 
‐ Alumini flexible 
‐ Planxa d'acer galvanitzat  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐ Col∙locació dels suports per al muntatge superficial 
‐ Col∙locació dels conductes connectant‐los amb junts i abraçadores  
CONDICIONS GENERALS:  
La situació del conducte ha de ser la reflectida a la DT o la indicada per la DF. Els conductes horitzontals han de 
passar a prop del sostre i amb una inclinació ascendent >= 3%.  
Els conductes per al transport d'aire no poden allotjar conduccions d'altres instal∙lacions mecàniques o 
elèctriques, ni ser travessats per aquestes.  
El sistema de suport d'un conducte ha de tenir les dimensions dels elements que el constitueixen i ha d'estar 
espaiat de tal manera que sigui capaç de suportar, sense cedir, el pes del conducte i del seu aïllament tèrmic, si 
es el cas, així com el  seu propi pes. 
El sistema de suport no ha de debilitar l'estructura de l'edifici i la relació entre la càrrega que grava sobre 
l'element d'ancoratge i la càrrega que determina l'arrencament del mateix no ha de ser mai inferior a 1:4.  
Si els conductes estan penjats del sostre, el tirant vertical ha de tenir una desviació <= 10° respecte a la vertical. 
Els suports s'han de col∙locar a prop de les unions entre els trams.  
Les unions entre els  conductes s'han de fer mitjançant maniguets d'unió i s'han de segellar. Les unions entre els 
accessoris i els conductes s'han de fer directament. Els accessoris han d'estar normalitzats.  
A les unions amb conductes d'obra el tub s'ha d'introduir dins el conducte 1 o 2 cm. Si el tub ha d'anar revestit 
amb un conducte d'obra, cal que hi hagi una distància >= 5 cm entre el conducte i el tub, per a facilitar la 
circulació de l'aire.  
El pas a través d'elements estructurals i de tancament s'ha de fer amb passamurs d'un diàmetre, com a mínim, 4 
cm més gran que el diàmetre del conducte si l'element és de material incombustible i si l'element és combustible 
el diàmetre del passamurs ha de ser 10 cm més gran, com a mínim. L'espai entre els conductes s'ha d'omplir amb 
material incombustible.  
Els conductes verticals es suportaran per mitjà de perfils a un sostre o a una paret vertical.  
La fixació dels conductes als maniguets d'unió s'ha de realitzar mitjançant cargols autoroscants o reblons.  
Distància màxima entre suports horitzontals (UNE‐EN 12236). Ha de complir  
Distància màxima permesa entre suports verticals: 
‐ Per a conductes de fins a 800mm de diàmetre:  =< 8 m 
‐ Per a conductes de diàmetres superiors a 800 mm:  =< 4 m  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐ Aplomat: 2/1000, <= 15 mm  
Per a conductes d'alumini rígid, acer inoxidable o planxa d'acer galvanitzada la distància entre suports en els 
trams horitzontals ha de ser <=3,5m i en trams verticals <=8m. 
Per conductes d'alumini flexible la distància entre suports en els trams horitzontals ha de ser <=1,5m i en los 
trams verticals <= 3m  
Les xarxes de conductes han d'estar equipades amb obertures de servei d'acord al que indica la norma UNE‐ENV 
12097 per a permetre les operacions de neteja i desinfecció.  
Els elements instal∙lats han de ser desmuntables i tenir una obertura d'accés o una secció desmuntable de 
conducte per a permetre les operacions de manteniment.  
Els falsos sostres han de tenir registres d'inspecció en correspondència amb els registres de conductes i els 
aparells situats als mateixos.  
Els conductes flexibles s'han d'instal∙lar totalment desplegats i amb corbes de radi igual o major que el diàmetre 

nominal. La longitud màxima permesa és d'1,2 m.  
CONDUCTES PER A VENTILACIÓ MECÀNICA  
El conducte ha de tenir traçat vertical, excepte en els trams de connexió de les obertures d'extracció o ramals 
corresponents. 
Ha de tenir un acabat que dificulti l'acumulació de brutícia i ha de ser practicable per al registre i neteja en la 
coronació i en l'arrencada. 
Quan en la paret dels conductes es pugui arribar a la temperatura de rosada, hauran d'estar aïllats tèrmicament 
per tal d'evitar condensacions. 
El conducte que travessi elements separadors de sectors d'incendi ha de complir les condicions de resistència al 
foc de l'apartat 3 de la secció SI1 del CTE. 
Ha de ser estanc a l'aire per a la seva pressió de dimensionat.  
La boca d'expulsió, o extrem exterior del conducte d'extracció, ha de disposar de malla anti‐ocells o element 
similar. 
Ha d'estar separada: 
‐ De qualsevol element d'entrada de ventilació:  d >= 3 m 
‐ De zones ocupades habitualment:  d >= 3 m  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Si el tub flexible d'alumini es subministra comprimit cal estirar‐lo aproximadament fins a cinc vegades per a 
instal∙lar‐lo. Els radis de curvatura mínims han de ser iguals al diàmetre exterior.  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
Els conductes s'han d'inspeccionar i netejar abans de la seva col∙locació.  
CONDUCTES PER A VENTILACIÓ MECÀNICA  
S'ha de preveure el pas de conductes a través del sostres i altres elements de partició horitzontal de tal forma 
que s'executin els necessaris jous o cèrcols. Els forats de pas del sostre han de proporcionar una franquícia 
perimetral de 20 mm que s'ha d'omplir amb aïllant tèrmic. 
S'han cuidar les unions previstes per tal d'assegurar l'estanqueïtat dels junts. 
Les obertures d'extracció connectades als conductes s'han de tapar adequadament per a evitar l'entrada de runa 
o d'altres objectes fins que es col∙loquin els elements de protecció corresponents.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements o dels 
punts per connectar.  
Aquest criteri inclou les pèrdues de material corresponents a retalls.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación Parte 2. 
Documento Básico de Salubridad DB‐HS.  
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los 
Edificios. (RITE).  
UNE‐EN 1507:2007 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica de sección rectangular. 
Requisitos de resistencia y estanquidad.  
UNE‐EN 1506:2007 Ventilación de edificios. Conductos de aire de chapa metálica y accesorios de sección circular. 
Dimensiones.  
UNE‐EN 12236:2003 Ventilación de edificios. Soportes y apoyos de la red de conductos. Requisitos de resistencia.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  



                              

 

        

 

‐ Comprovació de la correcta implantació de la instal∙lació a l'obra.  

‐ Control de procés de muntatge i verificació de la correcta execució de la instal∙lació: 

     ‐ Verificació radis cobertura, peces d'unió entre trams de forma geomètrica diferent 

     ‐ Verificació de l'accessibilitat als conductes i comportes 

     ‐ Verificació de la suportació de conductes segons UNE 100103  

‐ Control de l'aïllament tèrmic de conductes segons especificacions   

‐ Comprovació de l'estanquitat en conductes  

‐ Comprovació del nivell sonor, velocitat i cabals en reixes i difusors.  

‐ Comprovació de l'equilibrat dels difusors  

‐ Ajust i equilibrat segons la IT 2.3 del RITE.  

‐ Proves de recepció de xarxes de conductes: 

     ‐ Neteja interior de la xarxa de conductes d'aire: s'ha d'efectuar un cop s'hagi completat el muntatge de la xarxa 
i de la unitat de tractament d'aire, però abans de connectar les unitats terminals. 

     ‐ Abans  que  la  xarxa  es  torni  inaccessible  per  la  instal∙lació  d'aïllament  tèrmic  o  el  tancament  d'obres  de 
manyeria  i de  falsos  sostres,  s'han de  realitzar proves de  resistència mecànica  i d'estanquitat per a establir  si 
s'ajusten al servei requerit, d'acord amb el projecte. 

     ‐ Per a la realització de proves, les obertures dels conductes han de tancar‐se rígidament i quedar segellades.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Realització d'informe amb els resultats del control efectuat.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar l'execució de conductes en diferents zones segons determini en cada cas la DF. El nivell sonor 
dels difusors i l'equilibrat s'ha de comprovar per mostreig intentant englobar les diferents zones.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas contrari 
s'ha de substituir el material afectat.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EE5 ‐  CONDUCTES RECTANGULARS 
 
EE52 ‐   CONDUCTES RECTANGULARS METÀL∙LICS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EE52Q24A,EE52S12AD9JU,EE52Q2X1. 
 

1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Conducte per a  transport d'aire en  instal∙lacions de  climatització de planxa d'acer galvanitzat,  fibra mineral o 
poliisocianurat, muntat.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐  Conductes metàl∙lics penjats del sostre  
‐  Conductes metàl∙lics penjats de la paret  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
Conductes metàl∙lics:  
‐  Col∙locació dels suports per als conductes 
‐  Col∙locació dels conductes unint‐los amb tires  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Ha de quedar fixat sòlidament al sistema de suport, amb el mètode de subjecció disposat pel fabricant. El conducte 
col∙locat ha de resistir els esforços deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire i a les vibracions que es puguin 
produir durant el funcionament.  
Les parts del conducte que s'hagin de manipular, han de ser accessibles.  
Tots els components que conformen el conducte han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, es faran servir 
els accessoris subministrats pel mateix fabricant, o bé els expressament aprovats per aquest.  
No s'han de transmetre esforços entre els conductes o accessoris i el sistema de suport.  
El sistema de suport no ha de debilitar l'estructura de l'edifici i la relació entre la càrrega que grava sobre l'element 
d'ancoratge i la càrrega que determina l'arrencament del mateix no ha de ser mai inferior a 1:4.  
Si els conductes estan penjats del sostre, el tirant vertical ha de tenir una desviació <= 10° respecte a la vertical. 
Els suports s'han de col∙locar a prop de les unions entre els trams.  
Els conductes per al transport d'aire no poden allotjar conduccions d'altres instal∙lacions mecàniques o elèctriques, 
ni ser travessats per aquestes.  
El conjunt acabat ha de ser estanc a la pressió de treball.  
CONDUCTES METÀL∙LICS:  
Les unions entre conductes es fan per mitjà de les corresponents tires d'unió transversal subministrades amb el 
conducte i que s'encaixen, fent‐hi un doblec, a cada conducte.  
Si la pressió de treball del conducte és menor o igual a 50 mca, el suport s'ha d'unir a les parets del conducte amb 
cargols autoroscants, o amb reblons. 
Si la pressió és superior a 50 mca, en conductes penjats del sostre s'han d'unir els braços del suport per sota del 
conducte per mitjà d'un perfil angular sobre el qual queda recolzat. La distància entre suports ha de ser menor o 
igual a 3 m. En conductes penjats de la paret, la unió s'ha de fer per punts de soldadura.  
El suport del conducte ha de quedar encastat en la paret o en el sostre, segons quina sigui la seva situació.  
Distància màxima entre suports horitzontals (UNE‐EN 12236). Ha de complir  
Distància màxima permesa entre suports verticals:  
‐  Per a conductes de fins a 2 m de perímetre:  =< 8 m 
‐  Per a conductes de perímetre superior a 2 m:  =< 4 m  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
El muntatge i les unions del conducte s'han de fer seguint les instruccions del fabricant.  
S'ha de comprovar que les característiques tècniques del producte corresponen a les especificades al projecte.  
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques dels elements.  
Els  conductes  s'han  d'inspeccionar  i  netejar  abans  de  la  seva  col∙locació.  Es  tindrà  cura  de  no  embrutar  els 
conductes durant les operacions de muntatge.  
Un cop instal∙lat l'equip, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, 
retalls de tubs, etc.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 



                                   

 

 

m2 de superfície instal∙lada segons les especificacions de la DT, amidada entre els eixos dels elements o dels punts 
a connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

NORMATIVA GENERAL:  

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados artículos e instrucciones técnicas del 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.  

UNE‐EN 12236:2003 Ventilación de edificios. Soportes y apoyos de la red de conductos. Requisitos de resistencia.  

CONDUCTES METÀL∙LICS:  

UNE‐EN  1505:1999  Ventilación  de  edificios.  Conductos  de  aire  de  chapa  metálica  y  accesorios,  de  sección 
rectangular. Dimensiones.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EE6 ‐  AÏLLAMENT DE CONDUCTES I XEMENEIES 
 
EE61 ‐   AÏLLAMENT TÈRMIC DE CONDUCTES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EE611002. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Aïllament tèrmic per a conductes.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐ Muntat interiorment  
‐ Muntat exteriorment  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐ Neteja de superfícies a recobrir 
‐ Fixació de l'aïllament als conductes  
CONDICIONS GENERALS:  
La zona per recobrir ha de ser la reflectida en la DT o la indicada per la DF.  
En cap cas l'aïllament ha d'interferir amb parts mòbils dels components aïllats.  
AÏLLAMENT MUNTAT INTERIORMENT:  
L'aïllament s'ha d'aplicar a l'interior del conducte, adherit a les parets per la cara que no té recobriment, per 
mitjà d'adhesiu.  
Els junts entre les diverses peces de l'aïllament han de quedar lleugerament comprimits i s'han de segellar amb 
adhesiu.  
AÏLLAMENT MUNTAT EXTERIORMENT:  

L'aïllament s'ha d'aplicar a l'exterior del conducte, en contacte amb les parets per la cara sense recobriment.  
Els junts entre les diverses peces de l'aïllament han de quedar lleugerament comprimits i s'han de segellar amb 
cinta autoadhesiva UNE 100‐106.  
Els suports del conducte han de quedar a l'exterior de l'aïllament per a evitar el pont tèrmic. L'aïllament per 
utilitzar a la zona de contacte amb el suport ha de ser de tipus dur.  
Cal fer un assentament continuat i segur sobre la superfície que s'ha d'aïllar tot procurant, però, mantenir‐ne el 
gruix sense cap pressió que el faci disminuir.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Abans de col∙locar l'aïllament, s'ha de netejar la superfície del conducte de brosses, òxids, etc., i s'ha d'aplicar 
una pintura antioxidant si no té cap protecció.  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m2 de superfície amidada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

* UNE 100171:1989 IN Climatización. Aislamiento térmico. Materiales y colocación.  

* UNE 100171:1992 ERRATUM Climatización. Aislamiento térmico. Materiales y colocación.  

* UNE 100172:1989 Climatización. Revestimiento termoacústico interior de conductos.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EE6 ‐  AÏLLAMENT DE CONDUCTES I XEMENEIES 
 
EE6R ‐   RECOBRIMENTS D'AÏLLAMENTS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EE6R1600. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Recobriments d'aïllaments tèrmics de conductes amb planxa d'alumini.  
S'han considerat els graus de dificultat de muntatge següents:  
‐  Grau  baix,  que  correspon  a  una  xarxa  de  trams  llargs,  amb  pocs  accessoris  i  situada  un  llocs  fàcilment 

accessibles 
‐  Grau mitjà, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris 
‐  Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris sobre trams rectes  



                              

 

        

 

L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Preparació de la zona de treball 
‐  Replanteig de la unitat d'obra 
‐  Tallat i plegat de la planxa 
‐  Col∙locació de la planxa sobre l'aïllament del conducte 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de planxa, restes d'aïllaments, etc.  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
El recobriment ha de ser continu al llarg de tot el conducte no deixant en cap punt al descobert l'aïllament tèrmic. 
Les singularitats del conducte s'han de resoldre amb els accessoris adequats.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentació tècnica del fabricant.  
S'ha de seguir l'ordre de muntatge indicat a la DT.  
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques dels elements. 
Un cop instal∙lat l'equip, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, 
retalls de planxa, etc.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m2 de superfície de recobriment , amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels 
punts per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEK ‐  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
EEK1 ‐   REIXETES D'IMPULSIÓ O RETORN D'UNA FILERA D'ALETES FIXES HORITZONTALS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EEK11D7X. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Reixetes d'impulsió o retorn d'alumini. 
S'han considerat els tipus de col∙locació següents: 
‐ Fixades al bastiment 
 ‐ Recolzades sobre el bastidor 

 L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Reixetes fixades al bastiment: 
‐ Col∙locació del bastiment de muntatge 
‐ Fixació de la reixeta al bastiment 
Reixetes recolzades sobre bastiment: 
‐ Col∙locació de la reixeta a pressió en el seu allotjament 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
Ha de quedar plana sobre l'allotjament. 
La reixeta fixada al bastiment, ha de quedar sòlidament unida al bastiment de muntatge per mitjà del marc collat 
amb visos o a pressió. 
La reixeta recolzada sobre el bastiment, ha de quedar situada en el seu allotjament i exercir una certa pressió. Ha 
de ser manipulable manualment. 
Les toleràncies de posició han de ser les fixades a la partida d'obra del conducte. 
Si la unitat terminal de retorn no incorpora cap dispositiu de recollida de brutícia, la seva part inferior ha de quedar 
a una distancia mínima de 10 cm del terra. 
Si la unitat terminal d'impulsió permet l'entrada d'un cos estrany de grandària superior o igual a 10 mm, aleshores 
aquesta ha d'anar col∙locada  a una distancia mínima de 2 m del terra, mesurada respecte a la seva part inferior. 
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
La seva instal.lació no ha d'alterar les característiques de l'element. 
Abans de començar els treballs de muntatge, s’ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 
La reixeta s'ha d'inspeccionar abans de la seva col∙locació. 
S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte. 
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT. 
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE). 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEK ‐  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
EEK2 ‐   REIXETES D'IMPULSIÓ O RETORN D'UNA FILERA D'ALETES ORIENTABLES HORITZONTALS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EEK21A5X. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 



                                   

 

 

Reixetes d'impulsió o retorn d'alumini.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐  Fixades al bastiment  
‐  Recolzades sobre el bastidor  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
Reixetes fixades al bastiment:  
‐  Col∙locació del bastiment de muntatge 
‐  Fixació de la reixeta al bastiment  
Reixetes recolzades sobre bastiment:  
‐  Col∙locació de la reixeta a pressió en el seu allotjament  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Ha de quedar plana sobre l'allotjament.  
La reixeta fixada al bastiment, ha de quedar sòlidament unida al bastiment de muntatge per mitjà del marc collat 
amb visos o a pressió.  
La reixeta recolzada sobre el bastiment, ha de quedar situada en el seu allotjament i exercir una certa pressió. Ha 
de ser manipulable manualment.  
Les toleràncies de posició han de ser les fixades a la partida d'obra del conducte.  
Si la unitat terminal de retorn no incorpora cap dispositiu de recollida de brutícia, la seva part inferior ha de quedar 
a una distancia mínima de 10 cm del terra.  
Si la unitat terminal d'impulsió permet l'entrada d'un cos estrany de grandària superior o igual a 10 mm, aleshores 
aquesta ha d'anar col∙locada a una distancia mínima de 2 m del terra, mesurada respecte a la seva part inferior.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques de l'element.  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
La reixeta s'ha d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados artículos e instrucciones técnicas del 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEK ‐  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
EEK7 ‐   REIXETES DE RETORN DE QUADRÍCULA 
 

 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EEK77KK1. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Reixetes de retorn d'alumini anoditzat platejat, fixades al bastiment.  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Fixació de la reixeta al bastiment  
CONDICIONS GENERALS:  
Ha de quedar fixada sòlidament al bastiment de muntatge per mitjà del marc collat amb visos o a pressió.  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Ha de quedar situada en el seu allotjament pressionant amb la mà.  
Les toleràncies de posició han de ser les fixades a la partida d'obra del conducte.  
Si la unitat terminal de retorn no incorpora cap dispositiu de recollida de brutícia, la seva part inferior ha de quedar 
a una distancia mínima de 10 cm del terra.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques de l'element.  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
La reixeta s'ha d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados artículos e instrucciones técnicas del 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEK ‐  REIXETES, DIFUSORS, COMPORTES, SILENCIADORS I ACCESSORIS 
 
EEKQ ‐   COMPORTES DE REGULACIÓ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EEKQ42A1,EEKQS033. 
 



                              

 

        

 

1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Aquest plec de condicions tècniques es vàlid per a les següents partides d'obra:  
‐  Comportes tallafocs muntades entre conductes i fixades a l'obra amb morter de ciment 
‐  Comportes de regulació de cabal, per a conductes rectangulars. 
‐  Comportes de regulació de cabal constant, per a conductes rectangulars. 
‐  Comportes de regulació de cabal constant, per a conductes circulars. 
‐  Accessoris per a comportes tallafocs  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Replanteig de la unitat d'obra 
‐  Fixació de la comporta a l'obra o al conducte 
‐  Fixació dels conductes a banda i banda de la comporta 
‐  Execució de les connexions elèctriques i de control, si és el cas 
‐  Comprovació del funcionament 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, restes de materials, etc.  
  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Tots els materials que intervenen en la instal∙lació han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge 
i  les  connexions  de  l'aparell  han  d'estar  fets  amb  els  materials  i  accessoris  subministrats  pel  fabricant,  o 
expressament aprovats per aquest. 
Les parts mòbils de la comporta no han d'entrar en contacte amb cap element constructiu o amb altres parts de la 
instal∙lació. 
No  s'han  de  transmetre  esforços  entre  la  fixació  o  els  conductes  i  la  comporta  que  en  puguin  afectar  el 
funcionament. 
Les parts de la comporta que necessitin un manteniment o una regulació han de ser fàcilment accessibles un cop 
col∙locada la comporta. 
Els conductes han d'anar fixats a la comporta al llarg de tot el seu perímetre. La unió ha de ser estanca. 
Les connexions elèctriques i les de la xarxa de control han d'estar fetes. 
Per a les connexions es faran servir els cables de les seccions i tipus especificats a la DT del fabricant. 
Durant el funcionament, i sota qualsevol condició de càrrega, la comporta no ha de provocar vibracions o sorolls 
inacceptables.  
  
COMPORTES DE REGULACIÓ DE CABAL:  
La comporta de regulació de cabal ha de quedar fixada sòlidament al conducte o a l'equip. 
Les toleràncies de posició han de ser les fixades a la partida d'obra del conducte.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Abans de començar els treballs de muntatge, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. 
Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació. 
La col∙locació de la comporta s'ha de fer seguint les instruccions de la documentació tècnica del fabricant. S'ha de 
seguir la seqüència de muntatge proposada pel fabricant. 
S'ha de comprovar que les característiques tècniques corresponen a les especificades al projecte. 
Les connexions a les diferents xarxes de servei es faran un cop tallats els corresponents subministraments. 
Abans d'efectuar les unions, es repassaran i netejaran els extrems dels conductes per a eliminar les rebaves que hi 
puguin haver. 
Un cop instal∙lat l'equip, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, 
retalls de tubs, etc.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEN ‐  FILTRES D'AIRE I PORTAFILTRES 
 
EEN1 ‐   FILTRES D'AIRE DE PLAFÓ PLA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EEN11713. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Filtres d'aire fixats al bastiment de muntatge.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐  Poliamida amb bastiment metàl∙lic o de cartró 
‐  Poliuretà amb bastiment metàl∙lic o de cartró 
‐  Fibres sintètiques de polièster 
‐  Malles metàl∙liques amb bastiment de cartró  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Fixació del bastiment al conducte 
‐  Col∙locació del filtre en el seu allotjament  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
El filtre s'ha d'instal∙lar en un marc individual que formi part del conducte d'aire o de l'aparell corresponent, i amb 
un junt hermètic fet per mitjà d'una tanca fàcil de maniobrar.  
S'ha d'orientar  respecte  al  sentit de  circulació de  l'aire, de manera que  l'aire net  surti per  la  cara de  la  tela 
metàl∙lica.  
No hi han d'haber fuites entre el filtre d'aire i el conducte de ventilació.  
La pols retinguda, o  les fibres de  l'element filtrant, no han de suposar cap risc per a  les persones o els aparells 
exposats a l'aire filtrat.  
El filtre ha de ser accessible per al seu manteniment. Pel costat de l'entrada d'aire, ha de tenir un espai totalment 
lliure d'obstacles, de 60 cm d'amplària, en tota la cara frontal.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
El filtre s'ha d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
S'ha de comprovar que les característiques tècniques de l'aparell corresponguin a les especificades al projecte.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 



                                   

 

 

 
Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  
Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados artículos e instrucciones técnicas del 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.  
UNE‐EN 779:2003 Filtros de aire utilizados en ventilación general para eliminación de partículas. Determinación 
de las prestaciones de los filtros.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Comprovació de la correcta implantació dels equips a l'obra.  

‐  Control del procés del muntatge, verificar la correcta execució de la instal∙lació.  

‐  Verificació que les vibracions no es transmeten al conducte.  

‐  Verificació que els elements de subjecció tenen la mateixa resistència que l'exigida al ventilador.  

‐  Control específic dels ventiladors:  

‐  Control de la situació dels ventiladors 

‐  Verificació de la no existència de sorolls anormals 

‐  Actuació elements de control (si n'hi ha)  

‐  Certificat de garantia de fabricant, d'acord amb la llei vigent de defensa de consumidors i usuaris.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Control específic dels ventiladors:  

‐  Comprovació del funcionament del motor, consum (A) sentit de gir, velocitat (m/s), cabal (m3 /s), soroll 
(dBA)  

‐  Manteniment de la instal∙lació.  

‐  Realització d'informe amb els resultats del control efectuat.  

CONTROL D'EXECUCIÓ. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'han de comprovar totes les unitats de ventilació.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas contrari 
s'ha de substituir el material afectat.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEU ‐  MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 

EEU4 ‐   DIPOSITS D'EXPANSIÓ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EEU4U023. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Instal∙lació de dipòsits d'expansió tancats, de planxa d'acer i membrana elàstica, de fins a 1,4 m3 de capacitat, amb 
connexions roscades de 3/4", 1", 1" 1/2 i 2"  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Neteja de l'interior dels conductes de connexió 
‐  Replanteig de la posició de l'element 
‐  Col∙locació i fixació del dipòsit 
‐  Connexió al conducte 
‐  Prova d'estanquitat 
‐  Retirada de l'obra dels embalatges, retalls de tubs, etc.  
CONDICIONS GENERALS:  
El dipòsit ha de quedar col∙locat en el circuit de retorn. 
El diàmetre interior de la canonada de connexió al dipòsit ha de ser com a mínim de 20 mm. 
Entre el generador de calor i el dipòsit d'expansió no hi ha d'haver cap accessori o element que pugui interrompre 
o tallar el pas de l'aigua. 
Ha de portar una placa metàl∙lica d'identificació per a la localització en l'esquema de la instal∙lació. 
El dipòsit ha de quedar anivellat i aplomat. 
En el circuit hi ha d'haver una vàlvula de seguretat incorporada, tarada de manera que la sobrepressió en el dipòsit 
d'expansió, mai sigui superior a 0,5 bar. 
En el circuit hi ha d'haver un manòmetre. 
La instal∙lació haurà d'estar protegida contra congelacions en cas de glaçada. 
El dipòsit d'expansió ha de suportar un mínim de 300 kPa sense que s'apreciïn fugues o deformacions. 
La capacitat del dipòsit ha de ser suficient per absorbir la variació del volum d'aigua de la instal∙lació, al sobrepassar 
en 4 ºC la temperatura de treball. 
Cal que quedi suficientment separat dels paraments que l'envolten, de manera que es pugui instal∙lar i manipular.  
Distància als paraments laterals:  >= 15 cm 
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 20 mm 
‐  Aplomat (posició vertical):  ± 5 mm 
‐  Horitzontalitat (posició horitzontal):  ± 5 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Les unions roscades s'han de preparar amb estopa, pasta o cintes d'estanquitat. 
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca. 
S'ha de protegir la membrana de possibles excessos de temperatura. 
L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar mitjançant els junts adequats. 
Abans de la instal∙lació del dipòsit s'ha de netejar l'interior del tub. 
La llargària del conducte de connexió ha de ser suficient com per fer possible el roscat de les unions. 
Ha de quedar instal∙lat en una posició tal que en ús no es puguin crear bosses d'aire al conducte.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 



                              

 

        

 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEU ‐  MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEU5 ‐   TERMÒMETRES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EEU52552. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Termòmetres bimetàlics o de mercuri instal∙lats en canonada.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐  Amb abraçadora 
‐  Amb beina roscada  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Col∙locació i fixació de l'aparell a la canonada 
‐  Prova de servei  
CONDICIONS GENERALS:  
El termòmetre ha d'estar instal∙lat de forma que pugui deixar‐se fora de servei i fer la seva substitució amb l'equip 
funcionant.  
Ha de portar una placa metàl∙lica d'identificació per a localització en l'esquema de la instal∙lació.  
Ha de portar indicat de forma visible la temperatura màxima de servei. 
Ha d'estar ubicat on fàcilment es pugui veure la posició de l'escala indicadora del mateix.  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
No pot estar col∙locat a sobre o al costat de l'element que distorsioni les seves mesures com ara radiadors, difusors 
etc.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
COL∙LOCAT AMB ABRAÇADORA:  
La tensió de l'abraçadora ha de ser suficient per a la seva fixació  
COL∙LOCATS AMB BEINA ROSCADA:  
Les unions roscades s'han de preparar amb estopa, pasta o cintes d'estanquitat.  
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 

Edificios. (RITE).  
Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados artículos e instrucciones técnicas del 
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.  
UNE 9111:1987 Calderas y aparatos a presión. Termómetros. Selección e instalación.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Comprovació de la correcta implantació dels equips a l'obra.  

‐  Verificació de la instal∙lació de tots els aparells previstos en projecte.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Proves finals globals a tota la instal∙lació:  

‐  Prova  de  funcionament.  S'ha  de  realitzar  al  fer  les  proves  de  funcionament  dels  equips  als  que  estan 
instal∙lats els elements de regulació, calderes, climatitzadors, fan‐coils, etc.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar el funcionament i l'execució de la instal∙lació de forma global. En qualsevol altre cas la DF ha de 
determinar la intensitat de la presa de mostres.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas contrari 
s'ha de substituir el material afectat.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEU ‐  MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEU6 ‐   MANÒMETRES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EEU6A230. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Manòmetres d'esfera instal∙lats roscats.  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Connexió a la xarxa 
‐  Prova de servei  
CONDICIONS GENERALS:  
S'ha d'instal∙lar en un lloc visible, accessible i de manera que el seu funcionament sigui el correcte.  



                                   

 

 

Ha d'anar connectat a la xarxa.  
Abans del manòmetre s'ha d'instal∙lar una vàlvula de bola del mateix diàmetre i segons les especificacions fixades 
al seu plec de condicions.  
La unió amb la canonada ha de ser estanca a la pressió de prova.  
Ha de quedar feta la prova de la instal∙lació, amb el manòmetre en funcionament.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 10 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
S'ha de netejar l'interior dels broquets d'empalmament a la xarxa.  
S'ha de comprovar que les rosques i junts estiguin en bones condicions.  
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca.  
El tub de connexió ha d'estar lliure d'obstruccions.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEZG ‐   Familia EZG 
 
EEZG4001 ‐ Càrrega de gas R‐410A 
     

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EE ‐   INSTAL∙LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÀNICA 
 
EEZG ‐   Familia EZG 
 
EEZG40X1 ‐ Càrrega de gas R‐449A 
     

 
  

____________________________________________________________________________ 
 

  
 
  

EF ‐   TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
EF1 ‐  TUBS D'ACER NEGRE 
 
EF11 ‐   TUBS D'ACER NEGRE SENSE SOLDADURA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EF11MD21,EF11H721,EF11H913,EF11HA13,EF11HB13,EF11H813,EF11H522,EF11H722. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Instal∙lacions de transport  i distribució de fluids amb tubs d'acer negre, amb unions soldades  , roscades o amb 
soldadura  helicoïdal  i  la  col∙locació  d'accessoris  en  canalitzacions  soterrades  amb  unions  soldades,  col∙locats 
superficialment, encastats o al fons de la rasa.  
S'han considerat els graus de dificultat de muntatge per als tubs, següents:  
‐  Grau  baix,  que  correspon  a  una  xarxa  de  trams  llargs,  amb  pocs  accessoris  i  situada  en  llocs  fàcilment 

accessibles (muntants, instal∙lacions d'hidrants, etc.).  
‐  Grau mitjà, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, 

calefacció, etc.)  
‐  Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris (sala de calderes, instal∙lació de bombeig, etc.)  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Comprovació i preparació del pla de suport (en canalitzacions per soterrar)  
‐  Replanteig de la conducció  
‐  Col∙locació de l'element en la seva posició definitiva  
‐  Execució de totes les unions necessàries  
‐  Neteja de la canonada  
‐  Retirada de l'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc.  
No s'inclou, en les instal∙lacions sense especificació del grau de dificultat, la col∙locació d'accessoris. La variació del 
grau de dificultat en els diferents trams de la xarxa no permet fixar la repercussió d'accessoris; per això, la seva 
col∙locació es considera una unitat d'obra diferent.  
  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Els  junts han de  ser  estancs  a  la pressió de prova, han de  resistir  els  esforços mecànics  i no han de produir 
alteracions apreciables en el règim hidràulic de la canonada.  
Les reduccions de diàmetre, si no s'especifiquen, han de ser excèntriques i s'han de col∙locar enrasades amb les 
generatrius superiors dels tubs per unir.  
Totes  les  unions,  canvis  de  direcció  i  sortides  de  ramals  s'han  de  fer  únicament  per  mitjà  dels  accessoris 
corresponents al tipus d'unió amb que s'executi la conducció (accessoris roscats o soldats).  
Si cal aplicar un element enroscat, no s'ha d'enroscar al tub, s'ha d'utilitzar el corresponent enllaç de con elàstic de 
compressió.  
Les tuberies per les que circulen gasos amb presència eventual de condensats, han de tenir un pendent mínim del 
0,5% per a possibilitar l'evacuació d'aquests condensats.  
La canonada que, en règim de treball, s'escalfi, s'ha de separar de les veïnes >= 250 mm.  
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i l'espai que quedi s'ha d'omplir amb material 
elàstic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori.  
La superfície del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor elèctric 
i s'ha de procurar que passi per sota.  
  
COL∙LOCACIÓ SUPERFICIAL:  



                              

 

        

 

Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral∙lelament respecte a 
l'estructura de l'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre.  
En els trams encastats caldrà protegir els tubs contra l'oxidació i especialment evitar el contacte directe amb el 
guix o altres productes que deteriorin el ferro.  
La separació entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separació ha d'augmentar 
convenientment si han d'anar aïllats.  
Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin l'estabilitat i l'alineació del tub.  
Sobre envans, els suports s'han de fixar amb tacs  i visos,  i a  les parets, s'han d'encastar. Entre  l'abraçadora del 
suport i el tub s'ha d'interposar una anella elàstica. No s'ha de soldar el suport al tub.  
La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes.  
Distància entre suports:  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦   Diàmetre  ¦ Distància entre suports (m)¦ 
¦    nominal  ¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦             ¦ trams      ¦     trams     ¦ 
¦             ¦ verticals  ¦  horitzontals ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦  1/8"       ¦  1,8       ¦       1,5     ¦ 
¦  1/4"       ¦   2        ¦       1,6     ¦ 
¦  3/8"       ¦  2,5       ¦       1,8     ¦ 
¦ 1/2" ‐ 3/4" ¦   3        ¦       2,5     ¦ 
¦   1"        ¦   3        ¦       2,8     ¦ 
¦1"1/4 ‐ 2"   ¦  3,5       ¦        3      ¦ 
¦  2"1/2      ¦  4,5       ¦       3,5     ¦ 
¦   3"        ¦  4,5       ¦        4      ¦ 
¦   4" ‐ 5"   ¦   5        ¦        5      ¦ 
¦   6"        ¦   6        ¦        6      ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
La descàrrega i manipulació dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops.  
Si la unió és roscada, l'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb tefló.  
Per a fer la unió dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems.  
La  unió  entre  els  tubs  i  altres  elements  d'obra  s'ha  de  fer  garantint  la  no  transmissió  de  càrregues,  la 
impermeabilitat i l'adherència amb les parets.  
Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.  
Les femelles de les unions dels ramals embridats s'apretaran amb una clau dinamomètrica fins el valor indicat a la 
DT.  
Un cop acabada la instal∙lació s'ha de netejar interiorment i fer‐hi passar un dissolvent d'olis i greixos i, finalment, 
aigua.  
En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuració bacteriològic després 
de rentar‐la.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
TUBS:  
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts 
per connectar.  
Aquest criteri inclou les pèrdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat.  
En  les  instal∙lacions amb grau de dificultat especificat,  inclou, a més,  la  repercussió de  les peces especials per 
col∙locar.  

 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
La normativa ha de ser l'específica a l'ús a què es destini.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Comprovació de la correcta implantació de les conduccions a l'obra segons el traçat previst.  

‐  Verificació de l'ús de passamurs quan els tubs travessin sostres o parets.  

‐  Verificació que l'execució es fa amb els pendents previstos al projecte segons l'ús de la instal∙lació.  

‐  S'han  de  realitzar  les  proves  d'estanquitat,  neteja  i  resistència mecànica  establertes  al  RITE.  Les  proves 
d'estanquitat s'han de realitzar d'acord a la norma UNE 100151 o a UNE‐ENV 12108, en funció del tipus de fluid 
transportat.  

‐  Verificació de  l'ús dels elements d'unió adequats,  la correcta execució de soldadures si és el cas  ,  i  l'ús dels 
elements d'interconnexió adequats amb els equips de la instal∙lació.  

  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Manteniment de la instal∙lació.  

‐  Realització  i  emissió  d'informe  amb  resultats  dels  controls  i  dels  assaigs  realitzats  i  de  quantificació  dels 
mateixos.  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de verificar per mostreig diferents punts de la instal∙lació, en cas de deficiències, s'ha de realitzar un mostreig 
extensiu.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha de procedir a fer‐ho. 
En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.  

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, s'ha de procedir a l'adequació, d'acord amb el que 
determini la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EF ‐   TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
EF5 ‐  TUBS DE COURE 
 
 



                                   

 

 

0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EF5B44B1,EF5B54B1,EF5B64B1,EF5B86B1,EF5B24B1. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Conduccions amb tub de coure semidur o recuit, col∙locades i els seus elements auxiliars de connexió.  
S'han considerat els tipus d'unitat d'obra següents:  
‐ Instal∙lació dels tubs  
S'han considerat els tipus d'unió següents:  
‐ Connectat a pressió  
‐ Soldat per capil∙laritat  
‐ Soldat per capil∙laritat amb soldadura forta d'aliatge de plata, en tubs per a instal∙lacions frigorífiques  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐ Col∙locació superficial  
‐ Soterrat  
‐ Encastat  
‐ Col∙locat a l'interior de canals  
S'han considerat els graus de dificultat de muntatge següents:  
‐ Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada un llocs fàcilment 
accessibles (muntants, etc.)  
‐ Grau mitjà, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, 
calefacció, etc.)  
‐ Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris sobre trams rectes (sala de calderes, 
escalfadors, etc.)  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
Tubs:  
‐ Replanteig del traçat 
‐ Muntatge en la seva posició definitiva 
‐ Execució de totes les unions necessàries  
‐ Retirada de l'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc.  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Les unions han de ser estanques.  
Tots els materials que intervenen en la instal∙lació han de ser compatibles entre si.  
TUBS:  
En les instal∙lacions amb tubs connectats a pressió, totes les unions, canvis de direcció i sortides de ramals s'han 
de fer únicament per mitjà dels accessoris de compressió.  
En les instal∙lacions de tub soldat per capil∙laritat, totes les unions, canvis de direcció i sortides de ramals s'han de 
fer únicament per mitjà d'accessoris soldats per capil∙laritat.  
En les instal∙lacions de tub soldat amb soldadura forta (amb aliatge de plata), totes les unions entre tubs i entre 
aquests i els accessoris, han d'estar fetes amb soldadura d'aquest tipus.  
El tub no ha de quedar aixafat en les corbes. La secció del tub s'ha de mantenir aproximadament constant al llarg 
de tot el recorregut.  
Les tuberies per les que circulen gasos amb presència eventual de condensats, han de tenir un pendent mínim 
del 0,5% per a possibilitar l'evacuació d'aquests condensats.  
La superfície del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor elèctric 
i s'ha de procurar que passi per sota.  
La canonada que, en règim de treball, s'escalfi, s'ha de separar de les veïnes >= 250 mm.  
Les conduccions que portin aigua freda han d'anar isolades amb una barrera de vapor, igual o superior a 200 
MPa m s/g  
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i l'espai que quedi s'ha d'omplir amb material 
elàstic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap 
accessori.  
La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes.  

TUBS COL∙LOCATS SUPERFICIALMENT:  
Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral∙lelament respecte a 
l'estructura de l'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre.  
La separació entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separació ha 
d'augmentar convenientment si han d'anar aïllats.  
Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin l'estabilitat i l'alineació del tub.  
Els suports s'han de fixar amb tacs i visos. Entre el suport i el tub s'ha d'interposar una anella elàstica. El suport 
no s'ha de soldar al tub.  
No es poden transmetre esforços entre la canonada i els elements que la suporten.  
Separació màxima entre suports (en metres): 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦                   ¦          Diàmetre del tub (mm)         ¦ 
¦                   ¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦                   ¦ 6 ‐ 8  ¦ 12 ‐ 22 ¦ 28 ‐ 54  ¦ 64 ‐ 108 ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦Trams verticals    ¦ <= 1,8 ¦  <= 2,4 ¦  <= 3    ¦  <= 3,7  ¦ 
¦Trams horitzontals ¦ <= 1,2 ¦  <= 1,8 ¦  <= 2,4  ¦  <= 3    ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐ Nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total  
TUBS ENCASTATS:  
Cal assegurar‐se que el medi que l'envolta no sigui agressiu.  
Han de disposar d'un tractament anticorrosiu adequat i anar dins de beines de protecció adequada, que permeti 
la lliure dilatació.  
S'han de preveure registres i el traçat amb pendent per al seu buidatge o purga.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐ Nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total  
TUBS COL∙LOCATS A L'INTERIOR DE CANALS:  
El tub, o en el seu defecte l'aïllament que porti, ha de quedar subjectat a la canal mitjançant els accessoris de 
fixació del fabricant de la canal, o en el seu defecte, amb algun mitjà expressament aprovat per aquest.  
No es poden transmetre esforços entre la canal i el tub.  
TUBS SOTERRATS:  
Cal assegurar‐se que el medi que l'envolta no sigui agressiu.  
Hauran de disposar d'un tractament anticorrosiu adequat i anar envoltades de sorra fina rentada o inert.  
S'han de preveure registres i el traçat amb pendent per al seu buidatge o purga.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques dels elements.  
Les connexions a la xarxa de servei s'han de fer un cop tallat el subministrament.  
TUBS:  
Per a fer la unió dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems.  
Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.  
Un cop acabada la instal∙lació s'ha de netejar interiorment i fer‐hi passar un dissolvent d'olis i greixos.  
TUBS COL∙LOCATS A L'INTERIOR DE CANALS:  
En canals tancades, la base ha d'estar col∙locada en tot el seu recorregut abans de la col∙locació del tub. 
En canals obertes, els accessoris de fixació del tub i que alhora suporten la tapa de la canal han d'estar col∙locats 
abans de la col∙locació del tub.  
Es tindrà cura de no malmetre la canal durant les operacions de soldeig i de muntatge del tub.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 



                              

 

        

 

TUBS:  
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts 
per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
La normativa ha de ser l'específica a l'ús a què es destini.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Comprovació de la correcta implantació de les conduccions a l'obra segons el traçat previst.  

‐ Verificació de l'ús de passamurs quan els tubs travessin sostres o parets.  

‐ Verificació que l'execució es fa amb els pendents previstos al projecte segons l'ús de la instal∙lació.  

‐  S'han  de  realitzar  les  proves  d'estanquitat,  neteja  i  resistència  mecànica  establertes  al  RITE.  Les  proves 
d'estanquitat s'han de realitzar d'acord a la norma UNE 100151 o a UNE‐ENV 12108, en funció del tipus de fluid 
transportat.  

‐ Verificació de  l'ús dels elements d'unió adequats,  la correcta execució de  soldadures  si és el  cas  ,  i  l'ús dels 
elements d'interconnexió adequats amb els equips de la instal∙lació.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Manteniment de la instal∙lació.  

‐ Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i dels assaigs realitzats i de quantificació dels mateixos.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de verificar per mostreig diferents punts de la instal∙lació, en cas de deficiències, s'ha de realitzar un mostreig 
extensiu.  

La  prova  d'estanquitat  s'ha  de  realitzar  globalment  o  per  sectors,  verificant  tota  la  instal∙lació.  Als  trams 
d'instal∙lació ocults o encastats, s'ha de realitzar un assaig previ, abans de l'ocultació dels tubs.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha de procedir a fer‐ho. 
En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.  

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, s'ha de procedir a l'adequació, d'acord amb el que 
determini la DF.  
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EF ‐   TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
EFA ‐  TUBS DE PVC 
 

 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EFA1E345,EFA17342,EFA18342,EFA1E342,EFA1F342,EFA1J342,EFA1J345. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Canalitzacions amb tub de poli (clorur de vinil) no plastificat PVC o C‐PVC, per a transport i distribució de fluids a 
pressió i col∙locació d'accessoris en canalitzacions per a soterrar, col∙locats superficialment o al fons de la rasa.  
S'han considerat els graus de dificultat de muntatge per als tubs, següents:  
‐  Grau mitjà, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, 

calefacció, etc.)  
‐  Sense especificació del grau de dificultat que correspon a una xarxa on es poden donar trams lineals, equilibrats 

i amb predomini d'accessoris indistintament al llarg del seu recorregut (instal∙lacions d'obres d'enginyeria civil, 
etc.)  

S'han considerat els tipus d'unió següents:  
‐  Unió encolada  
‐  Unió elàstica amb anella elastomèrica d'estanquitat  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Comprovació i preparació del pla de suport (en canalitzacions per soterrar)  
‐  Replanteig de la conducció  
‐  Col∙locació de l'element en la seva posició definitiva  
‐  Execució de totes les unions necessàries  
‐  Neteja de la canonada  
‐  Retirada de l'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc.  
No s'inclou, en les instal∙lacions sense especificació del grau de dificultat, la col∙locació d'accessoris. La variació del 
grau de dificultat en els diferents trams de la xarxa no permet fixar la repercussió d'accessoris; per això, la seva 
col∙locació es considera una unitat d'obra diferent.  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Els  junts han de  ser  estancs  a  la pressió de prova, han de  resistir  els  esforços mecànics  i no han de produir 
alteracions apreciables en el règim hidràulic de la canonada.  
Totes  les unions, canvis de direcció  i sortides de ramals s'han de fer per mitjà d'accessoris del material del tub, 
emmotllats per injecció i normalitzats. Les unions s'han de fer encolades amb adhesiu normalitzat, o bé, amb junt 
elàstic; segons correspongui al tipus d'unió definit per a la instal∙lació.  
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i l'espai que quedi s'ha d'omplir amb material 
elàstic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori.  
La superfície del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor elèctric 
i s'ha de procurar que passi per sota.  
COL∙LOCACIÓ SUPERFICIAL:  
Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral∙lelament respecte a 
l'estructura de l'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre.  
Sobre envans, els suports s'han de fixar amb tacs i visos, i a les parets, s'han d'encastar. Si l'abraçadora del suport 
és metàl∙lica, entre ella i el tub s'ha d'interposar una anella elàstica.  
La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes.  
Distància entre suports:  
‐  Tubs PVC:  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦  Diàmetre ¦Distància entre suports (m)¦ 
¦           ¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦  nominal  ¦    trams   ¦    trams     ¦ 
¦   (mm)    ¦  verticals ¦ horitzontals ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦  16 ‐ 20  ¦     1,1    ¦     0,7      ¦ 
¦  25 ‐ 75  ¦     1,3    ¦     0,8      ¦ 



                                   

 

 

¦  90 ‐ 110 ¦      2     ¦     0,8      ¦ 
¦ 125 ‐ 200 ¦      2     ¦      1       ¦ 
¦ 250 ‐ 500 ¦     2,5    ¦     1,2      ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
‐  Tubs C‐PVC:  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦   DN   ¦  Distància suports (m) ¦ 
¦        ¦ tram vert. ¦ tram hor. ¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦  16‐20 ¦     1,0    ¦    0,5    ¦ 
¦  25‐75 ¦     1,3    ¦    0,6    ¦ 
¦  90‐110¦     1,7    ¦    0,8    ¦ 
¦ 125‐200¦     1,9    ¦    0,9    ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
COL∙LOCACIÓ SOTERRADA:  
Han de quedar centrats i alineats dins de la rasa.  
La fondària de la rasa ha de permetre que el tub descansi sobre un llit de sorra de riu. Pel seu damunt hi ha d'haver 
un reblert de terra ben piconada per tongades de 20 cm. Les primeres capes que envolten el tub cal piconar‐les 
amb cura.  
Gruix del llit de sorra: >= 10 cm 
Gruix del reblert: (sense trànsit rodat): >= 50 cm  
Gruix del reblert: (amb trànsit rodat): >= 80 cm  
El tub s'ha de col∙locar dins la rasa serpentejant lleugerament per a permetre les contraccions i dilatacions degudes 
a canvis de temperatura.  
Per  tal de  contrarestar  les  reaccions axials que es produeixen en  circular el  fluid, els punts  singulars  (corbes, 
reduccions, etc.), han d'estar ancorades a daus massissos de formigó.  
En cas de coincidència de canonades d'aigua potable i de sanejament, les d'aigua potable han de passar per un pla 
superior a les de sanejament i han d'anar separades tangencialment 100 cm.  
Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir l'especificat en el seu plec de 
condicions.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
La descàrrega i manipulació dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops.  
Per a fer la unió dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems.  
La  unió  entre  els  tubs  i  altres  elements  d'obra  s'ha  de  fer  garantint  la  no  transmissió  de  càrregues,  la 
impermeabilitat i l'adherència amb les parets.  
Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.  
En les unions elàstiques l'extrem llis del tub s'ha de netejar i lubrificar amb un lubrificant autoritzat pel fabricant 
del tub, abans de fer la connexió.  
En les unions encolades l'adhesiu s'ha d'aplicar amb pinzell als dos extrems per a unir.  
L'extrem recte del tub ha de tenir l'aresta exterior aixamfranada.  
Si s'ha de tallar un tub, cal fer‐ho perpendicularment a l'eix i eliminar les rebaves.  
El tub s'ha d'encaixar sense moviments de torsió.  
No és permès conformar els tubs a l'obra, s'han d'utilitzar els accessoris adequats.  
Un cop acabada la instal∙lació, s'ha de netejar interiorment fent‐hi passar aigua perquè arrossegui les brosses i els 
gasos destil∙lats produïts pel lubricant, l'adhesiu i el netejador que s'hagi utilitzat atenent al tipus d'unió. No s'ha 
de fer servir en aquesta operació cap tipus de dissolvent.  
En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuració bacteriològic després 
de rentar‐la.  
COL∙LOCACIÓ SOTERRADA:  
Abans de baixar els elements a la rasa la DF ha d'examinar‐los, rebutjant els que presentin algun defecte.  
Abans de la col∙locació dels elements cal comprovar que la rasant, l'amplària, la fondària i el nivell freàtic de la rasa 
corresponen als especificats en la DT. En cas contrari cal avisar la DF.  

El fons de la rasa ha d'estar net abans de baixar els elements.  
Si la canonada té un pendent > 10% s'ha de muntar en sentit ascendent. Si no es pot fer d'aquesta manera, cal 
fixar‐la provisionalment per evitar el lliscament dels tubs.  
Els tubs s'han de calçar i colzar per a impedir el seu moviment.  
Col∙locats els elements al fons de la rasa, s'ha de comprovar que el seu interior és lliure d'elements que puguin 
impedir el seu assentament o funcionament correctes (terres, pedres, eines de treball, etc.).  
Les canonades i les rases s'han de mantenir lliures d'aigua, esgotant amb bomba o deixant desguassos a l'excavació.  
No  s'han de muntar  trams de més de 100 m de  llarg  sense  fer un  reblert parcial de  la  rasa deixant  el  junts 
descoberts. Aquest reblert ha de complir les especificacions tècniques del reblert de la rasa.  
Un cop situada la canonada a la rasa, parcialment reblerta excepte a les unions, s'han de fer les proves de pressió 
interior i d'estanquitat segons la normativa vigent.  
No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autorització expressa de la DF.  
Els daus d'ancoratge s'han de fer una vegada enllestida la instal∙lació. S'han de col∙locar de forma que els junts de 
les canonades i dels accessoris siguin accessibles per a la seva reparació.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
TUBS:  
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts 
per connectar.  
Aquest criteri inclou les pèrdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat.  
En  les  instal∙lacions amb grau de dificultat especificat,  inclou, a més,  la  repercussió de  les peces especials per 
col∙locar.  
COL∙LOCACIÓ SOTERRADA:  
No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigó per a l'ancoratge dels tubs ni les brides metàl∙liques per a la 
subjecció dels mateixos.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
La normativa ha de ser l'específica a l'ús a què es destini.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Comprovació de la correcta implantació de les conduccions a l'obra segons el traçat previst.  

‐  Control visual de l'execució de la instal∙lació, comprovant:  

‐  Suportació  

‐  Verticalitat i pendents a trams horitzontals d'evacuació  

‐  Diàmetres  

‐  Utilització dels accessoris adequats a empalmaments i entroncaments  

‐  Distància a altres elements i conduccions.  

‐  Resistència al foc del material.  

‐  Sectorització  

‐  Elements, sifons i pericons.  

‐  Existència de proteccions a trams baixos susceptibles de cops  

‐  Realització de proves d'estanquitat  i evacuació a  instal∙lacions de  sanejament  i evacuació d'aigües pluvials 
segons document HS‐5 del Codi Tècnic de l'edificació.  



                              

 

        

 

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Manteniment de la instal∙lació.  

‐  Realització  i  emissió  d'informe  amb  resultats  dels  controls  i  dels  assaigs  realitzats  i  de  quantificació  dels 
mateixos.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar la totalitat de la instal∙lació.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha de procedir a fer‐ho. 
En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.  

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, s'ha de procedir a l'adequació, d'acord amb el que 
determini la DF.  
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EF ‐   TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
EFC ‐  TUBS DE POLIPROPILÈ 
 
EFC1 ‐   TUBS DE POLIPROPILÈ A PRESSIÓ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EFC1CA22,EFC1AA22,EFC19A22,EFC18A22,EFC17A22,EFC16A22,EFC15A22,EFC1EA22,EFC14A25,EFC15A25,EFC16
A25,EFC17A25. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Conduccions amb tub de polipropilè a pressió per a instal∙lacions de transport i distribució de fluids, amb les 
unions soldades, col∙locats superficialment o al fons de la rasa.  
S'han considerat els graus de dificultat de muntatge per als tubs, següents:  
‐ Grau mitjà, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, 
calefacció, etc.)  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐ Comprovació i preparació del pla de suport (en canalitzacions per soterrar)  
‐ Replanteig de la conducció  
‐ Col∙locació de l'element en la seva posició definitiva  
‐ Execució de totes les unions necessàries  
‐ Neteja de la canonada  
‐ Retirada de l'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc.  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Els junts han de ser estancs a la pressió de prova, han de resistir els esforços mecànics i no han de produir 
alteracions apreciables en el règim hidràulic de la canonada.  
Les unions entre tubs s'han de fer per soldadura amb material d'aportació.  

Els canvis de direcció, els ramals, les brides i les reduccions s'han de fer per mitjà dels accessoris adequats de 
polipropilè. Les unions s'han de fer per acoblament i soldadura amb material d'aportació.  
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i l'espai que quedi s'ha d'omplir amb material 
elàstic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap 
accessori.  
La superfície del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor elèctric 
i s'ha de procurar que passi per sota.  
COL∙LOCACIÓ SUPERFICIAL:  
Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral∙lelament respecte a 
l'estructura de l'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre.  
Sobre envans, els suports s'han de fixar amb tacs i visos, i a les parets, s'han d'encastar. Si l'abraçadora del suport 
és metàl∙lica, entre ella i el tub s'ha d'interposar una anella elàstica.  
En cas de fluids molt calents, el suport ha de permetre una certa llibertat axial al tub per tal de compensar les 
dilatacions.  
La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes.  
Distància entre suports:  
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 
¦  DN   ¦         Distància entre suports (mm)      ¦ 
¦ (mm)  ¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦       ¦ en trams verticals ¦ en trams horitzontals¦ 
¦‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 
¦  16   ¦        710         ¦         550          ¦ 
¦  20   ¦        780         ¦         600          ¦ 
¦  25   ¦        840         ¦         650          ¦ 
¦  32   ¦        940         ¦         750          ¦ 
¦  40   ¦       1100         ¦         850          ¦ 
¦  50   ¦       1230         ¦         950          ¦ 
¦  63   ¦       1230         ¦         950          ¦ 
¦  75   ¦       1360         ¦        1050          ¦ 
¦  90   ¦       1490         ¦        1150          ¦ 
¦ 110   ¦       1620         ¦        1250          ¦ 
¦ 125   ¦       1670         ¦        1350          ¦ 
¦ 140   ¦       1800         ¦        1500          ¦ 
¦ 160   ¦       1800         ¦        1500          ¦ 
¦ 200   ¦       1800         ¦        1500          ¦ 
¦ 250   ¦       2000         ¦        1800          ¦ 
¦ 315   ¦       2000         ¦        1800          ¦ 
¦ 400   ¦       2000         ¦        1800          ¦ 
+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+  
COL∙LOCACIÓ SOTERRADA:  
La fondària de la rasa ha de permetre que el tub descansi sobre un llit de sorra de riu. Pel seu damunt hi ha 
d'haver un reblert de terra ben piconada per tongades de 20 cm. Les primeres capes que envolten el tub cal 
piconar‐les amb cura.  
Gruix del llit de sorra: >= 15 cm 
Reblert (sense trànsit rodat): >= 60 cm 
Reblert (amb trànsit rodat): >= 100 cm  
El tub s'ha de col∙locar dins la rasa serpentejant lleugerament per a permetre les contraccions i dilatacions 
degudes a canvis de temperatura.  
Per tal de contrarestar les reaccions axials que es produeixen en circular el fluid, els punts singulars (corbes, 
reduccions, etc.), han d'estar ancorades a daus massissos de formigó.  
En cas de coincidència de canonades d'aigua potable i de sanejament, les d'aigua potable han de passar per un 
pla superior a les de sanejament i han d'anar separades tangencialment 100 cm.  
Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir l'especificat en el seu plec 
de condicions.  
 



                                   

 

 

2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
La descàrrega i manipulació dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops.  
Per a fer la unió dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems.  
La unió entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissió de càrregues, la 
impermeabilitat i l'adherència amb les parets.  
Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.  
Si s'ha de tallar un tub, cal fer‐ho perpendicularment a l'eix i eliminar les rebaves.  
Si s'ha d'aplicar un accessori de compressió cal aixamfranar l'aresta exterior.  
Un cop acabada la instal∙lació s'ha de netejar interiorment i fer‐hi passar aigua per arrossegar les brosses.  
En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuració bacteriològic després 
de rentar‐la.  
COL∙LOCACIÓ SOTERRADA:  
Abans de baixar els elements a la rasa la DF ha d'examinar‐los, rebutjant els que presentin algun defecte.  
Abans de la col∙locació dels elements cal comprovar que la rasant, l'amplària, la fondària i el nivell freàtic de la 
rasa corresponen als especificats en la DT. En cas contrari cal avisar la DF.  
El fons de la rasa ha d'estar net abans de baixar els elements.  
Els tubs s'han de calçar i colzar per a impedir el seu moviment.  
Col∙locats els elements al fons de la rasa, s'ha de comprovar que el seu interior és lliure d'elements que puguin 
impedir el seu assentament o funcionament correctes (terres, pedres, eines de treball, etc.).  
Les canonades i les rases s'han de mantenir lliures d'aigua, esgotant amb bomba o deixant desguassos a 
l'excavació.  
Un cop situada la canonada a la rasa, parcialment reblerta excepte a les unions, s'han de fer les proves de pressió 
interior i d'estanquitat segons la normativa vigent.  
No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autorització expressa de la DF.  
Els daus d'ancoratge s'han de fer una vegada enllestida la instal∙lació. S'han de col∙locar de forma que els junts de 
les canonades i dels accessoris siguin accessibles per a la seva reparació.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
TUBS:  
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts 
per connectar.  
Aquest criteri inclou les pèrdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat.  
En les instal∙lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a més, la repercussió de les peces especials per 
col∙locar.  
COL∙LOCACIÓ SOTERRADA:  
No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigó per a l'ancoratge dels tubs ni les brides metàl∙liques per a la 
subjecció dels mateixos.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

La normativa ha de ser l'específica a l'ús a què es destini.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EF ‐   TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
EFQ ‐  AÏLLAMENTS TÈRMICS PER A TUBS 

 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EFQ3365M,EFQ3363M,EFQ3386M,EFQ3389M,EFQ33A9K,EFQ33ABK,EFQ33ACK,EFQ33AEK,EFQ33AJK,EFQ33AMK
,EFQ33APK,EFQ3387M,EFQ33A7M,EFQ33A9M,EFQ33ABM,EFQ33AGM,EFQ33AEM,EFQ33ACM. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Col∙locació d'aïllament tèrmic de conduccions.  
S'han considerat els materials següents:  
‐ Tubs rígids de llana de vidre aglomerada amb resines termoestables oberts per una generatriu  
‐ Tubs amb escumes elastomèriques  
‐ Tubs rígids de poliestirè expandit formats per dues peces amb els dos extrems longitudinals encadellats  
‐ Tub flexible de polietilè expandit i obert per una generatriu  
‐ Tubs rígids de llana de roca aglomerada amb resines fenòliques, oberts per una generatriu  
S'han considerat els graus de dificultat de muntatge següents:  
‐ Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada un llocs fàcilment 
accessibles (muntants, etc.)  
‐ Grau mitjà, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, 
calefacció, etc.)  
‐ Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris sobre trams rectes (sala de calderes, 
escalfadors, etc.)  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
S'ha de col∙locar en contacte continuat amb tota la superfície del tub, sense cap compressió que en redueixi el 
gruix.  
L'aïllament ha d'estar col∙locat de manera que no interfereixi amb els òrgans de comandament de les vàlvules i 
d'altres accessoris de la instal∙lació.  
En aïllaments amb escumes elastomèriques, en la unió, les camises veïnes s'han d'enganxar entre elles i han de 
quedar a pressió.  
En aïllaments amb poliestirè expandit, les peces s'uneixen entre sí pels extrems longitudinals encadellats. La unió 
per testa amb les peces veïnes s'ha de realitzar a tocar.  
En aïllaments amb polietilè expandit, s'han d'enganxar entre ells els llavis del tall longitudinal, així com la unió de 
camises veïnes, que han de quedar a compressió.  
La temperatura de la superfície exterior, en funcionament, ha de ser <= 15°C per sobre de la temperatura 
ambient.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Abans de col∙locar la camisa, s'ha de netejar la superfície del tub de brosses, d'òxids o d'altres elements i s'hi ha 
d'aplicar una pintura antioxidant si no té cap protecció.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts 
per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los 
Edificios. (RITE).  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 



                              

 

        

 

 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Comprovació de la correcta implantació dels aïllaments a l'obra.  

‐ Control visual de l'execució de la instal∙lació, comprovant:  

     ‐ Correcta col∙locació dels aïllaments utilitzant els accessoris adequats de fixació o enganxament de forma que 
no quedin càmeres d'aire entre aïllament i tub.   

     ‐ Inexistència de trams de la instal∙lació sense aïllar que hagin d'anar aïllats  

‐ Conductivitat tèrmica de referència  

‐  Variacions  del  traçat  de  la  instal∙lació  i  comprovació  de  les  pèrdues  tèrmiques  globals  per  al  conjunt  de 
conduccions per no superar el 4 % de la potècia màxima que transporta segons justificació de projecte i RITE.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Realització d'informe amb els resultats del control efectuat.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar la totalitat de la instal∙lació.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha de procedir a fer‐ho. 
En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EF ‐   TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
EFR ‐  RECOBRIMENTS D'AÏLLAMENTS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EFR11912. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Recobriments d'aïllaments tèrmics de canonades amb planxa d'alumini.  
S'han considerat els graus de dificultat de muntatge següents:  
‐  Grau  baix,  que  correspon  a  una  xarxa  de  trams  llargs,  amb  pocs  accessoris  i  situada  un  llocs  fàcilment 

accessibles (muntants, etc.)  
‐  Grau mitjà, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, 

calefacció, etc.)  
‐  Grau  alt,  que  correspon  a  una  xarxa  amb  predomini  d'accessoris  sobre  trams  rectes  (sala  de  calderes, 

escalfadors, etc.)  
CONDICIONS GENERALS:  
El recobriment serà continu a tot el llarg de la canonada no deixant en cap punt al descobert l'aïllament tèrmic.  

Per al recobriment dels accessoris de  la canonada, com ara colzes, brides o vàlvules, s'utilitzaran únicament  les 
peces especials adequades, colzes de planxa d'alumini i cobertes de vàlvules o brides.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Es recobriran primer els trams de canonades i posteriorment es col∙locaran les cobertes de brides i vàlvules que 
abraçaran els extrems dels recobriments adjacents.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts 
per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EG ‐  INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
EG1 ‐  CAIXES I ARMARIS 
 
EG16 ‐   CAIXES DE DERIVACIÓ RECTANGULARS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EG161J22. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Caixes de plàstic o metàl∙liques, amb grau de protecció normal, estanca, antihumitat o antideflagrant, encastades 
o muntades superficialment.  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Col∙locació i anivellament  
  
CONDICIONS GENERALS:  
La caixa ha de quedar fixada sòlidament al parament per un mínim de quatre punts.  
La posició ha de ser la fixada a la DT.  
Si la caixa és metàl∙lica, ha de quedar connectada a la connexió a terra.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 20 mm  
‐  Aplomat:  ± 2%  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
No hi han condicions específiques del procés d'instal∙lació.  
 



                                   

 

 

3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EG ‐  INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
EG2 ‐  TUBS, CANALS, SAFATES I COLUMNES PER A MECANISMES 
 
EG22 ‐   TUBS FLEXIBLES I CORBABLES NO METÀL∙LICS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EG22H811. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Tub flexible no metàl∙lic, de fins a 250 mm de diàmetre nominal, col∙locat. 
S'han considerat els tipus de tubs següents: 
‐ Tubs de PVC corrugats 
‐ Tubs de PVC folrats, de dues capes, semillisa l'exterior i corrugada la interior 
‐ Tubs de material lliure d'halògens 
‐ Tubs de polipropilè 
‐ Tubs de polietilè de dues capes, corrugada l'exterior i llisa la interior 
S'han considerat els tipus de col∙locació següents: 
‐ Tubs col∙locats encastats 
‐ Tubs col∙locats sota paviment 
‐ Tubs col∙locats sobre sostremort 
‐ Tubs col∙locats al fons de la rasa 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
‐ Replanteig del traçat del tub 
‐ L'estesa, fixació o col∙locació del tub 
‐ Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, etc.  
CONDICIONS GENERALS:  
El tub no pot tenir empalmaments entre els registres (caixes de derivació, pericons, etc.), ni entre aquests i les 
caixes de mecanismes.  
S'ha de comprovar la regularitat superficial i l'estat de la superfície sobre la què s'ha d'efectuar el tractament 
superficial.  
Toleràncies d'instal∙lació: 
‐ Penetració dels tubs dintre les caixes: ± 2 mm  
ENCASTAT:  
El tub s'ha de fixar al fons d'una regata oberta al parament, coberta amb guix.  
Recobriment de guix:  >= 1 cm  

SOBRE SOSTREMORT:  
El tub ha de quedar fixat al sostre o recolzat en el cel ras.  
MUNTAT A SOTA D'UN PAVIMENT  
El tub ha de quedar recolzat sobre el paviment base.  
Ha de quedar fixat al paviment base amb tocs de morter cada metre, com a mínim.  
CANALITZACIÓ SOTERRADA:  
El tub ha de quedar instal∙lat al fons de rases reblertes posteriorment.  
El tub no pot tenir empalmaments entre els registres (caixes de derivació, pericons, etc.), ni entre aquests i les 
caixes de mecanismes.  
Nombre de corbes de 90° entre dos registres consecutius:  <= 3  
Distància entre la canalització i la capa de protecció:  >= 10 cm  
Fondària de les rases:  >= 40 cm  
Penetració del tub dins dels pericons:  10 cm  
Toleràncies d'execució:  
‐ Penetració del tub dins dels pericons:  ± 10 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Abans de començar els treballs de muntatge es farà un replanteig previ que serà aprovat per la DF 
Les unions s'han de fer amb els accessoris subministrats pel fabricant o expressament aprovats per aquest. Els 
accessoris d'unió i en general tots els accessoris que intervenen en la canalització han de ser els adequats al tipus 
i característiques del tub a col∙locar. 
S'ha de comprovar que les característiques del producte a col∙locar corresponen a les especificades a la DT del 
projecte. 
Els tubs s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació. 
La seva instal∙lació no n'ha d'alterar les característiques. 
Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedirà a la retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls 
de tubs, etc.  
CANALITZACIÓ SOTERRADA:  
El tub ha de quedar alineat en el fons de la rasa nivellant‐lo amb una capa de sorra garbejada i netejant‐la de 
possibles obstacles (pedra, runa, etc.)  
Sobre la canalització s'ha de col∙locar una capa o coberta d'avís i protecció mecànica (maons, plaques de formigó, 
etc.).  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements o dels 
punts per connectar.  
La instal∙lació inclou les fixacions, provisionals quan el muntatge és encastat i definitives en la resta de 
muntatges.  
Aquest criteri inclou les pèrdues de material corresponents a retalls.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
NORMATIVA GENERAL:  
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 
REBT 2002  
UNE‐EN 50086‐1:1995 Sistemas de tubos para la conducción de cables. Parte 1: Requisitos generales.  
UNE‐EN 50086‐2‐2:1997 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2‐1: Requisitos particulares para 
sistemas de tubos curvables.  
UNE‐EN 50086‐2‐3:1997 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 2‐1: Requisitos particulares para 
sistemas de tubos flexibles.  
CANALITZACIÓ SOTERRADA:  
UNE‐EN 50086‐2‐4:1995 Sistemas de tubos para la conducción de cables. Parte 2‐4: requisitos particulares para 



                              

 

        

 

sistemas de tubos enterrados.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Comprovació de la correcta implantació de les canalitzacions segons el traçat previst. 

‐ Verificar que les dimensions de les canalitzacions s'adeqüen a l'especificat i al que li correspon segons el R.E.B.T., 
en funció dels conductors instal∙lats. 

‐ Verificar la correcta suportació i l'ús dels accessoris adequats. 

‐ Verificar el grau de protecció IP 

‐ Verificar els radis de curvatura, comprovant que no es provoquen reduccions de secció. 

‐ Verificar la continuïtat elèctrica a canalitzacions metàl∙liques i la seva posada a terra. 

‐ Verificar  la no  existència d'encreuaments  i paral∙lelismes  amb d'altres  canalitzacions  a distàncies  inferiors  a 
l'indicat al R.E.B.T. 

‐ Verificar el correcte dimensionament de les caixes de connexió i l'ús dels accessoris adequats. 

‐ Verificar la correcta implantació de registres per a un manteniment correcte.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

‐ Informe amb els resultats dels controls efectuats.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Es verificarà per mostreig diferents punts de la instal∙lació.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva adequació.  

En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EG ‐  INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
EG2 ‐  TUBS, CANALS, SAFATES I COLUMNES PER A MECANISMES 
 
EG2D ‐   SAFATES METÀL∙LIQUES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EG2DGGH2,EG2DGGF2,EG2DG6D2. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Safata metàl∙lica d'amplària fins a 600 mm i muntada superficialment o fixada amb suports.  

S'han considerat els tipus següents:  
‐ Xapa d'acer, cega o perforada  
‐ Reixa d'acer  
‐ Escala de perfil d'acer  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐ Fixació i nivellació 
‐ Talls finals en corbes i cantonades  
CONDICIONS GENERALS:  
El muntatge s'ha de fer amb peces de suport, separades en funció de la càrrega admissible de la safata i fixades al 
parament o al sostre mitjançant perns d'ancoratge o tacs i visos. 
Els conductors s'instal∙laran a les safates de manera que no es superi la càrrega de treball admissible declarada 
pel fabricant.  
Les unions, derivacions, canvis de direcció, etc., s'han de fer amb peces que assegurin la unió dels diferents trams 
de la safata, fixades amb cargols o reblons.  
Han de tenir continuïtat elèctrica segons les especificacions de la norma UNE‐EN 61537 i el REBT. La connexió a 
terra es farà utilitzant els borns de connexió a terra facilitats pel fabricant.  
Si la instal∙lació consta simultàniament de cables de potència i cables de dades, els cables mantindran sempre 
una distància de separació adequada, i en el cas que cohabitin a la mateixa safata es col∙locaran perfils 
separadors.   
El final de les safates ha d'estar cobert amb tapetes de final de tram.  
Les unions han d'estar a 1/5 de la distància entre dos recolzaments.  
XAPA D'ACER:  
Els canvis de direcció i corbes s'han de fer amb una peça d'unió fixada amb cargols i reblons.  
Distància entre fixacions:  <= 1,5 m  
REIXA O PERFIL:  
Els canvis de direcció i corbes s'han de fer mitjançant talls a la seva secció per tal de poder doblegar‐la.  
Distància entre fixacions:  <= 1,5 m  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
No hi ha condicions específiques del procés d'execució.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts 
per connectar.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 
REBT 2002  
UNE‐EN 61537:2002 Sistemas de bandejas y de bandejas de escalera para la conducción de cables.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Comprovació de la correcta implantació de les canalitzacions segons el traçat previst. 

‐ Verificar que les dimensions de les canalitzacions s'adeqüen a l'especificat i al que li correspon segons el R.E.B.T., 
en funció dels conductors instal∙lats. 

‐ Verificar la correcta suportació i l'ús dels accessoris adequats. 

‐ Verificar el grau de protecció IP 



                                   

 

 

‐ Verificar els radis de curvatura, comprovant que no es provoquen reduccions de secció. 

‐ Verificar la continuïtat elèctrica a canalitzacions metàl∙liques i la seva posada a terra. 

‐ Verificar  la no  existència d'encreuaments  i paral∙lelismes  amb d'altres  canalitzacions  a distàncies  inferiors  a 
l'indicat al R.E.B.T. 

‐ Verificar el correcte dimensionament de les caixes de connexió i l'ús dels accessoris adequats. 

‐ Verificar la correcta implantació de registres per a un manteniment correcte.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

‐ Informe amb els resultats dels controls efectuats.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Es verificarà per mostreig diferents punts de la instal∙lació.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva adequació.  

En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EG ‐  INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
EG3 ‐  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
EG31 ‐   CABLES DE COURE DE 0,6/1 KV 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EG3121A4,EG312194,EG312184,EG312174,EG312676,EG3121B6,EG312336,EG312636,EG312666,EG312134. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Estesa i col∙locació de cable elèctric destinat a sistemes de distribució en tensió baixa i instal∙lacions en general, 
per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensió assignada 0,6/1kV.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐ Cable flexible de designació RZ1‐K (AS), amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de 
poliolefines termoplàstiques , UNE 21123‐4 
‐ Cable flexible de designació RV‐K  amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de barreja de 
policlorur de vinil (PVC), UNE 21123‐2 
‐ Cable flexible de designació RZ1‐K (AS+), amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) + mica i coberta 
de poliolefines termoplàstiques , UNE 21123‐4 
‐ Cable flexible de designació SZ1‐K (AS+), amb aïllament d'elastòmers vulcanitzats i coberta de poliolefines 
termoplàstiques , UNE 21123‐4 
‐ Cable rígid de designació RV, amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de barreja de 
policlorur de vinil (PVC), UNE 21123‐2 
‐ Cable rígid de designació RZ, amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE), UNE 21030 
‐ Cable rígid de designació RVFV, amb armadura de fleix d'acer, aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i 
coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123‐2 

‐ Cable flexible de designació ZZ‐F (AS), amb aïllament i coberta d'elastòmers termoestables.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐ Col∙locat superficialment  
‐ Col∙locat en tub  
‐ Col∙locat en canal o safata  
‐ Col∙locat aeri  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐ Estesa, col∙locació i tibat del cable si es el cas  
CONDICIONS GENERALS:  
Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexió, prohibint‐se expressament el fer‐
ho per simple recargolament o enrrotllament dels fils, de forma que es garanteixi tant la continuïtat elèctrica 
com la de l'aïllament.  
El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.  
Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades.  
Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecànics que puguin venir després de la seva instal∙lació.  
El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivació i de mecanismes.  
El cable ha de portar una identificació mitjançant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del 
quadre de protecció.  
No ha d'haver‐hi empalmaments entre les caixes de derivació, ni entre aquestes i els mecanismes.  
Penetració del conductor dins les caixes:  >= 10 cm  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐ Penetració del conductor dins les caixes:  ± 10 mm  
Distància mínima al terra en creuaments de vials públics: 
‐ Sense transit rodat:  >= 4 m 
‐ Amb transit rodat:  >= 6 m  
COL.LOCAT SUPERFICIALMENT:  
El cable ha de quedar fixat als paraments o al sostre mitjançant brides, collarins o abraçadores de forma que no 
en surti perjudicada la coberta.  
Quan es col∙loca muntat superficialment, la seva fixació al parament ha de quedar alineada paral∙lelament al 
sostre o al paviment i la seva posició ha de ser la fixada al projecte.  
Distància horitzontal entre fixacions:  <= 80cm  
Distància vertical entre fixacions:  <= 150cm  
En cables col∙locats amb grapes sobre façanes s'aprofitarà, en la mesura del possible, les possibilitats d'ocultació 
que ofereixi aquesta. 
El cable es subjectarà a la paret o sostre amb les grapes adequades. Les grapes han de ser resistents a la 
intempèrie i en cap cas han de malmetre el cable. Han d'estar fermament subjectes al suport amb tacs i cargols. 
Quan el cable ha de recórrer un tram sense suports, com per exemple passar d'un edifici a un altre, es penjarà 
d'un cable fiador d'acer galvanitzat sòlidament subjectat pels extrems. 
En els creuaments amb altres canalitzacions, elèctriques o no, es deixarà una distància mínima de 3 cm entre els 
cables i aquestes canalitzacions o be es disposarà un aïllament suplementari. Si l'encreuament es fa practicant un 
pont amb el mateix cable, els punts de fixació immediats han d'estar el suficientment propers per tal d'evitar que 
la distància indicada pugui deixar d'existir.  
COL∙LOCACIÓ AÈRIA:  
El cable quedarà unit als suports pel neutre fiador que es el que aguantarà tot l'esforç de tracció. En cap cas està 
permes fer servir un conductor de fase per a subjectar el cable.  
La unió del cable amb el suport es durà a terme amb una peça adient que empresoni el neutre fiador per la seva 
coberta aïllant sense malmètrela. Aquesta peça ha d'incorporar un sistema de tesat per tal de donar‐li al cable la 
seva tensió de treball un cop estesa la línia. Ha de ser d'acer galvanitzat hi no ha de provocar cap retorciment al 
conductor neutre fiador en les operacions de tesat. 
Tant les derivacions com els empalmaments es faran coincidir sempre amb un punt de fixació, ja sigui en xarxes 
sobre suports o en xarxes sobre façanes o be en combinacions d'aquestes.  
COL∙LOCAT EN TUBS:  
Quan el cable passi de subterrani a aèri, es protegirà el cable soterrat des de 0,5 m per sota del paviment fins a 
2,5 m per sobre amb un tub d'acer galvanitzat. 
La connexió entre el cable soterrat i el que transcorre per la façana o suport es farà dintre d'una caixa de doble 



                              

 

        

 

aïllament, situada a l'extrem del tub d'acer, resistent a la intempèrie i amb premsaestopes per a l'entrada i 
sortida de cables. 
Els empalmaments i connexions es faran a l'interior de pericons o be en les caixes dels mecanismes. 
Es duran a terme de manera que quedi garantida la continuitat tant elèctrica com de l'aïllament. 
A la vegada ha de quedar assegurada la seva estanquitat i resistència a la corrossió.  
El diàmetre interior dels tubs serà superior a dues vegades el diàmetre del conductor. 
Si en un mateix tub hi ha més d'un cable, aleshores el diàmetre del tub ha de ser suficientment gran per evitar 
embussaments dels cables.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
L'instal∙lador prendrà cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de la bobina.  
Es tindrà cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar‐li retorçaments ni coques.  
Temperatura del conductor durant la seva instal∙lació:  >= 0°C  
No ha de tenir contacte amb superfícies calentes, ni que desprenguin irradiacions.  
Si l'estesa del cable es amb tensió, es a dir estirant per un extrem del cable mentre es va desentrrotllant de la 
bobina, es disposaran politges als suports i en els canvis de direcció per tal de no sobrepassar la tensió màxima 
admissible pel cable. El cable s'ha d'extreure de la bobina estirant per la part superior. Durant l'operació es 
vigilarà permanentment la tensió del cable. 
Un cop el cable a dalt dels suports es procedirà a la fixació i tibat amb els tensors que incorporen les peces de 
suport.  
Durant l'estesa del cable i sempre que es prevegin interrupcions de l'obra, els extrems es protegiran per tal de 
que no hi entri aigua.  
La força màxima de tracció durant el procés d'instal∙lació serà tal que no provoqui allargaments superiors al 
0,2%. Per a cables amb conductor de coure, la tensió màxima admissible durant l'estesa serà de 50 N/mm2. 
En el traçat de l'estesa del cable es disposaran rodets en els canvis de direcció i en general allí on es consideri 
necessari per tal de no provocar tensions massa grans al conductor.  
Radi de curvatura mínim admissible durant l'estesa: 
‐ Cables unipolars: Radi mínim de quinze vegades el diàmetre del cable. 
‐ Cables multiconductors: Radi mínim de dotze vegades el diàmetre del cable.  
CABLE COL.LOCAT EN TUB:  
El tub de protecció ha d'estar instal∙lat abans d'introduir els conductors.  
El conductor s'ha d'introduir dins el tub de protecció mitjançant un cable guia prenent cura que no pateixi 
torsions ni danys a la seva coberta.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements per 
connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material corresponents a retalls, així com l'excés previst per a les connexions.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 
REBT 2002  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Comprovació de la correcta instal∙lació dels conductors  

‐ Verificar que els tipus i seccions dels conductors s'adeqüen a l'especificat al projecte  

‐ Verificar la no existència d'empalmaments fora de les caixes  

‐ Verificar a caixes la correcta execució dels empalmaments i l'ús de borns de connexió adequats  

‐ Verificar l'ús adequat dels codis de colors  

‐ Verificar les distàncies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos cremats i senyals febles) segons 
cadascun dels reglaments d'aplicació.  

‐ Assaigs segons REBT.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que s'especifica a la 
taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Resistència d'aïllament: Es realitzarà a tots els circuits  

Rigidesa dielèctrica: Es realitzarà a les línies principals  

Caiguda de  tensió: Es mesuraran els  circuits més desfavorables  i  les  línies que hagin  sigut modificades el  seu 
recorregut respecte projecte.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva substitució.  

En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EG ‐  INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
EG3 ‐  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
EG32 ‐   CABLES DE COURE DE 450/750 V 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EG325144. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Estesa i col∙locació de cable elèctric destinat a sistemes de distribució de baixa tensió per a instal∙lacions fixes, 
amb una tensió assignada de 450/750 V o de 300/500 V.  
‐ Cables flexibles de designació H07V‐K, amb aïllament de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21031 
‐ Cables rígids de designació H07V‐U, amb aïllament de barreja de policlorur de vinil (PVC),UNE 21031 
‐ Cables rígids de designació H07V‐R, amb aïllament de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21031 
‐ Cables flexibles de designació ES07Z1‐K (AS), amb aïllament de barreja de poliolefines, UNE 211002 
‐ Cables flexibles de designació H07Z1‐K (AS), amb aïllament de barreja de poliolefines, UNE 211002 
‐ Cables flexibles de designació H07Z‐K (AS), amb aïllament de barreja de poliolefines, UNE 21027 
‐ Cables rígids de designació H07Z‐R (AS), amb aïllament de barreja de poliolefines, UNE 21027  



                                   

 

 

S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐ Col∙locat en tub  
‐ Col∙locat en canal  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐ Estesa, col∙locació i tibat del cable si es el cas  
CONDICIONS GENERALS:  
Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexió, prohibint‐se expressament el fer‐
ho per simple recargolament o enrrotllament dels fils, de forma que es garanteixi tant la continuïtat elèctrica 
com la de l'aïllament.  
El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.  
Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades.  
Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecànics que puguin venir després de la seva instal∙lació.  
El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivació i de mecanismes.  
El cable ha de portar una identificació mitjançant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del 
quadre de protecció.  
No ha d'haver‐hi empalmaments entre les caixes de derivació, ni entre aquestes i els mecanismes.  
El radi de curvatura mínim admès ha de ser 10 vegades el diàmetre exterior del cable en mm.  
Penetració del conductor dins les caixes:  >= 10 cm  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐ Penetració del conductor dins les caixes:  ± 10 mm  
COL∙LOCAT EN TUBS:  
El diàmetre interior dels tubs serà superior a dues vegades el diàmetre del conductor. 
Si en un mateix tub hi ha més d'un cable, aleshores el diàmetre del tub ha de ser suficientment gran per evitar 
embussaments dels cables.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
L'instal∙lador prendrà cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de la bobina.  
Es tindrà cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar‐li retorçaments ni coques.  
No ha de tenir contacte amb superfícies calentes, ni que desprenguin irradiacions.  
CABLE COL.LOCAT EN TUB:  
El tub de protecció ha d'estar instal∙lat abans d'introduir els conductors.  
El conductor s'ha d'introduir dins el tub de protecció mitjançant un cable guia prenent cura que no pateixi 
torsions ni danys a la seva coberta.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements per 
connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material corresponents a retalls, així com l'excés previst per a les connexions.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 
REBT 2002  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Comprovació de la correcta instal∙lació dels conductors  

‐ Verificar que els tipus i seccions dels conductors s'adeqüen a l'especificat al projecte  

‐ Verificar la no existència d'empalmaments fora de les caixes  

‐ Verificar a caixes la correcta execució dels empalmaments i l'ús de borns de connexió adequats  

‐ Verificar l'ús adequat dels codis de colors  

‐ Verificar les distàncies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos cremats i senyals febles) segons 
cadascun dels reglaments d'aplicació.  

‐ Assaigs segons REBT.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que s'especifica a la 
taula d'assaigs i de quantificació dels mateixos.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Resistència d'aïllament: Es realitzarà a tots els circuits  

Rigidesa dielèctrica: Es realitzarà a les línies principals  

Caiguda de  tensió: Es mesuraran els  circuits més desfavorables  i  les  línies que hagin  sigut modificades el  seu 
recorregut respecte projecte.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva substitució.  

En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EG ‐  INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
EG3 ‐  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
EG38 ‐   CONDUCTORS DE COURE NUS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EG380902. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Conductor de coure nu, unipolar de fins a 240 mm2 de secció, muntat.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐  Muntat superficialment  
‐  En malla de connexió a terra  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  L'estesa i empalmament 
‐  Connexionat a presa de terra  
CONDICIONS GENERALS:  
Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilització d'àcids, o amb peces de connexió de 



                              

 

        

 

material inoxidable, per pressió de cargol, aquest últim mètode sempre en llocs visitables.  
El cargol ha de portar un dispositiu per tal d'evitar que s'afluixi.  
Les connexions entre metalls diferents no han de produir deteriorament per causes electroquímiques.  
El circuit de terra no serà interromput per la col∙locació de seccionadors, interruptors o fusibles.  
El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements constructius s'ha de  fer dins d'un  tub rígid d'acer 
galvanitzat.  
El conductor no ha d'estar en contacte amb elements combustibles.  
El recorregut ha de ser l'indicat a la DT.  
COL∙LOCAT SUPERFICIALMENT:  
El conductor ha de quedar fixat mitjançant grapes al parament o sostre, o bé mitjançant brides en el cas de canals 
i safates.  
Distància entre fixacions:  <= 75 cm  
EN MALLA DE CONNEXIÓ A TERRA:  
El conductor ha de quedar instal∙lat al fons de rases reblertes posteriorment amb terra garbellada i compactada.  
El radi de curvatura mínim admès ha de ser 10 vegades el diàmetre exterior del cable en mm.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
L'instal∙lador prendrà cura que el conductor no pateixi torsions ni danys en treure'l de la bobina.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
m de llargària instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts 
per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Verificar la correcta ubicació dels punts de posada a terra.  

‐  Verificar  l'execució  de  pous  de  terra,  col∙locació  d'elèctrodes,  tubs  de manteniment  (si  existeix),  ús  dels 
connectors adequats i acabat de l'arqueta.  

‐  Verificar la continuïtat d'entre els conductors de protecció i  dels elèctrodes de posada a terra.  

‐  Verificar la posada a terra de les conduccions metàl∙liques de l'edifici.  

‐  Mesures de resistència de terra.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

Es comprovarà globalment   

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de valors de resistència de terra superiors a l'especificat a REBT, es procedirà a la construcció de nous pous 
de terra o tractament del terreny, fins que s'arribi a obtenir la resistència adequada.  

Els defectes d'instal∙lació hauran de ser corregits.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EJ ‐   INSTAL∙LACIONS DE LAMPISTERIA, APARELLS SANITARIS I PRODUCCIÓ D'AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
EJ2 ‐  AIXETES I ACCESSORIS PER A APARELLS SANITARIS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EJ2Z4125,EJ2Z4339,EJ2Z4337. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Col∙locació i connexió a la xarxa d'aigua d'aixetes i accessoris per a aparells sanitaris, muntades superficialment o 
encastades.  
S'han considerat els elements següents:  
‐  Aixeta connectada al tub d'alimentació  
‐  Bateria mural connectada al tub d'alimentació i al de desguàs, si porta sobreixidor incorporat  
‐  Broc connectat al tub d'alimentació i la de desguàs, si porta sobreixidor incorporat  
‐  Ruixador connectat al braç de la dutxa  
‐  Suport per a dutxa de telèfon  
‐  Tub flexible connectat al tub d'alimentació i a la dutxa de telèfon  
‐  Dutxa de telèfon connectada a tub flexible  
‐  Fluxor amb aixeta de regulació i tub de descàrrega incorporats  
‐  Colze d'enllaç  
‐  Mecanisme per a cisterna de descàrrega o d'alimentació connectat a l'aparell sanitari  
‐  Enllaç mural  
‐  Maniguet flexible connectat a l'accessori d'enllaç i a l'aixeta  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Preparació de la zona de treball 
‐  Col∙locació de l'aixeta o l'accessori 
‐  Segellat dels junts 
‐  Connexió a la xarxa d'aigua  
  
CONDICIONS GENERALS:  
Un cop col∙locada l'aixeta o l'accessori, ha de reunir les mateixes condicions exigides a l'element simple.  
L'aixeta, la bateria o el braç de dutxa, ha de quedar anivellada en totes dues direccions, a la posició prevista en el 
projecte i centrat amb l'especejament de l'enrajolat.  
L'alçària de muntatge de l'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Ha de quedar ben fixat al seu suport.  
S'ha de garantir l'estanquitat de les connexions amb els tubs d'alimentació i amb els de desguàs quan calgui.  
En l'aixeta, l'òrgan de comandament de l'aigua calenta ha d'estar col∙locat a l'esquerra amb el distintiu vermell i el 
de l'aigua freda a la dreta amb el distintiu blau.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Nivell:  ± 10 mm  
  



                                   

 

 

FLUXOR:  
S'ha de garantir  l'estanquitat de  la  connexió de  l'aixeta amb el  tub d'alimentació  i de  la  connexió del  tub de 
descàrrega amb l'aparell sanitari.  
Si és  fluxor antirobatori, ha d'estar col∙locat per  la part posterior de  la paret  i ha de quedar connectat amb el 
polsador encastat directament a la paret, de manera que permeti el seu correcte accionament.  
  
MECANISME PER A CISTERNA:  
S'ha de garantir  l'estanquitat de  la  connexió de  l'aixeta amb el  tub d'alimentació  i de  la  connexió del  tub de 
descàrrega amb l'aparell sanitari.  
Una vegada instal∙lat ha de comprovar‐se el bon funcionament del mecanisme.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
La posició de  l'element  respecte al plà del parament ha de ser  l'adequada per a obtenir un bon acord amb el 
revestiment.  
No s'han de col∙locar junts de material endurible a les rosques.  
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca.  
Les zones per soldar s'han de netejar i fregar abans.  
El muntatge s'ha de realitzar seguint les instruccions del fabricant.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto  314/2006,  de  17 de marzo, por  el  que  se  aprueba  el  Código  Técnico de  la  Edificación  Parte  2. 
Documento Básico de Salubridad DB‐HS.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Comprovació de la correcta instal∙lació dels materials i equips a l'obra  

‐  Verificació de la correcta execució de la instal∙lació segons instruccions de fabricant.  

‐  Es comprovarà que la pressió mínima ha de ser:  

‐  100 kPa per aixetes 

‐  150 kPa per fluxors i calentadors  

‐  Es comprovarà que la pressió en qualsevol punt de consum no pot superar 500 kPa.  

‐  Es verificarà l'existència de dispositius d'estalvi d'aigua en les aixetes en edificis de pública concurrència.  

‐  Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que s'especifica a 
la taula d'assaigs i quantificació dels mateixos.  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRA  

Es realitzarà l'assaig de cabals mínims, considerant el funcionament simultani de les instal∙lacions susceptibles de 
fer‐ho a la realitat. Es verificarà: el total de la instal∙lació, per plantes o sectors i per zones humides.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha de procedir a fer‐ho. 
En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.  

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, s'ha de procedir a l'adequació, d'acord amb el que 
determini la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EJ ‐   INSTAL∙LACIONS DE LAMPISTERIA, APARELLS SANITARIS I PRODUCCIÓ D'AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
EJM ‐  ELEMENTS DE MESURA, CONTROL I REGULACIÓ 
 
EJM1 ‐   COMPTADORS D'AIGUA I ELEMENTS PER A CENTRALITZACIÓ DE LECTURES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EJM124X1,EJM1A405. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Aquest plec de condicions tècniques es vàlid per a les següents partides d'obra:  
‐  Comptadors d'aigua amb unions roscades o embridades connectats a una bateria o a un ramal. 
‐  Elements per a la lectura centralitzada de comptadors electrònics  
Es consideren incloses dins d'aquesta unitat d'obra les operacions següents: 
Per a la col∙locació de comptadors:  
‐  Replanteig de la unitat d'obra 
‐  Preparació de les unions 
‐  Col∙locació del comptador 
‐  Connexió a la xarxa de fluid amb els seus accessoris corresponents 
‐  Prova de servei 
‐  Retirada de l'obre dels embalatges, restes de materials, etc.  
Per a la col∙locació del punts de lectura centralitzada:  
‐  Replanteig d'unitat d'obra 
‐  Col∙locació del punt de lectura centralitzada 
‐  Execució de les connexions elèctriques 
‐  Comprovació del funcionament 
‐  Retirada de l'obre dels embalatges, restes de materials, etc.  
COL.LOCACIÓ DE COMPTADORS:  
El  comptador ha de quedar  instal∙lat dins d'una  cambra de  fàcil accés  i amb  suficients mitjans d'il∙luminació  i 
d'evacuació.  
Cal que quedi suficientment separat dels paraments que l'envolten, de manera que es pugui instal∙lar i manipular.  
Les connexions amb les conduccions d'entrada i de sortida no han de tenir fuites, han de ser enroscades i amb junt 
de material elàstic.  
Abans i després del comptador ha de quedar instal∙lada una aixeta de pas i una vàlvula de retenció si el comptador 
no la porta incorporada, segons les especificacions del seu plec de condicions.  
La posició ha de ser la fixada a la DT.  
Ha d'estar feta la prova d'instal∙lació.  
Toleràncies d'instal∙lació:  



                              

 

        

 

‐  Posició:  ± 20 mm  
EQUIPS PER A LA LECTURA CENTRALITZADA DE COMPTADORS:  
La caixa ha d'estar fixada al suport per un mínim de quatre punts.  
El punt de lectura interior ha d'estar col∙locat a dintre del recinte de la cambra de comptadors. 
El punt de lectura exterior ha d'estar col∙locat en un lloc de fàcil accés, a la part exterior de l'edifici. 
Les  connexions  elèctriques han d'estar  fetes. No  s'han de  transmetre  esforços  entre  els  cables  elèctrics  i  els 
terminals de connexió.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte.  
Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques dels elements.  
La col∙locació de l'element s'ha de fer seguint les indicacions del fabricant.  
Un cop  instal∙lat, s'ha de procedir a  la  retirada de  l'obra de  tots els materials sobrants  (embalatges,  retalls de 
cables, etc.).  
COL.LOCACIÓ DE COMPTADORS:  
No es retiraran les proteccions de les boques de connexió fins que no es procedeixi a la seva unió.  
Les unions roscades s'han de preparar amb estopa, pasta o cintes d'estanquitat.  
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto  314/2006,  de  17 de marzo, por  el  que  se  aprueba  el  Código  Técnico de  la  Edificación  Parte  2. 
Documento Básico de Salubridad DB‐HS.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL EN COMPTADORS:  

Els punts de control més destacables són els següents:  

‐  Comprovació de la correcta implantació dels materials i equips.  

‐  Verificar la correcta instal∙lació i dimensions dels elements de la cambra d'escomesa o armari de comptador i 
elements següents :  

‐  Clau de pas general 

‐  Comptador homologat 

‐  Filtres amb malla d'entre 25 i 50um 

‐  Clau de pas posterior al comptador (si és prevista) 

‐  Vàlvula de retenció 

‐  Sistema de reducció de pressió 

‐  Protecció contra condensacions / tèrmiques / esforços mecànics / sorolls 

‐  Existència de desguàs 

‐  Condicions mínimes de subministre 

‐  Estalvi d'aigua 

‐  Senyalització  

‐  Verificar les dimensions de la cambra d'escomesa o armari de comptador  

‐  Verificar l'assaig de resistència mecànica i Estanqueitat.  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN COMPTADORS:  

‐  Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN COMPTADORS:  

Es comprovarà globalment   

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN COMPTADORS:  

Es donarà per bona la prova d'estanqueitat quan no hi hagi variacions de pressió al manómetre.  

En cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha de procedir a fer‐ho. 
En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.  

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, s'ha de procedir a l'adequació, d'acord amb el que 
determini la DF.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EK ‐   INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
EK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
EK21 ‐   REGULADORS DE PRESSIÓ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EK213216. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Reguladors de pressió muntats entre tubs.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐  Amb connexions roscades  
‐  Amb connexions embridades  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Connexió a la xarxa de subministrament i distribució 
‐  Prova de servei  
CONDICIONS GENERALS:  
La  instal∙lació  ha  d'estar  feta  segons  les  recomanacions  de  la  companyia  subministradora,  en  lloc  accessible, 
ventilat, i evitant el seu deteriorament.  
Ha de quedar correctament connectat a la xarxa de subministrament i distribució.  
La unió amb la canonada ha de ser estanca a la pressió de prova.  
La posició ha de ser la fixada a la DT.  
La seva col∙locació ha de ser vertical o horitzontal.  
Ha d'estar feta la prova d'instal∙lació.  



                                   

 

 

Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 50 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
S'ha de netejar l'interior dels broquets d'empalmament a la xarxa.  
REGULADORS ROSCATS:  
S'ha de comprovar que les rosques estiguin en bon estat.  
REGULADORS EMBRIDATS:  
S'ha de comprovar que les brides, junts i cargols estiguin en bones condicions.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

UNE  60670‐1:2005  Instalaciones  receptoras de  gas  suministradas  a una presión máxima de operación  (MOP) 
inferior o igual a 5 bar. Parte 1: Generalidades.  

Decreto 2913/1973, de 26 de octubre (Industria), por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio público 
de Gases Combustibles.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EK ‐   INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
EK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
EK22 ‐   VÀLVULES DE SEGURETAT 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EK221456. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Muntatge de vàlvula de seguretat per a instal∙lacions de gas.  
S'han considerat els tipus següents:  
‐  Vàlvules de seguretat d'interrupció muntades entre tubs, roscades o embridades 
‐  Vàlvules de seguretat de fuita muntades entre tubs, roscades  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Connexió a la xarxa de subministrament i distribució 
‐  Prova d'estanquitat 
‐  Tarat de l'aparell 
‐  Prova de servei  

CONDICIONS GENERALS:  
La  instal∙lació  ha  d'estar  feta  segons  les  recomanacions  de  la  companyia  subministradora,  en  lloc  accessible, 
ventilat, i evitant el seu deteriorament.  
Ha de quedar correctament connectat a la xarxa de subministrament i distribució.  
La unió amb la canonada ha de ser estanca a la pressió de prova.  
Una vegada instal∙lada i feta la prova de la instal∙lació s'ha de tarar a la seva pressió d'engegada i cal comprovar 
que el seu funcionament sigui el correcte.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 50 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
S'ha de netejar l'interior dels broquets d'empalmament a la xarxa.  
VÀLVULES ROSCADES:  
S'ha de comprovar que les rosques estiguin en bon estat.  
VÀLVULES EMBRIDADES:  
S'ha de comprovar que les brides, junts i cargols estiguin en bones condicions.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

UNE  60670‐1:2005  Instalaciones  receptoras de  gas  suministradas  a una presión máxima de operación  (MOP) 
inferior o igual a 5 bar. Parte 1: Generalidades.  

Decreto 2913/1973, de 26 de octubre (Industria), por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio público 
de Gases Combustibles.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EK ‐   INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
EK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
EK23 ‐   FILTRES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EK234216. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Filtres plans i cilíndrics amb portafiltres muntats entre tubs.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  



                              

 

        

 

‐  Amb connexions roscades  
‐  Amb connexions embridades  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Connexió a la xarxa de subministrament i distribució 
‐  Prova d'estanquitat 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatge, retalls de tub, etc.  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
S'ha d'instal∙lar en un lloc accessible i ventilat, de manipulació fàcil per tal de poder recanviar l'element filtrant, i 
de manera que el seu funcionament sigui el correcte.  
El portafiltres ha de quedar per sota del pla horitzontal de l'eix del tub.  
Ha de quedar correctament connectat a la xarxa de subministrament i distribució.  
La unió amb la canonada ha de ser estanca a la pressió de prova.  
Ha de dur una fletxa indeleble que marqui el sentit de circulació del fluid.  
S'han d'instal∙lar dos punts de pressió, un a l'entrada i l'altre a la sortida per tal de poder comprovar la pèrdua de 
càrrega.  
Ha d'estar feta la prova d'instal∙lació.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 50 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
El muntatge  s'ha  de  fer  seguint  les  instruccions  de  la  documentació  tècnica  del  fabricant.  S'ha  de  seguir  la 
seqüència de muntatge proposada pel fabricant.  
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
S'ha de comprovar que les característiques tècniques de l'aparell corresponguin a les especificades al projecte.  
La connexió a la xarxa de servei s'ha de fer un cop tallat el corresponent subministrament.  
Les connexions han d'anar segellades amb el sistema d'estanquitat aprovat pel fabricant.  
Abans d'efectuar les unions, es repassaran i netejaran els extrems dels tubs per eliminar les rebabes que hi puguin 
haver.  
No es retiraran les proteccions de les boques de connexió fins que no es procedeixi a la seva unió.  
Un cop instal∙lat l'equip, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, 
retalls de tubs, etc.  
S'ha de netejar l'interior dels broquets d'empalmament a la xarxa.  
FILTRES ROSCATS:  
S'ha de comprovar que les rosques estiguin en bon estat.  
FILTRES EMBRIDATS:  
S'ha de comprovar que les brides, junts i cargols estiguin en bones condicions.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

Decreto 2913/1973, de 26 de octubre (Industria), por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio público 
de Gases Combustibles.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EK ‐   INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
EK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
EK24 ‐   COMPTADORS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EK245216. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Comptadors de manxa o turbina muntats entre tubs.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐  Amb connexions roscades  
‐  Amb connexions embridades  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Col∙locació de l'aparell sobre el seu suport 
‐  Connexió a la xarxa de subministrament i distribució 
‐  Prova de servei  
  
CONDICIONS GENERALS:  
S'ha d'instal∙lar en un lloc accessible, visible, sec i ventilat, i de manera que quedi ben fixat i el seu funcionament 
sigui el correcte.  
Ha de quedar correctament connectat a la xarxa de subministrament i distribució.  
La unió amb la canonada ha de ser estanca a la pressió de prova.  
No s'ha de col∙locar en cambres d'instal∙lacions si no són per al seu ús exclusiu. 
Abans del comptador s'ha de col∙locar una aixeta de pas de les característiques que requereix la instal∙lació.  
La posició ha de ser la fixada a la DT.  
Ha d'estar feta la prova d'instal∙lació.  
Alçària col∙locació:  <= 2,2 m  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 50 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
S'ha de netejar l'interior dels broquets d'empalmament a la xarxa.  
S'ha de comprovar que les rosques, les brides, els junts i els cargols estiguin en bon estat.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Orden de 18 de noviembre de 1974 por la que se aprueba el Reglamento de Redes y Acometidas de Combustibles 
Gaseosos.  
Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  



                                   

 

 

Decreto 2913/1973, de 26 de octubre (Industria), por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio público 
de Gases Combustibles.  
UNE  60670‐1:2005  Instalaciones  receptoras de  gas  suministradas  a una presión máxima de operación  (MOP) 
inferior o igual a 5 bar. Parte 1: Generalidades.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Comprovació de la correcta implantació dels materials i equips.  

‐  Verificació de l'emplaçament, instal∙lació i seguretat dels equips de regulació.  

‐  Verificació de l'emplaçament del recinte de comptadors.  

  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Verificació de l'assaig d'estanquitat en funció de la pressió de subministrament.  

‐  Informe amb els resultats dels controls efectuats.  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar la totalitat de la instal∙lació.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha de procedir a fer‐ho. 
En cas contrari, s'ha de procedir a canviar tot el material afectat.  

En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, s'ha de procedir a l'adequació, d'acord amb el que 
determini la DF.  

L'estanquitat de la instal∙lació s'ha de donar com correcta si no s'observa una disminució de la pressió.  

L'empresa instal∙ladora ha d'emetre certificat d'escomesa interior de gas, instal∙lació comú de gas, d'instal∙lació 
individual de gas, segons el tipus d'instal∙lació realitzada.   

El temps i la pressió de prova han de venir donades, en funció de la pressió màxima operativa de subministrament: 

+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 

¦   Pressió màxima   ¦    Pressió de    ¦    Temps    ¦ 

¦  d'operació (MOP)  ¦      prova       ¦   durada    ¦ 

+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 

¦    2 < MOP <= 5    ¦   > 1,4 x MOP*   ¦   1 hora    ¦ 

+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 

¦   0,1 < MOP <= 2   ¦  > 1,75 x MOP**  ¦  30 minuts  ¦ 

+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐¦ 

¦   MOP <= 0,1 bar   ¦  > 2,5 x MOP***  ¦  15 minuts  ¦ 

+‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐‐+ 

* La prova ha de ser verificada amb un manòmetre de rang 0 a 10 bar, classe 1, diàmetre 100 mm o un manòmetre 
electrònic o digital o manotermògraf del mateix rang i característiques. 

** La prova ha de ser verificada amb un manòmetre de rang 0 a 6 bar, classe 1, diàmetre 100 mm o un manòmetre 
electrònic o digital o manotermògraf del mateix rang i característiques. 

*** La prova ha de ser verificada amb un manòmetre de rang 0 a 1 bar, classe 1, diàmetre 100 mm o un manòmetre 
electrònic o digital o manotermògraf del mateix rang i característiques. Quan la prova es realitzi amb una pressió 
fins a 0,05 bar, aquesta es verificarà amb un manòmetre de columna d'aigua en  forma d'U'+‐' 500 mca com a 
mínim.  

El temps de prova pot ser de 10 minuts si la longitud del tram a provar és inferior a 10 m.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EK ‐   INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
EK2 ‐  ELEMENTS DE MESURA, SEGURETAT, CONTROL I REGULACIÓ 
 
EK25 ‐   MANÒMETRES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EK252230. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Manòmetres d'esfera instal∙lats roscats.  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐ Connexió a la xarxa 
‐ Prova de servei  
CONDICIONS GENERALS:  
S'ha d'instal∙lar en un lloc visible, accessible i de manera que el seu funcionament sigui el correcte.  
Ha d'anar connectat a la xarxa.  
Abans del manòmetre s'ha d'instal∙lar una vàlvula de bola del mateix diàmetre i segons les especificacions fixades 
al seu plec de condicions.  
La unió amb la canonada ha de ser estanca a la pressió de prova.  
Ha de quedar feta la prova de la instal∙lació, amb el manòmetre en funcionament.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐ Posició:  ± 10 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
S'ha de netejar l'interior dels broquets d'empalmament a la xarxa.  
S'ha de comprovar que les rosques i junts estiguin en bones condicions.  
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca.  
El tub de connexió ha d'estar lliure d'obstruccions.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 



                              

 

        

 

Unitat de quantitat instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EK ‐   INSTAL∙LACIONS DE GAS COMBUSTIBLE I ALTRES GASOS I FLUIDS 
 
EKK ‐  REIXETES DE VENTILACIÓ 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EKK15241,EKKXX1. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Reixetes metàl∙liques per a ventilació de recintes amb gas, fixades mecànicament.  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Replanteig de la unitat d'obra  
‐  Fixació de la reixeta 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, etc.  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament.  
La reixeta ha de quedar fixada sòlidament al suport pels orificis de subjecció disposats pel fabricant.  
Toleràncies d'execució:  
‐  Posició horitzontal:  ± 20 mm  
‐  Aplomat:  ± 2%  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques de l'element.  
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
La reixeta s'ha d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte.  
Un cop acabada la instal∙lació, es procedirà a la retirada de l'obra de les restes d'embalatges i material d'instal∙lació.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 1027/2007, de 20 de  julio, por el que se aprueba el Reglamento de  Instalaciones Térmicas en  los 
Edificios. (RITE).  

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EM ‐  INSTAL∙LACIONS CONTRA INCENDIS I DE SEGURETAT 
 
EM3 ‐   EXTINTORS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EM31261J. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Extintors de pols seca polivalent o anhídrid carbònic, pintats o cromats.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐ Amb armari muntat superficialment 
‐ Amb suport a la paret 
‐ Sobre rodes  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
Col∙locat dins d'armari i muntat superficialment:  
‐ Fixació de l'armari al parament. 
‐ Co.locació de l'extintor dins de l'armari.  
Col∙locat amb suport a la paret:  
‐ Col∙locació del suport al parament. 
‐ Col∙locació de l'extintor al suport.  
Col∙locat sobre rodes:  
‐ Subministrament de l'extintor muntat sobre carro amb rodes  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
S'ha de situar prop dels accessos a la zona protegida i cal que sigui visible i accessible. 
Alçària sobre el paviment de la part superior de l'extintor:  <= 1700 mm  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐ Posició:  ± 50 mm  
‐ Horitzontalitat i aplomat:  ± 3 mm  
COL∙LOCAT AMB SUPORT A LA PARET:  
El suport ha de quedar fixat sòlidament, pla i aplomat sobre el parament.  
COL∙LOCAT DINS D'ARMARI I MUNTAT SUPERFICIALMENT:  
L'armari ha de quedar fixat sòlidament, plà, aplomat i anivellat sobre el paviment.  
COL∙LOCAT SOBRE RODES:  
L'extintor ha d'anar col∙locat sobre el seu suport mòbil de forma estable i segura, de tal manera que permeti el 
seu transport sense perill de despendre's.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
No hi ha condicions específiques del procés d'instal∙lació.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 



                                   

 

 

 
Unitat de quantitat instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Protección 
contra Incendios.  
Resolució de 22 de març de 1995, de designació del laboratori general d'assaigs i investigacions com a organisme 
de control per la certificació de productes, d'acord amb el Reial Decret 1942/1993, que aprova el reglament CPI.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Comprovació que l'empresa instal∙ladora es troba inscrita en el registre d'empreses instal∙ladores/mantenidores 
de sistemes de protecció contra incendis.  

‐ Comprovació de la correcta implantació de la instal∙lació d'extintors mòbils  

‐ Control de la correcta situació dels extintors segons especificacions del projecte, verificar: 

     ‐ Col∙locació d'extintors a una alçada de <= 1,7 m. 

     ‐ Accessibilitat i situació propera a una sortida 

     ‐ Situació a les zones amb més risc d'incendis 

     ‐ Distància a recórrer fins a arribar a un extintor <= 15 m. 

     ‐ Senyalització dels extintors  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐ Elaborar informe amb les comprovacions i mesures realitzades  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar un nombre determinat d'extintors, fixat en cada cas per la DF. S'ha de procurar mostrejar les 
diferents  zones, especialment aquelles amb un  risc més elevat. Zones amb  transformadors, motors,  calderes, 
quadres elèctrics, sales de màquines, locals d'emmagatzematge de combustible i productes inflamables, etc.  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas contrari 
s'ha de substituir el material afectat.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EM ‐  INSTAL∙LACIONS CONTRA INCENDIS I DE SEGURETAT 
 
EMS ‐   SENYALITZACIÓ D'INSTAL∙LACIONS CONTRA INCENDIS I DE SEGURETAT 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 

 
EMSB31P1. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Plaques de senyalització de vies d'evacuació d'interior d'edificis, col∙locades en la seva posició definitiva amb 
fixacions mecàniques o adherides al parament vertical.  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐ Replanteig 
‐ Neteja superficial del parament 
‐ Fixació de l'element 
‐ Neteja  
CONDICIONS GENERALS:  
L'element de senyalització ha d'estar fixat al suport a la posició indicada a la DT, amb les modificacions 
introduïdes al replanteig previ, aprovades per la DF.  
Quan es col∙loqui amb fixacions mecàniques, ha de tenir col∙locats i cargolats tots els visos previstos per la seva 
fixació.  
La cara exterior de la placa ha d'estar en un pla vertical, amb l'aresta superior horitzontal.  
El caràcter numèric ha d'estar en un pla vertical i correctament orientat.  
Toleràncies d'execució:  
‐ Nivell: ± 5 mm  
‐ Aplomat:  ± 1 mm/15 cm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
El parament on s'ha de col∙locar ha d'estar totalment acabat.  
No s'han de produir danys a la pintura ni bonys a la planxa durant la col∙locació.  
En el cas de plaques de senyalització metàl∙liques,no s'ha de foradar la placa per fixar‐la. S'han d'utilitzar els 
forats existents.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat col∙locada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

UNE 23033‐1:1981 Seguridad contra incendios. Señalización.  

UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Señalización de seguridad. Vías de evacuación.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EN ‐  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
EN1 ‐  VÀLVULES DE COMPORTA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 



                              

 

        

 

EN115687,EN1156B7. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Vàlvules de comporta motoritzades o manuals, roscades, embridades o d'extrems ranurats, muntades.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐  Muntades superficialment  
‐  Muntades en pericó de canalització soterrada  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Neteja de l'interior del tubs i de les unions 
‐  Preparació de les unions amb els elements d'estanqueitat 
‐  Connexió de la vàlvula als tubs 
‐  Prova de servei  
  
CONDICIONS GENERALS:  
Els eixos de la vàlvula i de la canonada han de quedar alineats. 
La maneta o volant de la vàlvula ha de ser accessible. 
Les vàlvules s'han d'instal∙lar situades de manera que es puguin realitzar tasques de manteniment de les diferents 
parts.  
Tant el premsaestopes de  la vàlvula com  les connexions amb  la canonada han de ser estanques a  la pressió de 
treball.  
S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament.  
La pressió exercida pel premsaestopes sobre l'eix d'accionament no ha d'impedir la maniobra del volant amb la 
mà.  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 30 mm  
  
MUNTADES SUPERFICIALMENT:  
L'eix d'accionament ha de quedar horitzontal, o en qualsevol posició radial per sobre del pla horitzontal.  
La distància entre  la vàlvula  i  la paret ha de ser  la necessària perque pugui girar el cos, un cop desmuntat  l'eix 
d'accionament del sistema de tancament.  
  
MUNTADES EN PERICÓ:  
L'eix d'accionament ha de quedar vertical, amb el volant cap amunt, i ha de coincidir amb el centre del pericó.  
La distància entre la vàlvula i el fons del pericó ha de ser la necessària perquè pugui girar el cos un cop desmuntat 
l'eix d'accionament del sistema de tancament.  
La distància entre la vàlvula i el fons del pericó ha de ser la necessària perquè es puguin col∙locar i treure tots els 
cargols de les brides.  
  
VÀLVULA AMB MOTOR:  
S'ha de connectar la vàlvula a xarxa corresponent i el motor a la xarxa elèctrica.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Abans de la instal∙lació de la vàlvula s'ha de netejar l'interior dels tubs.  
Abans de realitzar la unió entre els tubs i les vàlvules cal fer la comprovació que extrems estan ben acabats, nets, 
sense rebaves i amb els condicions correctes per realitzar la unió.  
La descàrrega i manipulació de les vàlvules s'ha de fer de forma que no rebin cops.  
Les  connexions dels diferents elements  s'han de  realitzar  seguint  les  indicacions del  fabricant  i amb  les eines 
adequades per tal de no malmetre les diferents peces.  
L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar mitjançant els junts adequats.  
La  unió  entre  els  tubs  i  vàlvules  s'ha  de  fer  garantint  la  no  transmissió  de  càrregues,  la  impermeabilitat  i 
l'adherència amb les parets.  

Un cop acabada la instal∙lació, s'ha de netejar interiorment fent‐hi passar aigua perquè arrossegui les brosses i els 
gasos destil∙lats produïts pel lubricant o per l'adhesiu i el netejador. No s'ha de fer servir en aquesta operació cap 
tipus de dissolvent.  
En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuració bacteriològic després 
de rentar‐la.  
  
VÀLVULES PER A COL∙LOCAR ROSCADES:  
Les unions amb la canonada han de quedar segellades mitjançant cintes d'estanquitat adequades.  
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca.  
Abans de la instal∙lació de la vàlvula s'han de netejar l'interior dels tubs i les rosques d'unió.  
Els protectors de les rosques amb que van proveïdes les vàlvules només s'han de treure en el moment d'executar 
les unions.  
  
VÀLVULA AMB MOTOR:  
La connexió de l'actuador ha de realitzar‐se amb la xarxa elèctrica fora de servei.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

La normativa ha de ser l'específica a l'ús a què es destini.  

  

VÀLVULA AMB MOTOR:  

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EN ‐  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
EN3 ‐  VÀLVULES DE BOLA 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EN316427,EN317427,EN318427,EN319427,EN315427,EN314427. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Vàlvules de bola metàl∙liques o sintètiques, muntades.  
S'han considerat els elements següents:  
‐ Vàlvules roscades amb actuador elèctric o pneumàtic.  
‐ Vàlvules embridades amb actuador elèctric o pneumàtic  
‐ Vàlvules manuals roscades  
‐ Vàlvules manuals per a soldar entre tubs  
‐ Vàlvules manuals embridades  



                                   

 

 

‐ Vàlvules per anar a pressió  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐ Muntades superficialment  
‐ Muntades en pericó de canalització soterrada  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
Vàlvula de bola amb actuador: 
‐ Neteja de l'interior del tub i de les rosques si és el cas. 
‐ Preparació de les unions amb cintes en el cas de les connexions amb rosca 
‐ Connexió de la vàlvula a la xarxa  
‐ Connexió de l'actuador a la xarxa corresponent (elèctrica o pneumàtica) 
‐ Prova de servei  
Vàlvules de bola metàl∙liques soldades: 
‐ Neteja dels extrems dels tubs i vàlvules 
‐ Connexió de la vàlvula a la xarxa 
‐ Prova de servei  
Vàlvules de bola per a col∙locar roscades:  
‐ Neteja de rosques i d'interior de tubs 
‐ Preparació de les unions amb cintes 
‐ Connexió de la vàlvula a la xarxa 
‐ Prova de servei  
Vàlvula de bola per encolar o embridar:  
‐ Neteja de l'interior dels tubs 
‐ Connexió de la vàlvula a la xarxa 
‐ Prova d'estanquitat  
CONDICIONS GENERALS:  
Els eixos de la vàlvula i de la canonada han de quedar alineats. 
La maneta o volant de la vàlvula ha de ser accessible. 
Les vàlvules s'han d'instal∙lar situades de manera que es puguin realitzar tasques de manteniment de les 
diferents parts.  
Tant els junts de la vàlvula com les connexions amb la canonada han de ser estanques a la pressió de treball.  
S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament.  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐ Posició:  ± 30 mm  
MUNTADES SUPERFICIALMENT:  
L'eix d'accionament ha de quedar horitzontal, o en qualsevol posició radial per sobre del pla horitzontal.  
La distància entre la vàlvula i la paret ha de ser la necessària perquè pugui girar el cos, un cop desmuntat l'eix 
d'accionament del sistema de tancament.  
MUNTADES EN PERICÓ:  
L'eix d'accionament ha de quedar vertical, amb la maneta cap amunt, i ha de coincidir amb el centre del pericó.  
La distància entre la vàlvula i el fons del pericó ha de ser la necessària perquè pugui girar el cos, un cop 
desmuntat l'eix d'accionament del sistema de tancament.  
En el cas de vàlvules embridades, la distància entre la vàlvula i el fons del pericó ha de ser la necesaria perque es 
puguin col∙locar i treure tots els cargols de les brides.  
VÀLVULA DE BOLA AMB ACTUADOR:  
S'ha de connectar la vàlvula a la xarxa corresponent i l'actuador a la xarxa elèctrica o pneumàtica.  
VÀLVULES DE BOLA METÀL∙LIQUES SOLDADES:  
Les soldadures han de ser estanques a la pressió de treball. 
La soldadura no ha de tenir cap defecte, ja sigui osca, fissura, inclusió d'escòria o porus.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS:  
Abans de la instal∙lació de la vàlvula s'ha de netejar l'interior dels tubs.  
Les connexions dels diferents elements s'han de realitzar seguint les indicacions del fabricant i amb les eines 

adequades per tal de no malmetre les diferents peces.  
La descàrrega i manipulació de les vàlvules s'ha de fer de forma que no rebin cops.  
El tub s'ha d'encaixar sense moviments de torsió.  
La unió entre els tubs i vàlvules s'ha de fer garantint la no transmissió de càrregues, la impermeabilitat i 
l'adherència amb les parets.  
Abans de realitzar la unió entre els tubs i les vàlvules cal fer la comprovació que extrems estan ben acabats, nets, 
sense rebaves i amb els condicions correctes per realitzar la unió.  
Un cop acabada la instal∙lació, s'ha de netejar interiorment fent‐hi passar aigua perquè arrossegui les brosses i 
els gasos destil∙lats produïts pel lubricant o per l'adhesiu i el netejador. No s'ha de fer servir en aquesta operació 
cap tipus de dissolvent.  
En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuració bacteriològic després 
de rentar‐la.  
VÀLVULAS DE BOLA PER A COL∙LOCAR ROSCADES:  
Les unions amb la canonada han de quedar segellades mitjançant cintes d'estanquitat adequades.  
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca.  
Abans de la instal∙lació de la vàlvula s'han de netejar l'interior dels tubs i les rosques d'unió.  
Els protectors de les rosques amb que van proveïdes les vàlvules només s'han de treure en el moment d'executar 
les unions.  
VÀLVULES DE BOLA METÀL∙LIQUES SOLDADES:  
Abans de la instal∙lació de la vàlvula s'han de netejar les superfícies per unir de greix, òxids i pintura, i s'ha de 
tenir cura que quedin ben seques. 
Els cordons de soldadura successius no han de produir osques. 
Després de fer un cordó de soldadura i abans de fer el següent, cal netejar l'escòria per mitjà d'una picola i d'un 
raspall.  
VÀLVULA DE BOLA AMB ACTUADOR:  
La connexió dels actuadors d'aquestes vàlvules s'ha de realitzar amb la xarxa elèctrica o pneumàtica fora de 
servei. 
Quan l'actuador sigui pneumàtico les connexions amb la xarxa han de ser estanques.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

La normativa ha de ser l'específica a l'ús a què es destini.  

VÀLVULA DE BOLA AMB ACTUADOR ELÈCTRIC:  

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EN ‐  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
ENG ‐  VÀLVULES PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS 
 
ENG1 ‐   VÀLVULES DE PAS PER A GAS 
 
 



                              

 

        

 

0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
ENG1U030,ENG1Y005. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Vàlvules de tall per a gas, d'accionament manual, per a instal∙lacions en edificis.  
S'han considerat els tipus de vàlvules següents:  
‐  Vàlvules amb obturador esfèric 
‐  Vàlvules amb obturador cònic (de mascle cònic)  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Preparació dels extrems dels tubs 
‐  Neteja de rosques i d'interior de tubs 
‐  Connexió de la vàlvula a la xarxa  
‐  Prova d'estanquitat  
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.  
  
CONDICIONS GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
El volant de la vàlvula ha de ser accessible.  
El seu muntatge ha d'estar  fet d'acord amb  les  instruccions de  la DT del  fabricant, els reglaments vigents  i  les 
normes pròpies de les companyies subministradores.  
L'eix d'accionament ha de quedar horitzontal, o en qualsevol posició radial per sobre del pla horitzontal.  
La distància entre  la vàlvula  i  la paret ha de ser  la necessària perque pugui girar el cos, un cop desmuntat  l'eix 
d'accionament del sistema de tancament.  
Els eixos de la vàlvula i de la canonada han de quedar alineats.  
Tant el premsaestopes de  la vàlvula com  les connexions amb  la canonada han de ser estanques a  la pressió de 
treball.  
S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament.  
La pressió exercida pel premsaestopes sobre l'eix d'accionament no ha d'impedir la maniobra del volant amb la 
mà.  
No s'han de transmetre esforços entre les canonades i la vàlvula.  
Toleràncies d'execució:  
‐  Posició:  ± 30 mm  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació.  
S'ha de comprovar que les característiques tècniques de l'element corresponen a les especificades al projecte.  
Les connexions a la xarxa de servei s'han de fer un cop tallat el subministrament.  
Abans d'efectuar les unions, es repassaran i netejaran els extrems dels tubs per eliminar les rebabes que hi puguin 
haver. Els extrems de les canonades han d'estar preparats d'acord amb el sistema de connexió que s'hagi de fer. 
Entre les dues parts de les unions s'ha d'interposar el material necessari per a l'obtenció d'una estanquitat perfecta 
i duradora, a la temperatura i pressió de servei.  
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca.  
Els protectors de les rosques amb que van proveïdes les vàlvules només s'han de treure en el moment d'executar 
les unions.  
Un cop instal∙lada la vàlvula, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, 
retalls de tubs, etc.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat realment instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT.  
 

4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11.  

* UNE 60718:2005 Llaves metálicas de obturador esférico y de macho cónico, accionadas manualmente, para 
instalaciones receptoras que utilizan combustibles gaseosos a presiones máximas de operación (MOP) inferior o 
igual a 0,5 MPa (5 bar). Características dimensionales y de bloqueo.  

  

VÀLVULES DE FINS A 50 MM DE DIÀMETRE NOMINAL:  

* UNE‐EN 331:1998 Llaves de obturador esférico y de macho cónico, accionadas manualmente, para instalaciones 
de gas en edificios.  

  

VÀLVULES DE DIAMETRE NOMINAL SUPERIOR A 50 MM I NO SUPERIOR A 100 MM:  

UNE  60708:1998  Llaves metálicas  de  obturador  esférico  y  de macho  cónico  accionadas manualmente  para 
instalaciones receptoras que utilizan combustibles gaseosos alimentadas a presiones máximas de operación (MOP) 
hasta 0,5 MPa (5 bar), de diámetro nominal mayor de 50 mm y no superior a 100 mm.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EN ‐  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
ENG ‐  VÀLVULES PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS 
 
ENG6 ‐   ELECTROVÀLVULES PER A INSTAL∙LACIONS DE GAS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
ENG6A144. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Electrovàlvules de tall per a gas, col∙locades. 
S’han considerat els tipus de vàlvules següents: 
‐ Vàlvules muntades roscades 
‐ Vàlvules muntades embridades 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
En les vàlvules roscades: 
‐ Preparació i comprovació dels extrems dels tubs i de les vàlvules 
‐ Neteja de rosques i del interiors dels tubs  
‐ Connexió de la vàlvula a la xarxa de gas 
‐ Connexió amb la xarxa elèctrica 
‐ Prova d'estanquitat 
‐ Retirada de l’obra de les restes d’embalatges, retalls de tubs, cables, etc. 
En les vàlvules embridades: 
‐ Comprovació de les brides dels tubs i les vàlvules 



                                   

 

 

‐ Connexió de la vàlvula a la xarxa de gas 
‐ Connexió amb la xarxa elèctrica 
‐ Prova d'estanquitat 
‐ Retirada de l’obra de les restes d’embalatges, retalls de tubs, cables, etc. 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
El seu muntatge ha d’estar fet d’ acord amb  les  instruccions de  la DT del fabricant, els reglaments vigents  i  les 
normes pròpies de les companyies subministradores. 
Tots els materials que intervenen en la instal∙lació  han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge 
i  les  connexions  dels  aparells  han  d’estar  fets  amb  els materials  i  accessoris  subministrats  pel  fabricant,  o 
expressament aprovats per aquest. 
Ha d’estar situada en un emplaç ament que permeti  la plena accessibilitat de totes  les seves parts, atenent als 
requeriments mínims més exigents entre els marcats per la reglamentació vigent i les recomanacions del fabricant. 
Les parts mòbils de la vàlvula s’ han de poder moure lliurement sense entrar en contacte amb elements de l’obra 
o la pròpia instal∙lació. 
L'eix d'accionament ha de quedar horitzontal, o en qualsevol posició radial per sobre del pla horitzontal. 
La distància entre  la vàlvula  i  la paret ha de ser  la necessària perquè pugui girar el cos, un cop desmuntat  l'eix  
d'accionament del sistema de tancament. 
Els eixos de la vàlvula i de la canonada han de quedar alineats. 
Tant el premsaestopes de  la vàlvula com  les connexions amb  la canonada han de ser estanques a  la pressió de 
treball. 
S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament. 
Ha d’estar connectada a la xarxa d’alimentació elèctrica. La connexió elèctrica ha d’estar feta a dintre de la caixa 
de  connexions  de  la  vàlvula.  Els  conductors  de  fase,  neutre  i  protecció  han  de  connectar‐se  als  borns 
corresponents. 
La pressió exercida pel premsaestopes sobre l'eix d'accionament no ha d'impedir la maniobra del volant amb la 
mà. 
No s’han de transmetre esforç os entre les tuberies i la vàlvula. 
Toleràncies d'instal∙lació: 
‐ Posició:  ± 30 mm 
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Abans de començar els treballs de muntatge, s’ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació. 
S'ha de comprovar que les característiques tècniques corresponen a les especificades al projecte. 
 Les connexions a les xarxes de servei es faran un cop tallat els corresponents subministraments. 
 Abans d'efectuar les unions, es repassaran i netejaran els extrems dels tubs per eliminar les rebabes que hi puguin 
haver. Els extrems de les canonades han d’estar preparats d’acord amb el sistema de connexió que s’ hagi de fer. 
Entre les dues parts de les unions s’ha d’interposar el material necessari per a l’obtenció d’una estanquitat perfecta 
i duradora, a la temperatura i pressió de servei.  
En les unions embridades, els cargols de la brida s’ han de prémer de manera alternada, per tal de que la pressió 
sobre el junt sigui el més uniforme possible. 
En les unions roscades, l'enroscada s'ha de fer sense forç ar ni malmetre la rosca. 
Els protectors de les rosques amb que van proveïdes les vàlvules nomé s s'han de treure en el moment d'executar 
les unions. 
La brida s’ha de prémer de manera que la pressió  sobre el junt sigui uniforme. 
Un cop instal∙lada la vàlvula, es procedirà  a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, 
retalls de tubs, etc. 
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, amidada segons les especificacions de la DT. 
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribución y utilización 
de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG01 a 11. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

EP ‐   INSTAL∙LACIONS AUDIOVISUALS, COMUNICACIÓ I SISTEMES DE GESTIÓ I INTEGRACIÓ 
 
EP4 ‐  CABLES PER A TRANSMISSIÓ DE SENYAL 
 
EP43 ‐   CABLES MÚLTIPLES AMB CONDUCTORS METÀL∙LICS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EP43X110. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Cables metàl∙lics multiconductors per a la transmissió i el control de senyals analògiques i digitals, col∙locats. 
S’han contemplat els tipus de cables següents: 
‐ Cables per a instal∙lacions verticals i horitzontals en edificis 
‐ Cables per a instal∙lacions a l’àrea de treball i cables per a connexionat 
S’han contemplat els tipus de col∙locació següents:  
‐ Cables col∙locats sota canals, safates o tubs 
‐ Cables amb connectors als extrems, col∙locats 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
En cables col∙locats sota canals, safates o tubs: 
‐ Col∙locació  del cable a dintre de l’envoltant de protecció 
‐ Marcat del cable  
‐ Prova de servei 
‐ Retirada de l’obra de les restes d’embalatges, retalls de cables, etc. 
En cables amb connectors als extrems: 
‐ Connexió del cable per ambdós extrems amb els equips o preses de senyals 
‐ Comprovació i verificació de la partida d’obra executada 
‐ Retirada de l’obra de les restes d’embalatges, etc. 
CONDICIONS GENERALS: 
La prova de servei ha d’estar feta. 
S’ han de verificar totes les connexions que conformen la instal∙lació. 
L’instal∙lador ha d’ aportar un certificat de la categoria de la instal∙lació. 
CABLES COL∙LOCATS SOTA CANALS, SAFATES O TUBS: 
El cable ha de portar una identificació del circuit al qual pertany. 
No es poden transmetre esforços entre el cable i la resta d’elements de la instal∙lació. 
No hi poden haver empalmaments a dintre del recorregut de la canal, safata o tub. 
Els tubs que allotgen cables de comunicacions no poden tenir al seu  interior elements d’altres  instal∙lacions. La 
secció  interior del tub protector ha de ser >= 1,3 vegades la secció del cercle circumscrit al feix dels conductors. 
Les canals i safates que allotgen cables de comunicacions no poden tenir en el mateix compartiment del cable de 
comunicacions elements d’ altres instal∙lacions. 
CABLES AMB CONNECTORS ALS EXTREMS: 
La  connexió  d’ambdó  s  extrems  del  cable  amb  els  equips  i  amb  les  presses  de  senyal    han  d’estar  fetes.  La 



                              

 

        

 

continuïtat del senyal ha de quedar garantida en els punts de connexió. 
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS: 
Abans de començar els treballs de muntatge, s’ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 
La estesa del cable s’ han de fer seguint les instruccions de la documentació tècnica del fabricant. Les connexions 
s’han de dur a terme amb l'utillatge adequat i respectant les recomanacions del fabricant del cable. 
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col∙locació. 
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques dels elements. 
S'ha de comprovar que les característiques tè cniques del cable corresponen a les especificades al projecte. 
Un cop acabades les tasques d’estesa i connexió  del cable, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials 
sobrants com ara embalatges, retalls de cables, etc. 
CABLES PER A INSTAL∙LACIONS VERTICALS I HORITZONTALS EN EDIFICIS: 
Durant les operacions d’estesa es tindrà  cura de que el cable no pateixi tensions excessives. S’ha de vigilar que el 
cable no es malmeti per radis de curvatura massa petits, ni per contacte amb arestes, etc. 
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
CABLES COL∙LOCATS SOTA CANALS, SAFATES O TUBS: 
m de llargària amidada segons les especificacions de la DT. 
CABLES AMB CONNECTORS ALS EXTREMS: 
Unitat de quantitat necessària amidada segons les especificacions de la DT. 
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

* UNE‐EN 50173:1997 Tecnologías de la información. Sistemas de cableado genéricos. 

* UNE‐EN 50173/A1:2000 Tecnologías de la información. Sistemas de cableado genéricos. 

* EN 50173‐1:2002  Information Technology. Generic cabling  systems, Part 1: General  requirements and office 
areas. 
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EP ‐   INSTAL∙LACIONS AUDIOVISUALS, COMUNICACIÓ I SISTEMES DE GESTIÓ I INTEGRACIÓ 
 
EP7 ‐  SISTEMES DE TRANSMISSIÓ DE VEU I DADES 
 
EP7E ‐   EQUIPS ELECTRÒNICS PER A SISTEMES DE TRANSMISSIÓ DE DADES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
EP7E1XXX. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Equips electrònics per a transmissió de dades, col∙locats.  
S'han contemplat les partides d'obra següents:  
‐  Switch col∙locat en armari rack de 19' o superficialment 

‐  Router col∙locat en armari rack de 19' o superficialment 
‐  Targeta de xarxa amb adaptador RJ45 amb bus de connexió PCI, col∙locada a l'interior del PC 
‐  Targeta de xarxa amb adaptador FO SC, amb bus de connexió PCI col∙locada a l'interior del PC 
‐  Targeta de xarxa inalàmbrica amb bus de connexió PCI, collocada a l'interior del PC 
‐  Alimentador per a alimentació per ethernet (PoE) d'equips, en armari rack 19' o superficialment 
‐  Punt de connexió inalàmbrica muntada superficialment 
‐  Antena de connexió inalàmbrica muntada superficialment  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
En elements col∙locats superficialment:  
‐  Replanteig del element 
‐  Execució i fixació del element 
‐  Execució de les connexions elèctriques i de senyal 
‐  Prova de funcionament 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges i disposició d'aquests per a la correcta gestió de residus  
En elements col∙locats dins de l'armari rack de 19':  
‐  Col∙locació dins de l'armari 
‐  Execució de les connexions elèctriques i de senyal 
‐  Prova de funcionament 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges i disposició d'aquests per a la correcta gestió de residus  
En elements col∙locats a l'interior del PC:  
‐  Retirada de la carcassa del PC 
‐  Col∙locació de la targeta en la ranura de connexió 
‐  Comprovació del funcionament 
‐  Tancat de la carcassa del PC 
‐  Instal∙lació del software subministrat, si és el cas 
‐  Realització de la prova de funcionament 
‐  Retirada de l'obra de les restes d'embalatges i disposició d'aquests per a la correcta gestió de residus  
  
ELEMENTS COL∙LOCATS SUPERFICIALMENT:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Ha de quedar fixat sòlidament pels punts previstos a  la documentació tècnica del fabricant  i amb el sistema de 
fixació disposat pel fabricant. Les fixacions no han de transmetre esforços a l'element.  
Tots els materials que intervenen en la instal∙lació han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge 
i  les connexions dels mecanismes han d'estar  fets amb els materials  i accessoris subministrats pel  fabricant, o 
expressament aprovats per aquest.  
L'element ha de quedar connectat a la xarxa d'alimentació elèctrica i en condicions de funcionament.  
Els terminals de connexió de dades han de quedar accesibles.  
En les instal∙lacions amb cables metàl∙lics apantallats, l'apantallament no es pot perdre en el connector, per tant, 
la pantalla del cable s'ha de connectar amb la pantalla del propi connector.  
La prova de servei ha d'estar feta.  
  
ELEMENTS COL∙LOCATS DINS DE L'ARMARI RACK DE 19':  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
Ha de quedar  fixat sòlidament a  l'armari pels punts previstos a  la documentació  tècnica del  fabricant  i amb el 
sistema de fixació disposat pel fabricant. No s'han de transmetre esforços entre el plafó i l'armari.  
Tots els materials que intervenen en la instal∙lació han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge 
i  les connexions dels mecanismes han d'estar  fets amb els materials  i accessoris subministrats pel  fabricant, o 
expressament aprovats per aquest.  
L'element ha de quedar connectat a la xarxa d'alimentació elèctrica i en condicions de funcionament.  
Els terminals de connexió de dades de la part frontal han de quedar accessibles.  
La porta de  l'armari ha de poder obrir  i tancar correctament, fins  i tot quan hi hagi connectats els cables de  la 
instal∙lació de dades.  
En les instal∙lacions amb cables metàl∙lics apantallats, l'apantallament no es pot perdre en el connector, per tant, 
la pantalla del cable s'ha de connectar amb la pantalla del propi connector.  
En les instal∙lacions amb cables de fibra òptica, la qualitat i característiques del senyal òptic no poden alterar‐se en 



                                   

 

 

el punt de connexió entre la fibra i el connector.  
Així mateix, no es pot perdre la qualitat i les característiques del senyal òptic per radis de curvatura excessivament 
petits en el traçat del cable de fibra òptica.  
La prova de servei ha d'estar feta.  
  
ELEMENTS COL∙LOCATS A L'INTERIOR DEL PC:  
La targeta de xarxa ha de quedar introduïda a dintre de la ranura de connexió del PC.  
Els connectors de dades de la targeta han de ser accessibles.  
La prova de servei ha d'estar feta.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.  
Tots els elements s'han d'inspeccionar, abans de la seva col∙locació, per comprovar que no tenen desperfectes.  
S'ha de comprovar que  les característiques  tècniques de  l'element corresponen a  les especificades a  la DT del 
projecte i la compatibilitat amb la resta d'elements que formin part del sistema.  
Les connexions dels cables amb els connectors s'han de fer amb l'utillatge adequat.  
Les connexions s'han de fer seguint les instruccions de la documentació tècnica del fabricant.  
La seva instal∙lació no ha d'alterar les característiques dels elements.  
Les proves  i ajustos  sobre els equips,  si  son necessaris, han de  ser  fetes per personal especialitzat  segons  les 
instruccions de la DT del fabricant o de la DT del projecte.  
Un cop finalitzat el muntatge cal realitzar les proves de servei i funcionament previstes en la DT del projecte o DT 
del fabricant. Els resultats de les proves s'han de lliurar a la DF.  
Un cop instal∙lat l'equip, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, 
retalls de tubs, etc. i disposició d'aquests per a la correcta gestió de residus.  
Els elements  instal∙lats, en cas necessari,  s'han de protegir per evitar malmetre'ls durant el muntatge d'altres 
elements o d'acord amb la DT del fabricant o de la DT del projecte.  
  
ELEMENTS COL∙LOCATS A L'INTERIOR DEL PC:  
Cal seguir les instruccions i procediments definits als manuals de l'element i del PC.  
Cal seguir les indicacions i recomanacions de seguretat impreses als equips instal∙lats a l'interior del PC.  
Cal evitar que les possibles descàrregues elèctriques afectin als elements a instal∙lar o al PC.  
Les targetes s'han d'introduir a la ranura de connexió pressionant de manera uniforme i sense deformar ni forçar 
altres components del PC.  
No s'ha de deformar la targeta que suporta la ranura de connexió en el moment d'introduir la targeta, per tal de 
no malmetre el circuit imprès ni cap component electrònic.  
No s'han de tocar amb els dits els contactes elèctrics de la targeta. 
La targeta s'ha de fixar a la carcassa del PC i no pot quedar només suportada per la ranura de connexió del PC.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat necessària amidada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 
2002.  

* UNE‐EN 50173:1997 Tecnologías de la información. Sistemas de cableado genéricos.  

* UNE‐EN 50173/A1:2000 Tecnologías de la información. Sistemas de cableado genéricos.  

* EN 50173‐1:2002 Tecnología de la información. Sistemas de cableado genérico. Parte 1: Requisitos generales y 
áreas de oficina (Ratificada por AENOR en enero de 2004)  
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G ‐   PARTIDES D'OBRA D'ENGINYERIA CIVIL 
 
GM ‐  INSTAL∙LACIONS CONTRA INCENDIS I DE SEGURETAT 
 
GM3 ‐   EXTINTORS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
GM31351J,GM31371J. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Extintors de pols seca polivalent o anhídrid carbònic, pintats o cromats.  
S'han considerat els tipus de col∙locació següents:  
‐  Amb armari muntat superficialment 
‐  Amb suport a la paret 
‐  Sobre rodes  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
Col∙locat dins d'armari i muntat superficialment:  
‐  Fixació de l'armari al parament. 
‐  Co.locació de l'extintor dins de l'armari.  
Col∙locat amb suport a la paret:  
‐  Col∙locació del suport al parament. 
‐  Col∙locació de l'extintor al suport.  
Col∙locat sobre rodes:  
‐  Subministrament de l'extintor muntat sobre carro amb rodes  
  
CARACTERÍSTIQUES GENERALS:  
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.  
S'ha de situar prop dels accessos a la zona protegida i cal que sigui visible i accessible. 
Alçària sobre el paviment de la part superior de l'extintor:  <= 1700 mm  
Toleràncies d'instal∙lació:  
‐  Posició:  ± 50 mm  
‐  Horitzontalitat i aplomat:  ± 3 mm  
  
COL∙LOCAT AMB SUPORT A LA PARET:  
El suport ha de quedar fixat sòlidament, pla i aplomat sobre el parament.  
  
COL∙LOCAT DINS D'ARMARI I MUNTAT SUPERFICIALMENT:  
L'armari ha de quedar fixat sòlidament, plà, aplomat i anivellat sobre el paviment.  
  
COL∙LOCAT SOBRE RODES:  
L'extintor ha d'anar col∙locat sobre el seu suport mòbil de forma estable i segura, de tal manera que permeti el seu 
transport sense perill de despendre's.  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
No hi han condicions específiques del procés d'instal∙lació.  



                              

 

        

 

 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
Unitat de quantitat instal∙lada, mesurada segons les especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Protección 
contra Incendios.  
Resolució de 22 de març de 1995, de designació del laboratori general d'assaigs i investigacions com a organisme 
de control per la certificació de productes, d'acord amb el Reial Decret 1942/1993, que aprova el reglament CPI.  
 
5.‐ CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
 

CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Comprovació  que  l'empresa  instal∙ladora  es  troba  inscrita  en  el  registre  d'empreses 
instal∙ladores/mantenidores de sistemes de protecció contra incendis.  

‐  Comprovació de la correcta implantació de la instal∙lació d'extintors mòbils  

‐  Control de la correcta situació dels extintors segons especificacions del projecte, verificar:  

‐  Col∙locació d'extintors a una alçada de <= 1,7 m. 

‐  Accessibilitat i situació propera a una sortida 

‐  Situació a les zones amb més risc d'incendis 

‐  Distància a recórrer fins a arribar a un extintor <= 15 m. 

‐  Senyalització dels extintors  

  

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:  

Les tasques de control a realitzar són les següents:  

‐  Elaborar informe amb les comprovacions i mesures realitzades  

  

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:  

S'ha de comprovar un nombre determinat d'extintors, fixat en cada cas per la DF. S'ha de procurar mostrejar les 
diferents  zones, especialment aquelles amb un  risc més elevat. Zones amb  transformadors, motors,  calderes, 
quadres elèctrics, sales de màquines, locals d'emmagatzematge de combustible i productes inflamables, etc.  

  

INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:  

En cas de resultats negatius i anomalies, s'han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas contrari 
s'ha de substituir el material afectat.  
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K2 ‐  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 

 
K21 ‐  ENDERROCS, ARRENCADES, REPICATS I DESMUNTATGES 
 
K21G ‐   DESMUNTATGES I ARRENCADES D'INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
K21GXX71. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Arrencada,  desmuntatge  i  enderroc,  càrrega  i  transport  a  abocador,  magatzem  o  lloc  de  nova  col∙locació 
d’elements d’instal∙lacions de gas, elèctriques, lampisteria o d’enllumenat. 
S'han considerat les unitats d'obra següents: 
‐ Arrencada de tubs i accessoris d’instal∙lació de gas, elèctrica i lampisteria 
‐ Arrencada de llum superficial 
‐ Desmuntatge de llum superficial 
‐ Desmuntatge de fanal 
‐ Desmuntatge de braç mural 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
‐ Operacions de preparació 
‐ Desconnexió de la xarxa d'alimentació, i protecció dels terminals, en el seu cas 
‐ Desmuntatge o arrencada dels elements 
‐ Enderroc dels fonaments si es el cas 
‐ Neteja de la superfície de les restes de runa 
‐ Càrrega, transport i descàrrega a les zones autoritzades d'abocament de la runa i dels materials de rebuig generats 
i condicionament de l’abocador 
‐ Càrrega, transport al magatzem o lloc de nova utilització dels materials que indica la DT, descàrrega i classificació 
CONDICIONS GENERALS: 
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l'ús a que es destinin (transport a abocador, 
reutilització, eliminació en obra, etc.). 
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT. 
La xarxa ha d’estar fora de servei. 
Si la xarxa o l’element a desmuntar conté fluids, aquests s’han de buidar. 
Els elements s’han de desmuntar amb les eines apropiades. 
Es tindrà especial cura amb els elements que s’han de tornar a muntar en un altre lloc. 
Els elements grans i pesats s’han de subjectar i manipular pels punts d’ ancoratge disposats per a aquest fi. Si 
aquests punts es varen retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar. 
Es farà servir la maquinària adequada per a la manipulació dels elements a  desmuntar (grues, cistelles, etc.). 
Qualsevol conducció que empalmi amb l'element ha de quedar obturada. Si es tracta d’un element elèctric, l’ 
extrem de la part que no es retira ha de quedar convenientment protegit. 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. 
Cal prendre les mesures de precaució necessàries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar 
danys a les construccions pròximes. 
S'han de senyalar els elements que hagin de conservar‐se intactes, segons s'indiqui en la Documentació Tècnica o, 
en el seu defecte, la DF. 
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. 
S'ha d'evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar. 
En cas d'imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les construccions veï 



                                   

 

 

nes, s'han de suspendre les obres i avisar a la DF. 
L'operació de càrrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d'aconseguir les condicions de 
seguretat suficients. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. 
El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels elements 
que calen per al seu desplaçament correcte. 
Durant el transport s'ha de protegir el material perquè no es produeixin pèrdues en el trajecte. 
En cas d’utilització d’abocador, el contractista no podrà abocar material procedent de l’obra sense que prèviament 
estigui aprovat l’abocador pel Director d’Obra i per la comissió de seguiment mediambiental, en el cas que estigui 
constituïda. 
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
ARRENCADA DE TUBS D’INSTAL∙LACIÓ O RETIRADA DE CABLES: 
m linial de tub realment arrencat, amidat segons les especificacions de la DT. 
ARRENCADA D’INSTAL∙LACIONS ELÈCTRIQUES O D’ENLLUMENAT: 
Unitat d’element realment desmuntat, inclòs l’ enderroc dels suports i fonaments si es el cas, amidat segons les 
especificacions de la DT. 
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

K2 ‐  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
K21 ‐  ENDERROCS, ARRENCADES, REPICATS I DESMUNTATGES 
 
K21J ‐   DESMUNTATGES I ARRENCADES D'INSTAL∙LACIONS DE LAMPISTERIA I APARELLS SANITARIS 
 
 
0.‐ ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
K21JXXX4,K21JXXX3,K21JXXX5,K21JXXX6. 
 
1.‐ DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Arrencada,  desmuntatge  i  enderroc,  càrrega  i  transport  a  abocador,  magatzem  o  lloc  de  nova  col∙locació 
d'elements d'instal∙lacions de gas, elèctriques, lampisteria o d'enllumenat.  
S'han considerat les unitats d'obra següents:  
‐  Arrencada de tubs i accessoris d'instal∙lació de gas, elèctrica i lampisteria  
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents:  
‐  Operacions de preparació 
‐  Desconnexió de la xarxa d'alimentació, i protecció dels terminals, en el seu cas 
‐  Desmuntatge o arrencada dels elements 
‐  Enderroc dels fonaments si es el cas 
‐  Neteja de la superfície de les restes de runa 
‐  Càrrega,  transport  i descàrrega a  les zones autoritzades d'abocament de  la  runa  i dels materials de  rebuig 

generats i condicionament de l'abocador 

‐  Càrrega,  transport  al  magatzem  o  lloc  de  nova  utilització  dels  materials  que  indica  la  DT,  descàrrega  i 
classificació  

CONDICIONS GENERALS:  
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l'ús a que es destinin (transport a abocador, 
reutilització, eliminació en obra, etc.).  
 
2.‐ CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.  
S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT.  
La xarxa ha d'estar fora de servei.  
Si la xarxa o l'element a desmuntar conté fluids, aquests s'han de buidar.  
Els elements s'han de desmuntar amb les eines apropiades.  
Es tindrà especial cura amb els elements que s'han de tornar a muntar en un altre lloc.  
Els elements grans  i pesats s'han de subjectar  i manipular pels punts d'ancoratge disposats per a aquest  fi. Si 
aquests punts es varen retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar.  
Es farà servir la maquinària adequada per a la manipulació dels elements a desmuntar (grues, cistelles, etc.).  
Qualsevol  conducció  que  empalmi  amb  l'element  ha  de  quedar  obturada.  Si  es  tracta  d'un  element  elèctric, 
l'extrem de la part que no es retira ha de quedar convenientment protegit.  
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres.  
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.  
Cal prendre les mesures de precaució necessàries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar 
danys a les construccions pròximes.  
S'han de senyalar els elements que hagin de conservar‐se intactes, segons s'indiqui en la Documentació Tècnica o, 
en el seu defecte, la DF.  
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats.  
S'ha d'evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.  
En cas d'imprevistos (olors de gas, etc.) o quan  les operacions que es realitzin puguin afectar  les construccions 
veïnes, s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.  
L'operació de càrrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d'aconseguir les condicions de 
seguretat suficients.  
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa.  
El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels elements 
que calen per al seu desplaçament correcte.  
Durant el transport s'ha de protegir el material perquè no es produeixin pèrdues en el trajecte.  
En cas d'utilització d'abocador, el contractista no podrà abocar material procedent de l'obra sense que prèviament 
estigui aprovat l'abocador pel Director d'Obra i per la comissió de seguiment mediambiental, en el cas que estigui 
constituïda.  
 
3.‐ UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT 
 
ARRENCADA DE TUBS D'INSTAL∙LACIÓ O RETIRADA DE CABLES:  
m linial de tub realment arrencat, amidat segons les especificacions de la DT.  
Unitat d'element realment desmuntat, inclòs l'enderroc dels suports i fonaments si es el cas, amidat segons les 
especificacions de la DT.  
 
4.‐ NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 

No hi ha normativa de compliment obligatori.  

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  



                              

 

        

 

 
  

 

 

   



                                   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENT NÚM. 5: ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT 
 



                              

 

        

 

1.  INTRODUCCIÓ 

 

1.1. OBJECTE 

 

La finalitat de l'Estudi és la definició de les mesures preventives adequades als riscos d'accidents i malalties 
professionals  que  comporta  la  realització  de  les  INSTAL∙LACIONS  d’aquest  projecte,  i  els  treballs 
d'implantació,  conservació  i  manteniment  de  les  instal∙lacions  preceptives  d'higiene  i  benestar  dels 
treballadors. 

 

Servirà per donar unes normes bàsiques a l'empresa Instal∙ladora per al compliment de les seves obligacions 
en  l'àmbit de  la prevenció dels  riscos professionals, sempre sota control de  la Direcció Facultativa  i del 
Coordinador de Seguretat  i Salut, d'acord amb el Reial Decret 555/1986, de 21 de Febrer que estableix 
l'obligatorietat de  la  inclusió d'un Estudi de Seguretat  i Higiene en el Treball, en els projectes d'edificis  i 
obres. 

 

Observant  les disposicions mínimes de seguretat  i de salut en  les obres de construcció, establertes en el 
Reial Decret 1627/1997, de 24 d'Octubre (BOE núm. 256 del 25/10/97). 

 

Amb l'estudi de Seguretat s'intenta: 

 
- Garantir la salut i integritat dels treballadors. 

 
- Evitar accions o situacions perilloses per imprevisió o falta de mitjans.    

 
- Delimitar i aclarir atribucions i responsabilitats en matèria de seguretat.   

 
- Definir els riscos i aplicar les tècniques adequades per reduir‐los. 

 
- Determinar els costos dels mitjans de protecció i prevenció. 

 

 

1.2.  ÀMBIT D'APLICACIÓ 

 

Aquest document és vinculant en l'adjudicació del Contracte d'Execució de es instal∙lacions, i per tant afecta 
emprats de les empreses de Contracta i Subcontracta relacionats amb els treballs de construcció i muntatge 
de la instal∙lació descrita a la MEMÒRIA. 

 

En aquests  termes  l'Empresa o Empreses que participin en  l'execució d'obra han de  tenir en compte el 
següent: 

 

Observació estricta de la vigent Ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball (O. de 9.03.71) i Llei 
de Prevenció de Riscos Laborals (L.31/95 de 8/11/95), així com de totes les disposicions legals existeixin o 
puguin dictar‐se respecte d'això. 

 

1.3.  DISPOSICIONS LEGALS D'APLICACIÓ 

 

Són d'obligat compliment les disposicions contingudes en: 

 
- Estatut dels Treballadors. 

 
- Ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball. (OM 9.03.71 BOE 16.03.71). 

 
- Llei  de  Prevenció  de  Riscos  Laborals,  Llei  31/1995  de  8  de  novembre  ‐  B.O.E.  n°  269  de  10  de 

novembre de 1995). 

 
- Reglament de Seguretat i Higiene en la Indústria de la Construcció. (OM 20.05.52 ‐ BOE 15.06.52). 

 
- Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió.  

 

A banda de les descripcions legals citades, es tindrà en compte les Normes contingudes en el Reglament de Règim 
Interior de l'empresa, així com la que procedeixen del Comitè de Seguretat i, si escau, dels convenis col∙lectius i 
pel seu interès, el repertori de recomanacions protectores de la O.I.T. i Directives CEE 

 

 

2  MEMÒRIA INFORMATIVA, DADES DE L'OBRA 

 

 

2.1.  TERMINI D'EXECUCIÓ 

 

S'ha programat un termini d'execució de 3 mesos. 

 

 

2.2.  NÚMERO DE TREBALLADORS 

 

El nombre de treballadors basant‐se en els estudis de planejament d'execució de l'obra, pot arribar a un 
màxim de 6 operaris, treballant simultàniament. 

 

3.  MEMÒRIA DESCRIPTIVA DE SEGURETAT 

 

3.1.  OBJECTE 
 

Es tracta de definir els perills que més usualment sorgeixen en l'execució material dels treballs, i establir les 
normes de seguretat individuals i col∙lectives i les proteccions adequades per evitar‐los. 



                                   

 

 

 

3.2.  INSTAL∙LACIONS DE TRACTAMENT AMBIENTAL 

 

3.2.1.  Treballs 

 

Inclou aquest apartat tots els treballs relatius a : 
 

‐  Instal∙lació elèctrica. 

‐  Seguretat passiva i contra incendis. 

‐  Comunicacions. 

 

3.2.2.  Perills més freqüents 
 

‐  Caigudes de personal. 

‐  Caigudes d'objectes i materials. 

‐  Cops i ferides en general. 

‐  Contactes elèctrics. 

‐  Cremades.    

‐  Pèrdues de coneixement per cansament o sobre esforços. 

 

3.2.3.  Normes bàsiques de seguretat 
 

‐  Fer servir màquines portàtils amb doble aïllament. 

‐  Disposar adequadament les preses de terra. 

‐  Revisar vàlvules, mànegues i bufadors per evitar fugues de gasos. 

‐  Retirar les ampolles de gas de les fonts de calor. 

‐  Comprovar l'estat general de les eines manuals. 

‐  Realitzar les connexions sense tensió. 

‐  Realitzar les proves de tensió després de comprovar l'acabat de les instal∙lacions. 

‐  Comprovar diàriament l'estat dels bastides i les proteccions dels pous i buits. 

 

3.2.4.  Proteccions personals 
 

‐  Mono de treball. 

‐  Casc de seguretat certificat CE. 

‐  EQUIP d'electricista (guants i casc aïllants certificat CE, banquetes, eines aïllants, etc.). 

‐  Cinturó de seguretat, certificat CE. 

‐  Botes amb puntera reforçada, calçat de seguretat, certificat CE. 

 

3.2.5.  Proteccions col∙lectives 
 

‐  Zones de treball netes i ordenades. 

‐  Mitjans auxiliars adequats (escales, etc.). 

‐  Senyalització dels llocs de perill. 

‐  Plataformes i bastides amb baranes. 

 

4.  INSTAL∙LACIONS PROVISIONALS 

 

No hi ha instal∙lacions provisionals. 

 

5.  EINES 

 

Es contemplen els perills derivats de les eines següents: 

 

‐  Trepant. 

‐  Martell rotatiu. 

‐  Pistola clavadora. 

 

Riscos més freqüents 

 

‐  Descàrregues elèctriques. 

‐  Projecció de partícules. 

‐  Caigudes en altures. 

‐  Sorolls. 

‐  Generació de pols. 

‐  Explosions i incendis 

‐  Talls i ferides. 

 

Normes bàsiques de seguretat 

 

‐  Instal∙lar doble aïllament en màquines elèctriques. 

‐  Situar personal instruït en l'ús 

‐  Revisar periòdicament les eines. 

‐  Guardar cada dia adequadament les eines al magatzem de l'obra, prèvia neteja d'aquestes. 

‐  No desconnectar les eines estirant el cable. 



                              

 

        

 

‐  Treballar en posició estable. 

 

Proteccions personals 

 

‐  Casc de seguretat. 

‐  Guants de cuir. 

‐  Protecció d'ulls i orelles quan s'utilitzi la pistola clavadora. 

‐  Cinturó de seguretat en els treballs a diferents altures. 

‐  Materials amb certificat CE. 

 

Proteccions col∙lectives 

 

‐  Zones de treball netes i ordenades. 

‐  Mànegues d'alimentació en bon estat. 

‐  Els buits estaran protegits amb baranes o malles. 

 

5.1.  MITJANS AUXILIARS 

 

5.1.1.  Descripció 

 

Els mitjans auxiliars més empleats són els següents: 

 

Escales de mà 

 

Seran de dos tipus, metàl∙liques i de fusta, per a treballs d'altures petites i de poc de temps, o per accedir a 
un lloc elevat damunt del nivell de la planta. 

 

5.1.2.  Perills més freqüents 

 

‐  Caigudes per ruptura de plataforma, cables o escalons. 

‐  Caigudes de materials. 

‐  Caigudes a nivell i des de diferents altures. 

‐  Cops i contusions. 

 

5.1.3.  Normes bàsiques de seguretat 

 

‐  Dipositar els pesos suaument. 

‐  No acumular sobrecàrregues, ni persones. 

‐  No recolzar plataformes en unitats de l'obra. 

‐  Per  les escales no es  transportaran càrregues de més de 25 kg.  i  les pujades  i baixades es  faran 
sempre de cara. 

 

5.1.4.  Proteccions personals 

 

‐  Mono de treball. 

‐  Casc de seguretat. 

‐  Sabates antilliscants. 

‐  Materials amb certificat CE. 

 

5.1.5.  Proteccions col∙lectives 

 

‐  No passar, ni acopiar  material sota dels bastides. 

‐  Senyalització de les zones d'influència en les operacions de muntatge i desmuntatge. 

 

   



                                   

 

 

6.  PLÀNOLS I SENYALITZACIÓ 

 

 

 

 

 

 

PROTECCIONS INDIVIDUALS (CASC DE SEGURETAT) 

 

 

 

   



                              

 

        

 

 

PROTECCIONS INDIVIDUALS (ULLERES DE SEGURETAT I)

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PROTECCIONS INDIVIDUALS (ULLERES DE SEGURETAT II) 

 

   



                                   

 

 

 

PROTECCIONS INDIVIDUALS (BOTES DE SEGURETAT – REFORÇOS) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANCLATGES ARNÉS DE SEGURETAT 



                              

 

        

 

ANCLATGES ARNÉS DE SEGURETAT (Fixació d’ancoratge mòbil) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANCLATGES ARNÉS DE SEGURETAT (Fixació automàtica anti‐caigudes) 

 

   



                                   

 

 

 

PROTECCIÓ SERRA CIRCULAR 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRECAUCIONS EN LES EXCAVACIONS 

 

   



                              

 

        

 

 

DESCÀRREGA AL COSTAT DE LA RASA 

 

 

BASTIDA DE BORRIQUETA 

Alçada de treball inferior a 2 metres. 

Ample mínim de taulons 0.60 metres 

 

 

NO SOBRECARREGAR ELS TAULONS AMB EXCESSIVA QUANTITAT DE MATERIALS 
CONCENTRATS EN UN MATEIX PUNT QUE PODRIA DESEQUILIBRAR O FINS I TOT ARRIBAR 
A TRENCAR ELS TAULERS. REPARTIR EL PES DE MANERA UNIFORME SENSE CÀRREGUES 
EXCESSIVES. 

 

 
 

NO UTILITZAR PER AL SUPORT DE TAULONS, UN ALTRE ELEMENT DIFERENT DELS ESPECIFICS, FABRICATS PER L’ÚS 
ESMENAT.   



                                   

 

 

BASTIDES DE CAVALLETS 

 
 

L'AMPLADA MÍNIMA DE LA PLATAFORMA DE L'BASTIDA SERÀ DE 60 CENTIMETRES. 

ELS TAULONS DE LA PLATAFORMA ANIRAN LLIGATS O BÉ SUBJECTES ALS CAVALLETS. 

A ALTURES SUPERIORS A 2 METRES ES DISPOSAN BARANES A TOT EL PERÍMETRE. 

 
EL CONJUNT HAURÀ DE SER RESISTENT I ESTABLE. 

 

 
SI  LA  DISTÀNCIA  ENTRE  CAVALLETS  ÉS  MAJOR  DE  3  METRES,  HI  HA  EL  PERILL  QUE  ELS  TAULONS  DE  LA 
PLATAFORMA PUGUIN FLECTAR O FINS I TOT ARRIBAR A TRENCAR‐SE. 

 

 
 

 

NO RECOLÇAR‐SE EN CAP DELS SEUS EXTREMS 

   



                              

 

        

 

PLATAFORMA DE TRABALL METAL∙LICA 

 

 



                                   

 

 

PRECAUCIONS EN L’ÚS D’ESCALES DE MÀ 

 

POSICIÓ CORRECTA D’ESCALES DE MÀ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

POSICIONS INCORRECTES D’ESCALES DE MÀ 

 



                              

 

        

 

ESCALES DE MÀ 

(PRECAUCIONS A CONSIDERAR) 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ESCALES DE MÀ  

(PRECAUCIONS A PRACTICAR EN ACCÈS A ALTRES PLANTES) 

 

 
 

 

 

 

ESCALES DE MÀ  

(PRECAUCIONS A CONSIDERAR EN PUJAR I BAIXAR) 



                                   

 

 

 

 

   



                              

 

        

 

SENYALS D’OBLIGACIÓ 

 

 
 

 

 

 

 

SENYALS D’OBLIGACIÓ (II) 

   



                                   

 

 

 

SENYALS DE SALVAMENT 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

SENYALS D’ADVERTÈNCIA (FULL I) 

 
   



                              

 

        

 

 

SENYALS D’ADVERTÈNCIA (FULL II) 

 

 

 

 

 

 

SENYALS DE SEGURETAT (UNE 81.501) 

 

 
   



                                   

 

 

 

 

 
   



                              

 

        

 

 

 
 

   



                                   

 

 

 

 
  

   



                              

 

        

 

 

 

 
   



                                   

 

 

 

7.  PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES 

 

7.1.  DISPOSICIONS LEGALS D'APLICACIÓ  

 

Són d'obligat compliment les disposicions contingudes a: 

 

‐  Ordre de 26/08/1940 (BOE 29/08/40) sobre Il∙luminació dels Centres de Treball. 

 

‐  Reglament dels Serveis Mèdics d'Empresa (OM 21/11/59) (BOE 27/11/59). Resolució de 16/02/61 
i ordres: 9/12/59, 21/11/79, 12/05/60, 28/03/62 i 18/10/89, vigents mentre n es desenvolupi la 
Llei 31/1.995 amb el seu corresponent Reglament. 

 

‐  O.M. de 2/06/61 sobre moviment manual de materials en obra. 

 

‐  Ratificació del Conveni de  la O.I.T. de 6/03/69 (BOE 15/10/70) sobre pes màxim de  la càrrega a 
transportar a mà per un obrer. 

 

‐  Ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball (O.M. 9/03/71) (BOE 16/03/71).  Derogats 
els títols I i III per la Llei 31/95. 

 

‐  Reglament de Seguretat i Higiene en la Indústria de la Construcció (O.M. 9/03/71). 

 

‐  Comitès de Seguretat i Higiene en el Treball (Decret 432/71) (BOE 11/03/71).  Modificat per la Llei 
de Prevenció de Riscos Laborals de 8/11/95. 

 

‐  Comitès  de  Seguretat  i  Higiene  en  el  Treball  (Decret  432/71,  d'11  de març)  (BOE  16/03/71).  
Actualitzat per la Llei de Prevenció de Riscos Laborals 8/11/1995. 

 

‐  Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió (O.M. 20/09/73) (BOE 9/10/73). 

 

‐  Homologació de Mitjans de Protecció Personal de Treballadors (O.M. 17/05/74) (BOE 29/05/74).  
S'actualitzarà l'1/01/97, amb el certificat CE. 

 

‐  Constitució Espanyola 27/12/78.  (BOE 29/12/78). 

 

‐  Obligatorietat  de  la  inclusió  d'un  Estudi  de  Seguretat  i  Higiene  en  el  Treball  en  els  projectes 
d'Edificació i Obres Públiques  (Reial Decret 555/1986) (BOE 21/03/86).. 

 

‐  Llei 14/1.986 de 25/04/86 (BOE 29/04/86) Llei General de Sanitat. 

 

‐  Senyalització  de  Seguretat  als  Centres  i  Locals  de  Treball  (Reial  Decret  1403/1986)  (BOE  8  i 
10/07/86). 

 

‐  Model de Llibre d'Incidències corresponent a Obres en què sigui obligatori un Estudi de Seguretat 
i Higiene (O.M. del 20/09/86) (BOE 13/10/86). 

 

‐  Reial Decret Legislatiu 1/1994, de 20/06/94 (BOE 29/06/94) Llei General de la Seguretat Social. 

 

‐  Llei 42/1994 de 30/12; desenvolupada per Reial Decret 1300/1995 de 21 de Juliol.  Mesures fiscals, 
Administratives i d'ordre social. 

 

‐  Reial Decret 159/1995 de 3/02/95 (BOE 8 i 22/03/95) sobre Equips de Protecció Individual. 

 

‐  Reial Decret Legislatiu 1/1995, de 24/03/95 (BOE 29/03/95) Estatut dels Treballadors. 

 

‐  Reial Decret 1.561/1995 (BOE 26/09/1995). Jornades Especials de Treball. 

 

‐  Llei de Prevenció de Riscos Laborals 31/1995, de 8/11/95 (BOE 10/11/95). 

 

 

7.1.1.  Proteccions col∙lectives 

 

Escales de mà 

 

Aniran proveïdes de soles antilliscants. 

 

Extintors 

 

Seran de pols polivalent i CO2, revisant‐se periòdica ment i certificats. 

 

 

7.2.  SERVEIS DE PREVENCIÓ 

 

7.2.1.  Servei tècnic de Seguretat i Higiene 

 

L'empresa constructora disposarà d'assessorament tècnic en seguretat i higiene. 



                              

 

        

 

 

7.2.2.  Servei mèdic 

 

L'empresa constructora disposarà d'un Servei Mèdic d'Empresa, propi o mancomunat. 

7.2.3.  Delegat de Prevenció i Comitè de Seguretat i Salut 

 

Se n'anomenarà un Delegat de prevenció d'acord amb el que preveu la Llei de Prevenció de Riscos Laborals. 

 

Es constituirà el Comitè quan el nombre de treballadors sobrepassi el previst en  la Llei de Prevenció de 
Riscos Laborals. 

 

8.  PLEC DE CONDICIONS PARTICULARS 

   

8.1.  ASSEGURANÇA DE RESPONSABILITAT A TOT RISC 

 

Els  tècnics  responsables disposaran d'una assegurança de  cobertura en matèria de  responsabilitat  civil 
professional. 

El Contractista disposarà de cobertura de responsabilitat civil en  l'exercici de  la seva activitat  industrial, 
cobrint el risc inherent a la seva activitat com a instal∙lador.S'entén que aquesta responsabilitat civil haurà 
de ser ampliada al camp de la responsabilitat civil patronal. 

El Contractista està obligat a la contractació d'una assegurança en la modalitat de tot risc en la construcció 
durant el termini d'execució de l'obra, amb l'ampliació a un període de garantia, comptat a partir de la data 
de recepció provisional de l'obra. 

 

8.2.  NORMES PER A LA CERTIFICACIÓ DELS ELEMENTS DE SEGURETAT 

 

La instal∙ladora estendrà un cop al mes la valoració de les partides que en matèria de Seguretat, es realitzin 
a l'obra. La valoració serà visada per la Direcció Facultativa i només amb la seva aprovació serà abonada per 
la Propietat, que ho farà conforme s'estipuli al contracte de l'obra. 

 

Aquesta valoració no inclourà: 

 

‐  Obres provisionals incloses en el pressupost d'obra civil. 

 

‐  Mitjans auxiliars sense els quals l'obra no podria ser realitzada. 

 

En el  cas d'executar‐se unitats d'obra no previstes en el pressupost  contractat, es definirà  totalment  i 
correctament  i se'ls adjudicarà el preu corresponent, que s'abonarà en  les condicions anomenades en el 
primer paràgraf. 
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1 CLIMATITZACIÓ I VENTILACIÓ 

1.1 EQUIPS DE TRACTAMENT D’AIRE i EXTRACCIÓ 

- Climatitzadors: Les AHUs seran de la marca TROX model HE amb ventiladors EBM 

RADIPAC amb tovera silenciadora, en configuració WALL-FAN (n+1 en sistemes crítics). 

     Ventilador impulsió:  EBM K3G-450 5,7 kW 

     Ventilador extracció: EBM K3G-450 5,7 kW o EBM K3G-450 2,6 kW 

- Fancoils: Coadisline de Ciat, 4 tubs, motor EC, 60x60 o en zones amb càrregues 

elevades 80x80.  

Inductors: Trox model DID 

- Equips d’expansió directa: Panasonic sèrie VRF i PACi 

- Extractors/ caixes de ventilació: SYSTEMAIR in-line tipus KD amb motor EC i regulador 

intern. 

1.2 XARXA DE CONDUCTES 

- Conductes de xapa d’acer galvanitzat aïllada exteriorment. 

- Comportes tallafoc amb actuador Belimo 24V, amb recollida de final de carrera en la 

obertura i en el tancament. 

1.3 ELEMENTS DE DIFUSIÓ i RETORN/EXTRACCIÓ 

- Difusor rotacional: VDW de TROX 

- Reixes: AH de TROX 

- Boques extracció: LVS Trox 

1.4 INSTAL·LACIÓ HIDRÀULICA DE CLIMATITZACIÓ 

- Material per a la distribució: Acer negre sense soldadura DIN 2440 per a diàmetres 

inferiors a 6” i DIN 2448 per a diàmetres a partir de 6”. 

- Vàlvules de bola: De diàmetre nominal fins a 2”. 

- Vàlvules de papallona: seran d’acer inoxidable, de diàmetre nominal a partir de 2-1/2”. 

Referència 2104 de Genebre.  

Alternativa prèvia aprovació de fitxa en obra: cos acer,  disc inox. i tija inox. 

1.5 CONTROL i REGULACIÓ 

- Caixes VAV TROX amb servomotor Belimo NMVD3-MP, per a comandament del 

ventilador d’impulsión a través de Fan-Optimiser. 

- Rampes de regulació de bateries: vàlvules de 2 Vies BELIMO ENERGYVALVE, BACNET 

IP/ BACNET MSTP o MODBUS RTU 

- Rampes de regulació de bateries de postescalfament/fancoils/inductors: vàlvules de 2 

vies BELIMO EPIV o PIQCV 

- Sistema de control centralitzat (BMS) Metasys de Johnson Controls. Integració per part 

de l’empresa Alding. 
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2 FONTANERIA 

- Tubs abans de col·lector: PP-R RP FIBER BLUE de la marca NIRON 

- Col·lector: De llautó amb vàlvula de tall a l’entrada, i sortides n+1. En cada local humit, 

per a repartiment fins al punt de consum. 

- Tubs després de col·lector i fins a punt terminal: PEX, en interior de tub corrugat . 

Uponor Aqua Pipe. 

- Vàlvules de bola: De diàmetre nominal fins a 2”. 

- Vàlvules de papallona: seran d’acer inoxidable, de diàmetre nominal a partir de 2-1/2”. 

Referència 2104 de Genebre. 

2.1 AIGUA CALENTA SANITARIA 

2.1.1 Termos elèctrics instantanis: 

- Pica: CEX7-U TRIFASIC potència de 6,9 kW 

- Dutxa: DCX13 NEXT TRIFÀSIC potència de 13,5 kW 

- Bany amb lavabo + dutxa: DCX13 NEXT TRIFÀSIC potència de 13,5 kW 

2.1.2 Aerotèrmia 

- Aquarea Panasonic 

3 SANEJAMENT 

- Tub: model Triplus de Niron 

  



 

5 
2023 ESTÀNDARDS MATERIALS INSTAL·LACIONS HUGTIP       24/11/2023 

 

4 ELECTRICITAT.  

4.1 QUADRES ELÈCTRICS 

- Cofret: Prisma G Cofret amb tapa cega i pany amb clau. 

- Armaris: Prisma G amb tapa cega i pany amb clau. 

- Quadres generals: Okken amb tapa cega i pany amb clau. 

- Interruptor d’entrada: Seccionador INS 

- Dispositius Schneider Elèctric.  

Models a definir depenent de la Icc (iC60, C120, NG125,...) 

- Analitzador de xarxes: Schneider sèrie iEM3000.  

Passarel·la de comunicacions Modbus RS485/Modbus TCP IP:  Link150 ref. EGX150. 

4.2 MECANISMES 

- Mecanismes: Simon 27 Play, blanc neu 

- Mecanisme antibandàlic: Simon 27 Scudo, blanc neu 

- Llocs de treball: CIMA 500 Simon 

- Torreta: Torreta metàl·lica de 2 cares acer inoxidable Simon Cima 500 

4.3 CABLEJAT i DISTRIBUCIÓ 

- Cablejat entre quadres generals i quadres de muntant: SZ1-K. (AS+)/ Cca-s1b,d1,a1 

- Cablejat general sobre safata: RZ1-K (AS)/ Cca-s1b,d1,a1 

- Cablejat general sota tub: H07Z1-K (AS) / Cca-s1b,d1,a1 

- Tub: Plàstic lliure d’halògens 

- Safata interior: Safata metàl·lica reixa d'acer electrozincat amb tapa els trams verticals. 

Inclou cable d’equipotencialitat. 

- Safata exterior o en ambients humits: Safata metàl·lica de xapa perforada d'acer 

galvanitzat en calent amb tapa en tot el seu recorregut. Inclou cable 

d’equipotencialitat. 

4.4 INSTAL·LACIONS IT EN QUIRÒFANS I SALES D’INTERVENCIONISME 

- Quadre: Armari metàl·lic IP66 tipus CRN porta cega i ventilació forçada 

- Transformador tipus: THX Polylux,  en revisió  

- Vigilador: ES340 TEDISEL amb comunicació RS485 

- Repetidor/multirepetidor:  TDS149 / MRP 249-2 ambdós amb comunicació RS485. 

- Alarmes configurades:  

o fallida de connexió de terra 

o detecció de pèrdua d'aïllament 

o detecció de sobretemperatura i configuració d'arrencada de ventilador 

o detecció de sobreintensitat i de fallida de la tensió 
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5 ELECTRICITAT. IL·LUMINACIÓ 

5.1 LLUMENERES 

- Pantalla 60x60: Vecxa Flat Panel, 4000K, UGR<19, 38W, 4000 lm, driver Dali Push 

- Downlight “zones de pas”: Vecxa Fornax-E, 4000K, UGR<19, 21 W, 2100 lm, driver Dali 

Push 

- Downlight “zones nobles”: Prettus M “oPT II M PRT 19W 2200lm, 80Ra, 4000K, driver 

Dali 2 push-DIM. O bé, Simon 800.23, ref. 80023330-684 SIMON, driver Dali 2 push-

DIM. (Allà on convisqui la Simon amb la Prettus, també ha de tenir l’accessori Aro 

Extensivo: 80093930-039). 

- Downlight “petit”: Vecxa Spotty 4000K, 9 W, 850 lm, Driver convencional 

- Pantalla 60x60 biodinàmica: 720 Advance biodinàmica Simon  

5.2 ENLLUMENAT D’EMERGÈNCIA i SENYALITZACIÓ 

- Emergència general: URA 21 LED NP, Autotest, 1h. Legrand. 

- Emergència zones “nobles”:  VIA LED VVEA, NP, Autotest, 200 lm, 1h, telemando. 

Normalux, o bé Izar N30 de Daisalux, Autotest, 200lm, 1h, telemando.  

- S’instal·larà en el quadre d’enllumenat aparell telecomandament TD-50 MP Daisalux, 

per a 150 elements i amb entrada per a accionament remot. 

- Pilots de senyalització d’exposició de Raigs X:  

Marca Legrand, model Mosaic, Pilot blanc ref.078571 + Pilot vermell ref. 078570 

instal·lats encastats, en marc doble blanc. 

 

5.3 ENLLUMENAT ESPECIAL 

- Llum de balisa: Simon 27 play, blanc neu. 

- Enllumenat general cicle circadià: Simon 720 Bio 

5.4 CONTROL IL·LUMINACIÓ 

- Sistema Dali punt a punt amb controlador BACnet/IP integrat a BMS existent (ADX): 

o Generació de pantalles d’usuari final en entorn Metasys User Interface (MUI) 

o Generació de pantalles d’enginyeria en entorn Metasys Site Management 

Portal (SMP) 

- Detectors de presència d’1 canal  amb contacte NA lliure de potencial. Dicromat +. 

Orbis. 

- Comandament d’enceses i escenes:   E-touch 9 botons d’e-Controls. 

6 GASOS MEDICINALS 

- Canonada: Coure dur estirat, no arsenical, UNE EN-13348 

- Presa: Tipus CM Carburos Metálicos 

- EGA: Carburos Metálicos 
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- Central Alarma: Central LCD encastar de 1 a 8 captadors, Getmedic 

7 SENYALS FEBLES 

7.1 INSTAL·LACIÓ DE VEU I DADES 

- Armari rack: Tipus Rittal TE 7888.850, amb Regleta de 8 endolls. Amb panells UTP cat 6 

no modulars Brand-Rex CAT6Plus 19”. 

- Cablejat estructurat: UTP cat 6 

- Cablejat fibra òptica: OM4 de 8 fibres i terminals LC+ 

- Distribució:  

o Tub: Plàstic lliure d’halògens 

o Safata: Metàl·lica de reixa d'acer electrozincat amb tapa els trams verticals. 

- Swcith: Cisco C9200L-48P-4G 

- Stack: Cisco C9200L-STACK-KIT 

- Transceiver: Cisco GLC-SX-MMD 1Gb 

- WIFI: Cisco C9115AXI-E 

7.2 COMUNICACIÓ PACIENT – INFERMERA  

Sistema de comunicació Zettler. 

8 EQUIPS INTEGRATS 

8.1 Capçal de llit 

Model AIS de Tedisel. 

9 PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 

Nova instal·lació: Central d'incendis de 4 llaços ampliable a 8, marca Notifier model ID3000 o 

PEARL a definir per l’hospital, o vigents equivalents en el mercat. Inclouran: 

- Central 

- Llicència de la central per a connexió al sistema de gestió 

- Font d’alimentació 

- Bateries 

- Targeta de comunicació RS-232 

- Passarel·la modbus per a comunicació amb Vigiplus de Desico 

- Llicència ampliació sistema VigiPlus 

- Programació i posada en marxa del sistema de detecció de manera local a la central, i 

les corresponents proves 

- Integració a la plataforma Vigiplus de DESICO existent, els llaços, les zones, detectors, 

mòduls i resta d’elements, per mitjà de disseny, dibuix i creació de plànol de la nova 

zona. I proves de funcionament. 
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9.1 DETECCIÓ 

9.1.1 DETECCIÓ INSTAL·LACIÓ EXISTENT 

UTC Kilsen: 

- Detector òptic: KL731A analògic + base KZ705 

- Detector termovelocimètric: KL710A analògic + base KZ705 

- Polsador: KAL 455 analògic 

- Sirena: SK08A analògica 

- Mòdul d’actuació: KAL 430 

- Cablejat: 2x1,5mm2 trenat entre 20 i 40 voltes/metre i apantallat, lliure d'halògens i 

de baixa emissió de fums, resistent al foc. RZ1-K(AS)/ Cca-s1b,d1,a1 coberta color 

vermell. 

- Distribució:  

o Tub: Plàstic lliure d’halògens 

o Safata: Metàl·lica de reixa d'acer electrozincat amb tapa els trams verticals. 

9.1.2 DETECCIÓ NOVA INSTAL·LACIÓ 

Notifier: 

- Detector òptic: NFXI-OPT + base KZ705I 

- Detector termovelocimètric: NFXI-TDIFF + base KZ705I 

- Polsador: M5A-RP02FF-N026-41 

- Sirena: WSO-PR-I02 

- Mòdul d’actuació: M701 

- Cablejat: 2x1,5mm2 trenat entre 20 i 40 voltes/metre i apantallat, lliure d'halògens i 

de baixa emissió de fums, resistent al foc. RZ1-K(AS)/ Cca-s1b,d1,a1 coberta color 

vermell. 

- Distribució:  

o Tub: Plàstic lliure d’halògens 

o Safata: Metàl·lica de reixa d'acer electrozincat amb tapa els trams verticals. 

9.2 EXTINCIÓ 

- EXTINTOR: Armari per a extintor WALL de Macoin, color RAL3000 lacat de fàbrica i 

tapa cega. 

- BIE: Armari BIE WALL de Macoin, color RAL3000 lacat de fàbrica i tapa cega. 

- BIE+EXTINTOR+SIRENA+POLSADOR: En les ubicacions on coincideixin aquests 

elements, s’instal·larà conjunt BIE, extintor, sirena i polsador. Serà model BIE WALL 

MT-V 25/1 BB de la marca Macoin, color RAL3000 lacat de fàbrica, amb totes les 

portes cegues sense metacrilat. 

9.3 SENYALITZACIÓ 

- Senyals: model Danatela de Sicobravi. Fotoluminescents i instal·lació en banderola. 

Dimensions segons punt de visió d’acord a la normativa vigent. 
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9.4 COMPARTIMENTACIÓ 

- Retenidor: FE230.  

En instal·lació  sobre parets de plaques de guix (tipus Pladur), caldrà reforç en 

estructura de paret i el retenidor es col·locarà sobre placa metàl·lica de 15x15 cm, 

collada amb cargols de Ø8mm. 

9.5 RESPIRACIÓ AUTOMÀTICA 

- Airbox AX15 + Armari BOX-AX 

10 SEGURETAT 

10.1 ANTI-AGRESSIÓ 

Vestidors:  XALK178G + ZB4BZ1905 de Schneider. 

Mostradors: Polsador 2 contactes model SPC Siemens o ELM.PA-G3 de Casmar. 

Mòdul: Siemens SPF 8 entrades. 

10.2 INTRUSIÓ 

SIEMENS model SPF. 

Mòdul: Siemens SPF 8 entrades. 

10.3 CONTROL D’ACCÉS 

10.3.1 Control d’accés per lector de targeta  

- Lector: Lector de proximitat MiFare de 1K Accesor, EVOPROX-ACR Accesor 

- Controladora: Marca/Model: ACCESOR JET4/JX-ACR. (Inclou ampliació 10.000 usuaris) 

- Sistema de control: Amadeus 

- Pany elèctric per a porta normal: invers, 12V, ref. 34.1.02E-ACR , Accesor 

- Pany elèctric per a porta pesada: invers, 1000 kg, ref. 4R4461M00-ACR, Accesor 

- Electroventosa: 12/24V, 3000N, ref. MEX430ACR Accesor 

- Cablejat: 2x0,75 + 6x0,22 mm2 apantallat lliure d’halògens 

- Tub: lliure d’halògens 

10.3.2 Altres sistemes 

- Pany intel·ligent: iLoq S5 

10.4 CCTV 

- Càmeres: IP amb òptica de 2 a 8 mm motoritzada HIKVISION 

- Sistema: HIKVISION 4200 

10.5 INTERFONIA 

- Videoporter: AIPHONE/GH 



 

10 
2023 ESTÀNDARDS MATERIALS INSTAL·LACIONS HUGTIP       24/11/2023 

 

- Intèrfon veu: Fermax 4860 

10.6 RACK DE SEGURETAT 

Rack de comunicacions de seguretat:  

- armari rack mural de 19” 600x450x500 mm de 11u,  

- switch 24 ports + POE model HP 2530-24G,  

- port comunicació FO-SPG miniGBIC,  

- manega FO de 12 FO 50/125 multimode, brand rex, pigtail FO 50/125 1 m brand rex,  

- fusió FO multimode més eflectometria, adaptador FO HH dúplex LC. optròniques,  

- panell 19" RJ 45 CAT 6 amb 24 mòduls, cable cat 6 utp,   

- connectors RJ 45 femella per crimpar CAT 6. 

10.7 SISTEMA DE PARADA D’EMERGÈNCIA EQUIPAMENT MÈDIC 

Placa frontal perforada XAPE301 + polsador XB5AT845 + guarda de polsador ZB4BZ1905. 

11 TUB PNEUMÀTIC 

En revisió 

12 TELEVISIÓ DEL PACIENT 

En revisió 

13 ASCENSORS I MUNTACÀRREGUES 

En revisió 
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0 OBJECTE I CRITERIS GENERALS 

El present document té com a objecte definir les directrius tècniques i el funcionament de les 

instal·lacions actuals de l’hospital, i serveix de guia per a la redacció dels nous projectes i 

estudis de les instal·lacions al Hospital Germans Trias i Pujol de Badalona (HUGTiP). 

Els nous projectes i estudis de les instal·lacions compliran amb la normativa legal vigent que li 

sigui d’aplicació en el moment de la seva redacció. 

Per a la definició dels materials o les seves característiques tècniques, cal consultar el 

document, ESTÀNDARDS DE MATERIALS EN LES INSTAL·LACIONS DE L’HOSPITAL UNIVERSITARI 

GERMANS TRIAS i PUJOL DE BADALONA (HUGTiP). 
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1 CLIMATITZACIÓ I VENTILACIÓ 

Les instal·lació de climatització i ventilació han de complir amb les especificacions establertes 

al RITE i les seves Instruccions tècniques (IT). 

L’edifici i els seus elements constructius han de complir les especificacions del Document bàsic 

HE 1 Limitació de la demanda energètica (DB HE) del CTE. 

 

La instal·lació de climatització ha de garantir les condicions higromètriques desitjades per a 

l’interior de l’edifici, amb independència de les condicions existents a l’exterior. Aquestes 

condicions han de complir la IT 1.1.4.1.2. 

1.1 CRITERIS GENERALS DE VENTILACIÓ 

S’han de garantir els nivells de ventilació mínima establerts a la IT 1.1.4.2 Exigències de qualitat 

de l’aire interior, i a la UNE 100713:2005. 

La possibilitat de ventilació natural és imprescindible en tots els espais que estiguin 

normalment ocupats. Els lavabos, els locals de neteja, el brut, el net, els vestidors, els 

magatzems i el local de residus poden estar situats en espais interiors, sempre que disposin de 

ventilació forçada. Igualment, tots els espais, ja sigui interiors o exteriors, disposaran de 

ventilació forçada i seran ventilats segons RITE. 

Els lavabos i els vestidors han d’estar en depressió i han de disposar d’una extracció mecànica 

que asseguri una ventilació mínima de 2 𝑙/𝑠 per 𝑚2de superfície. L’aire de ventilació dels 

banys serà per transferència. 

1.2 CRITERIS GENERALS  DE DISTRIBUCIÓ D’AIRE 

 L’aire d’impulsió es regularà mitjançant comportes de volum d’aire variable ( en 

cas de zones amb temperatures singulars requerides, caldrà col·locar bateria de post‐

escalfament). 

 S’impulsarà l’aire a través de difusors rotacionals i es retornarà a través de reixes. 
 L’aire d’extracció dels nuclis humits o zones amb substàncies oloroses o contaminants 

no retornarà al climatitzador sinó que s’extraurà i s’expulsarà per coberta a través 

d’extractor independent. 

 L’aire es distribuirà amb conductes de xapa degudament aïllats segons RITE. 
 Nivells sonors: S’han de prendre les mesures adequades per tal d’evitar que, com a 

conseqüència del funcionament de la instal·lació de climatització, es produeixin nivells 
de pressió sonora superiors a 40dB a les sales de consulta, als despatxos i a les sales de 
treball; 45dB a les sales d’espera, 50dB a les zones de circulació, i en general els 
especificats al Document bàsic HR Protecció contra el soroll (DB HR).  

 Velocitat del aire: En cap cas superarà les velocitats de 6 m/s en xarxes de distribució o 

les velocitats que impedeixin complir amb els nivells sonors establerts en el punt 

anterior. 
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 Fluxos d’aire: caldrà estudiar, depenent de la tipologia de servei o unitat, la ubicació de 

difusors i reixes per a garantir els fluxos d’aire adequats. Caldrà distribuir els elements 

de difusió i extracció de tal manera que s’asseguri un escombrat del aire de la sala. 

1.3 CONDICIONS DE DISSENY  

La temperatura mitjana ponderada dels locals climatitzats, en les condicions fixades en el 

projecte, no ha de ser superior a 20ºC a l’hivern ni inferior a 25ºC a l’estiu. 

 

En locals amb característiques específiques s’han de garantir les condicions establertes a la 

taula 5 de la norma UNE 100713:2005. 

Caldrà considerar tot allò especificat a la norma UNE 17.1340 referent a les renovacions de les 

sales d’ambient controlat, de cara a la seva validació i qualificació. 

1.4 SISTEMES 

1.4.1 Climatitzadors 

Per a les sales diàfanes i d’alta ocupació, com les sales d’espera o sales amb requeriments 

especials de ventilació o filtratge, s’han d’utilitzar climatitzadors. Aquests climatitzadors mai 

han d’estar situats a fals sostre: sempre a la coberta o en sales tècniques amb les pertinents 

obertures de ventilació i la protecció contra el soroll que estipuli el Document bàsic HR 

Protecció contra el soroll (DB HR) del CTE. S’ha d’instal·lar un climatitzador per sala d’espera. 

No es poden climatitzar amb el mateix climatitzador sales amb diferents orientacions, usos o 

plantes.  

En el cas que els climatitzadors s’instal·lin a l’exterior s’han d’equipar amb sostre de protecció. 

Els climatitzadors han d’anar equipats amb refrigeració natural (free cooling), sonda de 

qualitat d’aire, silenciadors, recuperadors de calor, ventiladors EC i alarmes indicadores del 

rebliment i de la brutícia dels filtres.  

Cada dependència ha de tenir el seu termòstat. A les sales d’espera han d’estar protegits 

perquè no puguin ser manipulats pel personal aliè al centre. Totes les lectures s’han de portar 

al sistema de gestió centralitzada.  

1.4.2 Equips d’expansió directa 

S’instal·laran equips d’expansió directa per a les sales destinades a racks de comunicació, sales 

tècniques amb armaris d’equipament mèdic, sales de servidors, sales de SAIs, etc., on hi ha 

una càrrega tèrmica elevada i una ocupació nul·la. 

1.4.3 Equips aire-aigua Fancoils 

S’instal·laran equips tipus fancoils en consultes, despatxos o sales de superfície reduïda que 

estiguin destinades a l’ocupació de persones. Aquests seran preferentment de mides per a 

sostre de 60x60. Per a zones amb càrrega elevada es podran instal·lar de mida 80x80,  prèvia 

coordinació amb els plànols de sostres d’obra civil. Els fancoils seran a 4 tubs amb difusió per 
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efecte Coandă, amb ventilador EC. Model Coadisline de Ciat o tècnicament equivalent a validar 

per l’hospital. 

1.4.4 Equips aire-aigua Inductors 

S’instal·laran equips d’inducció d’aire a quatre tubs, tipus Trox model DID o tècnicament 

equivalent a validar per l’hospital. En el cas d’inductors en ambient, les temperatures de 

l’aigua no superaran les del punt de rosada (15-16ºC). 

1.5 PRODUCCIÓ 

L’Hospital disposa de producció de Fred i Calor durant tot l’any.  Les característiques de la 

xarxa de distribució son: 

Aigua Freda (CHW): Temperatura 7-12 ºC. 

Aigua Calenta (HW): Temperatura 45-40 ºC. NOTA: l’hospital opera amb dos temperatures 

(bomba de calor i caldera a 70ºC), s’han de dimensionar les canonades i bateries per a 

funcionament de bomba de calor. 

Les màquines de producció s’han d’instal·lar sobre bancades, degudament aïllades, per evitar 

les vibracions. 

1.6 DISTRIBUCIÓ D’ENERGIA 

L’Hospital opera amb un Circuit de Fred (HVAC), primari únic Variable. 

L’ Hospital opera amb un Circuit de Calor (HVAC), desacoblat amb secundari Variable. 

L'equilibratge de les xarxes hidràuliques es produeix pel control de potència de les vàlvules de 

control ENERGYVALVE de BELIMO. Independentment en cada muntant principal o derivació, 

s'hauran de col·locar vàlvules d'equilibratge estàtic amb mesurament, vàlvula KSB-

BOACONTROL.  

Les rampes de regulació de bateries, per a AHUs amb vàlvules de 2 Vies BELIMO 

ENERGYVALVE, (les crítiques com UCIs amb bypass hidràulic). Aquestes vàlvules permetran la 

seva regulació mitjançant senyal analògica i la integració de paràmetres mitjançant 

comunicació BACNET IP/ BACNET MSTP. També disposarà de servidor web integrat des d'on 

consultar i configurar els paràmetres de funcionament i regulació de la vàlvula. (veure 

esquema de rampa tipus en l’annex). 

En el cas d'haver-hi rampes de regulació de bateries de postescalfament/fancoils/inductors 

s'utilitzaran vàlvules de 2 vies BELIMO EPIV o PIQCV. Per a finals de línia i per tal de garantir els 

cabals mínims de recirculació dels equips de bombeig, s’instal·laran vàlvules EPIV. 

La comunicació de les vàlvules EPIV serà a través de MODBUS RTU. 

S’instal·laran vàlvules compensadores de baix cabal al final dels ramals de fred i calor de les 

AHUs per assegurar el cabdal mínim de la bomba. Aquestes vàlvules seran BELIMO EPIV. 
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Conduccions d’aigua 

Les canonades seran d’acer negre seran sense soldadura DIN 2440 per a diàmetres inferiors a 

6” i DIN 2448 per a diàmetres a partir de 6”, pintades amb doble imprimació i aïllades segons 

RITE amb escuma elastomèrica. Aquelles que discorrin per l’exterior aniran protegides amb 

recobriment d’alumini. 

Les conduccions d’aigua calenta i/o freda s’han de dimensionar per a una velocitat màxima de 

circulació d’1,0 m/s en interiors i una pèrdua de pressió màxima de 30 mm de c.d.a./m. 

 

Vàlvules de tall i sectorització 

Vàlvules de bola: seran de llautó i amb pas total, de diàmetre nominal fins a 2´´. 

Vàlvules de papallona: seran d’acer inoxidable, de diàmetre nominal a partir de 2-1/2”. 

L’estàndard de l’hospital definit per manteniment correspon a la referència 2104 de Genebre o 

tècnicament equivalent a aprovar per l’hospital. 

Conduccions d’aire 

Els conductes d’aire fred i calent han de ser de xapa d’acer galvanitzat aïllada exteriorment. 

Segons la taula 1.2.4.2.5 del RITE ha de ser de 30 mm en interiors i de 50 mm en exteriors per a 

un material de conductivitat 0,040 W/(m·K). Els conductes aïllats que discorrin per l’exterior 

seran conductes dobles (xapa + aïllament + xapa). 

 

Per al càlcul dels conductes, es fixarà una velocitat màxima als trams principal, sortida del 

climatitzador i abans de derivacions de 8m/s i de 6m/s als trams secundaris. 

 

No s’admeten els conductes de fibra de vidre. 

 

Als trams de connexió amb les reixes i els difusors, es podran instal·lar conductes flexibles amb 

una longitud inferior a 1 m. 

 

Els conductes de xapa metàl·lica han de complir les especificacions establertes a la norma 

UNE-EN 12237:2003 “Ventilación de edificios. Conductos. Resistencia y fugas de conductos 

circulares de chapa metàl·lica” UNE-EN 1507:2007 “Ventilación de edificios. Conductos de aire 

de chapa metálica de sección rectangular. Requisitos de resistencia y estanquidad”. 

 

Cal instal·lar comportes tallafocs amb actuador als conductes d’impulsió i retorn d’aire, quan 

es creuin amb parets de sectors diferents o locals de risc especial, d’acord a la 

compartimentació del hospital i/o d’acord amb el CTE. 

1.7 EQUIPS DE TRACTAMENT D’AIRE 

Les AHUs seran de la marca TROX model HE o tècnicament equivalent, amb ventiladors EBM 

RADIPAC amb tovera silenciadora. En configuració WALL-FAN. Per als equips crítics com UCIs, 

quiròfans, etc., en configuració n+1. Caldrà complir amb la norma UNE 100713, pel que caldrà 

dividir bateries de fred i respectar la separació entre bateries per a les tasques de 

manteniment. Caldrà que el climatitzador estigui dotat de finestres en Filtres, Ventiladors i 

també de punts de llum. Els filtres F aniran muntats en portes corredisses.  
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Tots els ventiladors seran del mateix model i motor. Per a impulsió l'hospital treballa amb EBM 

K3G-450 5,7 kW. Per a les extraccions poden ésser igual o, segons la pressió necessària, de una 

potència inferior, com els EBM K3G-450 2,6 kW. D’aquesta manera es garanteix la resposta 

ràpida en les operacions de manteniment. 

Els climatitzadors disposaran, en l’exterior d’aquest i per tal de no haver d’accedir al interior,  

de caixa de connexions amb els borns de control dels ventiladors i de caixa de connexions amb 

els borns per a la connexió de la potència dels ventiladors. A més, cada ventilador disposarà de 

seccionador independent en el mateix climatitzador per a l’aturada segura. En cas de 

climatitzadors amb més d’1 ventilador, aquests es podran controlar manualment i de manera 

independent cadascun d’ells (veure esquema tipus de potència i maniobres de l’annex). 

Els diferents extractors/ caixes de ventilació seran de SYSTEMAIR models in-line tipus KD amb 

motor EC i regulador intern, o tècnicament equivalents.  

1.8 ELEMENTS DE DIFUSIÓ i RETORN 

S’impulsarà l’aire a través de difusors rotacionals (preferentment) i es retornarà a través de 

reixes.  

Les reixes i difusors s’han d’ordenar i calcular de tal manera que la distribució de l’aire sigui 

uniforme i que la seva velocitat en zones de normal ocupació sedentària, a una alçada del terra 

per sota dels 2 m, no superi el valor de 0,2 m/s. 

En el cas de necessitat d’instal·lar calaixos portafiltres, aquests seran de xapa d’acer galvanitzat 

i lacats. L’element difusor terminal serà, segons criteri del hospital, amb placa rotacional o 

xapa perforada. Els filtres absoluts H13/H14, s’instal·laran a les unitats difusores terminals, i 

s’aconseguirà la qualitat i l’estàndard existent a l’hospital. Depenent de la classificació de sala 

o espai, caldrà considerar la UNE-EN ISO 14644-14 o equivalent vigent. 

1.8.1 DIFUSOR ROTACIONAL 

Els difusors seran del tipus difusor rotacional de sostre de la sèrie VDW de TROX o tècnicament 

equivalent. 

Estan indicats per a àrees de confort pel seu baix nivell de potència sonora i inclouen 

deflectors d’aire regulables manualment. Són difusors rotacionals de sostre amb placa frontal 

circular i quadrada per a un elevat número de renovacions d’aire. 

Treballen en un rang de cabals d’aire de 7 – 470 l/s o 25 – 1692 m³/h. El frontal està fabricat en 
xapa d’acer. S’utilitzaran per a la impulsió d’aire i funciona tant per cabals d’aire constants com 
variables. Compatible per a qualsevol sistema de sostre, amb la possibilitat d’instal·lació 
suspesa. Presenta una elevada inducció, que comporta a una ràpida reducció de la diferència 
de temperatures i de la velocitat de l’aire. Per últim, aquests tenen una capacitat de 35 
renovacions d’aire per hora amb una disposició en fila de diversos difusors, on la distància 
mínima entre ells és de 0,9m (entre punts centrals). 
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Imatge difusor rotacional 

1.8.2 REIXES DE RETORN 

Aquestes seran del tipus reixes de ventilació per a instal·lació en paret, ampit de finestra i amb 

conducte rectangular de la sèrie AH de TROX o tècnicament equivalent. 

Estan indicades pel retorn de l’aire en zones de confort i zones industrials, fabricades en 

alumini amb lames horitzontals fixades de manera individual.  

Treballen en un rang de cabals d’aire de 10 – 1235 l/s o 36 – 4446 m³/h. El marc frontal té una 
amplitud de 200 mm o 28 mm. La impulsió de d’aire es dur a terme en un angle de 0º o de 15º.  
 

 
Imatge reixes de retorn 

 

1.8.3 BOQUES D’EXTRACCIÓ 

S’instal·laran boques de ventilació LVS Trox o tècnicament equivalent per l’aire d’extracció dels 

nuclis humits o zones amb substàncies oloroses o contaminants.  

 
Imatge boca extracció 

 

1.9 CONTROL i REGULACIÓ 

La instal·lació de climatització estarà integrada al sistema de gestió centralitzada de l’hospital. 

En aquest es podrà controlar la temperatura de l’aigua de distribució, l’estat i les pressions de 

les bombes, l’estat de brutícia dels filtres, la temperatura de confort i el control horari.  

 

S’han de controlar tots els paràmetres que exigeix el RITE en cada un dels tipus d’instal·lació 

següents: 

 



 

11 
2021 ESTÀNDARDS DISSENY I PROCEDIMENTS INSTAL·LACIONS HUGTIP_REV1       18/8/2023 

 Control de les instal·lacions de climatització: límits de seguretat de temperatura i 

pressió; velocitat dels ventiladors de les unitats terminals; emissions dels generadors; 

temperatures ambientals de sales tècniques; estat del funcionament de la ventilació 

de la sala tècnica; actuació sobre els dispositius de seguretat; temperatures de 

producció d’aigua; control de la seqüència de funcionament dels generadors de 

calor/fred; control de condensació de les plantes refredadores; mesura i control de 

cabals d’aire dels ventiladors. 

 Control de les condicions termohigronomètriques segons els paràmetres del sistema 

de climatització (ventilació, escalfament, refrigeració, humidificació i/o 

deshumidificació). 

 Control de la qualitat de l’aire interior depenent de la utilització dels locals (ús general, 

locals sense ocupació permanent o locals de gran ocupació). 

 Paràmetres específics de les sales d’UCI, Quiròfans, etc., pressions, temperatura, 

cabals, sensor colmatació filtres, ventiladors, etc... 

A banda dels paràmetres exigits pel RITE, descrits anteriorment, cal controlar el consum 

d’aigua, el d’aigua calenta sanitària, el d’il·luminació i el de força. El sistema de control ha 

d’emmagatzemar tots aquests paràmetres, ha de conservar històrics de consums, ha de ser 

totalment obert i ha de permetre poder ser connectat a un servidor central via web. 

 

Igualment el sistema farà una gestió de la instal·lació elèctrica, especialment consums, estat 

del grup, commutacions, quadres elèctrics i sistemes IT. 

 

El control del sistema de climatització s’integrarà en  l’SCADA existent, aquest és un servidor 

estès d’aplicacions i dades (ADX) del sistema Metasys de Johnson Controls realitzat per 

l’empresa ALDING, allotjat en un servidor virtual al CPD de l’hospital. Aquesta integració en el 

sistema d’automatització de l’edifici ha d’incloure:  

 Integració de controladors de camp en ADX 

 Programació d’equips segons estàndards definits per l’hospital en funció de la tipologia 

d’instal·lacions   

 Generació de pantalles d’usuari final en entorn Metasys User Interface (MUI) 

 Generació de pantalles d’enginyeria en entorn Metasys Site Management Portal (SMP)  

Els controladors de camp s’integraran en el ADX mitjançant BACNET IP. A més tindran la 

capacitat de poder comunicar-se amb equips de tercers amb els protocols MODBUS RTU, 

MODBUS TCP/IP, BACNET MSTP, BACNET IP. La solució adoptada haurà de garantir el poder 

disposar d’equips dedicats per tal de poder tenir tres busos físics per a la integració d’equips: 

 Bus 1: integració de controladors de camp Johnson Controls. 

 Bus 2: integració d’equips de tercers mitjançant MODBUS RTU i/o MODBUS TCP/IP. 

 Bus 3: integració d’equips de de tercers mitjançant BACNET MSTP. 

Preferiblement s’utilitzarà un controlador de camp per UTA o espai, utilitzant electròniques 

addicionals en cas de necessitar més entrades o sortides de les que disposa el controlador de 

camp. La topologia proposada seria la següent: 
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Els controladors han de tenir les següent característiques: 

 Electrònica de supervisió, models Johnson Controls SNC25150-0 o SNC16120-

0: equips connectats a la xarxa BACNET IP de l’hospital destinada als 

controladors de climatització. Aquests integren els diferents equips de camp 

que controlen els sistemes de climatització. Aquests disposen d’entrades i 

sortides analògiques i  digitals que permeten l’adquisició i enviament de 

senyals a elements de camp. A més permeten integrar altres equips ja que 

disposen de diferents busos per a la integració de tercers.  

 Electrònica de camp/sistema, models Johnson Controls FEC2611 o FEC3611: 

equips connectats mitjançant bus als supervisors/controladors tipus SNC. 

Aquests disposen d’entrades i sortides analògiques i  digitals que permeten 

l’adquisició i enviament de senyals a elements de camp. A més permeten la 

programació de les lògiques de funcionament del sistemes que controlen. 

 Ampliació adquisició de senyals, models Johnson Controls IOM3721, IOM4711: 

equips connectats mitjançant bus als controladors de camp tipus FEC i que 

disposen d’entrades i sortides analògiques i  digitals que permeten l’adquisició 

i enviament de senyals a elements de camp.   

 Sensors via bus integrables en el bus dels controladors de camp: sensors 

combinats de temperatura, humitat, CO2, presencia, que envien les dades via 

bus i no utilitzen entrades i sortides físiques. 

Tots els equips s’ubicaran en armaris metàl·lics estancs completament cablejats a bornes 

numerades per a la seva fàcil localització. A l’armari es preveurà espai de reserva per possibles 

ampliacions. L’electrònica (equips de control de camp) es dimensionarà pels sistemes requerits 

per projecte. 

Tots els quadres elèctrics i de control es dimensionaran per a un 20% d’espai de reserva o en el 

seu defecte, de com a mínim 1 carril DIN completament lliure. 

Consums d’energia 

 

S’han d’instal·lar comptadors d’energia elèctrica, d’aigua i tèrmics, i les lectures s’han de 

portar al sistema de gestió que, a la vegada, ha de facilitar la tele-gestió. S’ha de comptabilitzar 

el consum elèctric de les instal·lacions tèrmiques segons RITE. Cada subquadre d’ACS disposarà 

de comptadors d’energia. 

M4-SNC25150-0  

FEC2611  FEC2611  

IOM4711  Sensor bus  

FEC2611  FEC2611  

Sensor bus  IOM4711  

M4-SNC25150-0  
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1.9.1 ALARMES CRÍTIQUES 

L’hospital disposa d’un sistema d’avisos que permet filtrar aquelles alarmes de funcionament 

que afectin a instal·lacions crítiques de l’hospital com són algunes de les instal·lacions i serveis. 

Caldrà integrar les alarmes crítiques definides per l’hospital a aquest sistema.  
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2 FONTANERIA 

2.1 CRITERIS GENERALS 

La instal·lació de fontaneria s’ha de projectar, per norma general, d’acord amb el Document 

bàsic de salubritat HS 4 Subministrament d’aigua (DB HS) del Codi tècnic de l’edificació. 

El subministrament d’aigua s’ha de realitzar a partir de la xarxa de distribució de l’hospital, que 

garanteix el cabal i la pressió necessaris. 

L’hospital garanteix mitjançant tractament de descalcificació general una aigua entre 8-10ºF . 

Per a grans àrees, nous edificis annexos o nous serveis, s’instal·larà un sistema de comptatge 

integrat al sistema de gestió existent. 

2.2 XARXA DE DISTRIBUCIÓ 

La xarxa de distribució ha d’estar sectoritzada d’acord amb les necessitats del centre i s’han de 

preveure diversos circuits en funció de les plantes i usos, per exemple circuit independent des 

de col·lector per a zones obertes 24 h. 

A les entrades de tots els locals que disposin de subministrament d’aigua s’han de col·locar 

claus de pas, per tal de possibilitar el seu tancament en cas d’averia. 

 

Les vàlvules de sectorització s’han de situar en llocs fàcilment registrables i accessibles, 

preferentment als passadissos o sales d’espera amb sostre practicable. 

 

Vàlvules de tall i sectorització 

Vàlvules de bola: seran de llautó i amb pas total, de diàmetre nominal fins a 2´´. 

Vàlvules de papallona: seran d’acer inoxidable, de diàmetre nominal a partir de 2-1/2”. 

L’estàndard de l’hospital definit per manteniment correspon a la referència 2104 de Genebre o 

tècnicament equivalent a aprovar per l’hospital. 

 

La xarxa de distribució horitzontal s’ha de situar, preferentment, al sostre de la planta a la qual 

serveix i discorrerà per passadissos. Cada aparell sanitari ha de disposar d’una baixada 

individual, degudament protegida per tal d’evitar el contacte directe dels tubs amb els 

materials de l’obra, i amb claus de tall per a cada element per a la seva sectorització. S’han 

d’instal·lar claus d’escaire just abans de la connexió als aparells sanitaris per facilitar-ne la 

reparació i/o substitució. 

 

Els trams generals de distribució per s o b r e  fals sostre es realitzaran en polipropilè PP-R 

RP FIBER BLUE de la marca NIRON. La canonada de PP-R anirà fins als col·lectors de 

distribució que s’ubicaran en fals sostre dels nuclis humits. Des del col·lector s’alimentarà en 

PEX cada punt de consum, en interior de tub corrugat. No s’accepta la combinació acer 

galvanitzat-coure. Si les aixetes són monobloc, cal instal·lar una vàlvula antiretorn a totes les 

dependències. 
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S’han d’adoptar totes les mesures necessàries (qualitats dels materials, temperatures, 

velocitats, junts de goma, etc.) per tal d’evitar la corrosió de canonades i elements auxiliars 

(per exemple, evitar bombes amb cos de ferro). 

 

Els tubs i accessoris de components plàstics han de ser PN16 per a la xarxa d’aigua freda i PN20 

per a l’aigua calenta. Al final d’obra s’ha de verificar el material i fer les proves amb pressió i 

temperatura. 

 

Els cabals instantanis mínims que s’han de garantir en els diferents aparells sanitaris són els 

següents (taula 2.1 del DB HS 4 del CTE): 

  

Aigua freda Aigua calenta 

Aigüera    0,05 l/s  0,03 l/s 

Pica    0,10 l/s  0,065 l/s 

Dutxa    0,20 l/s  0,10 l/s 

Abocador   0,20 l/s 

WC amb fluxor   1,25 l/s 

Urinari temporitzat  0,15 l/s  

Rentat de cunyes  0,10 l/s 

 

En els projectes que recullin urbanització cal preveure una xarxa de reg i preses d’aigua 

suficients per a la neteja de les zones exteriors. 

 

Per al càlcul de la xarxa de distribució s’ha de considerar un coeficient de simultaneïtat 

decreixent d’1 a 0,2. Les canonades, tant d’aigua freda com d’aigua calenta, han d’estar 

aïllades tèrmicament amb els gruixos indicats a la taula 1.2.4.2.1 de la Instrucció tècnica 1 

(IT.1) del Reglament d’instal·lacions tèrmiques als edificis (RITE) per tal d’evitar les 

condensacions a les canonades d’aigua freda i les pèrdues de calor als tubs de conducció 

d’aigua calenta. 

 

La xarxa ha de complir els requeriments de pressió i estanquitat establerts a la normativa. 

2.3 AIXETES/ PUNTS DE CONSUM/ APARELLS SANITARIS 

S’han de preveure aigüeres a totes les consultes i a aquells espais que ho requereixin, segons 

les especificacions de les Fitxes d’espais tipus d’aquestes directrius. 

 

Els espais on s’instal·lin aparells d’esterilització han de tenir, almenys, una aigüera i la 

instal·lació d’aigua osmotitzada subministrada des de l’anell de l’hospital des de Planta 

Soterrani. Els llits d’UCI Estructural disposaran tots de preses d’aigua osmotitzada (si per 

dimensió o distancia no es viable, s’haurà de subministrar un equip local). Les UCI de Pandèmia 

disposaran del 10% de llits amb presses d’osmotitzada per a dialitzar pacients. 

Totes les piques, aigüeres i abocadors han de tenir sobreeixidor i pendent cap a ell. 

Les aixetes han de ser, en general, de broc alt. Els punts de subministrament d’aigua freda i 

calenta han de ser tipus monobloc.  
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Als lavabos d’ús públic s’han d’instal·lar aixetes amb mecanisme de pressió temporitzat. 

A les sales mèdiques i de tractaments que ho requereixin, l’aixeta ha d’estar adaptada per 

poder ser accionada amb el colze o amb sensor fotoelèctric. 

S’han de preveure dutxes als vestidors, i han d’estar enrasades a terra. 

Als vàters i als abocadors s’han d’instal·lar fluxòmetres . Els abocadors han de disposar, així 

mateix, d’una aixeta convencional. 

2.4 AIGUA CALENTA SANITARIA 

La instal·lació d’ACS ha de donar compliment al Reial decret 865/2003, de 4 de juliol, que 

estableix els criteris higiènic-sanitaris per a la prevenció i el control de la legionel·losi (estatal) , 

el Decret 352/2004, de 27 de juliol, que estableix les condicions higiènic-sanitàries per a la 

prevenció i el control de la legionel·losi (autonòmica) i la UNE 100030:2005-IN Guia per a la 

prevenció y control de la proliferació i disseminació de la legionel·la en les instal·lacions. 

Només tindran dotació d’ACS els consums de: 

 Dutxa i pica dels nuclis humits 

 Rentamans de la cambra Net/Medicació 

 Piques de quiròfan o pre-quiròfan 

 Altres rentamans definits expressament per l’hospital 

Per la tipologia de l’hospital, la producció d’aigua calenta sanitària (ACS) es realitzarà amb 

termo elèctric instantani, ubicat a les proximitats del punt de consum. 

En serveis o zones amb elevat consum d’ACS, caldrà estudiar la instal·lació de sistema   

d’aerotèrmia o altre sistema alternatiu per  producció  d’ACS. Quan hi hagi retorn d’aigua 

calenta sanitària, aquest serà invertit. 

En les piques on no es requereixi d’ACS, caldrà deixar pre-instal·lació de tub PEX sota tub 

encastada a paret amb colze tipus “pipa” i tap. L’extrem superior del tub de la pre-instal·lació 

quedarà tapat i per sobre fals sostre (veure detall en annex). 

2.4.1 Termo elèctric instantani 

Els termos instantanis s’adequaran a la tipologia de consum del punt final. La classificació 

energètica mínima exigida serà “A” segons la “Directiva d’etiquetat ecològic - Ecolabelling 

(ELD)”. A continuació es mostra una taula amb les especificacions a complir per part del termo 

instantani en funció de la tipologia del punt final de consum: 
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Tipus consum 

segon ELD 

Consum 

(l/min) 

 

Pressió de 

treball (bar) 

Control 

electrònic 

temperatura 

ΔT (K) exigible 

mínim a cabal 

de consum 

XS 3 10 Sí 34 

S 5 10 Sí 34 

M 6 10 Sí 34 

L 10 10 Sí 34 

XL 10 10 Sí 34 

XXL 16 10 Sí 34 

 

Els termos instantanis a instal·lar seran marca CLAGE o tècnicament equivalent a validar per 

l’hospital, models: 

- Pica: CEX7-U TRIFASIC potència de 6,9 kW 

- Dutxa: DCX13 NEXT TRIFÀSIC potència de 13,5 kW 

- Bany amb lavabo + dutxa: DCX13 NEXT TRIFÀSIC potència de 13,5 kW 

Es dimensionaran els quadres de la instal·lació d’ACS segons els següents criteris: 

o La intensitat màxima de cada quadre serà de 125A IV P 

o Per a una planta tipus de 28 banys amb dutxa es considerarà una simultaneïtat de 

0,25, repartits en dos quadres amb seccionador de 125A cadascun i ambdós quadres 

alimentats d’una única sortida de quadre d’instal·lacions tèrmiques de 125A 

o La línia a l’escalfador es dimensionarà per a la seva intensitat màxima nominal 
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Simultaneïtats per a termos de dutxa o lavabo + dutxa en una planta tipus: 

 

núm. termos 
factor 

simultaneïtat 
In quadre [A] núm. quadres 

≤3 1 63 1 

4 1 80 1 

5 1 100 1 

6 1 125 1 

7 0,9 125 1 

8 0,79 125 1 

9 0,7 125 1 

10 0,63 125 1 

11 0,57 125 1 

12 0,53 125 1 

13 0,49 125 1 

14 0,45 125 1 

15 0,42 125 1 

16 0,4 125 2 

17 0,37 125 2 

18 0,35 125 2 

19 0,33 125 2 

20 0,32 125 2 

21 0,3 125 2 

22 0,29 125 2 

23 0,28 125 2 

24 0,27 125 2 

25 0,25 125 2 

26 0,25 125 2 

27 0,24 125 2 

28 0,23 125 2 

 

Instal·lació tipus en habitació de planta 

Caldrà instal·lar element de control de la pressió / cabal en les escomeses al termo elèctric de 

planta, a més de filtre i vàlvules antirretorn. La instal·lació es farà segons esquema tipus del 

Annex. 

Caldrà complir amb els criteris i normatives de prevenció i control de la legionel·losi. Des del 

punt de consum fins a l’equip de generació/ acumulació no hi haurà més de 5 metres ni un 

volum d’aigua acumulada superior a 3 litres. 

 

2.5 AIGUA FREDA 

2.5.1 Pica 

La presa d’aigua i de desguàs quedaran definides per les característiques de la pica i moble 

associat. 

2.5.2 Abocador 

L’abocador tindrà una presa d’aigua freda a instal·lar el seu eix a 110 cm del terra acabat. La 

presa quedarà centrada a l’eix del aparell sanitari. 
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2.5.3 Sanitaris amb fluxor 

Els sanitaris on s’hi instal·larà descàrrega amb fluxor seran l’abocador i l’inodor. 

El fluxor serà exterior i excèntric, per tant, la sortida a paret no anirà centrada al sanitari.  

Aquest quedarà a l’eix de la sortida de paret respecte a l’eix de la descàrrega a 7,5cm. 

L’eix de la sortida de paret del fluxor quedarà a 95 cm del terra acabat. 

3 SANEJAMENT  

La xarxa de sanejament s’ha de projectar, per norma general, d’acord amb el Document bàsic 

de salubritat HS 5 Evacuació d’aigües (DB HS) del Codi tècnic de l’edificació (CTE). 

3.1 CRITERIS GENERALS 

 Per les característiques del hospital, la xarxa de sanejament no podrà ser separativa. 

Però sí que hi haurà una xarxa diferenciada de pluvials i de fecals, fins al punt de 

connexió amb els baixants e x i s t e nt s  d e  l ’ ho s p i ta l . 

 En tota actuació es substituiran els trams de baixants de plom o fibrociment existents. 

 La xarxa de canonades d’evacuació serà insonoritzada, de polipropilè tricapa, model 

Triplus de Niron o model tècnicament equivalent a validar per l’hospital. 

3.2 XARXA HORITZONTAL 

La xarxa horitzontal garantirà la recollida de les aigües pluvials i fecals, separadament, per 

conduir-les a la xarxa de clavegueram existent del recinte.  

Es prioritzarà la recollida per gravetat, sempre que es pugui garantir una pendent mínima dels 

col·lectors del 2%. En cas que no fos possible, la xarxa es dotarà de pou de bombament, amb 

doble bomba trituradora. 

S’haurà de comprovar la capacitat i la cota de connexió de la xarxa de clavegueram. 

Tots els punts de recollida d’aigües pluvials i fecals que estiguin sobre rasant s’han d’evacuar 

per gravetat. Els projectes han d’incorporar el plànol detallat del punt de connexió, amb les 

cotes dels col·lectors de connexió municipals i els del propi edifici. 

Si el col·lector general està situat a un nivell superior que la xarxa de sanejament de l’edifici, 

per a aquells punts que quedin a sota de la rasant del carrer, o en cas de no poder garantir les 

pendents normatives i de seguretat, s’han d’instal·lar equips de bombeig de funcionament 

automàtic dotats d’alarmes òptiques i acústiques i comandades pels nivells mínim i màxim del 

dipòsit de bombeig. En aquest cas, s’han d’instal·lar dues bombes per tal de garantir la 

continuïtat del funcionament. Per al seu dimensionament cal seguir el punt 4.6 del DB HS 5 i, 

per a la seva execució, el punt 5.5 del mateix DB HS 5. El cabal de cadascuna de les dues 

bombes ha de ser d’un 125% del cabal d’aportació i el dipòsit ha de ser d’un volum mínim de la 

meitat de l’aportació diària d’aigües residuals. El diàmetre de la canonada de ventilació ha de 

ser la meitat del diàmetre de l’escomesa, amb un mínim de 80 mm. 
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Tot col·lector soterrat ha de ser d’un diàmetre mínim de 110 mm. 

S’ha de col·locar un dispositiu antiretorn en la connexió amb la xarxa exterior de clavegueram. 

Al costat de la sortida del col·lector general de l’edifici s’ha de preveure un registre que faciliti 

la presa de mostres per a l’anàlisi de les aigües. 

Les canonades penjades als forjats s’han de subjectar a intervals regulars i iguals, d’1,5 m 

aproximadament, per tal d’evitar que estiguin sotmeses a flexions, col·locant registres a 

l’extrem de cada col·lector. Els pericons han de ser registrables i amb els angles interiors 

arrodonits. 

S’han de preveure els registres necessaris, especialment al final de cada ramal i canvis de 

sentit, per facilitar els treballs de manteniment. 

3.3 XARXA VERTICAL 

El traçat dels baixants de desguàs serà el més senzill possible per tal d’aconseguir una 

circulació fàcil per l’efecte de la gravetat i han d’estar aïllats acústicament per tal d’evitar 

molèsties als usuaris. Per norma general, s’han de complir les indicacions de l’apartat 3.3.1.3 

del DB HS 5: no poden tenir desviacions i el diàmetre mai pot disminuir en el sentit del corrent, 

procurant que sigui constant en tot el seu recorregut. 

La xarxa ha d’estar fermament subjectada als paraments i ha de disposar de l’espai suficient 

que permeti l’absorció de les dilatacions normals dels materials. 

La xarxa de canonades d’evacuació serà insonoritzada. 

3.4 VENTILACIÓ 

La ventilació de la xarxa de sanejament ha de garantir el sifonament i ha d’evitar la pèrdua de 

les tanques hidràuliques dels aparells. Cal projectar una ventilació primària quan l’edifici sigui 

de menys de 7 plantes, secundària quan l’edifici tingui més de 7 plantes i terciària quan tingui 

més de 14 plantes, tal com s’indica a l’apartat 3.3.3 del DB HS 5. 

 

Desguàs dels aparells sanitaris 

Tots els aparells sanitaris han de disposar de sifó individual i han de complir tot allò que 

s’indica a l’apartat 3.3.1.1 del DB HS 5. La seva evacuació fins al baixant més proper ha de 

complir el que estableix l’apartat 3.3.1.2 del DB HS 5: la distància al baixant més proper no pot 

superar els 4,00 m i la seva unió no podrà tenir un angle inferior als 45º. 

Els diàmetres mínims dels desguassos dels diferents aparells sanitaris han de ser els següents 

(vegeu la taula 4.1 del DB HS 5): 

 

Aigüera    40 mm 

Pica    40 mm 

Dutxa    80 mm 

Abocador   110 mm 

WC    110 mm 
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Urinari    50 mm 

Aparells d’aire condicionat 40 mm 

Renta-cunyes   80 mm   

 

Als espais on s’instal·lin autoclaus s’ha de preveure desguàs sifònic que suporti temperatures 

superiors als 135ºC i de diàmetre segons fabricant. També s’haurà de preveure desguàs a la 

zona d’estacionament per a vehicles de suport vital. 

A la zona exterior, en el cas que el projecte contingui patis o elements d’urbanització del solar, 

cal preveure una recollida d’aigües suficientment dimensionada.  

 

A les sales de màquines on es puguin produir fuites d’aigua, s’han de proveir de desguassos, 

s’han d’impermeabilitzar i s’han de pavimentar formant pendents. 
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4 ELECTRICITAT 

La instal·lació d’electricitat s’ha de realitzar d’acord amb les especificacions establertes al 

Reglament electrotècnic de baixa tensió (REBT), així com aquelles normes d’obligat 

compliment. 

 

La càrrega total s’ha de determinar en funció dels nivells d’enllumenat, dels punts de preses 

elèctriques, de les necessitats de la instal·lació d’aire condicionat i d’altres necessitats, que es 

definiran concretament al projecte executiu. Les simultaneïtats de la instal·lació seran 

validades per l’hospital. 

4.1 CRITERIS GENERALS 

 L’aparellatge i evolvent dels quadres seran marca SCHNEIDER. 
 Els mecanismes seran marca SIMON 27 Play, color blanc neu. 
 Els mecanismes aniran col·locats segons detall del annex. 

 Caldrà validar el calibre de les proteccions d’acord a la previsió de potències real. 

4.2 INSTAL·LACIÓ ELÈCTRICA EXISTENT 

La distribució elèctrica existent de l’edifici, es fa mitjançant dos quadres generals (QGBT-2 i 

QGBT-3) que reparteixen l’energia als diferents subquadres de zona (anomenats Quadres de 

Muntant). Hi ha un tercer quadre general (QGBT-1) instal·lat al recinte de la central d’energies 

(Tèrmica), destinat a donar servei a la producció de fred i calor. 

 

Tots els quadres de muntant, disposen de doble escomesa elèctrica per a poder-se alimentar 

tant des del QGBT-2 com del QGBT-3. Està formada per una commutació automàtica 

enclavada mecànicament, i que està governada pel sistema de gestió elèctric. 

 

Els quadres estan dissenyats de forma que les seves càrregues estan agrupades segons les 

criticitats. S’han diferenciat tres tipus: 

 Criticitat 1(CR1): Són aquells consums que es consideren altament crítics i en els que 

l’alimentació elèctrica sigui necessària per garantir l’estabilitat del malalt, la seguretat i 

les comunicacions de l’hospital. 

 Criticitat 2(CR2): Són aquells consums que es consideren importants, però no d’alta 

criticitat, amb els que l’alimentació elèctrica sigui necessària per garantir el normal 

funcionament de l’hospital i l’estabilitat de neveres i congeladors. 

 Criticitat 3(CR3): Són aquells consums que només s’alimentaran des d’un dels quadres 

generals i que el seu servei pot ser interromput per un període de temps determinat 

sense afectar el normal funcionament de l’hospital, és a dir, es cas de fallida de 

l’alimentació de companyia, són consums que es podran desllastar i, en cas 

d’emergència, no es considera imprescindible el seu funcionament. 

 

Com a sistema de suport d’energia, es disposa d’una planta de generació que dona suport al 

subministrament elèctric en el cas de talls de tensió de la companyia distribuïdora. 
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La instal·lació disposa de sistemes de compensació del factor de potència. 

4.3 QUADRES I CODIFICACIÓ LÍNIES  

Tots els quadres elèctrics es dimensionaran per a un 20% d’espai de reserva o en el seu 

defecte, de com a mínim 1 carril DIN completament lliure. Els quadres compliran amb les 

següents característiques: 

- Cofret: Prisma G Cofret amb tapa cega i pany amb clau. 

- Armaris: Prisma G amb tapa cega i pany amb clau. 

- Quadres generals: Okken amb tapa cega i pany amb clau. 

- Interruptor d’entrada: Seccionador INS 

- Dispositius Schneider Elèctric.  

Models a definir depenent de la Icc (iC60, C120, NG125,...) 

- Analitzador de xarxes: Schneider sèrie iEM3000 

 

En cas d’haver d’equipar una nova sortida en algun dels quadres generals, aquesta estarà 

dotada de: 

 F1/1 - NSX630 : SORTIDA 4P 630A (Endollable POLYFAST) (IS 233 - WWW ) Equipat 

amb: 

o 1 Uts.  - Disjuntor NSX630S 4P 

o 1 Uts.  - Unitat de control Micològic 5.3E 

o 1 Uts.  - Module interface de communication ModBus SL 

o 1 Uts.  - NSX Cord L 1.30m 

o 1 Uts.  - Comandament elèctric comunicant 

o 1 Uts.  - Contacte auxiliar 

o 1 Uts.  - Bobina de disparo 

o 1 Uts.  - Toroïdal SA200 

 

Subquadres 

La instal·lació es fragmentarà en quadres segons el tipus de consum: 

 Enllumenat 

 Força 

 Instal·lacions tèrmiques: 

 ACS 

 HVAC 

 SAI 

 

Els quadres seran: 

 Material Schneider Electric 

 Interruptors d’entrada tipus seccionador 

 Protecció de sobretensions tipus 3 

 Analitzador de xarxes 

 Entrades i sortides per la part superior 

 Entrades i sortides conduïdes a borns de connexió 
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 Totes les connexions mitjançant puntes i terminals 

 Tots els conductors estaran numerats i aniran dins de canals amb tapa 

 Tots els quadres estaran codificats segons criteri del hospital. 

 

Analitzadors de xarxes 

Tots els subquadres disposaran d’analitzador de xarxes Schneider sèrie iEM3000 comunicats 

amb la passarel·la de comunicacions Modbus RS485/Modbus TCP IP:  Link150 ref. EGX150., i 

integrats al sistema de control del hospital. 

 

En cas d’haver d’equipar una nova sortida en algun dels quadres de muntant, aquesta estarà 

dotada de: 

 En revisió 

 

Exemple de codificació d’un quadre: 

P1.K.F.13 

P1: Planta 1 (correspon a la planta on es troba el quadre) 

K: Zona K de l’hospital (l’hospital està dividit per zones) 

F: Força (podrà ser F per a la Força o E per a l’Enllumenat) 

13: número del quadre correlatiu definit per l’hospital 

4.4 DISTRIBUCIÓ 

Les conduccions de cables seran a través de safata d’acer galvanitzat en calent per a les 

distribucions entre quadres i distribucions generals. Aquelles que discorrin per l’exterior seran 

perforades amb tapa. Els trams verticals de les safates aniran amb tapa, així com els trams 

accessibles. Les derivacions a consums es faran a través de caixes de connexions i tub lliure 

d’halògens fins a punt final.  

El cablejat entre quadres generals i quadres de muntant serà SZ1-K. (AS+)/ Cca-s1b,d1,a1. El 

cablejat general sobre safata serà RZ1-K (AS)/ Cca-s1b,d1,a1. El cablejat sota tub, serà tipus 

H07-Z1-K (AS) CPR Cca-s1b, d1, a1. Els tubs seran lliures d’halògens. 

S’etiquetaran totes les línies d’acord als criteris del hospital. 

Exemple de línia d’alimentació a quadre: 

QK-P1.K.F.13 FORÇA URGÈNCIES MATERNAL 

QK: Quadre origen de la línia 

P1.K.F.13: Quadre al qual alimenta la línia 

FORÇA URGÈNCIES MATERNAL: Descripció del que alimenta la línia 

Exemple de línia de quadre a consum final: 

FK13-01 

F: Línia de Força. Podrà ser també E (per a enllumenat), T (per a instal·lacions tèrmiques) i S 

(per a SAI). 

K: Zona del quadre 

13: número del quadre correlatiu definit per l’hospital 

01: número correlatiu de línia 
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4.5 PUNTS DE FORÇA 

La configuració d’un lloc de treball serà de 5 endolls normals i una presa doble RJ45. 

Al vestíbul, als passadissos i a les sales d’espera, cal col·locar endolls protegits de 16 A cada 10 

o 15 m, per a la neteja. 

Als lavabos s’han de dotar d’endolls de 16 A per als eixugadors de mans, amb cura de no 

ubicar-los a menys de 60 cm de les aixetes. 

La configuració de lloc de treball de les sales de control d’equipament mèdic serà de 3 endolls 

normals, 2 endolls SAI, 1 presa doble de veu i dades. 

4.6 SISTEMES D’ALIMENTACIÓ ININTERROMPUDA  

Només s’alimentaran de SAI els consums d’equips d’assistència vital i aquells consums crítics 

que la fallida d’aquests posi en risc la seguretat del pacient o del personal. També en els llocs 

de treball de les sales de control d’unitats crítiques i de controls d’equipament mèdic, tal com 

TACs, ressonàncies o assimilables. El lloc de treball estarà configurat amb 3 endolls normals, 2 

endolls SAI, 1 presa doble de veu i dades. També s’alimentarà els racks de comunicacions. 

4.7 INSTAL·LACIONS IT EN QUIRÒFANS I SALES D’INTERVENCIONISME 

Caldrà complir amb la ITC-BT-38 en quiròfans i en sales d’intervencionisme i en general en 

aquells espais on hi hagi equips d’assistència vital i consums crítics que la fallida d’aquests posi 

en risc la seguretat del pacient o del personal. També allà on s’utilitzin o es pugui preveure la 

utilització de receptors invasius elèctricament, susceptibles de provocar un microxoc sobre el 

pacient. 

Entre d’altres, aquests espais podran ser: 

1. Quiròfans 

2. Prequiròfans o sales de recuperació/reanimació  

3. Sales de dilatació, sales de pre-part, sales de part, quiròfans de part 

4. Tot tipus d’unitats de cures intensives (també les sales UCI de pediatria). 

5. Hemodinàmica, Ecografia, Electrofisiologia, i assimilables 

6. Sales de radiodiagnòstic (angiògraf, TAC, RMN) 

7. Sales de radioteràpia 

8. Sales d’endoscòpies 

Aquestes instal·lacions estaran dotades d’un sistema IT amb transformador d’aïllament i 

connexió equipotencial, detector de fuites i repetidor d’alarmes.  

Cada transformador disposarà d’1 monitor d’aïllament i d’1 repetidor d’aïllament ( o 

multirepetidor en cas d’agrupació en una mateixa zona), amb comunicació RS485 i amb 

possibilitat d’integració en l’SCADA del hospital. Disposarà d’1 embarrat d’equipotencialitat i 1 

embarrat de terres per transformador. El quadre serà metàl·lic IP66 i amb ventilació forçada. 

Es configuraran les alarmes de fallida de connexió de terra, detecció de pèrdua d'aïllament, 
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detecció de sobretemperatura i configuració d'arrencada de ventilador, detecció de 

sobreintensitat i de fallida de la tensió. El quadre estarà ubicat en sala tècnica fàcilment 

accessible pel personal de manteniment. 

Es complirà amb les inspeccions establertes a la ITC-BT-38. 

4.8 POSADA A TERRA I EQUIPOTENCIALITAT 

Es connectaran totes les parts metàl·liques equipotencialment. Les safates elèctriques i 

conduccions metàl·liques garantiran la continuïtat, així com la resta d’instal·lacions 

metàl·liques. 

5 ELECTRICITAT. IL·LUMINACIÓ 

L’enllumenat ha de complir, per norma general, l’establert al Document bàsic HE 3 Eficiència 

energètica de les instal·lacions d’il·luminació (DB HE 3) del CTE. 

5.1 ENLLUMENAT GENERAL 

La il·luminació interior del centre s’ha de realitzar amb lluminàries de tecnologia LED (amb una 

eficàcia lluminosa mínima de 90 lm/W i una durabilitat superior a les 50.000 hores de 

funcionament amb un rendiment mínim del 70%). No s’han d’utilitzar aparells 

d’incandescència ni lluminàries penjades. 

 

Per tal de facilitar les tasques de manteniment, així com per a presentar una major 

homogeneïtat lumínica, els models de llumeneres de l’hospital seran els de la taula que es 

mostra a continuació o models equivalents a validar: 
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Taula d’estandardització dels models de llumeneres de l’HUGTiP 

 

Es garantiran els nivells mínims de luminància, UGR i índex de rendiment de color, segons 

norma UNE-EN 12464-1:2012, Iluminación de los lugares de trabajo. Parte 1: Lugares de 

trabajo en interiores, l’estalvi energètic segons DB-HE-3, assegurant el valor VEEI en cada 

estança i l’aprofitament de la llum natural en la instal·lació. 

 

NIVELLS D’ENLLUMENAT (lux)           GENERAL             LOCALITZAT 

Recepció, circulacions i sales d’espera  250 

Lavabos i vestidors    250 

Magatzems     250 

Sales de treball administratiu   500 

Sales de treball polivalent / reunions  500 

Sales de consulta    500  750 - 1000 

Sales de tractaments    500  750 - 1000 

Boxs UCI i polivalents    500  750 - 1000 

Brut      150 

Net      150 

Sales de grups / aules d’educació sanitària 300 

Sales del personal    300 

Dormitoris     150 

 

Cal tenir en compte les consideracions següents: 

 En les zones d’ocupació permanent de persones i en passadissos, garantiran un 

UGR<19 i seran regulables. El DRIVER serà tipus DALI DIM push. 

 En passadissos es regularan segons horari diürn i nocturn i a través de detector de 

presència. 

 En zones d’ocupació no permanent com serveis, magatzems, l’encesa de les 

llumeneres serà a través de detector de presència. 

MODEL LÚMENS 
[lm] 

POTÈNCIA 
[W] 

EFICIÈNCIA 
LUMÍNICA 

[lm/W] 

VIDA ÚTIL [h] TEMPERATURA 
DE COLOR 

[K] 
PANELL 

ENCASTABLE 
LED 38 W, 
4.000 lm, 
60x60 cm. 

4.000 38 105 50.000 4.000 

PANELL  
ENCASTABLE 

LED 33 W, 
3.600 lm, 

30x120 cm. 

3.600 33 110 50.000 4.000 

DOWNLIGHT 
RODÓ LED 19W, 

2.200lm 

2.200 19 116 50.000 4.000 

LLUMENERA 
ESTANCA DE 
SUPERFÍCIE 

29'5 W, 
3.500 lm, 

10x150 cm 
 

3.500 29,5 119 50.000 4.000 
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 A les recepcions, zones de control, i similars, caldrà preveure un enllumenat localitzat 

sobre el pla de treball del taulell.  

 Als locals humits (vestidors, lavabos, etc.) i zones netes, UCI, quiròfans, s’han 

d’instal·lar lluminàries estanques IP65. O sistema alternatiu que garanteixi 

l’estanqueïtat. 

 A les sales d’espera, la distribució de lluminàries ha de maximitzar el rati W/m2 

instal·lat, col·locant les lluminàries en la posició més centrada possible. 

 Als magatzems s’ha de preveure l’enllumenat en els passadissos de les prestatgeries.  

 Els espais amb il·luminació natural han de disposar d’elements de control i estalvi 

energètic per tal de modular la llum artificial en funció de la llum natural i cal prioritzar 

el nombre d’enceses tenint en compte la distància a façana.  

 Els elements dels aparells d’enllumenat han de complir les especificacions establertes 

a les normes UNE i tenir marcat CE.  

 En general, cal uniformar els models de lluminàries i làmpades i instal·lar el mínim 

nombre de models diferents. 

 En els elements d’urbanització, cal preveure l’enllumenat nocturn suficient a l’entorn 

de l’edifici, amb especial cura de l’accés, dels patis interiors i del pàrquing. 

 La ubicació i l’accessibilitat de les lluminàries exteriors han de garantir sempre la 

facilitat del manteniment, la substitució de làmpades, etc., amb els mitjans habituals i 

no d’especials. 

 A la zona d’estacionament per a vehicles de suport vital cal preveure’n l’enllumenat 

suficient. 

5.2 ENLLUMENAT D’EMERGÈNCIA I SENYALITZACIÓ 

Les instal·lacions d’enllumenats d’emergència i de senyalització, i d’altres enllumenats 

especials   –si n’hi ha-, s’han de realitzar d’acord amb el Document bàsic de seguretat en cas 

d’incendis (DB SI) del CTE i amb el REBT. 

 

Quan la situació de l’enllumenat de senyalització coincideixi amb l’enllumenat d’emergència, 

els punts de llum poden ser comuns. 

 

L’enllumenat d’emergència s’ha de realitzar mitjançant aparells autònoms que il·luminin els 

locals i les vies de comunicació o d’evacuació fins a les sortides. El nivell mínim de potència de 

l’enllumenat d’emergència, en els recorreguts d’evacuació, ha de ser de 0,2 W/m2. 

 

L’enllumenat de senyalització ha d’indicar permanentment la situació de les portes, dels 

passadissos, de les escales i de les sortides dels locals, així com els equips de protecció i 

extinció d’incendis. S’ha de preveure l’enllumenat permanent situat a l’exterior de les portes 

de l’ascensor i a l’interior de la caixa de l’ascensor. 

 

L’enllumenat d’emergència i senyalització serà LED, no permanent, amb auto-test i amb 

telecomandament associat per quadre o planta. Aquest s’alimentarà de la línia d’enllumenat 

de cada zona. 
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A les portes d’accés directe a sala on hi hagi exposició de raig X, caldrà instal·lar sobre cada 

porta (sostre o paret a decidir en obra) pilots de senyalització. 

Pilot blanc + Pilot vermell. 

Els 2 pilots apagats = màquina apagada, accés a la sala permès 

Pilot blanc encès = màquina encesa, accés a la sala permès 

Pilot vermell encès = màquina disparant raig X, accés a la sala prohibit 

 

5.3 ENLLUMENAT ESPECIAL 

En els espais UCI i d’hospitalització, es col·locarà una llumenera LED antipànic tipus balisa. 

L’encesa serà a través del control i des del propi accés de personal. 

En les sales de cures intensives i d’hospitalització sense obertures a l’exterior s’instal·laran 

llumeneres per a emular el cicle circadiari del sol i reproduir-ne els seus efectes.  

5.4 CONTROL IL·LUMINACIÓ 

Es disposarà d’un sistema de control d’enllumenat DALI punt a punt amb controlador 

BACnet/IP, on s’integraran totes les llumeneres i es programaran enceses/apagades segons 

estàndards definits per l’hospital en funció de la tipologia d’instal·lacions. Els controladors de 

camp s’integraran en BMS existent a l’hospital (ADX) mitjançant BACNET IP. Es crearan 

pantalles segons layout del edifici per a la supervisió i gestió de les llumeneres: 

 Generació de pantalles d’usuari final en entorn Metasys User Interface (MUI) 

 Generació de pantalles d’enginyeria en entorn Metasys Site Management Portal (SMP) 

 

Aquelles sales en les que no es consideri la seva integració en el sistema de control i no 

precisin d’escenes, es regularan a través de polsador convencional (pulsació curta per a on/off 

i pulsació llarga per a pujar/baixar la intensitat) i segons connexió de cada encesa en un mateix 

bus i d’acord a l’esquema per als drivers dali dim push. 

5.4.1 DETECTORS DE PRESÈNCIA 

 Detectors de presència convencionals 

 Detectors de presència d’1 canal  amb contacte NA lliure de potencial. 

 Detectors de presència en circuits amb control d’il·luminació: PD2-M-1C-FT o 

tècnicament equivalent. 

5.5 IL·LUMINACIÓ. CASOS PARTICULARS 

5.5.1 SALES DE RADIODIAGNÒSTIC INTERVENCIONISTA  

A les sales de radiodiagnòstic intervencionista, tals com Divas, TAC, RM,... Es disposarà de 

panells encastables de 60x60 o 120x30 cm segons modulació de fals sostre, amb difusor amb 

microprisma que complirà amb un UGR<19 i driver tipus DALI DIM push. També, i 

perimetralment, s’instal·larà tira led encastada o en cornisa/cortiner, depenent de la tipologia 

del fals sostre. 
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El control serà per mitjà de controlador Dali punt a punt integrat al sistema existent a l’hospital 

(ADX Johnson Controls) mitjançant BACNET IP. La sala disposarà de diferents escenes i enceses 

que es podran accionar a través de teclat tàctil de 9 botons e-Touch, ubicat al control.  

Per a la zona de control es disposarà d’un enllumenat general de sala amb panells encastables 

de 60x60 o 120x30 cm segons modulació de fals sostre, amb difusor amb microprisma que 

complirà amb un UGR<19 i driver tipus DALI DIM push. En la zona del taulell de control, es 

disposarà de llumenera lineal de superfície adossada a paret, amb difusor amb microprisma 

que complirà amb un UGR<19 i driver tipus DALI DIM push. Ambdues es regularan a través de 

polsador convencional (pulsació curta per a on/off i pulsació llarga per a pujar/baixar la 

intensitat) i segons connexió de cada encesa en un mateix bus i d’acord a l’esquema per als 

drivers dali dim push. 

5.5.2 SALES DE RADIOLOGIA CONVENCIONAL 

A les sales de raig X convencionals, es disposarà de panells encastables de 60x60 o 120x30 cm 

segons modulació de fals sostre, amb difusor amb microprisma que complirà amb un UGR<19 i 

driver tipus DALI DIM push. Es definiran 2 enceses a través del bus Dali que seran accionades a 

través de 2 polsadors convencionals (pulsació curta per a on/off i pulsació llarga per a 

pujar/baixar la intensitat) ubicats al control i segons connexió de cada encesa en un mateix bus 

i d’acord a l’esquema per als drivers dali dim push. 

Per a la zona de control es disposarà d’un enllumenat general de sala amb panells encastables 

de 60x60 o 120x30 cm segons modulació de fals sostre, amb difusor amb microprisma que 

complirà amb un UGR<19 i driver tipus DALI DIM push. En la zona del taulell de control, es 

disposarà de llumenera lineal de superfície adossada a paret, amb difusor amb microprisma 

que complirà amb un UGR<19 i driver tipus DALI DIM push. Ambdues es regularan a través de 

polsador convencional (pulsació curta per a on/off i pulsació llarga per a pujar/baixar la 

intensitat) i segons connexió de cada encesa en un mateix bus i d’acord a l’esquema per als 

drivers dali dim push. 
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6 GASOS MEDICINALS  

L’Hospital disposa de les següents xarxes i en garanteix la continuïtat de subministrament, així 

com la pressió necessària: 

- Oxigen 

- Aire medicinal 

- Buit 

- EGA (per a l’extracció dels gasos anestèsics) 

En aquells serveis que ho requereixin es dotarà de xarxa de CO2 centralitzada en el servei o 

planta (endoscòpies, quiròfans, ...). 

6.1 CRITERIS GENERALS 

 Les presses de gasos hauran de ser del tipus Carburos.  

 Totes les canonades hauran de ser identificades d’acord a la normativa vigent.  

 Es precisaran centrals d’alarmes als controls de cada planta o servei. 

 Les preses dels capçals seran marca Carburos Metàl·lics. 

 En cada nova instal·lació caldrà fer les proves de: 

 Estanqueïtat  

 Creuament de gasos  

 Compatibilitat 
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7 SENYALS FEBLES 

El cablejat de senyals febles anirà per safata i conducció separada a la d’electricitat. En els 

creuaments amb la instal·lació d’electricitat el cablejat de senyals febles anirà entubat. 

7.1 INSTAL·LACIÓ DE VEU I DADES 

L ’Edif ic i  disposa de 2 CPD. Les alimentacions a nous racks es farà amb dues mànegues de 8 

fibres OM4 de 8 fibres i terminals LC+, cadascuna per un camí diferent i cadascuna des d’1 dels 

CPD.  

Caldrà fer previsió de punts a validar per l’hospital. Caldrà considerar, per a les unitats amb llits 

de crítics, la instal·lació de DIGIBOX. 

Cablatge 

La distribució de cablejat de l’edifici es fa mitjançant safata o tub corrugat independent del 

sistema elèctric i suficientment allunyat d’aquest perquè no es produeixin induccions. 

Instal·lacions elèctriques 

Els Racks s’alimentaran des de quadre existent connectat a SAl. 

Especificacions generals 

El sistema de cablejat ha de permetre la transmissió de veu, informació i imatge amb un 

sistema de connectivitat adaptable als possibles canvis que es produeixin al llarg del temps. 

S’ha de preveure la connexió de telèfons, ordinadors, centraletes i altres dispositius. La 

telefonia serà IP. 

Per a una organització més racional i ordenada s’aconsella, igualment, que el cablejat de veu-

dades aprofiti el mateix recorregut que el cablejat elèctric, en safata independent o amb 

separador, i que les preses dels punts de treball estiguin les unes al costat de les altres. 

Localment cal tenir en compte les consideracions següents: 

 

 S’ha de preveure sempre l’espai per als armaris de veu i dades i per a la centraleta 

telefònica amb connexió a consultes, sales de tractaments, boxs, etc.  

 S’han de preveure dos preses de veu-dades per a cada lloc de treball.  

 Als vestíbuls s’ha de preveure una presa de veu-dades per al panell electrònic. 

 A les sales d’espera s’han de preveure preses de veu-dades i d’electricitat per a la 

instal·lació de pantalles informatives. 

 A les sales de treball polivalent / reunions cal preveure quatre preses de veu-dades. 

 A les sales de personal i als magatzems cal preveure dues preses de veu-dades. 
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Electrònica de xarxa 

 Electrònica de xarxa necessària: 

o 6 x Switch Poe Cisco (WS-C2960X-48FPD-L) 

o 6 x mòduls stack (C2960X-STACK=) 

o 8x mòduls SFP 1Gb Cisco (GLC-SX-MMD=) 

o 8x mòduls HP - JD118B - HP X120 1G SFP LC SX Transceiver 

o 4 x cables stack 0.5 metres (Cisco CAB-STK-E-0.5M) 

o 2 x cables stack 1 metre (Cisco CAB-STK-E-1M) 

o 12 x Acces Point Cisco (AIR-AP3802I-E-K9) 

 

7.2 INSTAL·LACIÓ DE COMUNICACIÓ PACIENT-INFERMERA  

S’instal·larà un sistema d’avis dels pacients i el lloc de supervisió i control. El sistema consistirà 

en una central tipus marcador visual de recepció i trucada amb avís visual a través d’un bloc 

situat al box que produirà un avis intermitent fins que al lloc de control es rebi la trucada i es 

premi el botó de resposta, quedant els avisadors òptics il·luminats de forma permanent, el 

muntatge serà encastat per a cadascun dels blocs de porta. 

L’objectiu d’aquest sistema és recollir els senyals d’emergència que puguin produir-se en 

cadascun dels boxes, perquè l’equip d’infermeria pugui actuar de la forma més ràpida possible. 

El sistema es conforma dels següents elements: polsador i presa magnètica, de alta durabilitat 

i gran resistència, bloc de porta de cancel·lació/presència per a la persona encarregada de 

donar auxili, indicador òptic de passadís, font d’alimentació, mòduls de 3 senyals i central amb 

marcadors de l’estat dels diferents box / llits. 

El sistema de comunicació pacient-infermera estàndard de l’hospital és el de Zettler. 

8 EQUIPS INTEGRATS 

8.1 Capçal de llit 

En aquelles sales, habitacions o espais on en una mateixa posició i per a un mateix pacient, per 

al tipus de tractament o les necessitats, calguin varis serveis tals com endolls, endolls de sai, 

gasos medicinals, sistema pacient-infermera, preses de veu i dades, etc. S’integraran tots 

aquests en un capçal horitzontal per cada llit. 
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9 PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 

9.1 CRITERIS GENERALS 

 La instal·lació en ampliacions o reformes completes de plantes o serveis serà 
totalment nova. 

 La nova instal·lació serà analògica. 

 Els detectors seran del tipus òptic o termovelocimètric depenent de la tipologia de 
zona a cobrir. 

 Caldrà instal·lació per sobre del fals sostre quan l’altura lliure sigui superior a 80 cm. 
 La xarxa de BIEs es connectarà a la xarxa existent de l’hospital. A acordar punts de 

connexió amb l’hospital. 

 S’instal·laran BIE’s en mòdul conjunt amb extintor, polsador i sirena. 
 La  senyalística  serà  de  metacrilat,  del  tipus  banderola,  model  DANATELA de  la  

marca SICOGRAVI. 
 Caldrà sectoritzar les zones d’acord al DB-SI i a la llicència d’activitats de l’hospital. 
 En les plantes d’hospitalització caldrà equip de respiració autònoma a instal·lar en el 

control del servei. 
 
 
 

9.2 DETECCIÓ 

9.2.1 NOVA INSTAL·LACIÓ 

És disposaran detectors a totes les àrees obertes i interior de sales, polsadors d’emergència i 

sirenes d’alarma sobre tota la superfície. Tots els elements aniran connectats en bucle a la 

central d’incendis existent o nova a ubicar a la zona (a definir per l’hospital la necessitat). 

Tots els elements seran de tecnologia analògica i s’instal·larà detectors òptics de fums i 

termovelocimètrics a la totalitat de la superfície, el tipus dependrà de la zona a cobrir. Els 

polsadors i sirenes també seran de tecnologia analògica,  es connectaran al bucle i des de 

qualsevol punt no hi haurà mes de 25 m al polsador mes proper. La central, en cas de ser de 

nova instal·lació, també serà analògica de 4 llaços. En llocs on hi hagi processos que produeixin 

fum, vapors, pols, etc, els sensors seran tèrmics i en zones com magatzems, hospitalització, ús 

administratiu o equivalents els sensors seran òptics de fums. Als passadissos es preveurà la 

instal·lació de polsadors d’alarma i sirenes. També es disposaran mòduls per poder fer 

actuacions de tancament de portes, comportes, etc i mòduls per rebre informació de les 

mateixes. S’inclourà la connexió de tots els elements i el cablejat i les conduccions de cables 

seran lliures d’halògens.  

S’inclourà treball de programació de la central, els detectors i els diversos elements. 

També caldrà integrar a la plataforma Vigiplus de DESICO existent, els llaços, les zones, 

detectors, mòduls i resta d’elements, per mitjà de disseny, dibuix i creació de plànol de la nova 

zona. Caldrà fer les proves corresponents, tant a la central d’incendis com al Desico.  

Els elements seran NOTIFIER, per tal d’integrar-los a la plataforma VIGIPLUS de DESICO 

existent de l’hospital. 



 

35 
2021 ESTÀNDARDS DISSENY I PROCEDIMENTS INSTAL·LACIONS HUGTIP_REV1       18/8/2023 

Caldrà incloure la llicencia de la central d’incendis i la llicencia de VIGIPLUS de DESICO per 

poder fer el control des del centre de control de seguretat. La central d’incendis es connectarà 

al sistema de control VIGIPLUS. 

9.2.2 INSTAL·LACIÓ EXISTENT 

Per a modificacions de la instal·lació existent, caldrà integrar en la instal·lació de central 

convencional de cada zona. Els nous elements seran Kilsen. 

9.3 EXTINCIÓ 

A tota la superfície de l’edifici es disposarà d’extintors de pols seca ABC de 6 kg i de CO2 de 5 

kg. Els extintors aniran ubicats en armaris i perfectament senyalitzats. No hi haurà més de 15 

m des de qualsevol punt fins l’extintor mes proper. 

A tota la superfície de l’edifici es disposarà de boques d’incendi equipades de 25 mm i 20 m de 

manega. Aquestes es connectaran a la xarxa interior existent de l’edifici mitjançant tub 

galvanitzat d’acer estirat sense soldadura i pintat amb doble imprimació  o de Polipropilè d’alta 

densitat(PPR), Niron Red o tècnicament equivalent. 

Els armaris de les boques d’incendi inclouran la manega i a la part inferior del armari s’hi 

allotjaran extintors i polsadors d’incendi. Quan per distancia s’hagi de disposar d’extintors 

addicionals, aquests aniran en nínxol encastat.  

Tots els elements es senyalitzaran, extintors, polsadors, sirenes, boques d’incendi, sortides, 

sortides d’emergència, etc. La tipologia a instal·larà serà la mateixa que la de l’edifici, model 

DANATELA de Sicogravi. Senyalització en banderola, d’alumini i fotoluminescent. Dimensions 

segons distància de la visual, d’acord a la normativa vigent. 

BIE 

Les seves característiques les regulen les normes UNE-EN 671-1 (mànegues semirígides) i UNE-

EN 671-2 (mànegues planes), i el seu manteniment s’ha de fer segons la Norma UNE-EN 671-3.  

Extintor  

Les seves característiques les regulen segons la Norma UNE EN 3-7:2004+A1:2008.  

BIE + Extintor + Sirena + polsador  

Es prioritzarà durant el disseny i, d’acord a la normativa vigent,  fer coincidir en la mateixa 

ubicació la col·locació de BIE + Extintor + Sirena + polsador. En les ubicacions on coincideixin 

aquests elements, s’instal·larà en un conjunt vertical per a BIE + Extintor + polsador + sirena.  

Serà model BIE WALL MT-V 25/1 BB de la marca Macoin, color RAL3000 lacat de fàbrica, amb 

totes les portes cegues sense metacrilat, o model tècnicament equivalent a validar per 

l’hospital. 

9.4 SECTORITZACIÓ  

Caldrà definir la  sectorització de la zona d’actuació i classificació de locals de risc especial 

d’acord al DB-SI i a la llicència d’activitats del hospital. 

Les instal·lacions que creuin els sectors hauran de disposar de comporta, collarí o 
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qualsevol altre sistema passiu de sectorització, a excepció del clima, que es plantejarà per 

separat per a cadascun dels sectors.  

Les portes que separin sectors i que degut als fluxos de circulació del hospital hagin de 

romandre obertes, tindran instal·lat retenidor electromagnètic per a muntatge en superfície 

amb polsador de desbloqueig. Força de retenció: 400N. Caldrà tenir en compte que per a la 

col·locació dels retenidors en parets de plaques de guix (tipus Pladur), caldrà prèviament 

haver deixat reforç en l’estructura del pladur i el retenidor es col·locarà sobre placa metàl·lica 

de 15x15 cm. 

10 SEGURETAT 

10.1 ANTI-AGRESSIÓ 

S’instal·laran sistemes d’anti-agressió en vestidors i taulells d’atenció al públic. 

Els vestidors disposaran de sistema anti-agressió consistent en polsador tipus “bolet” que 

comunicarà amb el sistema de seguretat a través de mòdul. També es replicarà al sistema de 

control d’accessos en cas que el servei o zona en disposi. Tindrà per tant, 2 contactes NC. 

El polsador tipus “bolet” serà de superfície, de color groc la caixa i de color vermell el “bolet”. 

El polsador serà de diàmetre 40mm. Caldrà girar per a desenclavar. Tindrà protecció de plàstic 

a la pulsació accidental. 

Referència referencia XALK178G + ZB4BZ1905 de Schneider o tècnicament equivalent. 

                              

+
  

Per als mostradors d’atenció al públic i controls d’infermeria obertes al públic, es preveuran 

polsadors anti-agressió. Aquests seran polsadors de doble contacte i comunicaran amb el 

sistema de seguretat a través de mòdul. També es replicarà al sistema de control d’accessos en 

cas que el servei o zona en disposi. Tindrà per tant, 2 contactes NC. La tipologia d’instal·lació 

de seguretat existent es de SIEMENS model SPC. 

10.2 SEGURETAT INTRUSIÓ 

A les zones d’accés a les plantes es preveurà sistema de detecció intrusió mitjançant detectors 

volumètrics. A les sortides d’emergència es preveurà sistema de control de portes mitjançant 

electroventosa i polsador de sortida amb control amb clau.  
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Tots els elements de seguretat es connectaran al sistema d’intrusió existent. La forma serà 

mitjançant mòduls expansors connectats al bucle.  La tipologia d’instal·lació existent es de 

SIEMENS model SPC. 

10.3 CONTROL D’ACCÉS 

Es disposaran equips i sistema de control d’accés a les següents àrees o accessos; 

 Accessos a vestuaris. 

 Accessos a magatzems de farmàcia. 

 Accessos de llitera a sales d’exploració (bioimatge, raigs X, ..., quiròfans, etc.)  

 Accessos generals a plantes o serveis. 

 Accessos a racks de comunicació. 

 Bateria d’ascensors i interiors de cabina. 

 

El sistema de Control d’accessos serà compatible amb la plataforma ja existent a l’edifici. Es 

disposaran controladores de 2 o 4 lectors connectats a bus i aquests a rack de seguretat. Les 

controladores estaran previstes amb mòduls de mínim 10.000 usuaris. Els lectors seran de 

tecnologia MiFare de 1K de proximitat. El cable estructurat s e r à  cat6, des del rack propi 

de seguretat fins als controladors del sistema de control d’accés.  

Els panys elèctrics no s’alimentaran directament de les controladores, passaran per relé extern 

i s’alimentaran de línia des de quadre de baixa tensió destinada al control d’accés. 

Les encluses d’accés a àrees confinades, tindran portes enclavades amb electro-ventosa i 

gestionades pel sistema de control d’accés. 

S’integraran els polsadors anti-agressió al sistema de control d’accessos. 

Caldrà preveure la programació del sistema de control existent(programa Amadeus) de tots els 

elements del sistema.  

La tipologia i mòdul dels elements existents pertanyen a la marca ACCESOR. 

A la de portes on no s’hi col·loquin lectors d’accessos, es preveurà sistema de claus 

electròniques iLOQ S5, segons l’estàndard i plataforma existent de l’hospital. A les sales de 

quadres elèctrics i armaris que allotgin quadres elèctrics, tindran el pany estàndard d’armari 

elèctric de l’hospital. Per la resta es farà un mestrejament de claus. 

10.4 CCTV 

Es disposaran càmeres de TV a les següents àrees o accessos; 

 Nuclis d’ascensors.  

 Zones d’accés a vestuaris. 

 Accessos generals a plantes. 

 Perímetre exterior. 

Les càmeres seran de tecnologia IP amb òptica de 2 a 8 mm motoritzada, es connectaran a 

switch i d’aquest a rack de seguretat. A la zona del centre de control es preveurà un DVR per 
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enregistrar les càmeres instal·lades. S’inclourà la programació en plataforma 

existent(HIKVISION 4200). Les càmeres existents son de la marca HikVision per ser compatibles 

amb la plataforma existent al centre de control. 

10.5 INTERFONIA  

Hi haurà instal·lació d’intercomunicació entre les sales d’espera i els corresponents controls 

d’infermeria, marca OPTIMUS. 

Hi haurà instal·lació de videoporter entre cadascun dels accessos i el control 

d’infermeria, marca AIPHONE model GH. 

En els accessos de llit de pacient a sales d’exploració on hi hagi equips d’imatge o 

radiodiagnòstic, caldrà instal·lar porter automàtic per a la comunicació de veu amb el lloc de 

control. Ja que l’obertura de la porta serà sempre des del interior de la sala d’exploració, per a 

evitar obertures de porta durant l’exposició.  

A l’accés de les zones controlades es preveurà un sistema d’interfonia entre la porta d’accés i 

el control principal de la planta i també es preveurà un sistema d’interfonia entre la sales 

diàfanes de confinament, box, etc, i el control d’infermeria, per a disposar de comunicació 

entre personal assistència o usuaris i àrea de control.   

10.6 RACK SEGURETAT  

En el rack de comunicacions de seguretat de l’hospital es connectarà les instal·lacions de 

detecció d’incendis(central), control d’accessos, control d’intrusió i circuit tancat de televisió.  

El rack es connectarà al centre de control a traves de Fibra Òptica. 

10.7 SISTEMA DE PARADA D’EMERGÈNCIA EQUIPAMENT MÈDIC 

En aquells equips mèdics que hagin de disposar, per requeriments del fabricant, de parada 

d’emergència dins de la sala o en el control, caldrà instal·lar conjunt de polsador tipus “bolet” 

per a la parada d’emergència de la caixa enrasada i protecció de pulsació accidental.   
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11 TUB PNEUMÀTIC 

En revisió 

12 TELEVISIÓ DEL PACIENT 

En revisió 

13 ASCENSORS I MUNTACÀRREGUES 

En revisió 
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14.1 DETALL RAMPA(1.6) 
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14.2 ESQUEMES ELÈCTRICS HVAC TIPUS (1.7) 

 



 

43 
2021 ESTÀNDARDS DISSENY I PROCEDIMENTS INSTAL·LACIONS HUGTIP_REV1       18/8/2023 



 

44 
2021 ESTÀNDARDS DISSENY I PROCEDIMENTS INSTAL·LACIONS HUGTIP_REV1       18/8/2023 

14.3 ESQUEMA TIPUS ACS HABITACIÓ (2.4.1) i PICA 
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14.4 ALÇAT MECANISMES (4.1) 
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14.5 ENCESES AMB POLSADOR I DRIVERS DALI DIM PUSH (5.4) 
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14.6 POLSADOR EMERGÈNCIA  (10.7) 

 

 

Placa frontal perforada XAPE301  + polsador XB5AT845    + guarda de polsador ZB4BZ1905 
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